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Introducere

Va multumim ca ati ales BYD. Pentru utilizarea optima si Tntretinerea corespunzatoare a
vehiculului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual si s& 1l pastrati pentru consultari
ulterioare.

Instructiuni speciale: BYD Auto Co., Ltd. va recomanda sa alegeti piese de schimb originale si
sa utilizati, intretineti si reparati vehiculul Tn conformitate cu acest manual. Utilizarea pieselor
de schimb neoriginale pentru Tnlocuiri sau modificari ale vehiculului va afecta performanta
ntregului vehicul, Tn special siguranta si durabilitatea acestuia. Daunele vehiculului si
problemele de performanta cauzate de acestea nu vor fi acoperite de garantie. Tn plus,
modificarile aduse vehiculului ar putea incalca prevederi legale nationale, regulamente si
prevederi guvernamentale locale.

Va multumim din nou ca ati ales BYD. Comentariile si sugestiile dumneavoastra valoroase
sunt binevenite. Pentru a beneficia de servicii mai bune, va rugam sa furnizati informatii de
contact corecte. Daca intervin modificari ale informatiilor, contactati Tn timp util un dealer
autorizat BYD sau un furnizor de servicii pentru actualizarea informatiilor in sistem. De
asemenea, va sfatuim sa acordati atentie legilor si reglementarilor nationale relevante si
politicilor locale si sa inmatriculati vehiculul cat mai curand posibil; in caz contrar,
inmatricularea vehiculului poate esua.

Descrierile marcate cu asterisc (*) in acest manual sunt specifice doar unor configuratii de
model si se aplica doar atunci cand vehiculul are aceste configuratii. Daca exista diferente fata
de vehiculul achizitionat, prevaleaza configuratia vehiculului real.

Acordati atentie simbolurilor ,AVERTISMENT", ,PRECAUTIE" si ,MEMENTO” din acest
manual si urmati cu atentie instructiunile pentru a evita vatamarile sau daunele. Aceste
simboluri sunt definite dupa cum urmeaza:

A\ AVERTISMENT

Elemente care trebuie respectate pentru a asigura siguranta personala.

/I\ PRECAUTIE

Elemente care trebuie respectate pentru a evita deteriorarea vehiculului.

@ memenTO
Elemente care trebuie respectate pentru a facilita intretinerea.

® este un marcaj de siguranta care indica o operatiune care nu trebuie efectuata sau un
eveniment care nu trebuie sa se produca.



Acest manual are rolul de a va ajuta sa utilizati produsul corect si nu ofera nicio descriere a
configuratiei si a versiunii de software a acestui produs. Pentru detalii despre configuratia
produsului si versiunea de software, a se vedea contractul (daca exista) aferent acestui
produs sau consultati distribuitorul care v-a vandut produsul.

Sustenabilitate

Ca autoturism pur electric, BYD SEALION 7 este un produs ecologic. Va rugam sa vizitati
https://reach.bydeurope.com pentru informatii privind protectia mediului referitoare la vehicul.

Fiecare persoana are responsabilitatea de a proteja mediul. Va rugam sa utilizati acest vehicul
n mod corespunzator si sa eliminati orice deseuri si materiale de curatare Tn conformitate cu
legile si reglementarile locale corespunzatoare.

Contactati-ne

Daca aveti nevoie de asistenta sau clarificari cu privire la politici sau proceduri, va rugam sa
contactati centrul de asistenta pentru clienti.

E-mail: Autoservice.contact@byd.com

Apelati 00800-10203000 pentru asistenta rutiera 24/7 sau centrul de asistenta pentru clienti
(9:00-18:00, luni-sambata).

Drepturi de autor © BYD Auto Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.

Nicio parte a acestui document nu poate fi reprodusa, copiata, stocata, tradusa sau
transmisa electronic sau sub orice alta forma fara acordul si autorizatia prealabila
scrisa a BYD Auto Co., Ltd.

Toate drepturile rezervate
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Centuri de
siguranta

Prezentare centuri de
siguranta

Studiile au aratat ca utilizarea corecta a
centurii de siguranta poate reduce
semnificativ numarul de victime Tn caz de
franare de urgenta, viraje bruste sau
coliziuni. Va rugam sa cititi cu atentie
informatiile urmatoare si sa le respectati
strict.

A\ AVERTISMENT

i Tnainte de a porni la drum, asigurati-va
ca toti ocupantii au centurile de
siguranta cuplate corespunzator,
pentru a preveni vatamarile grave sau
decesul in caz de franare de urgenta
sau coliziune.

U Centurile de siguranta sunt concepute
n principal pentru adulti si nu sunt
destinate copiilor. Asigurati-va ca
alegeti un sistem de retinere pentru
copii adecvat pentru varsta si
dimensiunea copilului dumneavoastra.
(a se vedea sectiunea P21).

U Daca o centura de siguranta este
deteriorata sau functioneaza
defectuos, contactati imediat un dealer
autorizat BYD sau un furnizor de
servicii pentru verificare si remediere.
Péana atunci, nu utilizati scaunul
respectiv.

U BYD subliniaza cu fermitate faptul ca
toti ocupantii trebuie sa poarte
intotdeauna centura de siguranta in
timp ce se afla in vehicul, pentru a
preveni vatamarile grave sau decesul.
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U Serecomanda ca copiii s fie asezati pe

locurile din spate si sa utilizeze
intotdeauna centuri de siguranta si
sisteme de retinere pentru copii
adecvate. Tn cazul unei franari de
urgenta sau al unei coliziuni, copiii
neprotejati pot fi grav raniti, iar viata lor
poate fi pusa in pericol. De asemenea,
nu permiteti ca un copil sa fie tinut in
brate sau pe genunchii unei alte
persoane. in acest caz, copiii nu vor fi
protejati corespunzator.

Retractor cu blocare de urgenta (ELR)

U Cand soferul vireaza brusc sau
franeaza violent, in caz de coliziune sau
céand ocupantul se apleaca Tnainte prea
rapid, centura de siguranta se
blocheaza automat pentru a retine si
proteja eficient ocupantul.

U Cand vehiculul se deplaseaza lin,
centurile de siguranta se extind si se
retracteaza pe masura ce ocupantii se
misca Tncet si lin, permitandu-le libertate
de miscare.

U Daca centura de siguranta se blocheaza
din cauza unei retrageri bruste, trageti
de banda centurii pentru a crea un joc
retractabil, astfel incéat sa puteti extrage
centura.

Functia de pretensionare si limitare a
fortei

Tn cazul unei coliziuni frontale severe si
daca sunt intrunite conditiile de activare ale
pretensionatorului, acesta retrage rapid o
parte din centura de siguranta si o
blocheaza pentru a imbunatati protectia
ocupantului. Limitatorul de forta reduce
forta de retinere a centurii asupra corpului
ocupantului pentru a evita ranirea acestuia
din cauza unei forte de retinere excesive.



Utilizarea centurilor de @ Mutati dispozitivul de reglare in sus sau
Si guran ta n jos Tn pozitia dorita. Eliberati butonul
’ pentru a bloca dispozitivul de reglare.

1. Reglati pozitia scaunului si unghiul
spatarului (a se vedea sectiunea P61 ).
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2. Reglati pozitia centurii de siguranta cu
trei puncte.

U Mentineti o postura corecta de sedere si
trageti centura de umar oblic pe
intreaga suprafata a umarului, fara a
atinge gatul sau a aluneca de pe umar.
Pozitionati centura abdominala cat mai
jos posibil in jurul soldurilor.

YINVINOIS

5. Trageti ferm de centura pentru a verifica
daca dispozitivul de reglare este blocat.

A\ AVERTISMENT

U Centura de umar trebuie sa treaca
peste mijlocul umarului. Centura de
siguranta trebuie sa fie departe de gat
si sa nu alunece de pe umar; in caz
contrar, aceasta nu poate functiona
corespunzator in caz de franare de
urgenta sau accident si poate cauza
chiar vatamari grave.

3. Introduceti limba Tn catarama pana cand
se aude un clic, apoi trageti de ea
pentru a va asigura ca este blocata
ferm.__Nlj fixgt[centura Ccu nicio parte a i Centura abdominala trebuie
benzii rasucita. pozitionata cat mai jos posibil pe

solduri, pentru a se evita leziuni grave

cauzate de fortele intense aplicate
asupra abdomenului in cazul unui
accident.

U Centura de siguranta trebuie sa fie
bine fixata pe corp pentru o protectie
optima.

6. Deblocati centura de siguranta.

U Apasati butonul rosu de deblocare de
pe catarama. Clapeta de blocare se

4. Reglati Tnaltimea centurilor de siguranta elibereaz, iar centura de sigurants se
(fata) pentru confort si protectie optime. retrage automat. Daca centura de
- . siguranta nu se retrage automat si lin,
@ Apasafi butonul de eliberare a extrageti-o si verificati daca banda este
dispozitivului de reglare. rasucita.
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A\ AVERTISMENT

U O centura de siguranta este destinata
unui singur ocupant. Nu permiteti mai
multor ocupanti (inclusiv copii) sa
Tmparta o singura centura de
siguranta.

U Evitati sa calatoriti cu spatarul
scaunului prea nclinat spre spate.
Protectia oferita de centura de
siguranta este optima atunci cand
spatarul scaunului este Tn pozitie
verticala.

U Asigurati-va ca nicio centura de
siguranta sau limba/catarama acesteia
nu este prinsa de us4; in caz contrar,
centura de siguranta se poate
deteriora.

U Verificati periodic centurile de
siguranta pentru taieturi, uzura, slabire
si alte anomalii. Daca se constata vreo
problema, contactati un dealer sau un
prestator de servicii autorizat BYD
pentru confirmare si remediere. Pana
atunci, nu utilizati scaunul respectiv.

U Nu demontati, nu dezasamblati si nu
modificati centurile de siguranta.

U Dupa un accident, solicitati verificarea
centurilor de siguranta la un dealer sau
un prestator de servicii autorizat BYD.
Daca functia de pretensionare a fost
activata, centura de siguranta trebuie
nlocuita.
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A\ AVERTISMENT

i In cazul unui accident grav, chiar dac&
nu exista deteriorari vizibile, centura de
siguranta trebuie inlocuita impreuna cu
ansamblul scaunului. Sistemul de
airbag trebuie, de asemenea, sa fie
inspectat amanuntit.

U Femeile gravide trebuie sa poarte
corect centura de siguranta si sa
pozitioneze partea abdominala cat mai
jos pe solduri, pentru a evita leziuni
grave cauzate de presiunea centurii
asupra abdomenului in caz de
accident.

U Metoda de prindere a centurii de
siguranta pentru locurile din spate este
identica cu cea de la locurile din fata.
Pentru functionarea normala a centurii
de siguranta din spate, asigurati-va ca
limba este introdusa in catarama
corespunzatoare in timpul utilizarii.
Soferul trebuie sa reaminteasca
pasagerilor sa poarte corect centurile
de siguranta.

U Nuintroduceti obiecte straine, precum
monede sau cleme, Tn catarama,
deoarece acestea pot impiedica
conectarea corecta a clemei cu
catarama.

Mementouri centuri de siguranta

Daca vreun ocupant nu si-a cuplat centura
dupa pornirea vehiculului, alarmele vizuale
si sonore se declanseaza si continua pana
cand centura de siguranta corespunzatoare
este cuplata corect.

U Indicator principal memento centura de
siguranta

U Orice centura de siguranta necuplata
va declansa clipirea indicatorului
principal.

U Afisaj centura de siguranta necuplata

U Indicatorul pentru fiecare scaun
corespunzator se va aprinde pentru
a afisa pozitia centurii de siguranta
necuplate.
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Mementouri centuri de siguranta

U Daca soferul sau orice pasager nu
si-a cuplat centura dupa cuplarea
contactului, indicatorul principal
memento centura de siguranta si

indicatorul pentru locul respectiv se

aprind. Cand vehiculul este in
miscare, iar soferul sau orice
pasager nu are centura cuplata,

indicatorul memento pentru centura

de siguranta clipeste si se emite o
alarmé sonora.

U Cand soferul si toti pasagerii Tsi
cupleaza centurile de siguranta,
indicatorul principal si indicatorul
scaunului corespunzator se sting.

A\ AVERTISMENT

i

in caz de anomalii sau defectiuni de

functionare, contactati un dealer sau
un service autorizat BYD. Nu utilizati
scaunul respectiv pana cand functiile
revin la normal.

in timpul conducerii, asigurati-va ca toti

ocupantii au centurile de siguranta
cuplate corect, pentru a preveni

vatamarile grave sau decesul in cazul

unei franari de urgenta sau al unei
coliziuni.

Airbaguri

Prezentare generala a
airbagurilor

i

Sistemul de airbaguri face parte din
sistemul de retinere suplimentara si

este, de asemenea, un supliment pentru

centurile de siguranta. Atunci cand
vehiculul este implicat Tntr-o coliziune
grava, iar sistemul de airbaguri
indeplineste conditiile de declansare,
airbagurile relevante se vor declansa
rapid si, impreuna cu centurile de
siguranta, vor oferi o protectie
suplimentara pentru capul si toracele
ocupantilor, reducand riscul de
vatamare corporala sau chiar deces.

U Airbagurile sunt Tmpartite in tipuri
frontale si laterale, in functie de tipul de
coliziune. Airbagurile frontale includ
airbagul soferului si airbagul pasagerului
din fata, iar airbagurile laterale includ
airbaguri laterale, airbagul central si
airbaguri cortina.

o
[N

U Ca parte integranta a sistemului de
protectie pasiva a vehiculului, sistemul
de airbag nu Tnlocuieste centurile de
siguranta si trebuie utilizat in combinatie
cu centurile de siguranta pentru a
maximiza protectia.

i

YINVINOIS

A\ AVERTISMENT

U Ocupantii trebuie sa stea intr-o pozitie
corecta pentru a maximiza protectia
oferita de centurile de siguranta si de
sistemul de airbag.

U Nu dezasamblati si nu asamblati
componentele airbagului.

U Daca spatarele scaunelor se uda din
cauza ploii sau a stropilor, este posibil
ca sistemul de airbag lateral sa nu
functioneze corect.

U Nu utilizati huse pentru scaune,
deoarece acestea impiedica
declansarea airbagului pe partea
respectiva in caz de accident.

U Nu asezati nimic intre airbag si
ocupant.

U Nu aplicati o forta excesiva pe partea
laterala a scaunelor echipate cu
airbaguri laterale.

U Dupa o coliziune, chiar daca airbagul
nu s-a declansat, iar sistemul de
pretensionare nu a blocat centura de
siguranta, pentru a asigura
functionarea normala a sistemului
airbag, contactati un dealer autorizat
BYD sau un furnizor de servicii pentru
inspectie cat mai curand posibil.

U Dacan vehicul a patruns apa
(mocheta umeda sau vehicul scufundat
Tn apa) sau daca acesta a fost
deteriorat de apa, nu porniti vehiculul,
iar bateria de joasa tensiune trebuie
deconectata. In caz contrar, airbagurile
se pot declansa, provocand vatamari
grave sau deces.
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Tipuri de airbaguri

@ Airbaguri pentru sofer si pasagerul din fata @ Airbaguri laterale pentru scaunul din spate

@ Airbaguri laterale frontale

® Airbag central

Airbaguri pentru sofer si pasagerul din
fata

Airbagul soferului este montat Tn interiorul
volanului, iar airbagul pasagerului din fata
este montat n interiorul panoului de bord,
ambele fiind marcate cu ,AIRBAG". La
detectarea unui impact moderat pana la
sever in timp ce vehiculul este pornit si la
indeplinirea conditiilor de declansare,
airbagul se declanseaza pentru a reduce
riscul de vatamare.
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® Airbaguri laterale tip perdea

Declansarea airbagului frontal

i

i

Tn cazul coliziunilor frontale moderate
pana la severe, un senzor detecteaza o
decelerare brusca si trimite un semnal
catre ECU pentru a declansa airbagurile
frontale.

Tn cazul unei coliziuni frontale, centura
de siguranta asigura partea inferioara a
corpului si trunchiul ocupantului, iar
airbagul amortizeaza si protejeaza capul
si pieptul ocupantului.



U Daca severitatea impactului nu atinge
pragul de declansare a airbagului,
centurile de siguranta ofera protectie
suficienta.

U Airbagul frontal se dezumfla imediat
dupa umflare, fara a afecta vizibilitatea
soferului si capacitatea de a manevra
volanul sau alte comenzi.

U Airbagurile se pot umfla rapid atunci
cand conditiile de declansare sunt
indeplinite, pentru a proteja suplimentar
soferii si ocupantii Tn cazul unui
accident.

i Tn momentul declansérii airbagului, se
va auzi un zgomot puternic. Acest lucru
nu provoaca leziuni, dar poate cauza
tinitus sau pierderea temporara a
auzului.

U Declansarea airbagurilor poate elibera
fum si praf. Desi aceste substante nu
sunt toxice, pasagerii cu afectiuni
respiratorii pot resimti un disconfort
temporar. Daca disconfortul este sever,
solicitati imediat asistenta medicala.

U Airbagul pasagerului din fata este
controlat de comutatorul airbagului
pentru pasager. A se vedea sectiunea
P77 pentru detalii.

A\ AVERTISMENT

U Nu montati accesorii, cum ar fi
suporturi de telefon, pahare sau
scrumiere, pe capacele airbagurilor
sau Tn zona de actiune a acestora. in
caz contrar, declansarea airbagului va
creste riscul de ranire Tn caz de
accident.

Airbaguri laterale montate in scaune

Airbagurile laterale ale scaunelor sunt
montate pe exteriorul spatarelor, fiind
marcate cu ,AIRBAG". La detectarea unui
impact moderat pana la sever in timp ce
vehiculul este pornit si la indeplinirea
conditiilor de declansare, airbagul se
declanseaza pentru a proteja pieptul
ocupantului de pe partea afectata.

A\ AVERTISMENT

U Nu lasati spatarul scaunului sa se ude,
deoarece umezeala poate afecta
functionarea corespunzatoare a
airbagurilor laterale.

U Nu acoperiti si nu Tnlocuiti singuri husa
spatarului scaunului. Utilizarea de huse
pentru spatarele scaunelor nepotrivite
sau neoriginale poate interfera cu
declansarea airbagurilor laterale.

U Cand un impact lateral indeplineste
conditiile de declansare ale sistemului,
airbagul lateral de pe partea impactului
se va declansa.

U Pentru o protectie optima oferita de
airbagurile laterale, ocupantii trebuie
sa poarte centurile de siguranta si sa
stea drept, cu spatele lipit de spatar.

Airbag central

Airbagul central este montat in marginea
interioara a scaunului soferului, fiind marcat
cu ,AIRBAG”. Cand se detecteaza un
impact moderat pana la sever in timp ce
vehiculul este pornit si conditiile de
declansare sunt indeplinite, airbagul se
declanseaza pentru a proteja capul si
umerii soferului si ai pasagerului din fata.

A\ AVERTISMENT

U Daca impactul are loc pe partea
pasagerului din fata, airbagul central
se declanseaza chiar daca nu exista
niciun pasager pe scaun.

U Pentru o protectie optima oferita de
airbagul central, ocupantul trebuie sa
aiba centura de siguranta cuplata si sa
stea intr-o pozitie verticala.
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Airbaguri laterale tip perdea

Airbagurile laterale cortina din stanga si din
dreapta sunt montate la imbinarea dintre
capitonajul lateral al caroseriei si plafon si
sunt marcate cu ,AIRBAG” pe ornamentele
stalpilor B si C. La detectarea unui impact
moderat pana la sever in timp ce vehiculul
este pornit si la indeplinirea conditiilor de
declansare, airbagul lateral tip perdea se
declanseaza pentru a proteja capul
soferului si al ocupantilor.

A\ AVERTISMENT

U Pentru o protectie optima oferita de
airbagul cortina, ocupantul trebuie sa
aiba centura de siguranta cuplata si sa
stea intr-o pozitie verticala.

Conditii de declansare a
airbagului si precautii
Conditii de declansare a airbagului

i n cazul unei coliziuni a vehiculului,
declansarea unui airbag este
determinata de factori precum cantitatea
de energie a coliziunii, tipul accidentului,
unghiul coliziunii, tipul obstacolului si
viteza vehiculului. Sistemul airbag se
poate declansa in cazul unor coliziuni
speciale.

U Sistemul airbag nu se activeaza
intotdeauna n orice accident si, Tn
general, nu se va declansa in cazul unei
coliziuni frontale minore, al unei coliziuni
laterale, al unei coliziuni din spate sau al
unei rasturnari. Tn acest caz, soferul si
pasagerii sunt protejati de centurile de
siguranta fixate corespunzator.

U Factori determinanti ai declansarii
sistemului airbag: Decizia se ia
comparéand curba de decelerare,
generata in coliziune si obtinutd de
unitatea electronica de control (ECU),
cu valoarea setata. Daca semnalele,
precum curba de decelerare generata si
masurata Tn coliziune, sunt mai mici
decét valorile de referinta respective
presetate in ECU, sistemul airbag nu se
va declansa chiar daca vehiculul ar
putea fi deformat grav in accident.
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U ECU-ul sistemului airbag BYD a fost
configurat luand Tn considerare utilizarile
necorespunzéatoare comune si conditiile
de drum. Totusi, din cauza schimbarilor
tot mai mari ale cauzelor si formelor
coliziunilor de vehicule, pentru siguranta
dumneavoastra, va rugam sa respectati
cu strictete acest manual de utilizare, sa
utilizati vehiculul corect si sa evitati
utilizarea necorespunzatoare a
acestuia. In caz contrar, nu se poate
garanta ca airbagurile vor avea efectul
scontat.

Sistem de protectie la rasturnare

U Daca vehiculul sufera un accident cu
rasturnare laterala care declanseaza
sistemul de protectie la rasturnare,
airbagurile laterale din scaune, airbagul
central, airbagurile cortina laterale si
sistemele de pretensionare a centurilor
de siguranta vor fi activate pentru a
proteja ocupantii si a atenua posibilele
raniri.

Situatii in care airbagurile pot fi

declansate

@ Partea frontala a vehiculului loveste
solul la traversarea unui sant adanc.

@ Vehiculul loveste o denivelare sau o
bordura.

(® Partea frontala a vehiculului loveste
solul la coborérea unei pante abrupte.

@ O parte laterala a vehiculului este lovita
de un alt vehicul.




Situatii In care airbagurile pot sa nu fie
declansate

@ Vehiculul loveste un stalp de beton, un
copac sau alte obiecte subtiri.

@ Vehiculul intra sub un camion sau un alt
vehicul de dimensiuni mari.

(® Partea din spate a vehiculului este lovita
de un alt vehicul.

@ Vehiculul se rastoarna.

® Vehiculul loveste un zid sau un vehicul
ntr-o parte, alta decat cea frontala.

® Parti, altele decat habitaclul, sufera un
impact lateral.

@ Partea laterala a vehiculului este lovita
oblic.

Partea laterald a vehiculului loveste un
obiect de tip coloana.

A\ AVERTISMENT

U Airbagurile sunt proiectate pentru
modele specifice. Orice modificare a
suspensiei, a dimensiunii anvelopelor,
a barelor de protectie, a sasiului si a
dispozitivelor montate din fabrica poate
afecta negativ sistemul airbag.
Utilizatorii nu trebuie sa utilizeze nicio
componenta a sistemului airbag la alte
modele de autovehicule; acest lucru
poate duce la defectarea sistemului
airbag.
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U Soferii trebuie sa mentina o distanta de
cel putin 25 cm intre piept si volan,
pentru ca sistemul sa asigure cea mai
eficienta protectie.

U Dupa declansarea sistemului airbag,
gazul fierbinte rezultat in urma reactiei
va fi evacuat prin orificiul de ventilare
al airbagului. Evitati atingerea oricaror
componente si mentineti postura
corecta de tinere a volanului; in caz
contrar, pot aparea arsuri ale pielii.

U Cuplati centura de siguranta si asezati-
va corect in timp ce vehiculul este in
miscare. Daca centura de siguranta nu
este cuplata, daca ocupantul este
aplecat Tn fata sau asezat incorect,
declansarea airbagului poate creste
riscul de vatamare.

U Nu aplicati autocolante, nu acoperiti si
nu decorati zona butoanelor sau
capacul central al volanului, suprafata
plansei de bord la si in apropierea
locului airbagului, suprafata
ornamentelor stélpilor A, B si C sau
suprafata la si Tn apropierea locului
airbagurilor laterale. Curatati aceste
suprafete cu o laveta uscata sau
umeda, fara a aplica o presiune prea
mare.

U Copiii nu trebuie asezati fara protectie
si nici nu trebuie sa calatoreasca in
bratele unui adult, pentru a preveni
ranirea grava sau chiar decesul
cauzate de declansarea airbagului.
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A\ AVERTISMENT

U Airbagurile laterale si airbagurile
cortina se declanseaza rapid, cu forte
de impact mari. Ocupantii nu trebuie sa
se sprijine de usile vehiculelor echipate
cu aceste airbaguri in timp ce
vehiculele se afla in miscare, deoarece
acest lucru poate duce la vatamari
grave sau chiar la deces.

U Nu asezati alte accesorii sau obiecte in
raza de actiune a airbagurilor cortina,
inclusiv parbrizul, geamurile portierelor
laterale, ornamentul stalpului A,
plafonul, ornamentul stélpului B,
ornamentul stalpului C si manerele
auxiliare. Cand airbagul lateral tip
perdea se declanseaza, accesoriile
sau obiectele vor fi proiectate de forta
de impact a airbagului lateral tip
perdea sau este posibil ca airbagul
lateral tip perdea sa nu se declanseze
normal, ducénd la raniri grave sau
chiar deces.

U La transferul dreptului de proprietate
asupra vehiculului, asigurati-va ca
predati toate documentele vehiculului
si informati noul proprietar cu privire la
starea airbagurilor.

U Nu modificati si nu Tnlocuiti scaunele
sau tapiteria scaunelor cu airbaguri
laterale. Aceste modificari pot
impiedica declansarea normala a
airbagurilor laterale si astfel pot cauza
defectarea sistemului de airbaguri sau
declansarea neintentionata a
airbagurilor laterale, ducand la raniri
grave sau deces.

U Nu demontati si nu reparati ornamentul
stalpului A, plafonul, ornamentul
stalpului B sau ornamentul stalpului C,
care contin airbaguri laterale tip
perdea. Aceste maodificari pot cauza
defectarea sistemului de airbaguri sau
declansarea accidentala a airbagurilor
cortind, ceea ce poate provoca
vatamari grave sau chiar decesul.
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A\ AVERTISMENT

U Nu modificati nicio componenta a
sistemului de airbaguri, inclusiv orice
eticheta aferenta. Se recomanda ca
orice operatiune efectuata asupra
airbagurilor sa fie realizata de un
distribuitor sau un furnizor de servicii
autorizat BYD.

U Airbagurile pot oferi protectie in caz de
accident o singura data. Odata ce
airbagul este declansat sau deteriorat,
sistemul de airbaguri trebuie Tnlocuit.

U Respectati reglementarile de siguranta
si procedurile referitoare la casarea
pieselor vehiculului sau a sistemului de
airbaguri al acestuia.

U Sistemul de airbaguri are o rezistenta
puternica la interferente si perturbari

cauzate de campurile electromagnetice

din jur. Cu toate acestea, pentru a
evita accidentele, nu utilizati vehiculul
intr-un mediu electromagnetic care
incalca reglementarile nationale.

U Sistemul de airbaguri al acestui vehicul
este proiectat luand in considerare pe
deplin utilizarile necorespunzatoare
comune si conditiile de drum. Cu toate
acestea, pentru a evita accidentele, nu
loviti partea inferioara a vehiculului si
nu conduceti agresiv n conditii grele
de drum.

U Sistemul airbagurilor acestui vehicul a
fost testat pentru compatibilitate
deplina cu instalatia electrica originala

a autovehiculului. Orice modificare sau

alterare a instalatiei electrice poate
cauza declansarea accidentala a
airbagului sau neactivarea in caz de
accident.



Varecomandam sa contactati imediat un
dealer sau service BYD autorizat daca
apare oricare dintre situatiile urmatoare.

U S-adeclansat un airbag.

U Martorul luminos de avertizare pentru
airbag de pe tabloul de bord ,9\9' se
aprinde anormal.

U Areloc o coliziune cu partea frontala a
vehiculului (zona evidentiata afisata),
dar airbagurile nu se declanseaza.

U Are loc o coliziune cu portierele
vehiculului (zona evidentiata afisata),
dar airbagurile nu se declanseaza.

U Capacul airbagului (zona evidentiata in
imagine) are zgarieturi, crapaturi sau
alte deteriorari.

U Suprafata scaunului prevazut cu airbag
lateral prezinta zgarieturi, crapaturi sau
deteriorari similare.

U Elementele decorative (captuseala) ale
stalpului A cu airbaguri tip perdea
integrate, ale lonjeronului plafonului si
ale stalpului C prezinta zgarieturi,
crapaturi sau deteriorari similare.

=

Este necesara demontarea, instalarea,
repararea sau nlocuirea airbagurilor.

Sistem de siguranta
pentru copii

Sistem de siguranta pentru
copii

Sistemele de retinere pentru copii ofera o
protectie buna copilului dumneavoastra in
cazul unui accident. Pentru siguranta
copilului, va rugam sa cititi cu atentie
instructiunile furnizate Tmpreuna cu
sistemul de retinere pentru copii si cele din
acest manual inainte de a instala un sistem
de retinere pentru copii.

A\ AVERTISMENT

U Nu transportati niciodata un copil in
brate Tn timpul deplasarii.

U Copiii trebuie asigurati intr-un
dispozitiv de retinere pentru copii
adecvat, intr-un mod confortabil si
sigur, atunci cand calatoresc n
vehicul. Asigurati-va ca sistemul de
retinere pentru copii este pozitionat,
montat si utilizat corect.

U Dupa ce sistemul de retinere pentru
copii este demontat de pe scaun,
depozitati-l in siguranta Tn vehicul.

U Nerespectarea instructiunilor furnizate
Tmpreuna cu sistemul de retinere
pentru copii si a celor din acest manual
poate provoca vatamari si chiar
decesul copilului dumneavoastra in
cazul unui accident.
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Aspecte importante pentru selectarea
unui sistem de retinere pentru copii

U Tipul si dimensiunea sunt adecvate
pentru copil.

U Tipul si dimensiunea sunt adecvate
pentru pozitia pe scaun.

U Dispozitivul de retinere pentru copii
trebuie sa respecte standardul ECE
R129.

Comutatorul airbagului pasagerului din
fata

U Comutatorul este situat pe partea
pasagerului a plansei de bord si este
accesibil atunci cand portiera
pasagerului este deschisa. A se vedea
sectiunea P77 pentru detalii.

A\ AVERTISMENT

U Nu instalati niciodata un sistem de
retinere pentru copii orientat cu spatele
la sensul de mers pe scaunul
pasagerului din fata daca airbagul
pasagerului este activat.

Ancorajele sistemului de retinere pentru
copii

Vehiculul este echipat cu puncte de
ancorare ISOFIX/i-Size si puncte de
ancorare superioare (top tether) pentru
sistemele de retinere pentru copii.

Scaunul pasagerului din fata

U Scaunul pasagerului din fata este
echipat cu puncte de ancorare ISOFIX/i-
Size, situate sub marcajele de ancorare
(a se vedea ilustratia) de pe spatar.

U Scaunul pasagerului din fata este
echipat cu un ancoraj pentru chinga
superioara pe partea din spate.

TOP TETHER

S

Scaunele exterioare din spate

U Locurile laterale din spate sunt echipate
cu puncte de ancorare ISOFIX/i-Size,
situate sub marcajele de ancorare (a se
vedea ilustratia) de pe spatar.

U Locurile laterale din spate sunt echipate
cu puncte de ancorare superioare (top
tether) pe partea din spate.

TOP TETHER

@ memenTO

U Ancorajele ISOFIX/i-Size sunt
amplasate Tn spatiul dintre sezutul si
spatarul scaunului.



Instalarea sistemelor de fixare pentru @ Carabiniera
copii
® Suport de ancorare

1. Verificati punctul de ancorare ISOFIX/i-
Size si instalati dispozitivul de retinere
pentru copii pe scaun.
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/I\ PRECAUTIE

A\ AVERTISMENT o . . )
i Lainstalarea unui sistem de siguranta
pentru copii cu chinga superioara pe

U Céand utilizati ancorarea ISOFIX/i-Size, scaunul pasagerului din fata, treceti
asigurati-va ca nu exista obiecte chinga superioara prin orificiul din
straine n jurul punctului de ancorare si tetiera, apoi strangeti-o si fixati-o de
ca centura de siguranta nu este ancorajul din partea de jos a spatarului
blocata in spatele dispozitivului de scaunului.

retinere pentru copii; asigurati-va ca
dispozitivul de retinere pentru copii
este fixat bine. In caz contrar, o oprire
de urgenta sau un accident poate duce
la ranirea grava sau chiar fatala a

U Lainstalarea unui sistem de siguranta
pentru copii cu chinga superioara pe
un scaun exterior din spate, treceti
chinga superioara pe partea exterioara
a tijei tetierei si apoi strangeti-o si

copilului. g ! -

# fixati-o de ancorajul corespunzator.

U Ancorajele pentru sistemele de retentie

pentru copii sunt proiectate sa suporte i Nuinstalati niciodatd un sistem de
doar solicitarile impuse de sistemele retentie pentru copii orientat spre spate
de retentie pentru copii montate pe un scaun protejat de un airbag
corespunzator. In niciun caz nu se frontal (activ); Tn caz de accident,
utilizeaz& pentru centuri de sigurant& activarea rapida a airbagului
pentru adulti, hamuri sau pentru pasagerului din fata poate provoca
agatarea altor obiecte sau decesul sau ranirea grava a copilului.

echipamente de vehicul.

2. Pentru a instala un sistem de siguranta
pentru copii cu o chinga superioara,
prindeti carabiniera chingii superioare
pe suportul de ancorare si strangeti
chinga superioara pentru a va asigura
ca chinga este fixata.

@ Curea superioara de fixare




Urmati intotdeauna instructiunile de mai
jos atunci cand utilizati un sistem de
retinere pentru copii pe scaunul
pasagerului fata:

U Nu instalati niciodata un sistem de
retinere pentru copii orientat cu spatele
la sensul de mers pe scaunul
pasagerului din fata daca airbagul
pasagerului este activat. Airbagul
trebuie activat imediat dupa ce sistemul
de retinere pentru copii orientat spre
spate este demontat de pe scaunul
pasagerului fata.

U Daca este necesar, reglati scaunul
pasagerului din fata spre spate, astfel
incét sa nu existe contact intre copil si
interiorul vehiculului.

U Daca este necesar, reglati inaltimea
scaunului pasagerului din fata si unghiul
spatarului pentru a asigura o instalare
stabila a sistemului de retinere pentru
copii.

U Atunci cand se utilizeaza un sistem de
retinere pentru copii orientat spre
nainte pe scaunul pasagerului fata,
asigurati-va ca scaunul este pozitionat
complet spre spate, departe de airbagul
activ.

U Asigurati-va ca centura de siguranta
trece prin ghidaj fara a se rasuci si nu
este indoita peste marginea ghidajului.

Urmati intotdeauna instructiunile de mai
jos atunci cand utilizati un sistem de
retinere pentru copii pe un scaun din
spate:

U Céand sistemul de retinere pentru copii
este instalat pe oricare dintre scaunele
din spate, scaunele din fata pot fi
reglate spre Tnhainte pentru a va asigura
ca copilul nu intra in contact cu
scaunele din fata. Totodata, unghiul
spatarului scaunului din fata poate fi, de
asemenea, reglat pentru a obtine mai
mult spatiu.
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U Tetiera poate fi reglata sau chiar scoasa
pentru a va asigura ca spatarul
scaunului vehiculului poate sustine
stabil sistemul de retinere pentru copii.

U Atunci cand un dispozitiv de retinere
pentru copii nu este echipat cu spatar,
nu scoateti niciodata tetiera vehiculului
si asigurati-va ca o reglati in pozitia de
blocare.

U Céand sistemul de siguranta pentru copii
instalat pe un scaun exterior din spate
este cu chinga superioara, scoateti
ruloul portbagajului pentru a avea acces
la ancorajul chingii superioare.
Depozitati copertina n siguranta n
vehicul.

U Pentru mai multe instructiuni de
instalare, va rugam sa cititi instructiunile
furnizate impreuna cu sistemul
dumneavoastra de retinere pentru copii.

Optiuni de instalare a CRS cu centura de
siguranta, ISOFIX sau i-Size in vehicul:

@ Scaunul soferului

@ Scaunul pasagerului fata
(® Scaun spate stanga

@ Scaunul central spate

(® Scaun spate dreapta




Pozitia scaunului

Tip 2
39 4" 50
Airbag pasager  Airbag pasager
fatd activat a)  fatd dezactivat @
Pozitie adecvata
pentru fixare Da
universala cu . Da Da Da Da
centura Doar Eme_ntat spre
fnainte
(Da/Nu)
Pozitie scaun i- Da
Size i Da Da Nu Da
Doar orientat spre
(Da/Nu) Tnainte
Pozitie scaun
adecvata pentru
fixare laterala Nu Nu Nu Nu Nu
(L1/L2/Nu)
Cel mai mare
di_spozitiv adecvat R1/ R1/
orientat spre spate Nu R/ R2X/R2/R3  R2X/ Nu R2X/
(RL/R2X/R2 R2/R3 R2/R3
/R3/Nu)
Cel mai mare
dispozitiv adecvat oy oy
orientat spre
At F2X/IF2/F3 F2X/F2/F3 Fo/F3 Nu Fo/F3
(F2X/F2/F3/Nu)
Cel mai mare B2/B3
indltator adecvat B2/B3 B2/B3 B2B3 poarcu B2/B3
(B2/B3/Nu) centura

¥ Daca este necesar, reglati inaltimea scaunului si unghiul spatarului scaunului pasagerului
din fata pentru a instala n siguranta sistemul de retinere pentru copii.

P Dacé este necesar, reglati inaltimea tetierei scaunului din spate sau scoateti-o pentru a

evita interferenta cu sistemul de retinere pentru copii. Nu scoateti tetiera atunci cand utilizati
0 perna Tnaltatoare fara spatar. De asemenea, asigurati-va ca scaunele din fata sunt reglate
pentru a evita orice contact cu copilul.

x: pozitia scaunului nu este adecvata pentru instalarea unui sistem de retentie pentru copii

pentru aceasta grupa.
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U Sisteme de siguranta pentru copii recomandate:

Sistem de siguranta

Tnaltimea copilului Producator pentru copii Metoda de instalare
40-83 cm Maxi-Cosi Pebble 360 Centura
76-105 cm Britax Romer Trifix 2 i-Size ISOFIX si centura

100-150 cm Britax Romer Kidfix i-Size ¥ ISOFIX si centura
137-150 cm Graco Booster Max R129 Centura

: Pentru o protectie mai buna, se recomanda SecureGuard si XP-PAD.

Sistemele de retinere pentru copii
recomandate pentru diferite grupe de
inaltime sunt prezentate in ilustratie:

@ 40-83cm
® 76-105cm
(® 100-150 cm

@ 137-150 cm

Sistem de alarma
antifurt

Sistem de alarma antifurt
Activarea sistemului

1. Opriti contactul.

2. Toti ocupantii parasesc vehiculul.

26

3. Blocati toate portierele, iar sistemul de

alarma antifurt se va arma automat
dupa 10 secunde.

Senzor de rata de giratie antifurt*

i

Cand sistemul de alarma antifurt este
armat, senzorul monitorizeaza
modificarile privind ridicarea rotilor sau
accelerarea vehiculului. Daca senzorul
detecteaza o Tncercare de afura sau
tracta vehiculul, este declansata o
alarma sonora si vizuala.

Cand vehiculul este transportat cu
feribotul sau trenul, modul de transport
este activat, prevenind declansarea unei
alarme de catre senzorul de giratie
antifurt.

Senzor de migcare lainterior*

i

Cand sistemul de alarma antifurt este
armat, daca sistemul detecteaza
intrarea neautorizata Tn habitaclu,
acesta va declansa aprinderea
intermitenta a luminilor si sunetul
alarmei.

Pentru a activa sau dezactiva senzorul
de miscare la interior, accesati ecranul
tactil de infotainment — & — Vehicul
— Perceptie habitaclu. In mod implicit,
functia este activata de fiecare data
cand vehiculul este pornit.



Declansarea alarmei

U Sistemul, cand este activat, va emite o
alarma* cu semnalizatoare intermitente
n oricare dintre urmatoarele situatii:

i

Orice usa, capacul portbagajului sau
capota este deblocata fara a utiliza
functia de acces cu cheia inteligenta.

O cheie mecanica este utilizata
pentru a deschide o portiera in timp
ce vehiculul este ncuiat.

Alimentarea cu energie de joasa
tensiune a vehiculului este
intrerupta*.

Butonul START/STOP este apasat
fara o cheie valida n interiorul
vehiculului*.

Vehiculul sufera o modificare a axei
sale orizontale (unghi de inclinare
sau Tnaltime de ridicare care
indeplineste criteriile alarmei)*.

Intrarea neautorizata Tn habitaclu
este detectata de senzorul de
miscare la interior*.

Dezactivarea sistemului

U Alarma anti-furt poate fi oprita prin:

i

Deblocarea portierei cu o cheie
inteligenta valida/cheie NFC/cheie
digitala Bluetooth*/aplicatie.

Utilizarea microintrerupatorului
pentru deblocarea usii avand asupra
dumneavoastra o cheie inteligenta
valida.

Deschiderea portbagajului de la
distanta cu o cheie inteligenta
valida/cheie digitala
Bluetooth*/aplicatie.

Pornirea vehiculului de la distanta cu
o cheie inteligenta valida/cheie
digitala Bluetooth*/aplicatie.

Apasarea butonului START/STOP
din vehicul avand asupra
dumneavoastra o cheie inteligenta
valida.

A\ AVERTISMENT

i

Nu reparati, nu Tnlocuiti si nu modificati
componentele sistemului de alarma
anti-furt; astfel de modificari pot duce
la functionarea incorecta a sistemului
sau pot afecta conditiile de asigurare.

Daca apare o defectiune, contactati un
distribuitor sau un furnizor de service
autorizat BYD.

Atunci cand senzorul de miscare la
interior* este activat, desi poate
avertiza cu privire la eventualele
intruziuni prin aprinderea intermitenta a
luminilor sau prin declansarea alarmei,
nu poate impiedica in totalitate
patrunderea neautorizata. Daca se
declanseaza o alerta, verificati imediat
daca exista intruziuni pentru a reduce
la minimum posibilele pierderi
materiale.

/I\ PRECAUTIE

i

Se pot produce identificari eronate sau
alarme false. Se recomanda
dezactivarea senzorului de miscare la
interior* in urmatoarele situatii. Setarea
va ramane activa pana la oprirea
vehiculului.

U Se utilizeaza jeturi de apa de Tnalta
presiune sau sisteme automate de
spalare auto.

U Vehiculul este transportat pe
trenuri, nave sau platforme auto.

U Vehiculul este parcat intr-un garaj -
supraetajat.

U Exista obiecte Tn miscare in
interiorul vehiculului, cum ar fi
animale de companie, jucarii in
miscare sau ventilatoare in
functiune.
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Colectarea si
prelucrarea datelor

Colectarea si prelucrarea
datelor

U Aceasta sectiune va ofera informatii
importante despre modul Tn care sunt
colectate si prelucrate datele cu
caracter personal atunci cand utilizati un
vehicul BYD.

U Pentru o prezentare mai detaliata a
prelucrarii datelor, protectiei datelor si
drepturilor persoanelor vizate, va rugam
sa cititi versiunea curenta a politicii de
confidentialitate a vehiculului,
disponibila Tn sistemul de infotainment
(&= — Sistem — Politicade
confidentialitate).

U Acest vehicul este echipat cu un sistem
de nregistrare a datelor privind
evenimentele (EDR). EDR inregistreaza
date Tn principal in cazul unui accident
sau al unei situatii iminente de accident
(de exemplu, declansarea airbagului
sau lovirea unui obstacol de pe
marginea drumului), pentru a ajuta la
intelegerea functionarii sistemelor
vehiculului, cum ar fi:

U Viteza vehiculului.
U Starea presiunii pneurilor.
U Stare ACC.

U Daca centura de siguranta este
cuplata.

U Vehiculul inregistreaza datele EDR
numai atunci cand are loc un accident
sau cand un eveniment de tip cvasi-
accident atinge o anumita gravitate.
Sistemul EDR nu Tnregistreaza niciun fel
de date n timpul conducerii normale a
vehiculului.

U Datele inregistrate de sistemul EDR
permit Tntelegerea starii sistemelor
de siguranta ale vehiculului in
momentul producerii unui accident,
in vederea analizarii acestuia de
catre partile relevante.
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U Datele EDR trebuie accesate si citite
cu echipamente speciale. BYD nu va
divulga datele dumneavoastra
personale catre terti, cu exceptia
cazului Tn care acest lucru este
permis legal sau v-ati dat
consimtamantul. Tn plus fata de
producatorul vehiculului, agentiile
terte cu echipament profesional
(cum ar fi autoritatile
guvernamentale) pot citi datele EDR
daca au acces la EDR-ul vehiculului
si la echipamente (de exemplu, pot
citi datele din unitatea de control
SRS pentru clarificarea
accidentului).

Prelucrarea datelor vehiculului

i

i

Datele sunt colectate atunci cand
vehiculul este utilizat, cum ar fi datele
colectate sau transmise de senzorii
vehiculului sau de unitatile de control,
date necesare pentru functionarea n
siguranta a vehiculului dumneavoastra.

n anumite cazuri, datele sunt utilizate
pentru asistarea la condus (sisteme de
asistenta a conducatorului auto) sau
pentru a activa o functie specifica de
confort sau infotainment.

Datele cu caracter personal care sunt
colectate si prelucrate includ Tn principal
date din vehicul, date legate de
serviciile la distanta si alte date, dupa
cum este specificat mai jos.

Date din vehicul

Date de functionare

i

Atunci cand vehiculul este utilizat, sunt
colectate si prelucrate diverse date
referitoare la starea vehiculului (privind
viteza, nivelul bateriei si sistemul de
frAnare) sau date referitoare la mediu
(inclusiv senzorii de distanta si
temperatura).

Aceste date nu sunt de obicei stocate,
insa in vehicul sunt instalate unitati de
control, senzori sau alte componente
care Tnregistreaza astfel de date, de
exemplu, pentru a inregistra cerintele de
intretinere, mesajele de eroare sau alte
informatii.



U Datele din vehicul vor fi stocate doar in
echipamentele din vehicul, dar pot fi
citite prin intermediul interfetei OBD
(,Diagnosticare la bord”) impusa de
lege, de exemplu, de catre un dealer
autorizat BYD, un furnizor de servicii
sau alte terte parti.

i 1ncazulin care aceasta accesare are
loc Tn timpul intretinerii vehiculului,
informatiile pot fi transmise si inginerilor
BYD pentru asigurarea calitatii,
raportarea defectelor de produs sau
verificarea reclamatiilor clientilor.

Date referitoare la serviciile la distanta
Servicii de monitorizare la distanta

U Vehiculul dispune de servicii de
monitorizare la distanta. Acestea includ
diagnosticarea la distanta, precum si
actualizari si upgrade-uri over-the-air
(OTA) in scopuri de securitate si
siguranta (sub rezerva aprobarii
proprietarului).

U Aceste servicii de monitorizare servesc
urmatoarelor scopuri: furnizarea de
servicii (asistenta/diagnosticare la
distanta), dezvoltarea produsului si
securitate/siguranta publica.

i Tnfunctie de tara si de configurare,
diverse informatii despre vehicul pot fi
transmise catre centrul de date BYD de
pe piata corespunzatoare in scopurile
mentionate mai sus, inclusiv informatii
privind locatia vehiculului, starea
vehiculului, cum ar fi consumul de
energie, viteza vehiculului, pozitia
treptei de viteza, modul de alimentare,
starea ESC, starea sistemului de
directie, starea bateriei, starea grupului
motopropulsor si starea generala a
performantei vehiculului.

Alt
Sistem de infotainment

i 1n functie de configuratia vehiculului,
datele pot fi adaugate in sistemul de
infotainment de catre utilizatori, cum ar
fi date media pentru redarea video pe
sistemul de infotainment, date de
adresa pentru utilizarea Tn sistemul de
navigatie sau date pentru utilizarea in
serviciile online.

i 1n functie de configuratia vehiculului, pot
fi introduse si setari individuale Tn si la
nivelul vehiculului.

U Datele stocate in vehicul pot fi sterse
oricand.

o
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U BYD nu are niciun control asupra
datelor transferate catre terti (din
utilizarea continutului de la terti, in
special ca parte a serviciilor online).

Integrarea dispozitivelor mobile
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i 1n functie de configuratia vehiculului,
dispozitivele mobile pot fi conectate si
controlate prin sistemul de infotainment
al vehiculului.

U Poate fi necesar ca ecranul sau sunetul
dispozitivului sa fie afisat/redat prin
sistemul de infotainment sau transmis
catre acesta.

U Date suplimentare, precum informatii de
pozitionare sau despre vehicul, pot fi
transmise prin aplicatii pentru a fi
utilizate in anumite sisteme de
navigatie, comunicatii sau alte servicii
terte.

U Tipul specific de prelucrare a datelor
depinde de functia respectiva si este
controlat de utilizator sau de terti, cum
ar fi furnizorul dispozitivelor sau al
serviciilor corespunzatoare.

Acces la internet si servicii conectate

i 1n functie de configuratiile vehiculului,
internetul poate fi accesat pentru
anumite functii sau servicii BYD prin
intermediul dispozitivelor de retea ale
sistemului de infotainment al vehiculului.

U BYD nu este raspunzator pentru astfel
de servicii furnizate de orice alta parte.

i 1n astfel de cazuri, va rugdm sa obtineti
informatii despre utilizarea datelor de la
furnizorul serviciului online respectiv.

Tnregistrarea imaginilor
camerei/monitorizarea zonei inconjuratoare

U Vehiculul dumneavoastra este echipat
cu mai multe camere/senzori.
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U Motivul este ca unele functionalitati ale
vehiculului necesita detectarea si
evaluarea traseului vehiculului, ceea ce
se realizeaza prin camere care
detecteaza obiecte din imprejurimile
vehiculului, cum ar fi obstacolele.

U Imaginile sunt transmise modulului de
control respectiv pentru analize
suplimentare necesare functionarii
sistemelor.

U Unele imagini sunt procesate doar
temporar (in RAM), altele pot fi stocate,
in functie de echiparea vehiculului.

U Vehiculul poate fi echipat cu o camera
orientata spre exterior (OFC), care
poate fi utilizata pentru a filma
imprejurimile (de exemplu, dashcam).

U Vehiculul poate fi echipat, de
asemenea, cu 0 camera orientata spre
interior (IFC), care poate fi utilizata
pentru a filma interiorul vehiculului.

i Tnregistrarile video atat de la OFC, cét si
de la IFC sunt stocate.

U Aveti responsabilitatea de a verifica
legislatia de resedinta Thainte de a
activa OFC sau IFC (de exemplu, Tn
unele tari este necesar consimtamantul
pentru utilizarea IFC, iar Tn altele OFC
este strict limitata la scopuri de tip
dashcam).

U Pentru mai multe detalii despre camera,
a se vedea sectiunea P165.

Transferul permanent al vehiculului
catre terti si Modul offline

i Tn cazul unui transfer permanent al
vehiculului, adica atunci cand vindeti
sau oferiti un vehicul unui nou proprietar
pentru utilizare permanenta, trebuie
remarcat faptul ca orice
personalizare/setare a utilizatorului
efectuata prin intermediul sistemului de
infotainment (inclusiv lista de adrese si
sistemul de navigatie) poate fi accesata
de catre noul proprietar.
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@ memenTO

i

Cénd vehiculul urmeaza sa fie casat
sau transferat, resetati sistemul
vehiculului la setarile din fabrica pentru
a va proteja confidentialitatea.

De asemenea, puteti restrictiona
comunicarea autovehiculului cu serverul
de date BYD si procesarea datelor
personale si vehiculului prin activarea
modului offline al vehiculului.

Pe ecranul tactil al sistemului de
infotainment, atingeti e pentru a
dezactiva Wi-Fi.

De asemenea, puteti dezactiva Wi-Fi in
& - Sistem — Link — WLAN.

Divulgarea datelor personale catre
autoritati

i

BYD divulga datele dumneavoastra
personale catre terti numai daca acest
lucru este permis legal sau daca v-ati
dat consimtamantul.

Totusi, sub rezerva legilor aplicabile,
autoritatile guvernamentale pot fi
autorizate sa citeasca date din vehicule
(de ex., datele pot fi citite din unitatea
de control a airbag-ului pentru a clarifica
un accident).

Daca legea impune acest lucru, BYD
poate fi, de asemenea, obligat sa
divulge date, la cerere, autoritatilor
guvernamentale din tara
dumneavoastra, de ex. in cadrul
investigarii unei infractiuni.

Drepturile dumneavoastra privind
protectia datelor

i

BYD respecta cu fermitate
confidentialitatea clientilor sai si se
conformeaza cu strictete tuturor legilor
privind protectia datelor, Tn special
Regulamentului general privind protectia
datelor (GDPR) si legilor locale
aplicabile.



i

i

i

Tn conformitate cu aceste legi,
proprietarii au drepturi specifice atunci
cand datele lor cu caracter personal
sunt prelucrate:

U Persoanele vizate au dreptul la
informare si acces, la rectificare, la
stergerea datelor cu caracter
personal (,dreptul de a fi uitat”) si
dreptul de a se opune prelucrarii
datelor cu caracter personal sau de
a o restrictiona (sau de a retrage
consimtamantul acordat anterior,
precum si dreptul la portabilitatea
datelor).

Aceste drepturi pot fi limitate n unele
cazuri. De exemplu, daca putem
demonstra ca avem o obligatie legala
de a prelucra datele dumneavoastra sau
daca furnizarea informatiilor ar dezvalui
date cu caracter personal despre o alta
persoana sau daca suntem impiedicati
legal sa divulgam acele informatii.

Tn unele cazuri, acest lucru poate
nsemna ca putem pastra datele chiar
daca va retrageti consimtamantul.
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O 2 TABLOU DE BORD

Tablou de bord.........cccooiiiiiieece e



Tablou de bord

Vizualizare tablou de bord
Tablou de bord LCD

SE  08:30 4 oK

STANDARD 22°C

*ee o 9o

® © © o

1 Directie 7 Temperatura exterioara
2 Timp 8 Rulaj total

3 Mod de conducere 9 Contor de putere

4 Vitezometru 10 Autonomie

5 Stare treapta de viteza 11 Stare de incarcare (SOC)

6 Fréanare regenerativa
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Vedere tablou de bord Tn mod simplu

/\\ PRECAUTIE

U Atunci cand tabloul de bord Tntampina

intarzieri ocazionale de comunicare,
acesta poate trece automat Tn modul
simplu pentru o conducere sigura. in
acest mod, informatiile esentiale de
conducere raman afisate, iar
functionarea vehiculului nu este
afectata. Sistemul revine automat la
modul normal odata ce comunicarea

se restabileste. In caz contrar, incercati
urmatorii pasi pentru a reveni la modul

normal:

618 km

/\\ PRECAUTIE

2. In conditii de siguranta, reporniti
vehiculul.

Daca tabloul de bord raméane Tn modul
simplu dupa efectuarea acestor actiuni,
contactati imediat un dealer sau un
prestator de servicii autorizat BYD
pentru inspectie.

Imaginea referitoare la vizualizarea
tabloului de bord are caracter
informativ si poate varia in functie de
configuratia reala din fabrica.

02

ado49 3a Noavl

1. Apasati si mentineti apasat butonul
de derulare de pe tabloul de bord
auxiliar pentru a reporni sistemul de
afisare a informatiilor de pe tabloul
de bord.
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Tablou de bord Indicatori

Indicatori/Lumini de avertizare

.

Indicator semnalizare stanga

Indicator semnalizare
dreapta

\6&
TS

Indicator comutator lumini*

W
O

Indicator faza scurta

OK

Indicator OK

e

Indicator lumini de pozitie

S

Indicator AVH

Indicator descarcare

— D Indicator faza lunga = @ Indicator AFL
* ) -8 '
e Indicator AEB (&) Indicator ICC
.'ﬁx Indicator LDA O Indicator ACC
= - MAX
D'CC: Martor luminos de avertizare | é | Martor luminos de avertizare
. 1=1

defectiune AEB

defectiune ICC

...
i

Martor luminos defectiune
LDA

Martor luminos de avertizare
defectiune ACC

Martor luminos de avertizare
limitare putere de propulsie

Martor luminos de avertizare
defectiune ABS

B®

Martor luminos avertizare nivel
SOC scazut baterie de Tnalta
tensiune

Martor luminos de avertizare
defectiune BSD

x
\v}
o
il
il

Indicator AVAS OPRIT*

¢

Indicator lumina de ceata
spate
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Martor luminos de avertizare
defectiune presiune pneuri

Martor luminos de avertizare
cheie inteligenta

Martor luminos ESC OPRIT*

Indicator principal alarma

Martor luminos de avertizare
defectiune ESC

ﬁﬁ%

Martor luminos avertizare
defect faruri

Martor luminos AEB

Indicator de conectare
pentru incarcarea bateriei de
Tnalta tensiune

Martor luminos avertizare
defect sistem de alimentare cu
tensiune joasa

Martor luminos avertizare
defect baterie de Tnalta
tensiune

Martor luminos de avertizare
supraincalzire motor

Martor luminos avertizare
supraincalzire baterie de
Tnalta tensiune

Martor luminos avertizare
defect grup motopropulsor

Martor luminos de
avertisment pentru
supraincalzirea lichidului de

WS o .
racire
Indicator reamintire centura de ."a Martor luminos avertizare
siguranta ™Y defect airbag

Indicator EPB

Martor luminos de avertizare
defectiune sistem de franare

Indicator TSR

Martor luminos de avertizare
defect sistem de directie

Indicator mod normal

Indicator mod sport

Indicator mod economic

Indicator mod zapada
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Descriere indicatori/lumini de avertizare

-I*I Martor luminos de avertizare cheie

inteligenta

i

Daca cheia nu se afla in vehicul cand
apasati butonul START/STOP, acest
martor luminos se aprinde céateva
secunde, se aude un semnal sonor si
pe tabloul de bord apare mesajul ,Cheia
nu a fost detectata, va rugam sa
verificati daca cheia se afla in vehicul” .

Daca apasati butonul START/STOP cu
o cheie inteligenta electronica
compatibila aflata in vehicul, acest
martor luminos nu se aprinde. Vehiculul
poate fi pornit acum.

Daca martorul luminos clipeste dupa
apasarea butonului START/STOP,
Tnseamna ca bateria cheii este
descarcata.

( Martor luminos de avertizare

defectiune ABS

i

Martorul luminos se aprinde la activarea
contactului. Daca sistemul antiblocare
roti (ABS) functioneaza corect, martorul
se stinge Tn cateva secunde. Ulterior,
daca sistemul se defecteaza, martorul
se aprinde din nou pana la remedierea
defectiunii.

Cand martorul de avertizare defect ABS
este aprins (cu martorul de avertizare
defect sistem de franare stins), sistemul
de franare continua sa functioneze, Insa
ABS nu este activ.

Cand martorul de avertizare defect ABS
este aprins (cu martorul de avertizare
defect sistem de franare stins),
deoarece sistemul ABS nu
functioneaza, rotile se vor bloca in caz
de franare de urgenta sau pe carosabil
alunecos.

Daca apare oricare dintre urmatoarele
situatii, Inseamna ca exista o defectiune
la componentele monitorizate de
sistemul martorilor luminosi. In acest
caz, contactati un dealer sau un centru
de service autorizat BYD pentru
verificarea vehiculului cat mai curand
posibil.
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U Acest martor luminos nu se aprinde

sau ramane aprins continuu cand
contactul este cuplat.

U Acest martor luminos se aprinde n

timpul deplasarii.

@ mevenTO

Un martor luminos care se aprinde
scurt in timpul functionarii nu indica o
problema.

Daca ambele lumini de avertizare
pentru ABS si sistemul de franare se
aprind, parcati imediat vehiculul intr-un
loc sigur si contactati un dealer sau un
furnizor de servicii autorizat BYD. Din
cauza defectiunii sistemului ABS,
stabilitatea vehiculului poate fi redusa
semnificativ in timpul franarii.

Daca atat indicatorul ABS, cét si
indicatorul sistemului de franare se
aprind, iar frana de stationare
electronica (EPB) este eliberata
complet, inseamna ca si sistemul de
distributie a fortei de franare ntre rotile
fata si spate este defect.

( l ) Martor luminos de avertizare

defectiune presiune pneuri

i

Martorul luminos se aprinde la activarea
contactului. Acesta se stinge n cateva
secunde daca sistemul de monitorizare
a presiunii pneurilor functioneaza
corespunzator. Daca sistemul se
defecteaza, acest martor luminos se
reaprinde.

Céand martorul luminos de avertizare
defectiune presiune pneuri se aprinde
sau clipeste, mesajul ,Verificati TPMS”
este afisat pe tabloul de bord, iar
presiunea pneurilor este afisata ca ,---",
acest lucru indica faptul ca sistemul de
monitorizare a presiunii pneurilor este
defect.



U Cand valoarea presiunii pneurilor
afiseaza ,Fara semnal”, acest lucru
indica faptul ca semnalul presiunii
pneurilor in aceasta locatie poate fi
perturbat sau modulul de monitorizare a
presiunii pneurilor este defect.

U Cénd martorul luminos de avertizare a
defectiunii presiunii in pneuri clipeste
rapid, iar una sau mai multe valori devin
rosii pe ecranul de presiune a pneurilor
de pe tabloul de bord, pneul
corespunzator pierde presiune rapid.

U Cénd martorul luminos de avertizare a
defectiunii presiunii Tn pneuri raméane
aprins continuu, iar una sau mai multe
valori devin galbene pe ecranul de
presiune a pneurilor de pe tabloul de
bord, pneul corespunzator are o
presiune insuficienta. Cand valoarea
temperaturii unuia sau a mai multor
pneuri devine galbena, acest lucru
indica faptul ca temperatura pneului
este prea ridicata.

i n cazul oricareia dintre situatiile de mai
sus, se recomanda sa contactati un
distribuitor autorizat BYD sau un
furnizor de servicii pentru inspectie cat
mai curénd posibil.

ﬁ Martor luminos de avertisment

defectiune ESC (controlul electronic al

stabilitatii)

U Martorul luminos se aprinde la activarea
contactului. Daca sistemul de control
electronic al stabilitatii (ESC)
functioneaza corespunzator, martorul se
stinge Tn cateva secunde. Daca sistemul
se defecteaza, acest martor luminos se
aprinde din nou pana la remedierea
defectiunii sistemului.

U Daca martorul luminos ESC clipeste
temporar n timp ce vehiculul se afla in
miscare, acest lucru indica faptul ca
sistemul ESC functioneaza.

i

Céand martorul luminos ESC se aprinde
(cu martorul luminos de defectiune ABS
si martorul luminos de defectiune a
sistemului de frénare stinse), sistemul
ESC este defect, dar sistemul ABS si
sistemul de franare continua sa
functioneze normal.

)
N

Céand martorul luminos ESC se aprinde
(cu martorul luminos de defectiune ABS
si martorul luminos de defectiune a
sistemului de frénare stinse), sistemul
ESC nu functioneaza. Acest lucru
inseamna ca vehiculul este extrem de
instabil in viraje stranse sau atunci cand
soferul vireaza pentru a evita
obstacolele din fata.

Daca apare oricare dintre urmatoarele
situatii, Inseamna ca exista o defectiune
la componentele monitorizate de
sistemul martorilor de avertizare. Tn
acest caz, contactati un dealer sau un
centru de service autorizat BYD pentru
verificarea vehiculului cat mai curéand
posibil.
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U Acest martor luminos raméane stins
(autoverificarea nu a fost efectuata)
dupa punerea contactului.

U Acest martor luminos ramane aprins
continuu n timpul deplasarii.

@ mevenTO

i

Un martor luminos care se aprinde
scurt in timpul functionarii nu indica o
problema.

Daca martorul luminos ESC raméane
aprins in timp ce martorii luminosi
pentru ABS si sistemul de franare sunt
aprinsi, opriti imediat vehiculul Tntr-un
loc sigur si contactati un dealer sau un
centru de service autorizat BYD. Din
cauza defectiunii sistemelor ABS si
ESC, stabilitatea vehiculului poate fi
redusa semnificativ.
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U Martor luminos de avertizare ESC
aprins (punctul zero al unghiului de
virare nu este memorat):

i Tn anumite conditii, cum ar fi
deconectarea bateriei de joasa
tensiune sau scoaterea sigurantelor,
vehiculul poate pierde alimentarea
cu energie. Dupa restabilirea
alimentarii cu energie, daca punctul
zero al unghiului de virare nu a fost
memorat, martorul luminos de
avertizare ESC se poate aprinde
(acest lucru nu indica o defectiune).

i 1n acest caz, efectuati procedura de
memorare a punctului zero al
unghiului de virare dupa cum
urmeaza: Rotiti incet volanul complet
pana la pozitiile finale stanga si
dreapta si mentineti fiecare pozitie
timp de 2-5 secunde. Eliberati
volanul, opriti vehiculul si asteptati
cel putin 10 secunde. Reporniti
vehiculul. Martorul luminos de
avertizare defectiune ESC ar trebui
sa se stinga, indicand finalizarea
procedurii de memorare.

= = Martor luminos ESC OPRIT
OFF

U Céand se apasa comutatorul ESC
OPRIT, acest martor luminos trebuie sa
raméana aprins continuu, iar sistemul
ESC nu va functiona. Cand comutatorul
ESC OPRIT este apasat din nou, acest
martor luminos ar trebui sa se stinga si
sistemul ESC revine la normal.

@ vEmENTO

i Intimp ce martorul luminos de
avertizare ESC OPRIT este aprins,
soferul trebuie sa fie vigilent si sa
conduca la o viteza redusa atunci cand
efectueaza un viraj strans si atunci
cand evita un obstacol care apare
brusc. Din cauza defectiunii sistemului
ESC, stabilitatea vehiculului poate fi
redusa semnificativ.
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Martor luminos avertizare limitare

putere de propulsie

U Cand puterea vehiculului este limitata,
acest indicator se va aprinde. In acest
caz, contactati imediat un dealer sau
furnizor de service autorizat BYD.

N =2

0 = Martor luminos de avertizare
T

defectiune faruri

U Céand martorul luminos este galben,
acesta indica o defectiune a farurilor si
se recomanda sa duceti vehiculul la un
dealer autorizat BYD sau la un furnizor
de servicii pentru verificare.

,/F;] Martor luminos de avertizare

defebtiune pentru detectarea unghiului mort
(BSD)

U Cand acest indicator este aprins, se
recomanda sa duceti vehiculul la un
dealer autorizat BYD sau la un furnizor
de service pentru inspectie.

A Indicator principal de alarma

U Daca acest indicator se aprinde,
verificati mesajul de defectiune sau
avertismentul de pe tabloul de bord.

,‘ Indicator reamintire centura de
siguranta

U Cu contactul de pornire cuplat, daca
vreun pasager de pe scaunele din fata
sau din spate nu si-a cuplat centura,
indicatorul memento pentru centura de
siguranta se aprinde. Acesta ramane
aprins pana cand centura de siguranta
este fixata.



[
™\

defectiune airbag

Martor luminos de avertizare

U Lacuplarea contactului, acest martor
luminos se aprinde si apoi se stinge
dupa cateva secunde, daca sistemul
airbag functioneaza corespunzator.
Acest martor luminos este utilizat pentru
a monitoriza ECU-ul airbagului, senzorii
de coliziune, dispozitivul de umflare,
martorii luminosi, conexiunile si sursa
de alimentare.

U Daca apare oricare dintre urmatoarele
situatii, Inseamna ca exista o defectiune
la componentele monitorizate de
sistemul martorilor de avertizare. Tn
acest caz, contactati un dealer sau un
centru de service autorizat BYD pentru
verificarea vehiculului cat mai curand
posibil.

U Lacuplarea contactului, acest martor
luminos ramane stins sau ramane
aprins continuu dupa cuplarea
contactului.

U Acest martor luminos se aprinde n
timpul deplasarii.

(@) Martor luminos de avertizare

defectiune sistem de franare

U Céand nivelul lichidului de frana este
scazut si sistemul de franare este
defect, acest martor luminos se aprinde.
Daca apare oricare dintre situatiile de
mai jos, parcati imediat vehiculul Tntr-un
loc sigur. Se recomanda sa contactati
un dealer sau un furnizor de service
autorizat BYD.

U Acest martor luminos se aprinde la
pornirea contactului, cand nivelul
lichidului de frana este scazut.

U Acest martor luminos ramane aprins
chiar daca, dupa pornirea
vehiculului, nivelul lichidului de frana
si functionarea sistemului EPB sunt
normale (EPB se actioneaza si
elibereaza corect, iar mesajul ,Va
rugam verificati EPB” nu este afisat).
Clipirea scurta este considerata
normala.

U Martorii luminosi de defect frana de
stationare si ABS se aprind simultan.

@ memenTO

U Céand nivelul lichidului de frana este
scazut, parcati vehiculul, deoarece
este periculos sa continuati
deplasarea.

@I Martor luminos avertizare defect
sistem de directie

U Céand sistemul de directie este defect,
acest martor luminos ramane aprins
continuu. Se recomanda sa duceti
vehiculul la un dealer sau un furnizor de
servicii autorizat BYD pentru inspectie.

@ mevenTO

U Sistemul de directie este dotat cu un
motor electric pentru a reduce efortul
necesar rotirii volanului.

U Larotirea volanului, se poate auzi un
zumzet de la motorul aflat in functiune.
Acest lucru nu indica o defectiune a
motorului.

U Nu rotiti volanul pana la pozitia limita
pentru mai mult de 5 secunde, in caz
contrar se va activa protectia termica,
iar sistemul de directie se va deteriora
sau directia va deveni greoaie.

U Daca ati rotit volanul frecvent cu
vehiculul stationat mult timp, acesta
poate deveni dificil de manevrat chiar
daca nu se aprinde martorul luminos.
Aceasta nu constituie o defectiune.

U Pentru a preveni supraincalzirea
sistemului de directie, efectul de
asistare se va reduce daca volanul a
fost rotit frecvent cu vehiculul
stationat mult timp. Tn acest caz,
volanul va deveni dificil de manevrat.
Reduceti frecventa rotirii volanului
sau opriti vehiculul. Sistemul de
directie se va recupera in decurs de
10 minute.
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A\ AVERTISMENT

i

Daca martorul luminos de defect al
sistemului de directie se aprinde, opriti
imediat vehiculul intr-un loc sigur si
contactati un dealer sau centru de
service BYD autorizat.

Martor luminos de avertizare

defectiune sistem de alimentare de joasa
tensiune

i

Daca acest martor luminos se aprinde

n timpul deplasarii, indica o problema la

sistemul DC sau la sistemul de
alimentare de joasa tensiune. Opriti
dispozitive precum sistemul A/C,

ventilatorul si radioul si trageti vehiculul

pe dreapta imediat, daca acest lucru se
poate face Tn siguranta. Se recomanda
sa contactati cat mai curand posibil un
dealer autorizat sau un furnizor de
service BYD pentru asistenta.

Q{b Martor luminos de defectiune a

gru
i

pului motopropulsor

Daca grupul motopropulsor se
defecteaza, acest martor luminos se
aprinde.

Daca apare oricare dintre urmatoarele
situatii, Inseamna ca exista o defectiune
la componentele monitorizate de
sistemul martorilor de avertizare. Tn
acest caz, contactati un dealer sau un
centru de service autorizat BYD pentru
verificarea vehiculului cat mai curand
posibil.

U Acest martor luminos ramane aprins
atunci cand contactul este cuplat.

U Acest martor luminos se aprinde n
timpul deplasarii.

/A\ PRECAUTIE

i
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Evitati sa conduceti vehiculul atunci
cand martorul luminos este aprins.
Contactati un dealer sau un furnizor de
service autorizat BYD pentru a verifica
problema céat mai curand posibil.

[ﬁll Martor luminos de supraincalzire a

bateriei de Tnalta tensiune

U Daca acest martor luminos este aprins,
indica faptul ca temperatura bateriei de
Tnalta tensiune este prea ridicata, iar
vehiculul trebuie oprit pentru a se raci.
Cand martorul luminos clipeste, se
recomanda oprirea imediata a
vehiculului n conditii de siguranta si
parasirea acestuia cat mai curand
posibil.

=

Bateria de Tnalta tensiune se poate
supraincalzi n urmatoarele conditii de
functionare:

U Deplasarea in rampa timp
Tndelungat pe vreme calda

U Perioade lungi de trafic cu opriri si
porniri frecvente, accelerari rapide
frecvente, franari bruste frecvente
sau functionarea vehiculului timp
Tndelungat fara pauza.

|- !+| I Martor luminos de avertizare

defectiune baterie de Tnalta tensiune

U Acest martor luminos se aprinde la
cuplarea contactului. Daca sistemul
bateriei de Tnalta tensiune functioneaza
corect, acest martor luminos se va
stinge dupa céteva secunde. Daca
acest martor se aprinde din nou ulterior,
acesta indica o defectiune a sistemului.
Se recomanda sa contactati cat mai
curand posibil un dealer autorizat sau
un furnizor de service BYD pentru
inspectie.

U Daca apare oricare dintre urmatoarele
situatii, Tnseamna ca exista defectiuni la
componentele monitorizate de sistemul
de avertizare cu martor luminos. Tn
acest caz, se recomanda sa contactati
cat mai curand un dealer sau un furnizor
de service autorizat BYD pentru
inspectia vehiculului.

U Acest martor luminos ramane aprins
constant cand contactul este cuplat.



U Acest martor luminos ramane aprins
constant sau se aprinde ocazional In
timpul deplasarii.

kg
~ Z Martor luminos AEB
e

i

Cand acest indicator este aprins sau
clipeste, acordati atentie distantei fata
de vehiculul din fata si nu va apropiati
prea mult de acesta pentru a preveni o
posibila coliziune.

S F‘Indlcator de supraincalzire a

W
lichidului de racire

i

Daca acest indicator este aprins
continuu, indica o temperatura prea
ridicata a lichidului de racire. Parcati
vehiculul Tntr-o zona sigura pana cand
indicatorul se stinge.

@‘ Indicator TSR

U Cand acest indicator se aprinde,
nseamna ca sistemul vehiculului a
recunoscut limita de viteza pe sectorul
de drum curent.

)
N

Alte notificari de defectiune afigate pe
tabloul de bord

Tabloul de bord poate afisa urmatoarele
notificari de defectiune. Actionati conform
recomandarilor respective.
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Simbol Notificare de defectiune

Masuri

Varugam sa verificati
sistemul OBC

Sistemul de incarcare la bord este defect.
Verificati conexiunea de ncarcare si
reconectati echipamentul de incarcare. Daca
defectiunea persista, contactati un dealer sau
furnizor de service autorizat BYD.

Pentru siguranta
dumneavoastra, conducerea
de la distanta este
suspendata

Opriti utilizarea conducerii de la distanta atunci
cand aceasta este anormala.

Varugam sa verificati reteaua
vehiculului

Vehiculul poate fi deconectat de la reteaua de
date. Parcati vehiculul imediat si contactati un
dealer sau un furnizor de service autorizat
BYD.

Varugam sa verificati
sistemul de memorie

Sistemul de memorie este defect. Contactati un
dealer sau un furnizor de service BYD
autorizat.

Functie EV limitata

Functia EV este limitata. Contactati imediat un
dealer sau furnizor de service autorizat BYD.

Va rugam sa verificati
sistemul de faruri

Farul este defect. Contactati un dealer sau un
furnizor de service BYD autorizat.
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Simbol

Notificare de defectiune

Masuri

Functie ADAS limitata

Functia de avertizare de coliziune frontala
(FCW) sau franarea automata de urgenta
(AEB) este limitata. Parcati vehiculul si
contactati un dealer sau un furnizor de service
autorizat BYD.

g~

Functie ADAS limitata

Functia de detectare a unghiului mort (BSD)
este limitata. Parcati vehiculul si contactati un
dealer sau un furnizor de service autorizat
BYD.

Y

& =Ny

Functie ADAS limitata

Functia de avertizare la parasirea benzii (LDW)
sau prevenirea parasirii benzii (LDP) este
limitata. Parcati vehiculul si contactati un dealer
sau un furnizor de service autorizat BYD.

Varugam sa verificati
sistemul de viteze

Controlerul schimbatorului de viteze este
defect. Parcati vehiculul imediat si contactati un
dealer sau un furnizor de service autorizat
BYD.
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Usi si chei
Chei

Vehiculul este echipat cu chei, inclusiv
cheia inteligenta electronica, cheia
mecanica (instalata in cheia inteligenta
electronica), cardul cheie NFC*, cheia
digitala NFC* si cheia digitald Bluetooth*,
pentru a permite functii precum
deblocarea/blocarea portierelor si pornirea
vehiculului.

Cheie inteligenta electronica

Apasati microintrerupatorul de pe usa din
fata stanga sau dreapta, avand cheia
inteligenta asupra dumneavoastra, pentru a
debloca sau bloca toate usile sau apasati
butoanele de pe cheia inteligenta pentru a
bloca/debloca usile, a debloca portbagajul
sau a porni vehiculul de la distanta.

@ Indicator

@ Buton blocare

(® Buton deblocare

@ Buton deschidere portbagaj
® Buton pornire/oprire

® Cheie mecanica

46

A\ AVERTISMENT

U Bateria tip moneda din cheia
inteligenta este periculoasa si atat
bateriile noi, céat si cele uzate trebuie
pastrate departe de copii in orice
moment.

U Daca o baterie tip moneda cu litiu este
Tnghitita sau introdusa 1n orice parte a
corpului, aceasta poate provoca
vatamari grave sau fatale in doua ore
sau mai putin.

U Solicitati imediat asistenta medicala
daca se suspecteaza ca bateria tip
moneda a fost Tnghitita sau introdusa
n orice parte a corpului.

/I\ PRECAUTIE

U Cheia inteligenta este o componenta
electronica. Respectati urmatoarele
instructiuni pentru a preveni
deteriorarea cheii:

U Nu asezati cheia inteligenta intr-un
loc expus la temperaturi ridicate,
cum ar fi pe plansa de bord.

U Nu dezasamblati cheia inteligenta.

U Nu lasati cheia inteligenta sa se
loveasca de alte obiecte sau sa
cada.

U Nu scufundati cheia in apa si nu o
curatati cu o baie ultrasonica.

U Nu asezati cheile inteligente langa
dispozitive care emit unde
electromagnetice, cum ar fi
telefonul mobil.

U Nu atasati pe cheia inteligenta
obiecte (ex. sigiliu metalic) care pot
bloca semnalele undelor
electromagnetice.

U Se poate inregistra o cheie de
rezerva pentru acelasi vehicul. In
acest caz, contactati imediat un
dealer sau furnizor de service
autorizat BYD.



/I\ PRECAUTIE

U Daca cheia inteligenta electronica nu
functioneaza pentru deschiderea usii
de la distanta normala sau daca
indicatorul cheii este slab sau stins:

U Verificati prezenta posturilor radio
sau a emitatoarelor de la aeroport
din apropiere ce pot interfera cu
functionarea normala a cheilor
inteligente electronice.

U Bateria unei chei inteligente
electronice poate fi descarcata.
Verificati bateria din cheia
inteligenta electronica. Se

recomanda contactarea unui dealer

sau furnizor de service autorizat
BYD pentru inlocuirea bateriei.

U Daca cheia inteligenta este pierduta,
se recomanda sa contactati cat mai
curand posibil un dealer sau un
furnizor de service autorizat BYD
pentru a reduce riscul de furt al
vehiculului sau de accidente.

U Nu modificati arbitrar frecventa de
transmisie, nu mariti puterea de
transmisie (inclusiv prin amplificator
suplimentar de frecventa de
transmisie) si nu conectati arbitrar
antena externa de detectie sau

/I\ PRECAUTIE

i

Nu utilizati dispozitivul Tn apropierea
aeronavelor sau a aeroporturilor.

Persoanele care au pacemaker sau
defibrilator implantat trebuie sa stea la
distanta de antenele de detectie ale
sistemelor inteligente de acces si
pornire, deoarece undele
electromagnetice pot afecta
functionarea normala a acestor
dispozitive. Pe langa persoanele cu
pacemaker sau defibrilatoare
implantate, utilizatorii altor dispozitive
medicale electronice ar trebui sa
consulte producatorul cu privire la
utilizarea acestor dispozitive in
prezenta undelor electromagnetice.
Undele electromagnetice pot genera
consecinte necunoscute pentru
functionarea acestor dispozitive
medicale.

La parasirea vehiculului, transportati
intotdeauna cheia cu dumneavoastra
si asigurati blocarea vehiculului. Nu
|asati niciodata pe nimeni (mai ales
copii) singur n vehicul.

Cheia mecanica

Utilizati cheia mecanica (aflata in interiorul
cheii inteligente) pentru a bloca sau

comutati arbitrar la alte antene externe
de detectie cu transmisie.

Utilizarea cheii inteligente nu trebuie sa
provoace interferente daunatoare
serviciilor legale de radiocomunicatii.

debloca usa conducatorului auto. Cand
cheia nu este utilizata, asigurati-va ca

introduceti cheia mecanica inapoi in cheia

inteligenta.

Odata ce se constata interferente,
opriti imediat utilizarea cheii si luati
masuri pentru eliminarea

i

Céand utilizati cheia mecanica din cheia
electronica inteligenta, glisati butonul de

blocare in directia sagetii @ si apasati

interferentelor Tnainte de a continua
utilizarea.

Utilizarea echipamentelor radio de
mica putere trebuie sa fie lipsita de
interferente din partea tuturor serviciilor
radio sau de radiatii de la
echipamentele industriale, stiintifice si
medicale.

capacul din spate al cheii electronice

inteligente Tn directia sagetii @ pentru a

scoate cheia mecanica, asa cum se
arata n figura.

U Dupa utilizarea cheii mecanice,
introduceti-o in directia opusa sagetii

si inchideti capacul din spate al cheii
inteligente.

@
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Cheie digitala Bluetooth*

i

48

Puteti utiliza cheia digitala Bluetooth
BYD pentru a controla vehiculul printr-o
conexiune Bluetooth a telefonului mobil
de la mica distanta, inclusiv pentru a
bloca sau debloca portierele.

Puteti descarca si instala cea mai
recenta aplicatie BYD din magazinul de
aplicatii. Functia de cheie digitala
Bluetooth poate fi gasita in aplicatie.

La vehiculele care suporta cheia digitala
Bluetooth, puteti utiliza cheia dupa ce o
activati Tn aplicatia BYD.

Porniti Bluetooth-ul pe telefon, apropiati-
va de vehicul si deschideti aplicatia BYD
pentru conectarea automata a cheii
digitale Bluetooth. De asemenea, o
puteti conecta manual. Cheia devine
activa dupa ce Bluetooth-ul este
conectat.

Functiile specifice suportate de cheie
depind de configuratia vehiculului.
Cheia poate fi utilizata fara retea. Dupa
conectarea cheii, puteti selecta
operatiunile, iar aplicatia va trimite
imediat comenzi pentru a controla
vehiculul.

n anumite t&ri sau regiuni, conform
reglementarilor relevante, la pornirea
vehiculului, acesta va detecta pozitia
cheii digitale Bluetooth. Vehiculul poate
fi pornit numai atunci cand detecteaza
ca cheia se afla la o distanta de maxim
doi metri de acesta pentru a asigura
securitatea vehiculului.

/I\ PRECAUTIE

i

Tnainte de a activa cheia digital&
Bluetooth, asigurati-va ca reteaua
vehiculului este bine conectata. Daca
activarea esueaza, Tncercati sa mutati
vehiculul Tntr-un loc cu semnal bun si
activati din nou cheia in aplicatie.

Dupa deblocarea vehiculului cu cheia
digitala Bluetooth, portierele se vor
bloca automat daca nu se efectueaza
nicio operatiune intr-un interval scurt
de timp.

Daca conexiunea sau functionarea
cheii Bluetooth esueaza de mai multe
ori, opriti si porniti din nou functia
Bluetooth sau reporniti aplicatia.

Limitata de mediul vehiculului si de
performanta telefonului mobil, distanta
efectiva a cheii se va reduce n cazul
unei densitati mari de vehicule.

Exista cateva telefoane mobile care nu
sunt compatibile cu cheile digitale
Bluetooth.

Card cheie NFC*

i

Cardul NFC este o cheie configurata
pentru vehicul pe baza metodei de
comunicare Tn camp apropiat pentru a
debloca, bloca si porni vehiculul.

Asezati cheia NFC pe marcajul de pe
oglinda laterala stanga pentru a
debloca/bloca toate portierele.

Asezati cheia NFC pe zona NFC din
partea frontala a compartimentului de
depozitare pentru a autoriza pornirea
motorului.

/I\ PRECAUTIE

i

Cardul cheie NFC este un produs
electronic. Respectati urmatoarele
instructiuni pentru a preveni defectarea
functionarii sau deteriorarea cardului:



/A\ PRECAUTIE

U Nu asezati cardul NFC in zona de
incarcare atunci cand Tncarcatorul
wireless este pornit (a se vedea
sectiunea P196 pentru detalii).

U Nu atasati niciun obiect (cum ar fi
un autocolant metalic sau o husa
metalica de telefon) care ar putea
bloca undele electromagnetice.

U Nu asezati cardul NFC ntr-un loc
expus la temperaturi ridicate, cum
ar fi pe plansa de bord.

U Nu indoiti cardul cu forta.

U Nu asezati cardul Tmpreuna cu alte
obiecte dure.

U Cardurile cheie NFC utilizeaza
tehnologia de comunicare prin camp -
apropiat, necesitand o distanta de
detectare mai mica de 2 cm. Tineti
cardul NFC aproape de oglinda
laterala timp de 1-2 secunde.

U Serecomanda sa purtati cardul NFC in
permanenta pentru a evita situatiile Tn
care este posibil sa nu puteti utiliza
vehiculul din cauza pierderii sau
functionarii defectuoase a telefonului
sau a cheii inteligente.

U Pentru a asigura siguranta vehiculului,
manipulati cardul cheie NFC cu grija.
Daca este pierdut, contactati imediat
un dealer sau un furnizor de servicii
autorizat BYD pentru blocarea cardului
pierdut si configurarea unui card nou.

Cheie digitala NFC*

U Cheia digitala NFC este o solutie de
cheie digitala oferita de BYD. Puteti
inregistra telefoane mobile sau
dispozitive purtabile ca chei ale
vehiculului pentru a debloca, bloca si
porni vehiculul.

i Inainte de activarea cheii digitale NFC,
asigurati-va ca:

U AfiTnregistrat serviciul BYD Cloud
pentru vehicul.

U Vehiculul accepta cheia digitala
NFC.

U Smartphone-ul sau dispozitivul
dumneavoastra purtabil accepta
cheia digitala NFC BYD (contactati
un distribuitor autorizat sau un
furnizor de servicii BYD pentru
compatibilitatea dispozitivului).

Activarea cheii digitale NFC pentru
telefon mobil

Tnainte de activare, porniti vehiculul si

selectati ,P” folosind o cheie inteligenta
valida. Puteti activa cheia digitala NFC
utilizénd oricare dintre cele trei metode:

U Prin intermediul aplicatiei BYD:

U Descarcati si conectati-va la aplicatia
BYD. Navigati la Cheie digitala si
urmati instructiunile pentru a activa
cheia.

U Prin linkul din e-mail:

U Conectati-va pe telefon la contul de
e-mail Tnregistrat in timpul
achizitionarii vehiculului, apoi activati
cheia urmand instructiunile din e-
mailul de activare de la
bydapp@byd.auto.

U Prin intermediul ecranului tactil al
sistemului multimedia:

U Pe ecranul tactil al sistemului
multimedia, apasati &= — Vehicul
— Blocari — Cheie digitala si
urmati instructiunile pentru activarea
cheii.
Activarea cheii digitale NFC pe
dispozitiv wearable

Dispozitivele purtabile acceptate includ
Apple Watch (consultati un dealer autorizat
sau un furnizor de servicii BYD pentru alte
dispozitive compatibile); activarea se poate
face In doua moduri:

U Sincronizati cheia de pe iPhone pe
Apple Watch:
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U Dupa activarea cu succes a cheii pe
iPhone, dispozitivul solicita
adaugarea cheii digitale NFC la un
Apple Watch asociat, care se afla in
apropiere si este deblocat. Urmati
solicitarile pentru a finaliza activarea.

U Prin aplicatia Watch:

U Daca cheia NFC de pe iPhone este
activa, dar nu este sincronizata cu
Apple Watch, deschideti aplicatia
Watch pe iPhone, selectati Wallet,
gasiti cheia si atingeti Adaugare
pentru a activa cheia urmand
instructiunile.

Utilizarea cheii digitale NFC

Asigurati-va ca functia NFC este activata
pe dispozitivul dumneavoastra Tnainte de a
utiliza cheia digitala NFC. lata modul de
utilizare:

U Pentru a debloca sau bloca vehiculul,
pozitionati zona antenei NFC a
smartphone-ului sau a dispozitivului
purtabil langa semnul NFC de pe
oglinda laterala a soferului. Consultati
producatorul pentru zona antenei NFC a
dispozitivului dumneavoastra.

U Pentru a autoriza pornirea vehiculului,
asezati smartphone-ul sau dispozitivul
purtabil pe semnul NFC din interiorul
vehiculului.

/I\ PRECAUTIE

U Dupa autorizarea cu cheia digitala
NFC, porniti vehiculul imediat, altfel
trebuie sa plasati din nou dispozitivul la
semnul NFC pentru a reautoriza.

Eliminarea cheii digitale NFC

Puteti elimina cheia digitala NFC n oricare
dintre cele trei moduri:

U Prin intermediul aplicatiei BYD:

U Deschideti aplicatia BYD, navigati la
ecranul de gestionare a cheilor
digitale, selectati cheia care trebuie
eliminata si introduceti parola pentru
a o elimina.
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U Prin intermediul ecranului tactil al

sistemului multimedia:

U Cu o cheie inteligenta valida Tn
interiorul vehiculului, accesati
ecranul tactil de infotainment — &
— Vehicul — Blocari — Cheie
digitala si urmati instructiunile
pentru a elimina cheia.

U Prin intermediul aplicatiei Wallet:

U Deschideti aplicatia Wallet pe
telefon, selectati cheia digitala si
eliminati-o conform instructiunilor.

Blocarea/Deblocarea usilor

Blocarea/Deblocarea cu cheia mecanica

1. Apasati partea stdnga a unui maner
ascuns al portierei si rotiti partea
dreapta pentru a obtine o Tnaltime de un
deget, tindnd-o cu 0 mana.

2. Dupa ce partea dreapta este extinsa,
trageti mijlocul ménerului spre exterior
pentru a extinde manerul.




3. Trageti manerul usii soferului la unghiul
maxim. Introduceti, rotiti si apoi scoateti
cheia mecanica. Trageti de manerul usii
pentru a deschide usa.

U Pentru a debloca portiera soferului: rotiti
cheia Tn sens orar.

U Pentru a bloca portiera soferului: rotiti
cheia Tn sens antiorar.

/I\ PRECAUTIE

U Dupa scoaterea cheii mecanice, trageti
de manerul usii soferului pentru a
deschide usa.

Deschiderea cu méanerul interior al usii

U Cénd vehiculul este deblocat, trageti de
maner o data pentru a deschide usa din
interiorul vehiculului.

U Cénd vehiculul este blocat, trageti de
maner de doua ori pentru a deschide
usa din interiorul vehiculului.

A\ AVERTISMENT

U Nu permiteti copiilor sa se joace cu
manerul usii, pentru a evita
deschiderea usii Tn timpul deplasarii.

U Dacain vehicul se afla copii, asigurati-
va ca activati functia de blocare pentru
protectia copiilor.

/I\ PRECAUTIE

U Manerul interior al portierei este
conectat mecanic la Tncuietoarea
portierei si ramane functional chiar si
atunci cand vehiculul este oprit.

i Tntrucat acest vehicul este echipat cu
blocari de siguranta pentru copii, usile
din spate pot fi deschise cu méanerul
interior doar atunci cand blocarile de

siguranta pentru copii sunt dezactivate.

Blocarea/Deblocarea cu cheia
inteligenta

U Telecomanda wireless este utilizata
pentru a debloca sau bloca toate usile
de la o distanta mica si pentru a
Tndeplini functii suplimentare.

U Pentru a activa sau dezactiva aceasta
functie, accesati ecranul tactil al
sistemului de infodivertisment — & —
Vehicul — Blocari.

i 1n zona activd, apasati butonul asociat
de pe cheia inteligenta Tnregistrata
pentru a bloca sau debloca toate
portierele.

Blocare

U Cand toate usile, capota si capacul
portbagajului sunt inchise, apasati
butonul de blocare pentru a bloca toate

usile. Daca vehiculul este oprit, oglinzile

laterale se pliaza (cand plierea
automata a oglinzilor laterale este

activata Tn sistemul de infotainment), iar

semnalizatoarele clipesc o data. Daca
contactul nu a fost oprit,
semnalizatoarele nu clipesc, iar alarma
suna o data. Verificati daca toate usile
sunt blocate corespunzator.
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U Daca oricare dintre portiere nu este
inchisa, oglinzile laterale nu se
pliaza, semnalizatoarele nu clipesc,
manerele portierelor nu se retrag, iar
alarma suna o data.

U Daca capota sau portbagajul nu sunt
inchise, oglinzile laterale nu se
pliaza, semnalizatoarele nu clipesc,
iar alarma suna o data.

Deblocare

i
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Apasati butonul de deblocare. Toate
portierele sunt deblocate, ménerele
ascunse ale portierelor se extind
automat, iar semnalizatoarele clipesc de
doua ori.

Céand deblocati toate portierele cu cheia
inteligenta, chiar daca nicio portiera nu
este deschisa, luminile interioare raman
aprinse timp de 15 secunde si apoi se
sting (cu conditia ca functia de Lumini
interioare automate sa fie activata din
meniul derulant de comenzi rapide al
ecranului tactil de infotainment).

Daca sistemul de alarma antifurt este
armat, deschideti o portiera Tn decurs de
30 de secunde de la deblocarea cu
cheia inteligenta; In caz contrar, toate
portierele se vor rebloca automat, iar
cele patru méanere ale portierelor se vor
retrage.

Daca vehiculul este echipat cu functia
antiprindere pentru cele patru portiere,
chiar daca apasati si mentineti apasat
butonul de blocare sau deblocare,
blocarea sau deblocarea nu se va
repeta. Trebuie sa eliberati butonul si
sa-1 apasati din nou. Apasati si mentineti
apasat butonul de blocare pentru a
ridica toate cele patru geamuri.

Functia de prevenire a blocarii pe
dinafara

i

Daca cheia este lasata in vehicul cand
portierele sunt inchise si blocate,
vehiculul se va debloca automat si
semnalizatoarele vor clipi de doua ori
pentru a alerta soferul sa scoata cheia.

@ vemenTo

Daca contactul este ntr-o stare diferita
de OPRIT, portierele nu pot fi
deblocate/blocate cu butonul de
deblocare/blocare.

Localizarea vehiculului cu cheia
inteligenta

i

Cu sistemul de alarma antifurt armat,
apasarea butonului de blocare
determina emiterea unui bip, iar luminile
de semnalizare clipesc de 15 ori.
Utilizati aceasta functie pentru a localiza
vehiculul atunci cand acesta nu poate fi
gasit.

Cand vehiculul este in modul de cautare
a vehiculului, apasati din nou butonul de
blocare. Vehiculul intra intr-un alt mod
de cautare a vehiculului.

Ridicarea/coborarea geamurilor cu cheia
inteligenta

i

Cand contactul este oprit:

U Apasati si mentineti apasat butonul
de blocare de pe cheia inteligenta
pentru a ridica cele patru geamuri.

U Apasati si mentineti apasat butonul
de deblocare de pe cheia inteligenta
pentru a cobori cele patru geamuri.

Pentru a activa sau dezactiva functiile
din cheie pentru geamuri de blocare si
inchidere/deblocare si deschidere,
accesati ecranul tactil de infotainment
— & — Vehicul — Blocari.



/I\ PRECAUTIE

U Cand utilizati functia de control de la
distanta pentru ridicarea geamurilor,
acordati atentie sigurantei pasagerilor
din vehicul si utilizati aceasta functie
doar dupa ce v-ati asigurat ca nimeni
nu poate fi prins de geamuri.

Blocare/deblocare cu microcomutator
Blocare

U Cu portierele inchise, dar neblocate,
apasati microcomutatorul de pe manerul
portierei din fata in timp ce aveti asupra
dvs. cheia inteligenta, iar apoi toate
portierele se blocheaza si toate
manerele portierelor se pliaza automat.
Daca vehiculul este oprit, oglinzile
retrovizoare exterioare se vor plia, iar
semnalizatoarele vor clipi o data. Daca
contactul nu este oprit, oglinzile laterale
nu se vor plia, semnalizatoarele nu vor
clipi, iar alarma va suna o data.

U Daca o portiera, capota sau capacul
portbagajului nu sunt inchise, apasarea
microcomutatorului blocheaza in
continuare portierele inchise, dar alarma
suna doar o data, iar semnalizatoarele
oglinzilor laterale nu clipesc.

Deblocare

U Cénd vehiculul este blocat, apasati
microcomutatorul de pe manerul
portierei din fata avand cheia inteligenta
asupra dumneavoastra. Toate portierele
se deblocheaza Tn acelasi timp. Manerul
ascuns al portierei se extinde automat,
iar semnalizatorul clipeste de doua ori.

U Daca sistemul de alarma antifurt este
armat, deschideti o portiera Tn decurs de
30 de secunde de la deblocare; in caz
contrar, toate portierele se vor rebloca
automat, iar cele patru manere ale
portierelor se vor retrage*.

U Apasarea microcomutatorului nu
functioneaza daca:

U Aceasta se efectueaza in timp ce o
usa se deschide sau se inchide.

U Cheia aramas in vehicul.
@ memenTo

U Daca cheia inteligenta electronica este
prea aproape de manerul exterior al
portierei sau de geam, este posibil sa
nu puteti activa functia de acces.

Ridicare/coboréare geamuri cu
microswitch

U Cu contactul oprit, apasati si mentineti
apasat microswitch-ul avand cheia
inteligenta pentru a ridica sau cobori
toate geamurile (implicit, functia de
ridicare este activata iar cea de
coborare este dezactivata).

U Pentru a activa sau dezactiva functiile
microcomutatorului de blocare/ridicare
si deblocare/coborare a geamurilor,
accesati ecranul tactil de infotainment
— & — Vehicul — Blocari.
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Blocarea/Deblocarea cu cheia NFC

Blocare

i

Cand portierele sunt inchise, dar
neblocate, plasati cheia NFC in zona
desemnata de pe oglinda retrovizoare
exterioara de pe partea soferului. Toate
portierele sunt blocate simultan, iar
semnalizatoarele clipesc o data.

Deblocare

i

Cu sistemul de alarma antifurt armat,
tineti cheia NFC aproape de zona
desemnata de pe oglinda laterala a
soferului pentru a debloca simultan
toate portierele. Semnalizatoarele
clipesc de doua ori.

Functia de blocare/deblocare este
inactiva daca cheia NFC este plasata
aproape de zona desemnata de pe
oglinda laterala a soferului n timpul
deschiderii sau inchiderii portierelor.

Pentru a utiliza cheia digitala NFC pe
telefon, activati functia NFC a telefonului
si apropiati partea superioara din spate
a acestuia de zona desemnata de pe
oglinda laterala de pe partea soferului.

@ memenTO

i

Daca sistemul de alarma antifurt este
armat, deschideti o portiera in decurs
de 30 de secunde de la deblocarea cu
cheia NFC; n caz contrar, toate
portierele se vor rebloca automat.
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@ vevENTO

U Unele modele de smartphone nu
suporta utilizarea cheilor digitale NFC
atunci cand dispozitivul este OPRIT.

U Evitati utilizarea pe termen lung sau
frecventa a cheii digitale NFC a
telefonului atunci cand acesta a ramas
fara baterie sau este oprit.

Blocarea/Deblocarea portbagajului

Deblocarea portbagajului cu cheia
inteligenta

U Apasati de doua ori butonul de
deblocare a portbagajului de pe cheia
inteligenta. Portbagajul se deschide, iar
semnalizatoarele clipesc de doua ori.

Deblocarea portbagajului cu
comutatorul electronic

U Cu vehiculul blocat, apasati
microcomutatorul din spate avand
asupra dumneavoastra o cheie valida
pentru a debloca portbagajul.

U Cu vehiculul deblocat, apasati
microcomutatorul din spate pentru a
deschide portbagajul.




Deschiderea/inchiderea portbagajului
din interiorul vehiculului

U Cu vehiculul deblocat, trageti in sus
butonul electric pentru capacul
portbagajului pentru a deschide
capacul; trageti In sus si mentineti
butonul pentru a inchide capacul.

U Daca viteza vehiculului este mai mare
de 3 km/h, capacul portbagajului nu
poate fi deschis prin tragerea butonului
n sus.

® Buton inchidere portbagaj

U Cand capacul portbagajului este
deschis si stationar, apasati acest buton
pentru a inchide capacul.

U Apasati acest buton a doua oara pentru
a opri capota in pozitia curenta. Apasati
din nou acest buton pentru ca capota sa
se deplaseze in directia opusa.

@ Buton blocare vehicul

U Cand contactul este oprit si portbagajul
este deschis, apasarea comutatorului
de blocare avand o cheie inteligenta
valida Inchide portbagajul, blocheaza
intregul vehicul si armeaza sistemul de
alarma antifurt.

@ memenTO

i Tnainte de a inchide portbagajul,
asigurati-va ca portierele, geamurile si
acoperisul culisant sunt inchise
corespunzator.

Setarea inaltimii de deschidere a
portbagajului

U Deschideti portbagajul manual sau
automat Tn pozitia dorita, mentineti-l Tn
aceasta pozitie si apoi tineti apasat
butonul interior al portbagajului timp de
peste trei secunde. Difuzorul emite un
sunet timp de o secunda, indicand faptul
ca inaltimea de deschidere este setata
la pozitia curenta.

U Setati inaltimea de deschidere a
portbagajului accesand ecranul tactil de
infotainment — = — Vehicul—
Blocari.

Functie anti-strivire

U Portbagajul se va deschide sau se va
opri din miscare daca atinge vreun
obstacol in timpul inchiderii sau
deschiderii.

Cand portbagajul nu functioneaza
automat

i Tnchideti manual si complet portbagajul
pentru restabilire.

Lareconectarea bateriei de joasa
tensiune

i Tnchideti manual portbagajul pentru a
asigura functionarea normala a
capacului portbagajului electric.

A\ AVERTISMENT

U Pentru a preveni raniri grave,
respectati urmatoarele precautii:

U Nuincercati niciodata sa activati
intentionat functia anti-strivire.
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A\ AVERTISMENT

U Atentionati persoanele din
apropiere despre miscarea
capacului.

U Asigurati-va ca tineti mainile si
degetele la distanta de zona
hayonului atunci cand acesta se
nchide.

U Asigurati-va ca zona din jur este
sigura cand deschideti sau inchideti
portbagajul.

U Asigurati-va ca portbagajul este
Tnchis corespunzator cand vehiculul
este Th mers.

U Asigurati-va ca indepartati gheata
sau zapada din zona Tnainte de a
deschide portbagajul; in caz
contrar, capacul se poate inchide
din nou.

U Nu interveniti manual In miscarea
hayonului Tn timpul deschiderii sau
Tnchiderii.

U Fiti atent la conditiile de vant atunci
cand deschideti sau inchideti
portbagajul.

U Este posibil ca functia anti-prindere
sa nu functioneze daca un obiect
este prins chiar Tnainte ca
portbagajul sa fie complet inchis.

U Capacul poate Tncepe sa se inchida
Tnainte de a fi complet deschis.
Deschiderea sau inchiderea
portbagajului pe pante este mai
dificila decéat pe teren plan. Fiti
atent la posibilitatea deplasarii
involuntare a capacului in astfel de
conditii. Inainte de a incérca sau
descarca portbagajul, asigurati-va
ca este complet deschisa si
asigurata capota portbagajului.

U Functia anti-prindere poate esua in
functie de forma obiectului. Aveti
grija in special la méini si degete.
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Deschiderea portbagajului prin
detectare automata cu piciorul*

Céand stati in zona efectiva de detectare a
senzorului capacului portbagajului, avand la
voi cheia inteligenta corecta, ridicati piciorul
confortabil si fluid si faceti o miscare de
lovire sub bara de protectie din spate fara a
o atinge.

U Aceasta deschide portbagajul daca este
inchis.

U Acest lucru inchide portbagajul daca
este complet deschis.

U Aceasta ingheata capacul portbagajului
in timp ce se misca. Loviti din nou
pentru a muta capacul portbagajului in
directia opusa.

A\ AVERTISMENT

U Asigurati-va ca stati ferm pe sol si
pastrati o distanta suficienta fata de
partea din spate a vehiculului atunci
cand efectuati gestul de lovire. Sau va
puteti pierde echilibrul (de exemplu, pe
gheata).

U Nu purtati asupra dvs. cheia inteligenta
pentru a evita deschiderea accidentala
a capacului portbagajului in
urmatoarele situatii:

U Asezati sau ridicati un obiect din
partea din spate a vehiculului.

U Urmeaza sa efectuati lucrari de
Tntretinere (precum lustruirea) in
partea din spate a vehiculului.



@ memenTO

U Finalizati miscarea de lovire in interval
de o secunda.

U Varugam sa va asigurati ca cheia
inteligenta se afla la mai putin de un
metru de portbagaj atunci cand utilizati
functia de deschidere a portbagajului
+maini libere”.

U Cand apa de ploaie sau apa de la
spalarea vehiculului curge siroaie pe
bara de protectie spate sau cand
zapada acopera bara de protectie
spate, va exista o intarziere la
deschiderea capacului portbagajului
prin miscarea de lovire. Dupa ce
aceasta situatie dispare pentru o
perioada, sistemul de control al
accesului ,maini libere” va reveni la
normal.

U Cand incuietoarea capacului
portbagajului este actionata, nu exista
niciun raspuns la un alt gest de lovire.

Deschidere de urgenta a portbagajului
din interior

1. Trageti in sus clema de eliberare pentru
pliere de pe spatar pentru a plia spatarul
scaunului din spate, apoi patrundeti in
portbagaj.

2. Exista un dispozitiv de deblocare de
urgenta pe interiorul capacului
portbagajului. Deschideti capacul
dispozitivului si trageti de cablul de
deblocare pentru a deschide portbagajul
n caz de urgenta.

@ memenTO

U Cénd vehiculul este oprit, capota
portbagajului poate fi deblocata din
interior Tn caz de urgenta.

Blocare/deblocare cu inchiderea
centralizata

Blocare sau deblocare cu inchiderea
centralizata

U A sevedea sectiunea P75 pentru detalii.

incuierea sau descuierea automata a
tuturor portierelor

U Toate usile se blocheaza automat la
viteze de peste 8 km/h.

U Apasati butonul START/STOP pentru a
comuta contactul pe OPRIT, iar apoi
toate portierele se deblocheaza
automat.

Blocarea/deblocarea simultana a tuturor
usilor

U Cand vehiculul nu este Tn modul antifurt,
iluminarea de fundal a butonului de
blocare centralizata se aprinde daca
vehiculul este blocat si se stinge daca
vehiculul este deblocat.

U Daca apasati butonul de blocare
centralizatd, toate usile se blocheaza,
astfel Tncét nicio usa nu poate fi
deschisa din exterior. In acest moment,
trageti o data manerul interior pentru a
debloca o usa si trageti a doua oara
pentru a o deschide.
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@ memenTO

U Toate usile se deblocheaza automat Tn
cazul unui impact puternic asupra
vehiculului, in functie de intensitatea
impactului si tipul accidentului.

Blocarea de urgenta cu cheia mecanica

U Céandinchiderea centralizata se
defecteaza, blocati usa soferului cu
cheia mecanica. Utilizati cheia pentru a
roti butoanele de blocare de urgenta ale
celorlalte trei usi in sens invers acelor
de ceasornic Tn pozitia de blocare si
apoi inchideti usile. Tn acest moment,
toate portierele vehiculului sunt blocate
si nu pot fi deschise cu méanerele
exterioare.

U Pentru a debloca portierele, deblocati
mai Tntéi portiera soferului cu cheia
mecanica, apoi intrati in vehicul si
trageti de doua ori de ménerele
interioare ale celorlalte portiere pentru a
le deschide.

@ memenTO

U Evitati aplicarea unei forte excesive,
care poate deforma sau rupe cheia in
timpul utilizarii.
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Sistem de acces si pornire
inteligent

Utilizati cheia inteligenta pentru a bloca sau
debloca usile vehiculului si pentru a porni
vehiculul.

Acces

Utilizati cheia inteligenta pentru a bloca sau
debloca portierele vehiculului (a se vedea
sectiunea P51 si P53).

@ memenTo

U Daca cheia inteligenta electronica este
prea aproape de manerul exterior al
portierei sau de geam, este posibil sa
nu puteti activa functia de acces.

Pornire

Cu cheia inteligenta n interiorul vehiculului,
apasati pedala de frana si butonul
START/STOP pentru a porni vehiculul (a se
vedea sectiunea P111).

Pozitii antena

@ Antena de detectare interioara

@ Antena de detectare exterioara

Zona activa

Functiile de acces si pornire inteligenta sunt
disponibile doar cand cheia inteligenta
Tnregistrata se afla in zona activa.



@ Zona activa a functiei de acces:
aproximativ un metru de la manerul usii
din fata si de la intrerupatorul exterior al
portbagajului.

@ Zona activa a functiei de pornire: Tn
interiorul habitaclului.

Daca o alta cheie inteligenta se afla
langa cheia inteligenta a acestui vehicul,
deblocarea poate dura mai mult decat
de obicei, fapt normal.

@ memenTO

n urmatoarele situatii, sistemul de acces
si pornire inteligenta poate sa nu
functioneze normal:

U Exista un camp electromagnetic
puternic Tn apropiere, cum ar fi
turnurile TV, centralele electrice si
statiile de emisie.

U Cheia inteligenta se afla impreuna cu
un dispozitivde comunicatie, cum ar fi
un radio bidirectional sau un telefon
mobil.

U Cheiainteligenta este n contact cu
sau acoperita de un obiect metalic.

U Manerul usii este actionat prea repede.

U Cheia inteligenta este prea aproape de
maner.

U O alta functie de telecomanda fara fir
este utilizata Tn apropiere.

U Cand bateria cheii inteligente este
epuizata.

@ memenTO

Cheia inteligenta se afla aproape de

echipamente de Tnalta tensiune sau de

echipamente care produc zgomot.

Cheia inteligenta se afla Tmpreuna cu
alta cheie inteligenta sau cu un
dispozitiv care emite unde radio.

Chiar si in zona activa, cheia
inteligenta s-ar putea sa nu

(o]

functioneze corespunzator in anumite
locuri, de exemplu, pe plansa de bord,

n torpedo, pe podea, in suportul
pentru pahare sau in portbagaj.

Daca sistemul de acces inteligent nu
functioneaza corespunzator si este

imposibil sa intrati Tn vehicul, se poate

utiliza cheia mecanica pentru a
bloca/debloca usa soferului sau functi
de telecomanda fara fir pentru a
bloca/debloca toate usile.

Apasarea butonului START/STOP
poate sa nu activeze functia de pornir
din cauza:

U Daca cheia electronica inteligenta
functioneaza, indicatorul de
avertisment al sistemului de cheie
inteligenta de pe tabloul de bord
clipeste, iar mesajul ,Low key

a

e

nu

battery” (Baterie cheie descarcata)

este afisat pe ecranul cu informatii
din mijlocul tabloului de bord,
indicand faptul ca este posibil ca
bateria cheii sa se fi descarcat.

Daca sistemul inteligent de acces si

pornire nu functioneaza corespunzator

din cauza unor defectiuni ale sistemul
duceti toate cheile inteligente la un

ui,

dealer autorizat BYD sau la un furnizor

de servicii pentru reparatii.

Economisirea energiei bateriei

i

Cheia inteligenta comunica cu vehicu
chiar si atunci cand vehiculul nu este
pornit. Prin urmare, nu lasati cheia
inteligenta Tn vehicul sau la mai putin
doi metri de vehicul.

lul

de
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U Expunerea la unde electromagnetice
puternice pentru o perioada lunga
descarca rapid bateria cheii inteligente.
Cheia inteligenta trebuie pastrata la cel
putin un metru distanta fata de
echipamentele electrice care genereaza
camp magnetic, precum urmatoarele
dispozitive:

U Televizor

U Calculator personal
i Incarcator de telefon
U Corpuri de iluminat

U Lampa de birou fluorescenta

Blocare pentru copii

Blocarile de siguranta pentru copii de pe
comutatoarele usii soferului sunt proiectate
pentru a impiedica copiii asezati pe locurile
din spate sa deschida accidental usile din
spate.

@ Blocaj de protectie pentru copii pentru
usa spate stanga

@ Blocaj de protectie pentru copii pentru
usa spate dreapta

Dupa blocarea sigurantei pentru copii, usile
nu pot fi deschise din interiorul vehiculului,
iar comutatorul geamului pentru usa din
spate corespunzatoare nu poate fi utilizat
pentru a ridica sau cobori geamul. Pentru a
debloca usa, apasati din nou butonul de
blocare pentru protectia copiilor pentru
partea corespunzatoare sau utilizati
manerul exterior al usii.
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A\ AVERTISMENT

i Tnainte de a porni la drum, in special
cand un copil se afla in vehicul,
asigurati-va ca usile sunt Tnchise si
functia de blocare pentru protectia
copiilor este activata.

U Utilizarea corecta a centurilor de
siguranta si activarea blocajului de
protectie pentru copii ajuta la
prevenirea proiectarii soferului si a
pasagerilor in afara vehiculului in cazul
unui accident, precum si la prevenirea
deschiderii accidentale a usilor.

Scaune

Precautii privind scaunele

U Reglati scaunul soferului astfel incéat
pedalele, volanul si comenzile de pe
tabloul de bord sa fie usor accesibile si
sub controlul soferului.

i In timpul conducerii, cea mai eficient&
masura de protectie este sa mentineti
spatarul scaunului in pozitie verticala,
sa va sprijiniti Intotdeauna bine de
spatar si sa reglati centura de siguranta
n pozitia corecta.

U Nu pliati sau desfasurati scaunele spate
atunci cand vehiculul se afla in miscare.

U Asigurati bagajele corespunzator pentru
a preveni alunecarea sau deplasarea
acestora. Bagajele din vehicul nu
trebuie sa fie mai Tnalte decéat spatarele
scaunelor.

U Suportul pentru cap protejeaza corect
capul doar daca este pozitionat corect.
Nu uitati sa 1l ajustati la pozitia corecta
daca a fost mutat.



A\ AVERTISMENT

U Esteinterzisa asezarea pe un spatar
pliat, in portbagaj sau pe incarcatura.
O pozitie incorecta pe scaun sau o
centura de siguranta nefixata corect
poate duce la raniri Tn cazul franarii de
urgenta sau al unei coliziuni.

U Nu asezati obiecte sub scaune. Soferul
poate pierde controlul asupra
vehiculului deoarece obiectele plasate
sub scaun pot afecta mecanismul de
blocare, cauzand miscarea brusca a
scaunului.

U Lareglarea unui scaun, asigurati
spatiu suficient Tn jurul scaunului si Tn
zona locurilor din spate pentru copii,
pasageri sau animalele de companie
aflate acolo. Aveti grija sa nu striviti
sau sa loviti copiii, pasagerii sau
animalele de companie din zona
scaunelor din spate.

U Lareglarea unui scaun, asigurati un
spatiu suficient intre picioarele
dumneavoastra si cele ale pasagerilor
din jur pentru a evita ranirea.

U Lareglarea scaunului, nu introduceti
mana sub scaun sau Tn apropierea
pieselor mobile ale acestuia, pentru a
preveni strivirea.

U Dupa reglarea spatarului, lasati-va pe
spate pentru a confirma ca spatarul
este blocat. Spatarele care nu sunt
complet blocate pot cauza vatamari
corporale in caz de accident sau
franare de urgenta.

U Nuinclinati spatarul Tn timpul
conducerii sau deplasarii cu vehiculul.
Acest lucru face ca banda diagonala a
centurii de siguranta sa nu se fixeze
corect pe corp. Ca urmare, ocupantii
vehiculului se pot lovi de banda in caz
de accident, provocand vatamari ale
gatului sau ale altor parti; sau pot
aluneca de sub banda abdominala,
rezultand alte vatamari grave.

A\ AVERTISMENT

U Nu ajustati scaunul operatorului cat
timp vehiculul se afla in miscare,
deoarece miscarea imprevizibila a
scaunului poate conduce la pierderea
controlului asupra vehiculului.

U Nu conduceti vehiculul pana cand
ocupantii nu sunt asezati corect.

U Nu permiteti copiilor sa regleze
scaunul fara supravegherea unui adult
pentru a evita orice ranire.

/I\ PRECAUTIE

U Reglati pozitia scaunului nainte de a
fixa centurile de siguranta.

U Lareglarea scaunului, nu permiteti ca
acesta sa loveasca vreun pasager sau
bagajele.

Reglarea scaunelor din
fata

Reglarea scaunului din fata cu actionare
electrica

Reglarea electrica a scaunelor din fata
include reglarea unghiului spatarului, a
pozitiei scaunului, a naltimii sezutului, a
unghiului sezutului*, a suportului pentru
picioare* si a suportului lombar*. Alegeti
urmatoarele metode in functie de
configuratia efectiva a vehiculului
dumneavoastra.
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@ Reglarea unghiului spatarului

U Actionati comutatorul de reglare a
unghiului spatarului nainte si Tnapoi
pentru a regla unghiul spatarului.

®@ Reglarea pozitiei scaunului

U Actionati comutatorul de reglare a
pozitiei scaunului spre spate sau spre
fata pentru a deplasa scaunul inapoi
sau Thainte.

U Ridicati sau coborati partea din fata a
comutatorului pentru a regla unghiul
sezutului*.

U Ridicati sau coboréti partea din spate a
comutatorului pentru a regla inaltimea
pernei scaunului.

(® Reglarea suportului pentru picioare*

U Apasati capatul din fata sau din spate al
comutatorului pentru a regla suportul
pentru picioare.

@ Comutator reglare suport lombar*

U Profilul spatarului poate fi reglat pentru
a se potrivi curburii coloanei lombare a
ocupantului.

U Apasati partea din fata sau din spate
a comutatorului pentru a creste sau
a reduce curbura.

U Apasati partea superioara sau
inferioara a comutatorului pentru a
extinde curbura n sus sau n jos.

@ mevENTO

U Eliberarea comutatorului opreste
scaunul in pozitia setata. Nu puneti
obiecte sub scaun, deoarece acestea
pot impiedica functionarea scaunului.

U Nu mutati scaunele din fata prea mult
Tnainte pentru a evita contactul cu
plafonul sau cu parasolarul.
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Sistemul de memorie*
Pozitia comutatorului de memorie

U Puteti seta doua pozitii ale scaunului
pentru a fi memorate pe sistemul de
infotainment atingand pe ecranul tactil
&= — Scaune — Reglare scaun.

Functia de setare a memoriei
U Conditii de setare a memoriei

U Contactul a fost cuplat si viteza
vehiculului este zero.

U Scaunul soferului si oglinzile laterale
au fost reglate n pozitiile dorite.

U Nu se efectueaza nicio operatiune
asupra scaunului soferului si
oglinzilor laterale.

U Metoda de setare a memoriei

U Apasati si mentineti apasat orice
buton de pozitie de pe interfata de
setare a memoriei scaunului. Apoi,
pozitiile scaunelor si ale oglinzilor
laterale vor fi inregistrate, iar setarea
memoriei se va finaliza.

@ memenTO

U Daca butonul de pozitie de pe
comutatorul de memorie a fost deja
setat, pozitia setata va fi suprascrisa.

Functia de apelare a memoriei

Functia de rechemare a memoriei cu
contactul cuplat

U Cand vehiculul este in treapta Parcare,
sistemul de memorie al scaunului
soferului si oglinzile laterale* vor efectua
rechemarea memoriei atunci cand
comutatorul sistemului de memorie este
atins daca sunt indeplinite urmatoarele
conditii:

U Sistemul de alarma antifurt s-a
dezarmat.

U Viteza vehiculului este zero.

U Semnalele comutatorului de
memorie sunt valide.



U Nu se efectueaza nicio operatiune
asupra scaunului soferului si
oglinzilor laterale.

Puteti intrerupe operatiunea curenta de
rechemare a memoriei prin urmatoarele
metode:

U Apasati sau comutati oricare dintre
comutatoarele de reglare a
scaunului soferului.

U Atingeti orice buton de pozitie de pe
interfata de setare a memoriei
scaunului din sistemul de
infotainment.

A\ AVERTISMENT

i

i

Asigurati-va ca nu exista obstacole n
jurul scaunului Thainte de a activa
functia de rechemare a memoriei
scaunului.

Asigurati-va ca nicio parte a corpului
dumneavoastra nu se afla in raza de
miscare a scaunului in timpul
procesului de rechemare a memoriei
scaunului.

Nu permiteti copiilor sa actioneze
comutatoarele de memorie pentru a
preveni orice ranire in timpul miscarii
scaunului.

Scaunul automat al soferului*

Retragere automata

U Aceasta functie permite scaunului
(daca se afla in sectiunea din fata a
cursei sale complete) sa se
deplaseze automat thapoi pe o
anumita distanta dupa ce soferul
deblocheaza vehiculul cu cheia
inteligenta si deschide portiera
soferului. Acest lucru faciliteaza
intrarea soferului.

U Pentru o iesire usoara, aceasta
functie functioneaza si atunci cand
alimentarea vehiculului trece de la
"START" la"STOP", iar portiera
soferului se deschide.

i

i

Deplasare automata inainte

U Cénd alimentarea vehiculului trece
de la"STOP" la"START" si portiera
soferului este inchisa, scaunul se va
deplasa automat inainte in pozitia
dinaintea ultimei opriri a alimentarii,
daca nu se efectueaza nicio reglare
a pozitiei orizontale dupa
declansarea functiei de deplasare
automata Tnapoi la ultima oprire a
alimentarii.

U Daca nu se efectueaza nicio reglare
a pozitiei orizontale dupa ce functia
de retragere automata este
declansata pentru iesire facila,
scaunul se va deplasa automat
Tnainte dupa inchiderea portierei
soferului.

Setari utilizator

U Pentru a activa sau dezactiva
scaunul automat al soferului,
accesati pe ecranul tactil al
sistemului de infotainment — & —
Vehicul — Utilizare confortabila.

U Functia automata a scaunului
soferului poate fi Tntrerupta prin
inchiderea portierei soferului Tn timp
ce scaunul se deplaseaza Thapoi sau
prin deschiderea portierei soferului
n timp ce scaunul se deplaseaza
Tnainte.

@ memenTO

i

Daca exista un pasager pe scaunul din
spate din spatele soferului sau daca
centura de siguranta din spate este
cuplata, functia automata a scaunului
soferului va fi dezactivata pentru a
preveni riscul de prindere.

Sistemul de ventilatie si ncalzire*

i

Pentru a activa sau dezactiva ventilarea
sau ncalzirea, accesati ecranul tactil de

Ventilare/incalzire.

De asemenea, puteti accesa setarile din
meniul derulant de pe pagina de pornire
a sistemului de infotainment.
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Reglarea ventilatiei *

U Ventilatia scaunelor: Pe ecranul tactil de
infotainment, atingeti pictograma de
ventilare a scaunului pentru a controla
viteza ventilatorului.

U Apasati pentru a selecta modul de
functionare dintre nivelul 1, nivelul 2
si OPRIT.

U Comutati la OPRIT pentru a
dezactiva ventilarea scaunului.

Reglarea incalzirii*

i Tncélzire scaun: Pe ecranul tactil al
sistemului de infotainment, apasati
pictograma de incalzire a scaunului
pentru a regla nivelul de Tncalzire.

U Apasati pentru a selecta modul de
functionare dintre nivelul 1, nivelul 2
si OPRIT.

U Selectati OPRIT pentru a dezactiva
ncalzirea scaunului.

Functiile de ventilatie si Tncalzire nu pot
fi activate In acelasi timp.

U Atingeti pictograma de ventilare pentru
a porni ventilatorul; daca apoi este
activata functia de incalzire, ventilatorul
se va opri, iar Incalzitorul va porni.

U Atingeti pictograma de Tncalzire pentru a
porni incalzitorul; daca apoi este
activata functia de ventilare, incalzitorul
se va opri, iar ventilatorul va porni.

Rabatarea banchetei spate

Trageti ménerul de pe spatar pentru a
rabata bancheta.
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/I\ PRECAUTIE

U Rabatati sau ridicati bancheta spate la
0 viteza moderata. Evitati coborarea
sau ridicarea rapida a spatarelor
pentru a preveni deteriorarea sau
defectarea banchetei spate si a
centurilor de siguranta.

U Asigurati-va ca centurile de siguranta
nu sunt prinse intre scaune la rabatare,
altfel scaunele si centurile pot fi
deteriorate.

Reglarea tetierelor
scaunelor din spate

Ridicarea tetierei

Ridicati tetiera in directia tijei sale pana
cand este Tn pozitia adecvata, apoi
eliberati-o pana se aude un sunet de
blocare.

Coborarea tetierei

Apasati si mentineti apasat butonul de
reglare a tetierei, coborati tetiera intr-o
pozitie corespunzétoare, ridicati usor tetiera
si eliberati butonul dupa ce auziti un sunet
de blocare.

Demontarea tetierei

Apasati si mentineti apasat butonul de
reglare a tetierei, scoateti tetiera si eliberati
butonul.



Montarea tetierei

Introduceti tijele tetierei in bucse, cu
canelurile orientate spre fata. Apasati si
mentineti apasat butonul de reglare a
tetierei, coborati tetiera intr-o pozitie
corespunzatoare, ridicati usor tetiera si
eliberati butonul dupa ce auziti un sunet de
blocare.

Volan

Comutatoare volan

@ memenTO

U Pentru a evita ranirea capului si
umerilor ocupantilor, aliniati linia
varfului urechii ocupantului cu centrul
tetierei atunci cand reglati Tnaltimea
tetierei.

U Dupa reglare, apasati in jos tetiera
pentru a va asigura ca este blocata.

U Nu conduceti vehiculul fara tetiere.

U Nu atasati niciun obiect de tijele
tetierei.
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1 Distanta -

2 Comutator basculant

3 Distanta +

4 Control inteligent al vitezei de croaziera
5 AVM

6 Informatii de condus

Butoane stanga
Comutator basculant

U Resetare/+: Activeaza sistemul de pilot
automat adaptiv (ACC) si utilizeaza
setarile anterioare ale sistemului.

U Setari/-: Seteaza viteza curenta ca
viteza de croaziera tinta.

Distanta -

U Reduce distanta fata de vehiculul din
fata cu o gradatie atunci cand functia
ACC este activata. Sunt disponibile Tn
total patru niveluri.

Distanta +

U Mareste distanta cu o gradatie atunci
cand functia ACC este activata. Sunt
disponibile in total patru niveluri.

@ vEmENTO

U Pentru instructiuni privind utilizarea

pilotului automat, a se vedea sectiunea

P66.

Control inteligent al vitezei de croaziera

U Apasati acest buton pentru a activa sau
dezactiva sistemul ICC.

AVM

U Activeaza sau dezactiveaza
monitorizarea automata a vehiculului
(AVM).
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7 Stanga

8 Buton de derulare

9 Dreapta

10 Tablou de bord/inapoi
11 Apel

12 Recunoastere vocala

Informatii de condus

U Apasati acest buton pentru a comuta
interfata cu informatiile de condus.
Tineti apasat pentru a sterge informatiile
de condus relevante.

Butoanele din dreapta
Buton de derulare

U Reglarea volumului sistemului de
infotainment atunci cand tabloul de bord
nu este in modul meniu:

U Rotiti butonul Tn sus pentru a creste
volumul. Butonul devine nefunctional
céand se atinge volumul maxim.

U Rotiti butonul n jos pentru a reduce
volumul. Butonul devine nefunctional
cénd se atinge volumul minim.

U Apasati butonul pentru a activa
modul mut.

U Cand tabloul de bord se afla Tn modul
meniu:

U Rotiti butonul Tn sus pentru a selecta
elementele din nivelul 2 sau 3 de
meniu situate mai sus.

U Rotiti butonul Tn jos pentru a selecta
elementele din nivelul 2 sau 3 de
meniu situate mai jos.

U Apasati pe buton pentru a accesa
submeniul urmator sau pentru a
confirma setarea curenta.



U Cénd tabloul de bord este Tn modul
A PRECAUTIE meniu, apasati acest buton pentru a
reveni la ecranul superior sau pentru a

. . . ) iesi din meniu daca nu exista ecran
U Sistemul de infotainment este ’

dezactivat (mut) atunci cand tabloul de superior.
bord este setat Tn modul meniu. Pentru i Cand sunteti pe ecranul apelului
aregla volumul sistemului de Bluetooth, apasati acest buton pentru a
infotainment, iesiti mai Tntai din modul termina apelul.
meniu al tabloului de bord.
Apel
Buton Stanga/Dreapta U Apasati acest buton pentru a efectua

sau primi un apel (sistemul audio este
trecut pe modul silentios In acelasi
timp).

U Cand sistemul de infotainment se afla Tn
modul radio:

U Apasati <| butonul pentru a selecta

postul de radio anterior U Cand este afisat un ecran care nu are

legatura cu Bluetooth, apasati acest

i Apasati | > butonul pentru a selecta buton pentru a comuta la ecranul de
postul de radio urmétor. selectare a telefonului daca Bluetooth-ul
este deconectat sau la ecranul de
i Cand sistemul de infotainment se afla in formare daca Bluetooth-ul este
modul USB/muzica prin conectat.
Bluetooth/aplicatie de muzica terta ) . . .
parte/alte moduri: U Dupa introducerea unui numar de
telefon pe ecranul de formare sau
i Apasati <| butonul pentru a reda selectarea unei inregistrari din ecranul
piesa anterioara (numar piesa -1). Jurnal apeluri sau Contacte, apasati

; . acest buton pentru a apela numarul.
U Apasati < butonul pentru a selecta

o Tnregistrare in sus Tn istoricul U Céand Bluetooth-ul este conectat, dar nu
apelurilor Bluetooth sau pe ecranul este introdus un numar de telefon pe
agendei telefonice. ecranul de formare, apasati acest buton

; . pentru a comuta la ecranul Jurnal
U Apasati |- butonul pentru a reda apeluri. Apasati din nou acest buton
piesa urméatoare (numarul piesei +1). pentru a apela primul numar format din

U Apasati | > butonul pentru a selecta istoricul de apeluri.

o Tnregistrare in jos 1n lista de apeluri Recunoastere vocala
Bluetooth sau pe ecranul agendei ’
telefonice. U Apasati acest buton pentru a activa
~ recunoasterea vocala pe ecranul tactil
i In modul meniu: de infotainment, cu ajutorul careia puteti

. o Tnregistra comenzi vocale.
U Apasati <| butonul pentru a comuta 9

la meniul de nivel 1 si submeniurile i Apasati a doua oara pentru a iesi din
sale din stanga. recunoasterea vocala.
U Apasati | > butonul pentru a comuta Claxon

la meniul de nivel 1 si submeniurile

sale din dreapta U Apasati zona butonului de claxon pentru

A a actiona claxonul si eliberati pentru a
Tablou de bord/Inapoi opri sunetul.

U Cand tabloul de bord nu este Tn modul
meniu, apasati acest buton pentru a
vizualiza meniul tabloului de bord.
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/I\ PRECAUTIE

Evitati sa apasati claxonul timp
Tndelungat, deoarece acesta se poate
deteriora.

@ memenTO

i

Respectati legislatia rutiera si folositi
claxonul in mod corespunzator.

Reglarea volanului

Reglarea manuala a volanului

i

Pentru a regla pozitia volanului, tineti-I si
procedati dupa cum urmeaza:

i Tmpingeti in jos maneta de reglare a
volanului, reglati volanul Tn pozitia
dorita si apoi readuceti maneta n
pozitia initiala.

A\ AVERTISMENT
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Nu reglati niciodata volanul in timpul
deplasarii, deoarece exista riscul
pierderii controlului asupra vehiculului,
ceea ce poate duce la accidente.

Dupa reglarea volanului, miscati-I Tn
sus si in jos pentru a verifica daca este
blocat ferm.

Mod de directie

i

Senzatia directiei difera de la o
persoana la alta, la fel si evaluarea si
necesitatile privind aceasta senzatie.

Pentru a seta modul de directie,
accesati ecranul tactil de infotainment
— & — Vehicul — Sasiu inteligent —
Mod directie. Sunt disponibile doua
optiuni: Confort si Sport.

@ memenTO

Se recomanda setarea modului de
directie pe modul Sport daca volanul
se simte usor atunci cand vehiculul
ruleaza cu viteza mare. Modul de
directie poate fi reglat doar in modurile
normale de conducere (Confort, Eco
sau Sport), cu ELKA oprit si viteza
vehiculului sub 80 km/h.

incalzire volan*

Activati incalzirea volanului prin oricare
dintre urmatoarele metode:

1.

Activati sau dezactivati incalzirea
volanului pe ecranul tactil al sistemului
de infotainment —» =+ —

Ventilare/incalzire.

Accesati meniul rapid derulant si atingeti
pictograma de incalzire a volanului.
Apoi se afiseaza ecranul de setari.

Control vocal: activati controlul vocal
pentru a activa sau dezactiva incalzirea
volanului.

Stergatoare

Comutator stergatoare

i

Tmpingeti in sus sau trageti in jos
parghia pentru a selecta intre cele cinci
moduri:

il ﬁ: Rapid

i /\:Lent

i Stergere automata/intermitenta



i (): OFF (OPRIT)

i \/: Stergere punctuala (trageti
maneta in jos din pozitia O iar
stergatoarele vor sterge la viteza
redusa pana céand eliberati maneta).

Stergere automata/intermitenta

i

Senzorul de ploaie controleaza automat
modul de functionare al stergatoarelor
in functie de cantitatea de precipitatii si
este amplasat Tn fata oglinzii
retrovizoare interioare pe parbrizul din
fata, Tn interiorul vehiculului.

Pentru a utiliza functia de stergere
automata, rotiti comutatorul
stergatoarelor Tn modul automat si
activati Stergator automat pe ecranul
tactil al sistemului de infotainment
atingand &= — Vehicul — Condus
confortabil.

Pentru a utiliza functia de stergere
intermitenta, rotiti comutatorul
stergatoarelor Tn modul automat si
dezactivati Stergator automat pe
ecranul tactil al sistemului de
infotainment atingand = — Vehicul —
Condus confortabil.

Rotiti butonul pentru a modifica
sensibilitatea senzorului de ploaie in
functie de conditiile actuale de
precipitatii. Sunt disponibile in total
patru niveluri.

i Tn sus: reduce sensibilitatea
senzorului de ploaie.

i Tnjos: creste sensibilitatea
senzorului de ploaie.

Stergatoare si spalator parbriz

U Pentru a curata parbrizul fata, trageti

maneta stergatorului catre volan pentru

a pulveriza lichid de spalare céat timp
stergatoarele functioneaza.

U Pulverizarea lichidului de spalare se
opreste cand eliberati maneta, iar
stergatoarele efectueaza inca doua
cicluri, apoi se opresc.

/I\ PRECAUTIE

U Pentru a evita daunele sau ranirile
cauzate de activarea neintentionata a
stergatoarelor, opriti functia de
stergator automat atunci cand spalati
vehiculul, Tn timpul furtunilor de nisip,
pe vreme uscata sau cand exista
gheata sau zapada pe parbriz.

U Stergatorul automat este o functie
auxiliara. Controlati manual
stergatoarele atunci cand este
necesar, pe baza conditiilor reale de
drum, pentru a asigura siguranta
conducerii.
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Inlocuirea lamelelor
stergatoarelor

Inspectati lamelele stergatoarelor pentru
eventuale fisuri sau ntarire partiala cel
putin o data la sase luni. Daca se observa
astfel de probleme, Tnlocuiti lamelele
stergatoarelor. In caz contrar, parbrizul va
ramane cu urme sau nu va fi curatat
eficient dupa stergere.

/\\ PRECAUTIE

U Nu deschideti capota cand bratele
stergatoarelor sunt ridicate, deoarece
acest lucru poate deteriora atat capota,
cat si bratele stergatoarelor.

Inlocuirea lamelelor stergatoarelor

Cu contactul pus, activati intretinerea
stergatoarelor pe ecranul tactil de

infotainment — & — Service — Revizie.
Cénd aceasta functie este activata,
stergatoarele se rotesc in partea de sus
pentru Tntretinere si inlocuire usoara. Dupa
finalizarea intretinerii, puteti dezactiva
functia de revenire a stergatoarelor la
pozitia initiala.
1. Ridicati bratul stergatorului de pe partea
soferului, apoi ridicati- si pe cel de pe
partea pasagerului.

2. Apasati butonul de blocare al
stergatorului.

3. Tineti lama stergatorului si trageti-o n

directia indicata.

4. La montarea unui stergator nou, urmati

procedura inversa.

R
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/I\ PRECAUTIE

U Nu deschideti capota cand bratele
stergatoarelor sunt ridicate, deoarece
acest lucru poate deteriora atat capota,
cat si bratele stergatoarelor.

U Coboréati stergatoarele incet si evitati
impactul direct cu parbrizul.

U Nu Tndoiti lama stergatorului si nu
obstructionati lama stergatorului cand
stergatorul este Tn functiune.

Oglinzi

Oglinzi retrovizoare
interioare

U Oglinda retrovizoare interioara este
echipata cu functie electronica
antiorbire, care regleaza automat
culoarea oglinzii in functie de mediul
inconjurator pentru a reduce interferenta
orbirii din spate asupra campului vizual
al soferului.

U Reglati oglinda retrovizoare interioara in
sus, 1n jos, la stanga sau la dreapta,
intr-o pozitie adecvata.




A\ AVERTISMENT

U Reglati oglinda retrovizoare interioara
Tnainte de a conduce. Nu reglati
oglinda retrovizoare Tn timpul
conducerii. Aceasta va poate distrage
atentia si poate cauza accidente.

U Nu agatati obiecte grele de oglinda
retrovizoare interioara si nu o scuturati
sau trageti cu forta.

U Cand reglati manual oglinda
retrovizoare interioara, nu fortati o
oglinda blocata pentru a evita
desprinderea acesteia.

Oglinzi laterale

Utilizati comutatoarele asociate pentru a
regla oglinzile laterale astfel incat sa vedeti
partile laterale ale vehiculului.

U Butoane de selectare a oglinzilor
laterale: selecteaza oglinda laterala care
urmeaza sa fie reglata.

i () : Selecteazd oglinda laterala
stanga

i [ : Selecteaza oglinda laterala
dreapta

U Butoane de reglare a oglinzilor laterale
) : regleaza oglinzile laterale intr-o
pozitie adecvata.

A\ AVERTISMENT

U Reglati oglinzile laterale Tnainte de a
porni la drum. Nu reglati oglinzile
laterale in timpul condusului. Aceasta
va poate distrage atentia si poate
cauza accidente.

@ memenTO

U Oglinzile laterale electrice au functie de
inclinare la marsarier*. Oglinzile se pot
nclina automat n jos la un unghi
confortabil Tn marsarier.

U Nu actionati controlerul si nu razuiti
suprafetele oglinzilor laterale
Tnghetate. Utilizati spray de degivrare
pentru a indeparta gheata.

Oglinzi laterale rabatabile

Oglinzi laterale rabatabile manual

i Tmpingeti marginea exterioara a oglinzii
laterale pentru a o roti in jurul axei de
pliere pana la pozitia blocata.
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Oglinzi laterale rabatabile electric

i Apasati 2 butonul pentru a plia
electric oglinzile laterale. Apasati din
nou butonul pentru a reveni oglinzile la
pozitia initiala.

U Ambele oglinzi laterale se pliaza
automat cand sistemul de alarma

antiefractie este activat si se deschid
automat la dezactivare.

U Pentru a activa sau dezactiva plierea
automata si inclinarea automata a
oglinzilor laterale la mersul Thapoi,
accesati ecranul tactil al sistemului de
infotainment — & — Vehicul —
Utilizare confortabila.

Comutatoare
Comutatoare de lumini

Setati comutatorul de lumini pe () pentru a
opri toate luminile, cu exceptia luminilor de
Zi.
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Lumini automate

Setati comutatorul de lumini pe 2.
Luminile de pozitie si faza scurta se aprind
sau se sting automat, Tn functie de datele
de luminozitate primite de la senzorul de
intensitate luminoasa.

¢

A

@ mevenTO

U Senzorul de intensitate a luminii este
situat in partea superioara a
parbrizului. Nu blocati senzorul si nu
permiteti ca lichide sa ajunga pe
acesta.

Lampi de pozitie
Setati comutatorul luminilor pe =0@= pentru

a aprinde luminile de pozitie fata si spate,
precum si lumina placutei de Tnmatriculare.




Faza scurta

Setati comutatorul luminilor pe £0 pentru a
aprinde faza scurta.

Lumini de ceata spate

Setati comutatorul luminilor pe £0 si rotiti

selectorul pentru lumini de ceata pe (F
pentru a aprinde luminile de ceata spate.

Faza lunga

Setati comutatorul de lumini pe £0 si
impingeti maneta comutatorului de lumini
spre exterior (departe de volan) pentru a
aprinde faza lunga, apoi readuceti maneta
n pozitia initiala pentru a o stinge.

Lumina de depasire

Trageti maneta spre interior (spre volan)
pentru a activa lumina de semnalizare
pentru depasire. Eliberati maneta pentru ca
aceasta sa revina la pozitia initiala, iar
lumina de semnalizare pentru depasire se
va stinge.

Semnalizatoare

U Ridicati maneta pentru a semnaliza
virajul la dreapta. Semnalizatorul
dreapta si indicatorul acestuia de pe
tabloul de bord clipesc.

U Coborati maneta pentru a semnaliza
virajul la stanga. Semnalizatorul stanga
si indicatorul acestuia de pe tabloul de
bord clipesc.

/A\ PRECAUTIE

U Odata activate, semnalizatoarele
continua sa lumineze intermitent chiar
si dupa eliberarea manetei. Se vor opri
dupé finalizarea virajului. Tn functie de
obiceiurile de condus ale soferului,
semnalizatoarele pot reveni la pozitia
initiala dupa o rotire completa a
volanului.

73

=)
w

INTNHITOHLNOD VIH4VH3IdO



Oprire automata a luminilor

U Conditii pentru activarea functiei de
stingere automata a luminilor: pentru a
activa aceasta functie, setati
comutatorul de lumini pe 200 sau 2D si
opriti alimentarea vehiculului.

U Céand functia este activata, farurile,
luminile de pozitie, luminile de ceata
spate si faza lunga se opresc n 10
secunde daca portiera soferului este
inchisa.

U Cand functia este activata, farurile si
luminile de pozitie se sting in 10 minute
daca portiera soferului este deschisa.

U Daca luminile s-au stins automat si apoi
se modifica modul de iluminare, acestea
se aprind din nou conform noii setari.
Daca sunt indeplinite Tn continuare
conditiile de activare a functiei de
stingere automata a luminilor, functia se
reactiveaza.

U Dezactivarea functiei de stingere
automata a luminilor: Cand vehiculul
este pornit, functia de stingere automata
a luminilor este dezactivata, iar
comutatorul de lumini poate fi actionat
normal.

U Daca functia de stingere automata a
luminilor a stins luminile si sistemul de
alarma antiefractie a fost activat,
dezactivarea sistemului de alarma face
ca luminile sa se aprinda automat din
nou. Dacé portiera soferului rdmane
inchisa, luminile se sting din nou dupa
10 secunde. Dar daca orice portiera
este deschisa, luminile se sting dupa 10
minute.
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Intarziere iluminare
U Faruri dupa iesire:

U Cu comutatorul de lumini setat pe
(5, “D0- , sau 2D, atunci cand
opriti vehiculul, Tncuiati cele patru
portiere si parasiti vehiculul, luminile
corespunzatoare raman aprinse timp
de 10 secunde (sau perioada de
timp setata).

U Puteti seta intervalul de timp pe
ecranul tactil al sistemului de
infotainment apasand pe =5 —
Vehicul — Lumina. Timpul implicit
este de 10 secunde.

U Faruri Tnainte de intrare:

U Cu comutatorul de lumini setat pe
20, =D0= sau 2D, cand va
apropiati si deblocati vehiculul,
luminile corespunzatoare raman
aprinse timp de 10 secunde (sau
intervalul de timp setat).

U Puteti seta intervalul de timp pe
ecranul tactil al sistemului de
infotainment apasand pe & —
Vehicul — Lumina. Timpul implicit
este de 10 secunde.

Reglarea tnaltimii farurilor

U Cand faza scurta este aprinsa, pe
ecranul tactil al sistemului de
infotainment, apasati pe & — Vehicul
— Lumini — Tnaltime faruri pentru a
regla inaltimea farurilor.

U Conditiile de incarcare a vehiculului pot
varia. Reglati in consecinta.
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Comutatoare pentru
portiera soferului

Comutatoare geamuri electrice

U Cand contactul de pornire este pe
pozitia OK, toate comutatoarele pentru
geamuri pot actiona ridicarea si
coborarea geamurilor.

Comutator control geam pe partea
soferului

Exista doua trepte de control al geamurilor:
@ si @, asa cum se arata n ilustratie.

Actionare manuala

U Apasati sau trageti comutatorul de
geam n pozitia @ si mentineti-I pentru a
cobor sau ridica geamul asociat.

Eliberati comutatorul pentru a opri
geamul in pozitia dorita.

Ridicare automata
U Apasati sau trageti comutatorul de
geam in pozitia (@) si eliberati-l pentru a

coborf sau ridica automat geamul
asociat pana la capat.

Functie anti-strivire

U Daca o persoana sau un obiect este
prins de geam in timpul ridicarii, geamul
se opreste si coboara automat.

Initializare anti-prindere

U Daca bateria de joasa tensiune este
deconectata Tn timp ce un geam este
ridicat sau coborét, functiile de ridicare
automata si anti-strivire nu vor mai
functiona.

U Trageti si mentineti apasat comutatorul
de actionare a geamului pentru a ridica
geamul si eliberati-l dupa ce acesta
raméne oprit timp de doua secunde.

A\ AVERTISMENT

Respectati masurile de precautie de mai
jos pentru a preveni vatamarile grave sau
decesul cauzate de inchiderea geamului:

i Tnainte de a actiona geamurile
electrice, asigurati-va ca niciun
pasager nu are parti ale corpului care
ar putea fi prinse in geam.

U Nu permiteti copiilor sa actioneze
geamurile electrice.

/I\ PRECAUTIE

U Activarea excesiv de frecventa a
functiei anti-strivire poate declansa
protectia la supraincalzire a motorului
macaralei geamului.

U Nufncercati niciodata sa activati
intentionat functia anti-strivire.

U Functia anti-strivire ar putea sa nu
functioneze daca un obiect este blocat
Tn geam atunci cand acesta este
aproape complet inchis.

U Serecomanda sa contactati un dealer
autorizat BYD sau un furnizor de
servicii pentru intretinere daca functia
de inchidere automata a geamurilor
sau functia anti-prindere nu
functioneaza normal.

75

=)
w

INTNHITOHLNOD VIH4VH3IdO



Functia de intarziere

U Dupa ce vehiculul a fost oprit, daca
portierele din fata nu sunt deschise,
controlerul pentru toate cele patru
geamuri are o perioada de intarziere
pentru ridicare/coborare de 10 minute.
In acest interval, geamurile pot fi in
continuare actionate in sus si in jos.
Daca oricare dintre portierele din fata
este deschisa in aceasta perioada,
functia de intarziere este anulata, iar
comutatoarele nu mai pot fi utilizate
pentru a actiona geamurile.

A\ AVERTISMENT

i Tnainte de a inchide un geam actionat
electric, asigurati-va ca niciun ocupant
nu are mainile pe sticla geamului;
prinderea mainilor sau a degetelor
poate cauza rani grave.

Blocare centralizata

Usa soferului este echipata cu comutatoare
de blocare electrica a portierelor pentru a
bloca sau debloca toate portierele.

® Descuiere

Apasati butonul de deblocare centralizata.
Toate usile sunt deblocate, iar indicatorul
rosu de blocare se stinge.

@ Incuiere

Apasati butonul de blocare centralizata.
Toate usile sunt blocate, iar indicatorul rosu
de blocare se aprinde.

Comutator control geam
pasager

Cand contactul este cuplat sau OPRIT (in
perioada functiei de intarziere), utilizati
comutatoarele pentru geamuri de pe usa
pasagerului din fata si de pe usile din spate
pentru a actiona geamurile respective.

Comutator odometru

U Apasati comutatorul odometrului pentru
a naviga intre ,Kilometraj total” -
JKilometraj 1" - ,Kilometraj 2" -
JKilometraj total". Starea de comutare
este afisata corespunzator pe tabloul de
bord.

U Tineti apasat pe ,Kilometraj 1” si
JKilometraj 2" pentru a reseta
informatiile despre kilometraj.




Comutatoare asistenta
sofer

Comutatoarele de asistenta pentru sofer
includ comutatorul pentru detectarea

unghiului mort (BSD) si comutatorul pentru
mentinerea automata a vehiculului (AVH).

@® Comutator BSD

Apasati acest comutator pentru a activa
detectarea unghiului mort (a se vedea P76
pentru detalii).

® Comutator AVH

Apasati acest comutator pentru a activa
mentinerea automata a vehiculului (a se
vedea sectiunea P76 pentru detalii).

Comutatoare de moduri

Maneta de reglare a franarii regenerative

U Trageti maneta in sus pentru a creste
forta de frénare regenerativa.

U Trageti maneta in jos pentru a comuta
la frnarea regenerativa standard.

Maneta de reglare a modului de
conducere

U Modurile de conducere disponibile
includ confort, eco, sport si zapada.
Utilizati maneta pentru a alege intre
diferite moduri adaptate nevoilor
dumneavoastra specifice.

Mod zapada

U Modul zapada este conceput pentru
suprafete alunecoase, cum ar fi iarba,
zapada, gheata sau pietris. Acesta
optimizeaza tractiunea, conducerea si
manevrabilitatea vehiculului.

U Pentru a asigura siguranta, controlati
viteza si apasati usor pedala de
acceleratie pe drumurile alunecoase,
chiar si atunci cand modul zapada este
activat.

/A\ PRECAUTIE

U Deoarece activarea ESC limiteaza
cuplul motorului, dezactivarea
momentana a ESC poate ajuta daca
vehiculul este blocat in zapada
adanca. Sistemul ESC trebuie repornit
dupa ce conditiile revin la normal (a se
vedea sectiunea P170 ).
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Comutatorul airbagului
pasagerului din fata

i

i
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Airbagul pasagerului din fata poate fi
activat sau dezactivat cu un comutator
al airbagului pasagerului din fata.

Comutatorul este situat pe partea
pasagerului a plansei de bord si este
accesibil atunci cand portiera
pasagerului este deschisa.

Indicatorul pentru airbagul pasagerului
din fata este situat pe plafon.

Verificati daca comutatorul este in
pozitia necesara.

Activati sau dezactivati airbagul
pasagerului din fata in functie de

utilizarea scaunului pasagerului din fata:

U Céand comutatorul este PORNIT,
airbagul pasagerului din fata este
activat. Indicatorul airbagului
pasagerului fata ,AIRBAGUL
PASAGERULUI” este aprins

continuu, ,PORNIT” si se

aprind, iar ,OPRIT” si sunt
stinse. Airbagul pasagerului fata se
declanseaza in cazul unei coliziuni
moderate pana la severe care
indeplineste conditiile necesare de
declansare.

Cand comutatorul este OPRIT, airbagul
pasagerului din fata este dezactivat.
Indicatorul airbagului pasagerului
LAIRBAGUL PASAGERULUI" este

aprins continuu, ,PORNIT” si !@ sunt

' . X e, .
stinse, iar ,OPRIT” si 71258 aprind.

Airbagul pasagerului fata nu se
declanseaza in cazul unei coliziuni
moderate pana la severe care
indeplineste conditiile necesare de
declansare.

A\ AVERTISMENT

i

Nu utilizati niciodata un sistem de
retinere pentru copii orientat cu spatele
la directia de mers pe scaunul
pasagerului din fata cu airbagul
pasagerului activat. Nerespectarea
acestei indicatii poate duce la vatamari
grave sau chiar la deces.

Cénd scaunul pasagerului fata este
ocupat de un adult, comutatorul
airbagului pasagerului trebuie setat pe
+PORNIT” pentru a mentine airbagul
pasagerului fata mereu activ.

Daca airbagul pasagerului fata ramane
activ cand comutatorul airbagului
pasagerului fata este oprit, contactati
imediat un dealer autorizat sau un
furnizor de servicii BYD.

/I\ PRECAUTIE

Pentru a preveni deteriorarea
sistemului airbag, actionati comutatorul
airbagului pasagerului fata cand
vehiculul este ,OPRIT".

Este responsabilitatea soferului sa
confirme ca comutatorul airbagului
pasagerului fata se afla tn pozitia
corecta pentru pasagerul asezat pe
scaunul pasagerului fata.



Comutator lumini de avarie

Cand butonul este apasat, toate
semnalizatoarele si indicatoarele de
semnalizare de pe tabloul de bord incep sa
clipeasca. Toate se opresc din a clipi cand

/A butonul este apasat din nou.

/

Comutatoare parasolar

Deschiderea parasolarului

U Mentineti apasat butonul de deschidere
a parasolarului @) pentru a-l deschide
manual. Eliberati butonul in timpul
cursei pentru a opri parasolarul.

U Eliberati butonul de deschidere a
parasolarului @ imediat dupa atingere.

Parasolarul se deschide automat.
Pentru ca parasolarul sa se opreasca in

pozitia curenta, atingeti butonul (@) sau

@ pe parcursul cursei.

—

inchiderea parasolarului

U Apasati si mentineti apasat butonul de
inchidere a parasolarului ) pentru a-l
Tnchide manual. Eliberati butonul la

jumatatea cursei pentru a opri
parasolarul in pozitia actuala.

U Daca parasolarul a fost initializat,
eliberarea butonului de inchidere a
parasolarului ) imediat dupa atingere

Tnchide parasolarul automat. Pentru ca
parasolarul sa se opreasca in pozitia

curenta, atingeti butonul @ sau @) pe
parcursul cursei.

Functie anti-strivire

U Daca procesul de inchidere a
parasolarului este obstructionat de
ceva, acesta se va opri si se va retrage
usor.

Initializare

1. Apasati butonul de deschidere a
parasolarului pentru a deschide
parasolarul complet.

2. Apasati si mentineti apasat butonul de
Tnchidere a parasolarului astfel Tncat
parasolarul sa se deplaseze pana la
capat si eliberati butonul cand se
opreste timp de sapte secunde.

/I\ PRECAUTIE

U Ladeschiderea sau inchiderea
parasolarului trapei, evitati contactul
fortat cu cortina acestuia pentru a
preveni deteriorarea.
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Apel de urgenta (E-Call)
@ Indicator de stare E-Call

® Buton SOS

U E-Call se refera la un apel de urgenta.
Apasarea si mentinerea apasata a
butonului SOS timp de 1-10 secunde
declanseaza manual sistemul E-Call, iar
apasarea si mentinerea apasata a
butonului timp de 10-20 de secunde nu
il declanseaza.

U Pentru a anula un apel de urgenta
efectuat din greseala, apasati butonul
SOS a doua oara in decurs de cinci
secunde.

i

Sistemul E-Call se activeaza automat in
cazul declansarii airbag-ului.

Cand este declansat, sistemul
efectueaza automat un apel de urgenta
si transmite informatiile aferente despre
vehicul si accident catre un punct de
preluare a apelurilor de urgenta.

/\ PRECAUTIE

i

Daca este apasat si mentinut mai mult
de 20 de secunde, butonul SOS va fi
considerat scurtcircuitat (blocat). Tn
acest caz, E-Call nu poate fi declansat
manual.

Apelul de urgenta format nu poate fi
anulat manual. Sistemul E-Call va
Tncepe intervalul de 60 de minute
pentru apelul de retur dupa ce apelul
este Inchis de catre centrul de preluare
a apelurilor de urgenta sau daca nu se
raspunde dupa 10 apelari consecutive.

Stare Indicator LED

Semnal sonor

Contact dezactivat sau
defectiune a sistemului E-Call

Mod de autoverificare la
pornire

Clipeste rapid - 2 Hz \

Contact activat si
autoverificare reusita

Aprins continuu daca
autoverificarea este reusita

E-Call in curs de conectare

Clipeste - 1 Hz

Un semnal sonor

E-Call conectat

Clipeste - 1 Hz

Un semnal sonor

E-Call incheiat

Aprins continuu

Doua semnale sonore dupa
incheierea E-Call

Durata de reapelare (implicit
60 de minute)

Aprins continuu \
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Comutator Iumini Lumini ambientale*

interioare i Pentru a controla luminozitatea,
culoarea si zona luminii ambientale,
Lumini interioare fata accesati ecranul tactil al sistemului de

infotainment — & — Vehicul —
Lumina — Lumina ambientala.

Comutator lumina interioara laterala

U Atingeti luminile interioare pentru a
aprinde sau stinge luminile
corespunzatoare.

U Pentru a activa sau dezactiva ,Lumini
interioare automate”, glisati in jos din
bara de stare de sus a ecranului tactil
multimedia pentru a accesa ecranul de
comenzi rapide.

i Tn orice mod de contact, cand
LLumini interioare automate” este
activat, atingerea comutatorului
pentru lumina interioara comuta
luminozitatea Tntre nivelurile ridicat si
scazut.

U Cand vehiculul este oprit si functia
LLumini interioare automate” este
activata, luminile interioare se vor
stinge automat dupa ce portiera a
fost deschisa pentru o perioada de
timp.
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Instructiuni de
Tncarcare/
descarcare

Instructiuni de incarcare

Avertismente de siguranta pentru
incarcare

i

i

84

Echipamentul de incarcare utilizeaza
curent de Tnalta tensiune. Minorilor le
este interzis sa incarce vehiculul sau sa
atinga echipamentele de incarcare.
Tineti minorii departe de vehicul in
timpul Tncarcarii.

Incércarea poate afecta dispozitivele
medicale sau electronice implantate.
Consultati producatorul dispozitivului
nainte de Incarcare.

Incarcati vehiculul intr-un mediu sigur si
evitati Incarcarea Tn zone umede sau in
apropierea surselor de foc ori de
caldura.

U Protejati echipamentul de incarcare
Tmpotriva contactului cu apa n zilele
ploioase.

inainte de Incarcare:

U Verificati ca echipamentele de
alimentare, conectorul de incarcare,
priza de Tncarcare si dispozitivele de
conectare la incarcare sa nu
prezinte defecte, cum ar fi
deteriorarea cablurilor, porturi
ruginite, carcase crapate sau obiecte
straine Tn porturi.

U Nufncarcati vehiculul atunci cand
fisa conectorului de incarcare sau a
portului, priza sau bornele metalice
sunt slabite sau deteriorate de
rugina sau coroziune.

U Céand conectorul de incarcare,
portul, stecherul de alimentare sau
priza prezinta murdarie vizibila sau
umezeala, stergeti-le cu o carpa
uscata si curata pentru a va asigura
ca conexiunea este uscata si curata.

i

i

Utilizati doar echipamente de incarcare
care respecta standardele locale.

U Pentru a evita defectarea sau
incendiul, nu modificati, nu
dezasamblati si nu reparati
echipamentul de Tncarcare sau
porturile aferente. Contactati un
dealer sau un furnizor de service
autorizat BYD in cazul unei
defectiuni.

U Nu utilizati echipamente de
Tncarcare care nu respecta
standardele de siguranta sau care
prezinta potentiale riscuri de
siguranta. Nu permiteti copiilor sa
utilizeze echipamentul de incarcare
si tineti animalele la distanta de
vehicul Tn timpul incarcarii.

Asigurati-va ca aveti mainile uscate
Tnainte de incarcare pentru a preveni
riscul de vatamare corporala.

Daca observati orice functionare
anormala sau defect atat la vehicul, cat
si la echipamentul de incarcare in timpul
incarcarii, opriti imediat procesul si
contactati un dealer sau furnizor de
service BYD autorizat.

Respectati intotdeauna urmatoarele
masuri de precautie la incarcare pentru
a preveni deteriorarea vehiculului:

U Nu zgaltaiti conectorul de incarcare,
deoarece acest lucru poate deteriora
priza de Tncarcare a vehiculului.

U Nufncarcati vehiculul in timpul unei
furtuni cu descarcari electrice pentru
a preveni riscul de trasnet.

Nu deschideti capota pentru intretinere
n timpul Tncarcarii.

Dupa incarcare, nu deconectati
echipamentul de Tncarcare cu mainile

ude sau daca stati pe o suprafata
umeda.

U Tnainte de a pornila drum, asigurati-
va ca echipamentul de incarcare
este deconectat de la priza de
incarcare.



Compatibilitatea dintre vehicul si
infrastructura de incarcare*

U Semnele de compatibilitate sunt
amplasate pe priza de incarcare a
vehiculului, pe infrastructura locala de
incarcare (statii si prize de incarcare) si
pe cablul de incarcare.

U Semnele se refera la sisteme de
incarcare standardizate, conforme cu
DIN EN 62196.

Masuri de precautie la incarcare

U Cand bara nivelului de Tncarcare (SOC)
din tabloul de bord devine rosie, bateria
de Tnalta tensiune este aproape
descarcata. Va rugam sa o incarcati
imediat; In caz contrar, durata de viata a
bateriei de Tnalta tensiune si experienta
dumneavoastra de condus vor fi
afectate.

i Tncarcarea in Modul 2 inseamna
Tncarcarea cu un conector de incarcare
CA. Se recomanda utilizarea liniilor de
CA dedicate si a prizelor de alimentare
conforme cu standardele locale pentru a
evita deteriorarea liniilor si declansarea
protectiei din cauza incarcarii de mare
putere, care poate afecta utilizarea
normala a altor echipamente.

U Respectati urmatoarele pentru a preveni
deteriorarea echipamentului de
incarcare (masuri de precautie pentru
echipamentul de Tncarcare):

U Protejati echipamentul de incarcare
de orice impact mecanic, cum ar fi
caderea si coliziunea cu alte obiecte.

U Nuamplasati echipamentul de
incarcare Tn apropierea radiatoarelor
sau a altor surse de caldura.

U Nu scapati echipamentul pe jos si nu
1l mutati tragéndu-I direct de cablu.
Fiti precaut la mutarea
echipamentului.

U Nu serecomanda utilizarea de cabluri
suplimentare sau adaptoare/conectori.
Daca este necesar un adaptor
suplimentar, contactati un distribuitor
sau un furnizor de servicii autorizat BYD
pentru a alege un diametru adecvat al
cablului, iar parametrii
adaptorului/conectorului trebuie sa
indeplineasca cerintele locale.

U Opriti contactul Thainte de incarcare.
i Tnainte de incarcare:

U Asigurati-va ca conectorul de
incarcare si priza de incarcare nu
prezinta corpuri straine si ca capacul
de protectie al terminalului
conectorului de incarcare nu este
slabit sau deformat.

U Tineti conectorul de Tncarcare,
aliniati conectorul cu priza de
incarcare si Tmpingeti-l, asigurandu-
va ca sunt conectate corespunzator.

U Dupa finalizarea incarcarii:

U Opriti mai intéi Tncarcarea si
asigurati-va ca priza de Tncarcare
este deblocata.

U Scoateti conectorul de incarcare.

U Nu fortati scoaterea conectorului de
Tncarcare n timp ce priza de
incarcare este blocata; in caz
contrar, priza de incarcare se poate
deteriora.

U Precautii in timpul Tncarcarii:

U Sistemul A/C poate fi utilizat ih mod
normal n timp ce vehiculul se
Tncarca. Pentru a asigura puterea de
incarcare, se recomanda oprirea
A/C-ului.

U Serecomanda ca nimeni sa nu
raméana in vehicul in timpul
Tncarcarii.

U Serecomanda parcarea vehiculului

ntr-o zona ventilata in timpul
incarcarii.
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Sistemul vehiculului opreste automat
incarcarea atunci cand bateria de inalta
tensiune este complet incarcata. Priza
de incarcare este echipata cu un blocaj
electronic. Deblocati priza Tnainte de a
deconecta echipamentul de Tncarcare.

Pentru a opri Tncarcarea AC sau DC,
opriti incarcatorul Tnainte de a
deconecta conectorul de Incarcare. La
incarcarea in Modul 2, scoateti
conectorul de incarcare si apoi
stecherul de alimentare.

Cand incarcarea este finalizata si
conectorul de incarcare este
deconectat, asigurati-va ca ati inchis
capacul si clapeta portului de incarcare;
n caz contrar, apa sau corpurile straine
pot patrunde in port si pot afecta
utilizarea normala a acestuia.

In timpul incarcé&rii CC, puterea de
Tncarcare este relativ mica n perioada
de identificare, cand se identifica
capacitatea reala a statiei de Incarcare
si se exercitd capacitatea maxima de
iesire a acesteia, oferind astfel
utilizatorilor o experienta de incarcare
mai buna (doar pentru incarcarea CC cu
motor de amplificare).

nainte de a porni vehiculul, asigurati-va
ca echipamentul de incarcare este
deconectat. Vehiculul poate fi condus
chiar daca conectorul de incarcare este
lasat conectat, dar nu este complet
blocat, ceea ce poate deteriora
echipamentul de Tncarcare si vehiculul.

Temperaturile prea ridicate sau prea
scazute ale bateriei compromit
performanta de incarcare a vehiculului.

U Sistemul de control al temperaturii
poate imbunatati capacitatea de
Tncarcare a bateriei la temperaturi
scazute. Din cauza limitarilor
capacitatii de iesire a statiilor de
Tncarcare, timpul de incarcare se
prelungeste, durata incalzirii creste,
iar consumul de energie pentru
incalzire este mai mare. Acesta este
un fenomen normal.

i

U Pentru o incarcare DC mai rapida la
temperaturi scazute, se recomanda
incarcarea de la un SOC scazut
deoarece, din cauza temperaturii
reduse a bateriei, curentul de
Tncarcare este redus pentru
vehiculele cu SOC ridicat in medii cu
temperatura scazuta.

U Pentru o experienta Tmbunatatita, se
recomanda incarcarea vehiculului
imediat dupa utilizare, deoarece
bateria este relativ calda si ofera o
performanta mai buna la incarcare.

i Tnregiunile cu temperaturi scazute,
se recomanda sa incarcati vehiculul
ntr-un spatiu interior Tncalzit.

i Tn regiunile cu temperaturi ridicate,
se recomanda incarcarea ntr-un loc
racoros si ventilat.

Daca bateria nu a fost incarcata
complet o perioada lunga de timp, pe
tabloul de bord poate fi afisat mesajul
,Varugam sa incarcati vehiculul la
capacitate maxima pentru a permite
bateriei sa se echilibreze automat.” Se
recomanda sa incarcati complet
vehiculul cat mai curand posibil pentru a
asigura durata de viata a bateriei.

Pornirea A/C Tn timpul Thcarcarii la
temperaturi scazute afecteaza
performanta sistemului de control al
temperaturii bateriei si a incarcarii.

Este normal ca, atunci cand sistemul de
control al temperaturii bateriei
functioneaza n timpul incarcarii,
puterea de incarcare afisata pe tabloul
de bord sa fluctueze temporar.

Inainte ca incarcarea sa fie finalizata, se
activeaza egalizarea bateriei pentru a
prelungi durata de viata a acesteia,
astfel ca timpul de incarcare poate fi
mai lung.

Utilizarea A/C poate reduce performanta
sistemului de control al temperaturii
bateriei la Tncarcarea DC la temperaturi
ridicate, ceea ce duce la o performanta
mai scazuta a incarcarii si la un timp de
incarcare mai lung. Pentru a asigura
eficienta incarcarii, se recomanda ca
A/C-ul sa fie oprit pe durata Tncarcarii.



U Atunci cand functia de incalzire sau
racire este activata in timpul incarcarii,
este normal ca atat timpul de incarcare,
cat si consumul de energie sa creasca
usor.

i In timpul incarcérii, poate porni racirea
bateriei, iar compresorul, ventilatorul si
alte componente functioneaza atunci
cand este necesar. Este normal sa se
auda anumite zgomote sub capota.

i In timpul incarcérii, timpul estimat r&mas
pana la incarcarea completa este afisat
pe tabloul de bord si poate varia usor, in
functie de temperaturi, SOC si facilitatile
de incarcare. Tnainte de finalizarea
Tncarcarii, pe tabloul de bord apare
mesajul ,Se calculeaza...” .

U Daca usa prizei de Incarcare este
Tnghetata din cauza vremii sau a altor
motive, nu fortati deschiderea acesteia.

U Daca vehiculul urmeaza sa fie parcat
pentru o perioada lunga de timp,
incarcati-l la fiecare trei luni si, pentru a
prelungi durata de viata a bateriei de
nalta tensiune, Incarcati-l complet
Tnainte de a-l porni din nou.

Depanare generala a incarcarii

@ mEevENTO

U Nu fortati deschiderea clapetei portului
de Incarcare atunci cand aceasta este
blocata.

U Nu fortati introducerea sau scoaterea
conectorului de incarcare in timp ce
portul de incarcare este blocat.

U Nu Tnchideti usa prizei de incarcare
cand capacul portului este complet
deschis.

U Cand vehiculul este incarcat de la o
sursa de alimentare externa, este
normal ca ventilatorul de racire si
compresorul A/C sa functioneze
automat pentru a raci bateria de Tnalta
tensiune.

Mod de incarcare

i Incércare programata (doar pentru
incarcare c.a.): incarcati vehiculul Tn
mod regulat la o ora de Tncarcare
programata setata de utilizator. A se
vedea sectiunea P91 pentru detalii.

i Incéarcare imediata: incarcarea incepe
dupa conectarea conectorului de
incarcare.

Defectiune Cauza posibila Solutie
Bateria de Tnalta tensiune Cénd bateria de nalta tensiune este complet
este complet Tncarcata. incarcata, incarcarea se va opri automat.
Temperatura bateriei de  Lasati vehiculul Tntr-un mediu cu temperatura
Tnalta tensiune este prea  adecvata si incarcati-l cand temperatura revine
N ridicata sau prea scazuta. la normal.
Incarcatorul

este conectat,
dar incarcarea
nu incepe.

Bateria de joasa tensiune
se descarca excesiv.

Tnlocuiti bateria de joasa tensiune.

Defectiune a
echipamentului de
incarcare.

Daca se confirma ca indicatorul de alimentare al
echipamentului de Tncarcare functioneaza corect
sau ca nu exista alte indicatii neobisnuite,
nlocuiti echipamentul de Tncarcare sau
contactati furnizorul echipamentului.

o
N
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Defectiune Cauza posibila

Solutie

Defectiune a afisajului
vehiculului.

Verificati daca pe tabloul de bord apare un mesaj
de defectiune a sistemului de incarcare, apoi
opriti incarcarea. Se recomanda sa contactati un
dealer sau un furnizor de service autorizat BYD.

Exista o pana de curent in

reteaua de c.a.

Incércarea va reporni automat dupé restabilirea
alimentarii cu energie electrica.

Cablul de Tncarcare nu
este conectat
corespunzator.

Verificati daca cablul de incarcare este bine
conectat si nu exista contacte slabite.

incércarea se

Incércarea se opreste automat dacé martorul

opreste - - : o LT
Tnainte de Temperatura bateriei de  luminos de avertisment privind supraincalzirea
finalizare. nalta tensiune este prea  bateriei de inalta tensiune de pe tabloul de bord
ridicata. se aprinde. Incarcati vehiculul cand temperatura
bateriei revine la normal.
Daca apare orice mesaj de eroare privind statia
Defectiune la vehicul sau  de Incarcare sau vehiculul, se recomanda sa
la statia de Incarcare. contactati un dealer sau un service autorizat
BYD.
Tncércarea Utilizarea cablului de Tncarcare Mod 2

U Verificati Tnainte de incarcare:

U Verificati daca dispozitivul de

incarcare prezinta anomalii, cum ar fi

carcasa crapata, cablu deteriorat,
fisa ruginita sau materiale straine.

U Nufncarcati daca conexiunea la
priza de Tncarcare devine slabita.

U Asigurati-va ca priza este curata,
fara lichide sau obiecte straine, iar
contactele metalice nu sunt ruginite
sau corodate.

i 1n oricare dintre aceste situatii, nu
efectuati incarcarea. Altfel, poate
aparea vatamare corporala din cauza
scurtcircuitului sau socului electric.

88

1. Echipament

U Conectati vehiculul la o priza electrica
care respecta standardele locale pentru
aincarca vehiculul.

U Utilizati prize de uz casnic care respecta
standardele locale pentru a preveni
deteriorarea cablului sau declansarea
din cauza incarcarii la putere mare,
ceea ce poate afecta utilizarea normala
a altor dispozitive.

U Acest cablu de Tncarcare Mod 2 include
o fisa de alimentare (conform
standardelor locale), un conector pentru
incéarcare, o cutie de control si un cablu
de incarcare. Fisa se conecteaza la
priza standard de uz casnic, iar
conectorul de incarcare la priza de
incarcare a vehiculului.

U Durata de incarcare: consultati mesajul
privind durata de Incarcare de pe tabloul
de bord.



A\ AVERTISMENT @ memenTO

U A se vedea sectiunea ,Instructiuni de U Serecomanda sa contactati un
incarcare” pentru avertismentele de distribuitor sau un furnizor de servicii
siguranta privind Tncarcarea. autorizat BYD ori un electrician local

pentru a selecta o sursa de alimentare

U Cea mairidicata temperatura de adecvats, conform cerintelor

functionare permisa pentru echipamentului de incarcare.
echipamentul de Tncarcare este de

60 °C. Pastrati-l intr-un loc racoros si U Instructiuni privind impamantarea
uscat atunci cand nu este utilizat. echipamentului de Tncarcare:

Echipamentul trebuie sa fie
impamantat corespunzétor. in caz de
defectiune sau deteriorare a
echipamentului, cablul de
mpamantare asigura o impedanta

i 1n timpul inc&rcarii, nu plasati
echipamentul In portbagaj, sub partea
frontala a vehiculului sau Tn apropierea
pneurilor.

o
N

i La utilizarea echipamentului, evitati minima pentru descarcarea circuitului, S
trecerea vehiculului peste acesta, redgcand astfel riscul dev electrocutare. =
scaparea sau calcarea acestuia. Echipamentul este prevazut cu un N

cablu de impamantare care %

U Nu utilizati niciodata echipamentul de conecteaza punctul sau de m
incarcare daca cablul prelungitorului fmpamantare cu cel al stecherului; -
casnic devine moale, cablul acesta trebuie sa se potriveasca cu o 6
conectorului de Incarcare este uzat, priza de alimentare instalata corect si (@)
stratul de izolatie este crapat sau bine Tmpamantata. %
apare orice alta deteriorare. c

i Nu utilizati niciodata echipamentul 2. Incarcarea r(l')l
atunci cand conectoml de incarcare, i Cu usile vehiculului deblocate si, m
fisa de alimentare sau prelungitorul 5 preferabil, oprit, apasati pe usa portului
sunt deconectate sau rupte sau daca de Tncarcare pentru a o deschide.
exista semne de deteriorare a
suprafetei.

U Pentru a preveni defectarea clapetei
prizei de incarcare, nu o deschideti si
nu o Tnchideti In mod repetat. Intervalul
de timp recomandat pentru
deschiderea si Tnchiderea usitei
portului este de cel putin o secunda.

/I\ PRECAUTIE

U Deschideti capacul prizei de incarcare

i Cablul de incarcare nu trebuie asezat (prevaleaza configuratiile vehiculului
n spirald Tn timpul Tncarcarii, deoarece real) si asigurati-va ca nu exista
acest lucru va afecta disiparea caldurii. obstacole intre capul conectorului de

. . _ incarcare si capatul prizei de incarcare.
U A se vedea sectiunea ,Instructiuni de

incarcare” pentru masuri de precautie
specifice privind Tncarcarea.
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@ memenTO

U Nu fortati deschiderea clapetei portului
de incarcare atunci cand aceasta este
blocata.

U Daca usa prizei de incarcare este
Tnghetata din cauza vremii sau a altor
factori, se recomanda sa o Tncalziti cu
apa calda, apoi sa o deschideti. Nu
fortati deschiderea acesteia.

U Conectati terminalul de alimentare:

U Introduceti cablul de incarcare Mode
2 intr-o priza de uz casnic.

U Conectati la portul vehiculului:

U Introduceti corect conectorul de
incarcare n port.

U Dupa introducerea conectorului de
incarcare, indicatorul conexiunii de
incarcare s de pe tabloul de bord
se aprinde.

@ memenTO

U Nu fortati introducerea sau scoaterea
conectorului de incarcare in timp ce
portul de incarcare este blocat.

U Pe durata procesului de incarcare,
tabloul de bord afiseaza parametrii
relevanti si simbolul de incarcare.

U Puteti programa incarcarea pe
ecranul tactil al sistemului de
infotainment. A se vedea sectiunea
P93 pentru detalii.

90

@ memenTO

i In timpul incarcarii, timpul estimat
ramas pana la incarcarea completa
este afisat pe tabloul de bord. Este
normal ca acest timp de incarcare sa
varieze usor 1n functie de temperatura,
SOC si echipamentele de Tncarcare.

i Incércarea programata nu poate fi
utilizata atunci cand nivelul bateriei
este prea scazut.

3. Oprireaincarcarii
U Terminarea incarcarii:

i Tncarcarea se opreste automat cand
vehiculul este complet Tncarcat.

U Pentru a opri incarcarea mai
devreme, urmati pasul urmator.

U Deconectati conectorul de incarcare:

U Apasati butonul de deblocare de pe
cheia inteligenta sau apasati
microcomutatorul manerului usii Tn
timp ce aveti cheia inteligenta la
dumneavoastra si scoateti
conectorul de Incarcare.

@ memenTO

U Pentru a debloca vehiculul, apasati
butonul de deblocare de pe cheie
(cand vehiculul se incarca cu contactul
oprit) sau apasati microswitch-ul de pe
manerul usii (cand cheia se afla in
apropiere).

U Cénd sistemul de imobilizare este
activat, deblocati vehiculul pentru a
elibera imobilizatorul prizei de
Tncarcare Tnainte de a scoate
conectorul de incarcare. Scoateti
conectorul cu promptitudine; in caz
contrar, priza de Tncarcare se va bloca
din nou.



Utilizarea statiilor de incarcare CA

@ memenTO _
1. Echipament

i Puteti activa imobilizatorul pe ecranul i Cutie de incarcare CA*:

tactil de infotainment, a se vedea
sectiunea P98 pentru detalii.

U Daca dupa deblocare conectorul de
Tncarcare nu poate fi extras, incercati
sa deblocati din nou de céateva ori.
Daca nu functioneaza, incercati
deblocarea de urgenta. Pentru
procedura de operare, a se vedea
sectiunea P98.

U Daca nu puteti scoate conectorul de
Tncarcare direct atunci cand sistemul
de blocare al prizei de incarcare este
dezactivat, Incercati sa deblocati
vehiculul si sa trageti din nou
conectorul.

U Deconectati stecherul de alimentare.

i Tnchideti capacul prizei de inc&rcare* si
usa portului.

U Depozitati echipamentul de incarcare in
mod corespunzator.

@ memenTO

U Nu Tnchideti usa prizei de incarcare
cand capacul portului este complet
deschis.

U Utilizati o cutie de Incarcare pentru
uz casnic, conforma cu standardele.
Pentru instructiuni privind utilizarea
echipamentului de Tncarcare, a se
vedea manualul de utilizare al
acestuia si a se urma pasii de
operare.

U Specificatiile echipamentului: sunt
acceptate incarcarea monofazata de
7 kW* si incarcarea trifazata de 11
KW.

o
N

Cutia de incarcare AC monofazata
este formata din cutia de Tncarcare,
conectorul de incarcare si cablul de
conectare. Pentru informatii despre
intrerupatorul automat si butonul de
oprire de urgenta, a se vedea
manualul de utilizare al cutiei de
incarcare.

Statie de Tncarcare CA

i Tncércati vehiculul folosind o statie
de incarcare publica CA monofazata
sau o statie de incarcare CA
trifazata BYD. Deoarece unele statii
de Incarcare nu sunt echipate cu
conectori de Tncarcare, trebuie
pregatiti conectori de incarcare CA.
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U Durata de incarcare: consultati
mesajul privind durata de incarcare
de pe tabloul de bord.

. Incércarea

Deblocati vehiculul si deschideti usita
portului de incarcare:

U Deschideti capacul prizei de
incarcare* si usita prizei urmand
instructiunile din Utilizarea cablului
de incarcare Mod 2.

Conectati terminalul de alimentare:

U Sariti peste acest pas pentru cutiile
de incarcare AC.
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U Sariti peste acest pas pentru statiile
de incarcare CA echipate cu
conectori de incarcare.

U Unele statii de incarcare nu sunt
echipate cu conectori de incarcare,
pregatiti conectori de incarcare CA
in astfel de cazuri. Introduceti
conectorul de incarcare in priza
statiei de Incarcare.

Conectati la portul vehiculului:

U Introduceti conectorul de incarcare
n port si asigurati-va ca este fixat
corect.

Setari incarcare:

U Sariti peste acest pas pentru o cutie
de Incarcare CA monofazata* sau o
statie de incarcare CA publica fara
optiuni de setare.

U Pentru o statie de Incarcare/caseta
publica de CA monofazata cu setari,
glisati cardul sau scanati codul QR.
A se vedea manualul de utilizare
pentru detalii despre statia/cutia de
incarcare.

Indicatorul de conectare a incarcarii s&F
se aprinde pe tabloul de bord.

Pe durata procesului de incarcare,
tabloul de bord afiseaza parametrii
relevanti si simbolul de incarcare.

U Puteti programa incarcarea pe
ecranul tactil al sistemului de
infotainment. A se vedea sectiunea
P91 pentru detalii.

3. Oprireaincarcarii

Terminarea Tncarcarii:

i Tncarcarea se termina automat
atunci cand s-a atins ora de oprire
programata sau cand incarcarea
este completa.

Deconectati conectorul de incarcare:

U Deconectati conform instructiunilor
din Utilizarea cablului de incarcare
Mod 2.

i

Deconectati stecherul de alimentare.

U Sariti peste acest pas pentru cutia
de incarcare CA*.

U Sariti peste acest pas pentru statiile
de incarcare CA echipate cu
conectori de Tncarcare.

U Daca se utilizeaza un cablu de
incarcare Mode 2, se recomanda sa
deconectati mai Intai conectorul de
incarcare de la vehicul si apoi
stecherul de la punctul de incarcare.

Inchideti capacul prizei de incarcare* si
usa portului.

Depozitati echipamentul corespunzator.

U Daca se utilizeaza o statie/cutie de
incarcare CA, asezati conectorul de
incarcare in locul desemnat.

Utilizarea prizelor de incarcare CC

1.

i

Echipament

Tncarcati vehiculul utilizand o statie de
incarcare publica CC la o locatie de
incarcare.

Specificatiile echipamentului: Verificati
instructiunile statiilor de incarcare.

Durata de incarcare: consultati mesajul
privind durata de Tncarcare de pe tabloul
de bord.

Incarcarea

Deblocati usa portului de incarcare, apoi
deschideti usa portului si capacul.

Conectati la portul vehiculului:

U Introduceti conectorul de incarcare
n port si asigurati-va ca este fixat
corect.

Operati echipamentul de incarcare
conform instructiunilor pentru a Tncepe
incarcarea.



U Indicatorul de conectare a incarcarii sF
se aprinde pe tabloul de bord.

U Pe durata procesului de incarcare,
tabloul de bord afiseaza parametrii
relevanti si simbolul de incarcare.

3. Oprireaincarcarii
U Terminarea incarcarii:

i Tncarcarea se termina automat
atunci cand s-a atins ora de oprire
programata sau cand incarcarea
este completa.

U Deconectati conectorul de incarcare:
U Scoateti conectorul de incarcare.

U Céndincarcarea este finalizata,
organizati echipamentul de incarcare si
depozitati conectorul de incarcare n
pozitia desemnata.

i Tnchideti capacul prizei de incércare si
usa portului.

/I\ PRECAUTIE

U Daca dupa deblocare conectorul de
Tncarcare nu poate fi extras, incercati
sa deblocati din nou de céateva ori.
Daca acest lucru nu functioneaza,
Tncercati deblocarea de urgenta (a se
vedea sectiunea P98).

U Pentru a debloca portul de Tncarcare
dupa incarcarea DC, apasati de doua
ori butonul de deblocare in decurs de
trei secunde.

U A se vedea sectiunea ,Instructiuni de
Tncarcare” pentru masuri de precautie
specifice privind Tncarcarea.

@ vevENTO

U Nu Tnchideti usa prizei de incarcare
cand capacul portului este complet
deschis.

Incarcare inteligenta

i Incércarea inteligenta cuprinde
incarcarea programata si plecarea
programata*. incarcarea programata v&
permite sa personalizati ora zilnica de
incepere a sesiunii de Incarcare.
Plecarea programata va permite sa
setati o ora de plecare dorita, Tnainte de
care vehiculul este complet incarcat, iar
daca este necesar, temperatura
habitaclului este optimizata si bateria
este preincalzita.

U Puteti accesa ecranul de setari fie prin
sistemul de infotainment, fie prin control
vocal:

U Accesati ecranul tactil al sistemului
de infotainment — &= — Energie —
Incarcare si descarcare —
Incarcare inteligenta.

U Spuneti Hi BYD, Tncepe incarcarea
inteligenta/incarcarea
programata/plecarea programata”,
,Hi BYD, vreau sa fac incarcare
inteligenta/incarcare
programata/plecare programata” sau
,Hi BYD, te rog ajuta-ma sa incep
incarcarea inteligenta/incarcarea
programata/ plecarea programata”.

U Pentru aiesi din ecranul de setari:
i Atingeti D sau .

U Spuneti Hi BYD, Incheie Tncarcarea
inteligenta/incarcarea
programata/plecarea programata”
sau ,Hi BYD, iesi din incarcarea
inteligenta/incarcarea
programata/plecarea programata”.

@ memenTO

i Incércarea programata si plecarea
programata nu pot fi activate simultan.
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Incarcare programata

@ Comutator incarcare programata

@ Orade Tncepere si de incheiere a
incarcarii

® Ciclu de repetare

@ Comutare la plecare programata*

® Setari
§ 2 e 8
s @ = B (200> F (200> W B8 0 &

U Setarea implicita din fabrica este ca
vehiculul sa fie incarcat imediat. Adica,

incarcarea programata este dezactivata.

U Pentru a programa o Tncarcare, activati
comutatorul (D, setati ora de Tncepere si

de incheiere () si ciclul de repetare (3,
si salvati setarile.

U Dupa setarea incarcarii programate,
daca conectati conectorul de incarcare
sau apasati butonul START/STOP
pentru a opri vehiculul Thainte de ora de
Tncepere a Tncarcarii, vi se va reaminti
pe ecranul tactil al sistemului de
infotainment ca a fost setata incarcarea
programata. Treceti la incarcarea
imediata daca este necesar.

U Puteti atinge pictograma de setare a
incarcarii inteligente &) pentru a opri

mementoul pentru conectarea
Tncarcatorului.

U Atingeti @ pentru a comuta la plecarea
programata.
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/I\ PRECAUTIE

U Functia de Incarcare programata este
dezvoltata exclusiv pentru
echipamentele de incarcare lenta CA
BYD. Dezactivati aceasta functie
atunci cand utilizati echipamente de
Tncarcare lenta CA care nu sunt
certificate de BYD. Tn caz contrar,
Tncarcarea programata sau imediata
poate esua din cauza lipsei de raspuns
din partea echipamentului, ducand la
un SOC redus sau chiar la o tensiune
scazuta a bateriei de Tnalta tensiune.

@ memenTO

U Consumul de energie al vehiculului
poate creste n timpul perioadei de
asteptare a Incarcarii programate.
Asteptarea prelungita poate duce la o
reducere a starii de incarcare (SOC) a
vehiculului si a autonomiei de condus.
Aceasta este considerata o conditie
normala.

U Puteti atinge ,charge now” (incarcare
acum) pe ecranul tactil al sistemului de
infotainment pentru a incarca imediat,
dar aceasta setare este valabila doar
pentru sesiunea curenta. Pentru a
anula toate sesiunile de incarcare

programate, comutati @ pe OPRIT pe
ecranul de setari.

i Incércarea programata este dedicat&
statiilor de incarcare CA BYD. Daca
trebuie sa utilizati aceasta functie intr-o
unitate publica de Tncarcare, asigurati-
va ca aceasta accepta programarea
din sistemul vehiculului.

U Céand nivelul bateriei este scazut,
vehiculul este incarcat la un anumit
nivel Tnainte de a Tncepe incarcarea
programata. In timpul acestui proces,
sistemul de infotainment afiseaza
mementouri pentru oprire si
conectarea conectorului de incarcare,
iar pe tabloul de bord este afisat un
mesaj corespunzator.



@ memenTO

U Setarea programarii nu este valabila
pentru incarcarea DC. Incércarea
Tncepe imediat dupa conectarea unui
conector de incarcare CC.

Plecare programata*

@ Comutator plecare programata
@ Orade plecare programata

® Ciclu de repetare

@ Ore cu tarif preferential

® Comutare la incarcare programata

C R ir—ow

Smart Charging © serings

> & = B (20> A 0 @ = 0 &

U Pentru a programa o Tncarcare pentru
plecare, activati comutatorul (@), setati

ora de plecare dorita ), alegeti dintre
optiunile de ciclu de repetare unica,
zilnica sau personalizata la 3),

completati orele cu tarif preferential @ si
salvati setarile.

U Sistemul optimizeaza incarcarea
utilizénd orele din afara perioadei de
varf, asigurandu-se ca finalizeaza
Incarcarea atunci cand pretul energiei
este mai mic. Daca timpul de incarcare
ramas este mai lung decét timpul ramas
pana la plecare sau decat orele cu tarif
preferential, vehiculul initiaza incarcarea
imediata pentru a maximiza cantitatea
de energie pe care o0 poate acumula.

@ memenTo

Functia de preincalzire asigura o
functionare optima a bateriei la
temperaturi scazute, fiind pregatita sa
ofere performante maxime.

Controlul inteligent al temperaturii in
habitaclu pre-raceste sau incalzeste
habitaclul Thaintea plecarii programate,
asigurand un mediu confortabil.

Atingeti 6 pentru a comuta la
incarcarea programata.

o
N

Cand SOC atinge un nivel critic scazut,
vehiculul se incarca la un nivel minim
Tnainte de inceperea Tncarcarii
programate.

Pentru a asigura incarcarea completa,
daca aceasta nu s-a finalizat dupa
orele cu tarif redus, vehiculul continua
Tncarcarea pana cand este complet
Tncarcat.

Cand vehiculul este pornit,
preincalzirea bateriei la temperatura
scazuta si controlul temperaturii Tn
habitaclu sunt dezactivate, dar
Tncarcarea programata in timpul orelor
cu tarif redus raméane activa.
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Daca ora curenta depaseste ora de
plecare programata, atat preincalzirea
bateriei, céat si controlul temperaturii in
habitaclu sunt dezactivate.

Preincalzirea bateriei si controlul
temperaturii in habitaclu implica un
consum temporar al bateriei.

Preincalzirea bateriei si controlul
temperaturii in habitaclu sunt
disponibile doar atunci cand SOC este
peste 40%.

incércare CA cu curent limitat*

i

Pentru a seta limita curentului de
incarcare CA, accesati ecranul tactil al
sistemului de infotainment — & —
Energie — Incarcare si descarcare.
Vehiculul limiteaza curentul maxim de
incarcare CA pe baza valorii setate.
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anterioara. Pentru a dezactiva limita,
setati-o la MAX Tnainte sau in timpul
sesiunii de Tncarcare, activand
incarcarea la capacitate maxima, care
este limitata de capacitatea retelei.

@ memenTO

U Curentul de incarcare real poate fi mai
mic decéat valoarea setata din cauza
restrictiilor echipamentului si ale
retelei.

Instructiuni de descarcare

U Acest vehicul este echipat cu functia
V2L (Vehicle-to-Load).

A\ AVERTISMENT

U Nu atingeti nicio borna metalica a
prizei de descarcare sau a portului de
Tncarcare al vehiculului In timpul
descarcarii.

U Opritiimediat descarcarea daca apar
anomalii precum mirosuri neobisnuite
sau fum.

U A sevedea sectiunea P84 pentru
avertismente de siguranta.

U Depozitati produsul Intr-un loc racoros
si uscat atunci cand nu este utilizat.

i 1n timpul descé&rcarii, nu asezati
echipamentul In portbagaj, sub partea
din fata a vehiculului sau langa pneuri,
pentru a preveni caderea acestuia,
trecerea vehiculului peste el sau
calcarea acestuia.

U Nu utilizati niciodata echipamentul
daca cablul prelungitorului devine
moale, cablul conectorului de

descarcare este uzat, stratul de izolatie

este crapat sau apare orice alta
deteriorare.

U Nu utilizati niciodata echipamentul
atunci cand conectorul de descarcare
sau prelungitorul este deconectat sau
deteriorat, sau cand exista semne de
deteriorare a suprafetei.
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Larepornire, sistemul pastreaza setarea

/I\ PRECAUTIE

Pentru precautii privind utilizarea
dispozitivului de conexiune la
descarcare, consultati precautiile
referitoare la echipamentul de
incarcare de la P85.

Tnainte de descarcare, verificati SOC-ul
vehiculului si estimati autonomia
ramasa.

Tnainte de descarcarea V2L, asigurati-
va ca sarcina este oprita.

@ memenTO

Functia V2L este recomandata numai
atunci cand nivelul SOC al vehiculului
este ridicat.

Functia V2L este restrictionata atunci
cand SOC-ul vehiculului este scazut.

Cand vehiculul este oprit, consumul
static de energie va creste daca
dispozitivul de conexiune V2L raméane
conectat pentru o perioada Tndelungata
fara nicio iesire. Prin urmare, se
recomanda deconectarea conectorului
de descarcare/incarcare atunci cand
echipamentul nu este utilizat.

Descarcare

1.

i

Echipament

Echipament vehicul catre sarcina
(V2L)*: Dispozitivul consta dintr-un
conector de descarcare, un prelungitor,
un cablu si un capac de protectie al
conectorului de descarcare.

Specificatiile echipamentului: un
dispozitiv de conexiune la descarcare
V2L care respecta standardele locale,
cu o putere maxima de descarcare de
3,3 kW.

Pornirea descarcarii

Tnainte de descarcare, dezarmati
sistemul de alarma antifurt.



Deblocati usa portului de incarcare, apoi
deschideti usa portului si capacul.

Verificati inainte de descarcare:

U Asigurati-va ca valoarea SOC a
vehiculului este de cel putin 15%.

U Asigurati-va ca carcasa dispozitivului
de conexiune V2L nu este crapata,
iar stecherul nu prezinta rugina sau
obstructii.

U Asigurati-va ca nu exista apa sau
corpuri straine n portul de incarcare
si ca bornele metalice nu sunt
deteriorate sau afectate de rugina
sau coroziune.

U Nu efectuati descarcarea daca se
constata a doua sau a treia conditie
de mai sus; In caz contrar,
scurtcircuitul sau socul electric
cauzat ar putea duce la vatamari
corporale.

Conectati dispozitivul de conectare
pentru descarcare:

U Conectati dispozitivul de descarcare
V2L la portul de Tncarcare.
Indicatorul prizei multiple se aprinde
cand priza este alimentata si gata de
utilizare.

Porniti descarcarea:

U Dupa realizarea conexiunii,
descarcarea incepe, iar informatiile
privind descarcarea sunt afisate pe
tabloul de bord.

Oprirea descarcarii
Incheierea descarcarii:
U Deconectati sarcina.

Deconectati dispozitivul de conectare
pentru descarcare:

U Scoateti din priza dispozitivul de
descarcare.

i Tnchideti capacul prizei de Inc&rcare
si usa portului.

Organizati echipamentul:

U Depozitati echipamentul
corespunzator dupa finalizarea
descarcarii.

Sistem de imobilizare a
prizei de incarcare

i

Pentru a preveni furtul conectorului de
incarcare, priza de incarcare a
vehiculului este protejata antifurt cu
sistemul de imobilizare a prizei de
incarcare. Imobilizatorul este dezactivat
in mod implicit. Pentru a activa functia,
accesati ecranul tactil al sistemului de
infotainment — & — Energie —

o
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Cand imobilizatorul este activat,
conectorul de Incarcare se va bloca
daca este conectat si cele patru
portiere, capota si capacul portbagajului
sunt blocate. Pentru a deconecta
conectorul, mai intai deblocati vehiculul.

Deblocare

i

Cand imobilizatorul este activat,
deblocati vehiculul si deconectati
conectorul de incarcare n timpul
incarcarii prin una dintre urmatoarele
metode:

U Céand este n starea OPRIT, apasati
butonul de deblocare de pe cheia
inteligenta pentru a debloca.

U Apasati microintrerupatorul de pe
manerul exterior al portierei soferului
pentru a debloca.

U Apasati butonul central de deblocare
de pe usa soferului pentru
deblocare.
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Stare sistem imobilizare

Stare blocare anti-

Conector de incarcare

N priza de incarcare furt portiere vehicul detasabil sau nu
1 Activat Blocat Nu
2 Activat Activat Da
3 Dezactivat Blocat Da
4 Dezactivat Activat Da
A PRECAUTIE c MEMENTO

U Conectorul de incarcare trebuie scos
cu promptitudine dupa eliberarea
imobilizatorului prizei de Tncarcare; in
caz contrar, priza de incarcare se va
bloca din nou dupa scurt timp.

Deblocare de urgenta a portului de
incarcare

U Cand conectorul de Incarcare nu poate
fi scos din cauza unei defectiuni a
sistemului de imobilizare, deblocati
manual portul de incarcare si scoateti
conectorul de incarcare.

Cablu de deblocare pentru portul de
incarcare

1. Deschideti portbagajul. Exista un cablu
de tragere pentru conectorul de
Tncarcare pe panoul lateral drept din
interiorul portbagajului.

2. Deschideti capacul panoului si trageti
cablul de tragere pentru a debloca
conectorul de Incarcare.

3. Punetila loc capacul dupa ce conectorul
este scos.

i In caz de anomalii sau defectiuni de
functionare, contactati un dealer sau
un service autorizat BYD.

Afisarea autonomiei de
deplasare

Modul implicit de afisare a autonomiei de
conducere este Standard. Puteti schimba
modul de afisare din ecranul tactil al

sistemului de infotainment — = — Energie
— Energie — Mod afigsare autonomie.

U Mod Standard: afiseaza autonomia
estimata pe baza rezultatelor testului de
conditii de drum combinate.

U Mod Dinamic: afiseaza autonomia
estimata pe baza energiei disponibile
din baterie si a consumului mediu
actual.

U Modul de afisare a autonomiei setat
este memorat de sistem. Atunci cand
vehiculul este oprit si apoi repornit, se
va mentine modul de afisare selectat
anterior.

@ memenTO

U Cand este setat modul de afisare a
autonomiei Dinamic:

U Autonomia afisata dupa o incarcare
completa poate varia, in functie de
calculele privind energia consumata
la ultima utilizare a vehiculului.



@ memenTO

U Autonomia de condus afisata este
ajustata Tn functie de activarea
sistemului A/C, de selectarea
modului de condus si de obiceiurile
de condus ale soferului, astfel incat
aceasta autonomie sa fie mai
aproape de autonomia ramasa
estimata Tn conditiile de utilizare
curente.

Baterii

Baterie de Tnalta tensiune

i

Vehiculul este alimentat de o baterie de
nalta tensiune care poate fi Incarcata si
descarcata Tn mod repetat. Bateria de
nalta tensiune se incarca dintr-o sursa
externa de energie sau prin recuperarea
energiei atunci cand vehiculul franeaza
sau ruleaza liber.

Bateria de Tnalta tensiune este
amplasata sub podeaua vehiculului,
asadar fiti atenti si reduceti viteza pentru
a evita lovirea acesteia pe drumuri
denivelate sau accidentate. Daca se
produce o lovire, mergeti la un
distribuitor sau furnizor de servicii
autorizat BYD pentru intretinere.

/I\ PRECAUTIE

Cand contactul este cuplat, liniile de
Tnalta tensiune vor fi conectate.

Pentru vehiculele cu o stare normala a
bateriei de Tnalta tensiune, autonomia
se va madifica In functie de diferitele
obiceiuri de conducere, conditiile de
drum, temperaturi si de faptul daca
echipamentele electrice sunt pornite
sau oprite.

Pentru a prelungi durata de viata a
bateriei si a-i asigura siguranta,
vehiculul trece Tn modul de Tncarcare
lenta la un nivel SOC ridicat, iar timpul
de incarcare poate fi prelungit.

/I\ PRECAUTIE

i

Din cauza caracteristicilor chimice ale
bateriei in sine, capacitatea bateriei
vehiculelor care au fost utilizate o
perioada de timp sufera o degradare
naturald, iar autonomia se va reduce.
Cénd constatati ca autonomia
vehiculului dumneavoastra a scazut,
se recomanda sa mergeti la un
distribuitor sau furnizor de servicii
autorizat BYD pentru verificare.
Verificarea in service poate confirma
daca reducerea autonomiei este
normala.

Proprietatile bateriei

i

Este normal ca performanta vehiculului
sa fie afectata de proprietatile
electrochimice si de autoprotectia
bateriei si sa varieze intr-o anumita
masura In urmatoarele conditii:

U Cand nivelul SOC este ridicat,
performanta franarii regenerative
poate scadea.

U Vehiculul trece Tn modul de
incarcare de mentinere la un nivel
SOC ridicat. Daca timpul de
incarcare se prelungeste, estimarea
timpului de Incarcare ramas afisata
pe tabloul de bord poate fi inexacta.

U Cénd SOC este redus, performanta
de accelerare poate scadea.

U Cand nivelul bateriei de Tnalta
tensiune este scazut, functia V2L nu
este disponibild. Incarcati bateria
imediat.

U Latemperaturi ridicate sau scazute,
este normal sa scada capacitatile de
incarcare si descarcare ale bateriei
de nalta tensiune, iar timpul de
Tncarcare sa se prelungeasca.
Performantele dinamice pot scadea
si la temperaturi extreme.
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i

i In timpul incarcarii la temperaturi
scazute, sistemul de control al
temperaturii poate imbunatati
semnificativ capacitatea de
incarcare. A se vedea sectiunea
"Masuri de precautie la incarcare”
pentru detalii.

U Céand vehiculul este utilizat la
temperaturi scazute, sistemul de
control al temperaturii bateriei va
Tncepe incalzirea bateriei, dupa caz,
pentru a asigura puterea de tractiune
si performanta de descarcare si
pentru a imbunatati experienta de
conducere. Cand vehiculul este
condus pe distante scurte, incalzirea
poate fi ineficienta, ceea ce creste
consumul de energie si scade
autonomia.

Cand bateria de Tnalta tensiune este in
parametri normali, autonomia
vehiculului variaza in functie de
urmatorii factori:

U Stilul de conducere: De exemplu,
autonomia la accelerari sau
decelerari frecvente este mai mica
decéat cea la viteze constante, iar
autonomia este mai redusa atunci
cand se conduce la viteze mari
decét la viteze mici.

U Conditii de drum: De exemplu,
autonomia la rularea in conditii
dificile sau pe pante lungi este mai
mica decat cea n conditii normale si
pe drumuri plane.

U Temperatura: Autonomia de
deplasare este mai redusa la
temperaturi scazute decét la
temperaturi ambientale.

U Utilizarea echipamentelor electrice:
De exemplu, autonomia cu A/C
pornit este mai mica decéat cea cu
A/C oprit.

U Capacitatea utilizabila a bateriei de
inalta tensiune este mai mica in
conditii de vreme rece si scade pe
masura ce temperatura scade. Daca
vehiculul cu un nivel ridicat al
bateriei este incarcat la temperaturi
scazute, SOC poate ajunge rapid la
100%.
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i

Capacitatea disponibila a bateriei scade
pe masura ce vehiculul este utilizat in
timp.

Sfaturi pentru utilizarea bateriei

i

Se recomanda utilizarea vehiculului la
temperaturi cuprinse intre -10°C si 40°C.
Cand nivelul SOC este scazut, incarcati
vehiculul la timp pentru a asigura o

autonomie suficienta si performante
bune de accelerare.

Pentru a asigura performanta pe termen
lung, evitati conducerea la temperaturi
extreme timp de peste 24 de ore.

La temperaturi ambiante scazute, daca
vehiculul trebuie depozitat pe o
perioada indelungata, acesta poate fi
plasat intr-un garaj subteran sau n alta
zona mai calda pentru a reduce
pierderea de caldura a bateriei,
mentinand astfel performanta
vehiculului.

Evitati accelerarile si decelerarile
frecvente si bruste. De preferinta,
conduceti vehiculul pe drumuri plane si
uscate. Cand este necesar, opriti
echipamentele de mare putere, cum ar
fi aerul conditionat, sau reglati
temperatura aerului conditionat pentru a
reduce consumul de energie al acestor
dispozitive si pentru a creste autonomia
de deplasare.

Cand vehiculul este utilizat pentru prima
data sau dupa o perioada lunga de
inactivitate, nivelul SOC afisat pe tabloul
de bord poate fi incorect. Se recomanda
mai Intéi incarcarea completa a
vehiculului.

Se recomanda incarcarea completa a
vehiculului Tn mod regulat (cel putin o
data pe saptamana) si incarcarea
completa de la un nivel scazut al
bateriei (SOC <10%) o data la trei pana
la sase luni.



i n conditii de functionare extreme (cum
ar fi accelerari/decelerari frecvente si
bruste) care cauzeaza supraincalzirea
bateriei, daca temperatura bateriei de
nalta tensiune este excesiv de ridicata,
este normala scaderea treptata a
capacitatii de descarcare. Daca
temperatura bateriei continua sa
creasca, martorul de avertizare de
defectiune de pe tabloul de bord se
aprinde. In acest caz, se recomanda s&
contactati un dealer sau un furnizor de
service autorizat BYD.

i Céand SOC-ul bateriei creste sau scade
anormal, se recomanda sa contactati un
dealer sau un furnizor de service
autorizat BYD pentru verificare.

A\ AVERTISMENT

i ncaz de urgenta sau accident, tineti
cont de urmatoarele avertismente:

U Pentru a evita vatamarile corporale,
nu atingeti direct bateria de tnalta
tensiune.

U Contactati un dealer sau un furnizor
de service autorizat BYD cat mai
curand posibil.

U Daca bateria de Tnalta tensiune
este deteriorata si prezinta scurgeri
de lichid, evitati orice contact cu
lichidul. Daca intra in contact cu
pielea sau ochii, clatiti imediat cu
apa din abundenta si solicitati
imediat asistenta medicala.

U Daca vehiculul ia foc, utilizati
extinctoare dedicate in locul
extinctoarelor pe baza de apa.

/I\ PRECAUTIE

U Pentru siguranta bateriei de Tnalta
tensiune, opriti vehiculul la distanta de
materiale inflamabile, explozive, surse
de aprindere si diverse substante
chimice periculoase.

/I\ PRECAUTIE

Reciclarea bateriei de Tnalta tensiune

Cum se caseaza un NEV:

1.

Expunerea prelungita la surse de
caldura si la lumina directa a soarelui
reduce durata de viata a bateriei de
nalta tensiune.

Deoarece bateria de Tnhalta tensiune
este amplasata in partea inferioara a
vehiculului, se recomanda conducerea
cu atentie in cazul drumurilor cu
denivelari. Tn cazul unei coliziuni care
afecteaza bateria de Tnalta tensiune,
contactati imediat un distribuitor
autorizat sau un furnizor de servicii
BYD pentru intretinere.

o
N

Utilizatorii nu trebuie sa adauge singuri
lichid de racire pentru baterie. Daca
este necesar, contactati un dealer sau
un furnizor de service BYD autorizat.

Nu este permis accesul nimanui in
autovehicul atunci cand pachetul de
baterii necesita reparatii.
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Duceti vehiculul la un furnizor de servicii
de reciclare BYD, care va evalua
valoarea reziduala a bateriei de Tnalta
tensiune.

Duceti vehiculul evaluat la o organizatie
de reciclare pentru demontarea bateriei
de Tnalta tensiune.

Duceti bateria la furnizorul de servicii de
reciclare, care va rascumpara bateria.

A\ AVERTISMENT

i

Proprietarii de autovehicule cu energie
noua au responsabilitatea si obligatia
de a preda bateriile de Tnalta tensiune
uzate la un punct de service pentru
reciclare. Oricine preda o baterie de
nalta tensiune uzata oricarei alte
organizatii sau persoane, sau
demonteaza/inlatura o baterie de Tnalta
tensiune fara autorizatie, va fi
raspunzator pentru orice poluare a
mediului sau incident de siguranta
astfel cauzat.
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Bateria de joasa tensiune

Bateria de joasa tensiune este situata sub
scaunul din fata, pe partea stanga.

i

Bateria functioneaza in modul normal,
de repaus, cu consum de energie ultra-
redus sau de protectie la joasa
tensiune. Scopul este de a proteja
celula bateriei Tmpotriva deteriorarii.
Daca sistemul vehiculului este in stare
buna, vehiculul comuta automat intre
aceste moduri, neavand niciun efect
asupra utilizarii vehiculului de catre
dumneavoastra.

Pentru a preveni scaderea excesiva a
nivelului SOC al bateriei de joasa
tensiune, functia inteligenta de
incarcare se activeaza automat cand
sunt indeplinite conditiile (contact oprit,
descarcare permisa a bateriei de Tnalta
tensiune si nivelul bateriei de joasa
tensiune sub valoarea proiectata).

Céand functia de incarcare inteligenta
este declansata, bateria de joasa
tensiune este incarcata prin intermediul
bateriei de Tnalta tensiune. Prin urmare,
este normal ca valoarea SOC sau
autonomia de conducere n regim pur
electric afisata pe tabloul de bord s&
scada atunci cand vehiculul este pornit
dupa o perioada de repaus.

Daca Tncarcarea inteligenta esueaza,
este posibil ca bateria de joasa tensiune
sa intrerupa alimentarea cu energie a
vehiculului. Daca nainte de utilizare
constatati ca vehiculul nu este
alimentat, Tncercati sa activati bateria de
joasa tensiune apasand continuu
microcomutatorul portierei soferului si
porniti imediat vehiculul pentru a incarca
bateria de joasa tensiune. Se
recomanda Tncarcarea acesteia timp de
mai mult de o ora.

A\ AVERTISMENT

Bateria de joasa tensiune contine o
solutie coroziva. Pentru a preveni
deteriorarea bateriei sau accidentarea,
nu dezasamblati si nu reparati bateria.
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A\ AVERTISMENT

Nu dezasamblati si nu demontati
bateria de joasa tensiune. Orice
organizatie sau persoana care
procedeaza astfel poarta raspunderea
pentru poluarea mediului sau
accidentele produse.

Deoarece bateria de joasa tensiune
poate produce gaz de hidrogen
combustibil si exploziv, utilizati uneltele
astfel incat bateria sa nu produca
scantei. Nu fumati si nu utilizati flacari
deschise in apropierea bateriei.

Evitati contactul electrolitului cu ochii,
pielea sau imbr&camintea. Tn acest
caz, utilizati apa cu bicarbonat de
sodiu pentru a curata pielea, multa apa
pentru a clati ochii si solicitati imediat
asistenta medicala.

in caz de contact al electrolitului cu
gura, solicitati imediat asistenta
medicala.

Tineti copiii la distanta de bateria de
joasa tensiune.

/I\ PRECAUTIE

i

Bateria de joasa tensiune contine
relee. Astfel, este normal sa se auda
sunete de functionare a releelor
dinspre baterie.

Bateria de joasa tensiune trebuie
Tncarcata cu unelte de incarcare
profesionale si nu trebuie demontata
pentru reincarcare de catre utilizatori.

Bateria de joasa tensiune dispune de
un manager de energie integrat. Nu
dezasamblati si nu reparati bateria,
pentru a evita deteriorarea acesteia
sau producerea de vatamari corporale.

Bateria de joasa tensiune trebuie sa
comunice cu vehiculul pentru o
utilizare normala, asadar este
important sa conectati corect
conectorul si cablajul acesteia.



Trezirea vehiculului din starea de SOC
scazut

Trezirea prin microintrerupatorul
portierei soferului

i

Bateria de joasa tensiune dispune de
functia de repaus/trezire. Bateria de
joasa tensiune poate intra n stare de
repaus dupa o stationare Tndelungata.
Tn aceasta situatie, vehiculul nu poate fi
localizat de la distanta sau deblocat cu
cheia inteligenta. Tn acest caz, mentineti
apasat microcomutatorul de pe manerul
usii soferului (in timp ce aveti cheia
inteligenta asupra dvs.) pentru a activa
bateria de joasa tensiune.

Daca bateria de joasa tensiune este
extrem de descarcata, tabloul de bord
poate afisa mesaje corespunzatoare, iar
vehiculul poate intra din nou 1n starea
de repaus. Porniti imediat vehiculul si
|asati- pornit timp de peste 15 minute.

Trezire prin pornire cu cabluri

i

Céand vehiculul nu poate fi activat si
deblocat prin intermediul
microcomutatorului de pe portiera
soferului, utilizati cheia mecanica pentru
a deschide portiera. Apoi, utilizati o
sursa de alimentare externd de 12 V si
doua cabluri speciale de pornire pentru
a porni vehiculul.

Pornirea asistata poate fi efectuata doar
prin interfata dedicata a PDB-ului de
sub capota. Bornele de conectare sunt
prezentate n ilustratie.

U Borna pozitiva @

U Borna negativa @

i

Daca vehiculul nu poate fi scos din
repaus si pornit urmand pasii de mai
sus, contactati imediat un dealer sau un
furnizor de servicii autorizat BYD.

A\ AVERTISMENT

i

Nu porniti niciodata un alt vehicul prin
transfer de curent de la acest vehicul,
deoarece bateria de joasa tensiune a
acestuia se poate deteriora.

Daca nivelul SOC al bateriei de joasa
tensiune este prea scazut sau bateria
prezinta defectiuni, poate fi necesara

pornirea cu cabluri. Cititi cu atentie si

urmati cu strictete instructiunile pentru
pornirea asistata din acest manual.

Tnainte de pornirea asistata, verificati
starea bateriei. Nu efectuati pornirea
asistata a vehiculului daca electrolitul
este Tnghetat.

Asigurati-va ca mediul este bine
ventilat i fara surse de foc.

Bateria de joasa tensiune contine un
modul de control inteligent. Pentru a
preveni deteriorarea bateriei, nu o
dezasamblati si nu o reparati, cu
exceptia situatiilor de urgenta.

Deconectati borna negativa a bateriei
de joasa tensiune nainte de a efectua
Tnlocuiri de piese sau reparatii ale
vehiculului.

/I\ PRECAUTIE

i

Se recomanda ca pornirea asistata sa
fie efectuata sub indrumare
profesionala, avand in vedere spatiul
limitat de operare si riscurile electrice
din zona PDB-ului de sub capota.

Utilizati o sursa de alimentare de 12—
14,2 V pentru pornirea asistata si
limitati fiecare incercare de pornire la 1
minut, altfel bateria de joasa tensiune
poate fi deteriorata.

Nu curatati bateria de joasa tensiune
cu lichid, pentru a preveni patrunderea
acestuia n interior.
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Incarcare inteligenta

i

Daca bateria de Tnalta tensiune are
suficienta energie, aceasta va incarca
bateria de joasa tensiune atunci cand se
detecteaza ca aceasta din urma are un
nivel scazut.

@ mevENTO

Atunci cand vehiculul este parcat
pentru o perioada lunga, este normal
ca functia de incarcare inteligenta sa
se activeze cu ventilatoarele de sub
capota functionand.

Energia pentru incarcarea inteligenta
provine din pachetul de baterii de
Tnalta tensiune, astfel incéat este normal
sa se observe o scadere a SOC la
punerea sub tensiune a vehiculului.

Masuri de precautie
la utilizare
Perioada de rodaj

i

Daca grupul motopropulsor porneste
greu sau se opreste frecvent, inspectati
imediat vehiculul.

Daca grupul motopropulsor produce
zgomote anormale, opriti vehiculul
pentru inspectie.

Daca grupul motopropulsor prezinta
scurgeri grave de lichid de racire si ulei,
opriti vehiculul pentru inspectie.

i

Grupul motopropulsor necesita rodaj.
Aceasta ar trebui efectuata, de
preferinta, n primii 2.000 km, Tn modul
economic. Se recomanda conducerea
constanta n locul celei cu viteza mare.
Urmatoarele practici prelungesc eficient
durata de viata a vehiculului:

U Evitati sa apasati la maximum
pedala de acceleratie la pornirea si
deplasarea vehiculului.

U Nu mentineti o viteza ridicata sau
scazuta timp indelungat.

U Evitati vitezele excesive.

U Nu utilizati vehiculul pentru tractarea
altor vehicule In primii 2.000 km
parcursi.

Tractarea unei remorci

i

Vehiculul poate tracta o remorca doar
daca este echipat cu functia de
remorcare.

Nu efectuati modificari neaprobate.
Contactati un dealer sau furnizor de
service autorizat BYD pentru instalarea
kitului de remorcare si a actualizarilor
software aferente. BYD nu Tsi asuma
nicio responsabilitate pentru vatamari
sau daune cauzate de modificari
neaprobate.

Capacitatea de remorcare depinde de
diversi factori, precum specificatiile
vehiculului, incarcaturi, conditii de drum
si specificatiile remorcii. Greutatea
totala de tractare nu trebuie sa
depaseasca urmatoarele limite:

Element

Parametru

Nota

Capacitate maxima de
remorcare

(cu franare)

750 kg (tractiune spate)
1500 kg (tractiune integrala)

Capacitate totala maxima de
remorcare permisa atunci
cand remorca este franata

Capacitate maxima de
remorcare

(fara franare)

Capacitate totala maxima de
remorcare permisa atunci
cand remorca nu este franata
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Element

Parametru

Nota

75 kg (tractiune spate)

Sarcina verticala maxima

150 kg (tractiune integrala)

Sarcina verticala maxima
admisa pe capul de atasare

Capacitatea maxima de remorcare este egala cu greutatea totala a remorcii, care include
toata Incarcatura si echipamentele suplimentare.

Sarcina verticala maxima se refera la presiunea in jos exercitata de greutatea remorcii
asupra carligului de remorcare atunci cand vehiculul si remorca stationeaza.

Pentru tractarea unei remorci, ajustati
presiunea pneurilor pentru a suporta
sarcina suplimentara. Mentineti
presiunea pneurilor din fata la 290 kPa
si a pneurilor din spate la 310 kPa.

Respectati legile si reglementarile locale
aplicabile privind remorcarea. Pentru
siguranta rutiera, evitati depasirea
vitezei legale si suprasarcina.

Pentru remorcare, masa maxima tehnic
admisa pe puntea spate poate fi
depasita cu cel mult 15%, iar masa
maxima tehnic admisa a vehiculului
poate fi depasita cu cel mult 100 kg. Tn
aceste cazuri, viteza vehiculului nu
trebuie sa depaseasca 100 km/h, iar
presiunea pneurilor spate trebuie sa fie
cu cel putin 20 kPa peste presiunea
recomandata pentru utilizarea normala.

Tractarea altor vehicule va afecta
negativ vehiculul, inclusiv
manevrabilitatea, performanta, franarea,
durabilitatea, conducerea economica
sau consumul de energie.

BYD nu Tsi asuma nicio responsabilitate
pentru daune sau vatamari rezultate din
tractarea unei remorci ca urmare a
nerespectarii instructiunilor
corespunzatoare. Daunele cauzate de
tractarea unei remorci nu sunt acoperite
de garantie.

Pentru instructiuni detaliate privind
tractarea, contactati un dealer sau
furnizor de service autorizat BYD.

A\ AVERTISMENT

U Barade remorcare este destinata
exclusiv tractarii remorcilor. Nu utilizati
bara de remorcare pentru a scoate
vehiculul dintr-o situatie de blocaj sau
pentru a tracta vehicule blocate, pentru
a evita avarierea vehiculului si chiar
vatamarile corporale.

Masuri de siguranta la
conducere

Interzis conducerea sub influenta
alcoolului.

Chiar si o cantitate mica de alcool poate
reduce capacitatea soferului de a reactiona
la modificarile conditiilor de trafic. Cu cat
nivelul de alcool este mai ridicat, cu atat
soferul va fi mai putin receptiv. Prin urmare,
nu conduceti niciodata sub influenta
alcoolului.

Fara depasirea vitezei legale

Depasirea vitezei legale este o cauza
majora a accidentelor mortale. Viteza mai
mare implica, In general, un risc mai ridicat.
De aceea, mentineti o viteza adaptata
conditiilor de trafic si de drum.

Mentinerea vehiculului in stare sigura
pentru conducere

Explozia anvelopelor si defectiunile
mecanice sunt extrem de periculoase.
Pentru a reduce posibilitatea aparitiei unor
astfel de defectiuni, verificati frecvent
starea vehiculului si efectuati periodic
inspectiile specificate.
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/I\ PRECAUTIE

Orice conducator auto trebuie sa
detina un permis de conducere Tnainte
de a conduce un vehicul.

Nu conduceti atunci cand sunteti
obosit.

Respectati intotdeauna regulile de
circulatie atunci cand conduceti un
vehicul.

Tn timpul conducerii, va rugdm s& va
concentrati asupra condusului si sa
evitati activitatile care nu au legatura
cu acesta (cum ar fi efectuarea /
primirea apelurilor telefonice si
actionarea butoanelor).

Sugestii privind utilizarea
vehiculului

Recomandari pentru prelungirea duratei de
utilizare a bateriei:

i

Cand vehiculul nu urmeaza sa fie utilizat
mai mult de sapte zile, se recomanda ca
nivelul SOC al bateriei sa fie mentinut
intre 40% si 60%, In caz contrar durata
de viata a bateriei de Tnalta tensiune
poate fi redusa.

Daca vehiculul nu va fi utilizat mai mult
de trei luni, bateria de Tnalta tensiune
trebuie ncarcata complet, apoi
descércata la 40%-60%. In caz contrar,
descarcarea excesiva poate cauza
degradarea performantelor bateriei sau
chiar avarierea acesteia. Orice
defectiune sau avarie a vehiculului
cauzata astfel nu va fi acoperita de
garantie.

Tn timpul utilizarii vehiculului, daca
tabloul de bord afiseaza autonomia pur
electrica ca fiind 0, acest lucru indica
faptul ca nivelul de incarcare a bateriei
este scazut. In acest caz, incarcati
bateria de Tnalta tensiune la timp si
evitati utilizarea vehiculului cu un SOC
scazut pentru perioade indelungate.
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Pentru performante optime ale bateriei,
utilizati un conector de Tncarcare pentru
a incarca complet bateria in mod
regulat, iar frecventa recomandata este
de cel putin o data pe saptamana.

Pentru a mentine performanta pe
termen lung, evitati expunerea continua
a vehiculului intr-un mediu cu
temperaturi de peste 60°C sau sub -
30°C timp de mai mult de 24 de ore.

Daca tava este deformata spre interior
sau exista zgarieturi sub tava pachetului
de baterii, se recomanda efectuarea
unei verificari la un distribuitor sau
furnizor de service autorizat BYD.

Tn timpul utilizarii vehiculului, evitati pe
cét posibil accelerarile sau decelerarile
rapide si repetate.

Tn timpul utilizarii vehiculului, evitati pe
cét posibil utilizarea continua a acestuia
pentru perioade lungi de timp; In caz
contrar, temperatura excesiv de ridicata
a bateriei va afecta performanta
vehiculului.

Daca tabloul de bord functioneaza
necorespunzator In timpul deplasarii, se
recomanda contactarea cat mai curand
posibil a unui distribuitor sau furnizor de
service autorizat BYD pentru verificare.

Cand temperatura bateriei de Tnalta
tensiune este ridicata, performanta
vehiculului va fi limitata Tntr-o anumita
masura. In acest caz, opriti vehiculul si
asteptati pana ce temperatura scade
Tnainte de a reporni.

@ memenTO

i

Daca indicatorul scade la zero, bateria
trebuie reincarcata. Daca nu este
reincarcata in decurs de 7 zile, bateria
poate suferi daune permanente. Astfel
de daune nu sunt acoperite de
conditiile de garantie BYD.



@ mevENTO

U Autonomia de deplasare depinde de
multi factori, cum ar fi energia
disponibila a vehiculului, vechimea
vehiculului (durata de viata actuala a
bateriei), conditiile meteorologice,
temperatura, starea drumului si stilul
de condus. Comparativ cu
temperaturile normale, autonomia pur
electrica este usor redusa, iar
performantele vor fi de asemenea
afectate Tn medii cu temperaturi
scazute sau ridicate.

Economisirea energiei si
prelungirea duratei de
viata a vehiculului

U Economisirea energiei este simpla si
usoara si ajuta la prelungirea duratei de
viata a vehiculului.

U lata cateva recomandari pentru
economisirea energiei si reducerea
costurilor de reparatie:

1. Setarea franarii regenerative:

U Vehiculul este echipat cu franare
regenerativa si puteti seta intensitatea
franarii regenerative pe ecranul tactil de
infotainment — & — Energie —
Manager de energie. In modul de
recuperare ridicata a energiei, se
recupereaza mai multa energie n timpul
frénarii si rularii libere a vehiculului.
Puteti ajusta setarea pentru a se potrivi
obiceiurilor dumneavoastra de condus.

2. Mentinerea unei viteze constante:

U Vitezele constante economisesc
energie. Acceleratia brusca, virajele
stranse si franarea de urgenta cresc
consumul.

U Viteza trebuie mentinuta constanta, in
functie de conditiile de trafic. De fiecare
data cand apasati pedala de
acceleratie, se consuma energie
suplimentara.

Accelerati treptat. Evitati pornirile,
accelerarile sau decelerarile bruste.

Preveniti franarea de urgenta si uzura
prematura a franelor mentinand o
distanta corespunzatoare fata de
vehiculul din fata si acordand atentie
semafoarelor.

Drumurile aglomerate cresc consumul
de energie.

Mentineti o viteza moderata pe
autostrazi. Cu cét viteza este mai mare,
cu atat consumul este mai ridicat.
Mentinerea vitezei vehiculului in
intervalul de viteza economica poate
ajuta la economisirea energiei.

o
N

Reducerea sarcinii:

Consumul de energie este mai mare
atunci cand sistemul de aer conditionat
este utilizat. Opriti A/C-ul pentru a
reduce consumul de energie. Cand
temperatura exterioara este moderata,
utilizati modul aer proaspat.

Nu supraincarcati vehiculul inutil.
Greutatile excesive vor creste sarcina
vehiculului, determinand un consum
sporit de energie.
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Alte recomandari:

Asigurati-va ca presiunea pneurilor este
corecta. Presiunea scazuta a pneurilor
creste consumul de energie si uzura.

Mentineti rotile din fata corect aliniate,
evitati urcarea pe borduri si conduceti
cu viteza redusa pe teren accidentat.
Nealinierea rotilor din fata nu doar ca
sporeste uzura pneurilor, ci creste si
solicitarea asupra grupului
motopropulsor si consumul de energie.

Mentineti partea inferioara a vehiculului
curata si fara noroi. Astfel se reduce
greutatea vehiculului si se previne
coroziunea.

@ vEmENTO

Nu rulati la punctul mort.
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Transportul bagajelor

i

i

Acest vehicul dispune de multiple spatii
de depozitare. Supraincarcarea sau
amplasarea incorecta a obiectelor poate
afecta manevrabilitatea, stabilitatea si
functionarea normala a vehiculului,
reducand siguranta acestuia.

Torpedoul, cutiile de depozitare din
panourile interioare si buzunarele din
spatarele scaunelor sunt proiectate
pentru obiecte mici si usoare, in timp ce
portbagajul este destinat obiectelor mari
sigrele.

Asigurati-va ca masa totala a vehiculului
(vehicul + pasageri + bagaje) raméane in
limita greutatii maxime specificate.

A\ AVERTISMENT

i

Suprasarcina si amplasarea
necorespunzatoare pot afecta
stabilitatea si controlul vehiculului,
ceea ce poate duce la accidente.

Respectati limita maxima de greutate
si celelalte recomandari privind
Tncarcarea, prevazute in acest manual.

Nu transportati obiecte puternic
magnetice, deoarece acestea ar putea
interfera cu functionarea normala a
vehiculului.

Transportul bagajelor in habitaclu

i

Toate obiectele care ar putea fi
proiectate in interior, ranind ocupantii Tn
caz de coliziune, trebuie pozitionate si
fixate corespunzator.

Nu plasati obiecte pe partea interioara a
parbrizului spate. Tn caz contrar, aceste
obiecte vor bloca campul vizual al
soferului si vor fi proiectate n interiorul
vehiculului in caz de coliziune.
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Asigurati-va ca obiectele asezate pe
podea, Tn spatele scaunelor din fata, nu
se rostogolesc sub scaun, pentru a evita
afectarea capacitatii soferului de a
actiona pedalele sau reglarea normala a
scaunului. Nu stivuiti obiecte la o
inaltime care depaseste spatarele
scaunelor din fata.

Asigurati-va ca torpedoul este
Tntotdeauna nchis in timpul deplasarii.
Daca torpedoul este deschis, genunchii
ocupantului pot fi raniti Tn caz de
coliziune sau oprire de urgenta.

@ vemenTo

Nu Tngramaditi jucarii Tn vehicul,
deoarece acest lucru poate afecta
siguranta conducerii si poate prezenta
un pericol pentru copii, Tn special Tn
caz de franare de urgenta sau
coliziune.

incarcarea portbagajului

i

Asezati bagajele uniform in portbagaj.
Asezati obiectele mai grele in partea de
jos si cat mai in interior posibil.

Fixati obiectele cu franghii sau curele,
astfel Tncat sa nu se miste in timpul
deplasarii. Nu stivuiti obiectele la o
inaltime mai mare decét spatarele
scaunelor.

Pentru accesorii sau sisteme de fixare
pentru portbagaj, contactati un dealer
sau un prestator de servicii autorizat
BYD.

Traversarea zonelor cu
apa

i

Tnainte de a conduce in zone inundate,
verificati adancimea apei si asigurati-va
ca aceasta nu depaseste marginea
inferioara a vehiculului.

Daca trecerea printr-o zona inundata
este necesara, opriti aerul conditionat si
mentineti acceleratia constanta pentru a
traversa incet.



i

Nu opriti, nu dati Tnapoi si nu opriti
vehiculul Tn zonele inundate.

Dupa traversare, apasati de mai multe
ori pedala de frana pentru a usca
discurile si a restabili performanta de
franare.

Fiti atenti cand conduceti prin apa
adanca, deoarece franele pot deveni
ude.

Nu traversati prin apa decat daca este
necesar.

A\ AVERTISMENT

i

Conduceti cu atentie pentru a evita
accidentele atunci cand exista apa sau
noroi pe suprafata discurilor de fréna,
deoarece acest lucru poate mari timpul
de raspuns al franei, prelungind astfel
distanta de franare.

Actionati cu atentie franele ude si
Tndepartati gheata sau apa de pe
acestea.

Evitati franarea de urgenta pe cat
posibil dupa deplasarea pe portiuni de
drum inundate.

Daca vehiculul circula pe drumuri
inundate, impiedicati patrunderea apei
Tn motor, altfel motorul va suferi avarii
grave. O astfel de avarie nu este
acoperita de garantia vehiculului.

A\ AVERTISMENT

i

Dupa ce vehiculul a traversat zone
inundate, componente precum
sistemul de transmisie, sistemul de
rulare si sistemul electric pot suferi
avarii grave. Nici aceste avarii nu sunt
acoperite de garantia vehiculului.

Asigurati-va ca incarcati vehiculul intr-
un loc ferit atunci cand ploua. Daca
vehiculul este scufundat in apa sau
traverseaza apa care depaseste pragul
usii, situatie care poate permite
patrunderea apei in componentele de
Tnalta tensiune, contactati imediat un
dealer sau un service autorizat BYD
pentru verificare si remediere.

Nu conduceti vehiculul pe drumuri
unde adancimea apei depaseste
jumatate din Tnaltimea pneurilor.

Influenta patrunderii apei in
componentele de Tnalta tensiune:

i

Apa care ajunge Tn componentele de
Tnalta tensiune, care sunt dispozitive
electronice, nu poate fi eliminata
complet prin nicio metoda.

Patrunderea apei compromite grav
izolatia componentelor de Tnalta
tensiune, iar substantele conductoare
din apa pot cauza scurtcircuitarea
acestora sau a intregului sistem de
Tnalta tensiune. Aceasta afecteaza
semnificativ siguranta si performanta de
functionare a vehiculului.

Reducerea nivelului de protectie la
patrunderea apei si a rezistentei la
tensiune, ca urmare a prezentei apei in
componentele de Tnalta tensiune,
implica un risc crescut pentru siguranta.
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Prevenirea incendiilor

Pentru a preveni la timp si eficient
incendiile auto, acordati atentie
urmatoarelor aspecte n timpul utilizarii
autovehiculului:

i

i

Nu sunt permise Tn vehicul obiecte
inflamabile sau explozive.

U Temperaturile din vehicul pot ajunge
la 60-70°C atunci cand acesta este
expus direct la soare, vara. Prin
urmare, obiectele inflamabile si
explozive, precum brichetele,
detergentii sau parfumurile,
depozitate in vehicul pot provoca cu
usurinta incendii sau chiar explozii.

Asigurati-va ca tigarile sunt complet
stinse.

U Fumatul dduneaza sanatatii si poate
provoca incendii. Tigarile care nu
sunt complet stinse pot provoca
incendii.

Se recomanda efectuarea verificarilor

periodice la un dealer sau un prestator
de servicii autorizat BYD.

U Verificati regulat cablajul,
conexiunile, harnasamentele, izolatia
si ancorarea componentelor electrice
ale vehiculului. Remediati rapid orice
problema identificata.

Nu modificati cablajul vehiculului si nu
adaugati echipamente electrice
neautorizate.

U Adaugarea de aparate electrice
suplimentare, cum ar fi sisteme
audio de mare putere si corpuri de
iluminat, poate supraincarca si
supraincalzi cablajul si creste riscul
de incendiu.

U Modificarile necorespunzatoare ale
instalatiilor sau cablajelor electrice
pot duce la incendiu din cauza
rezistentei de contact si
supraincalzirii. Este strict interzisa
folosirea sigurantelor sau a altor
conductori cu valori peste
specificatiile electrice relevante.
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i

i

Alegeti un loc de parcare
corespunzator.

U La parcarea vehiculului, ncercati sa
evitati expunerea la soare.

U Atunci cand vehiculul este parcat,
mai ales Tn timpul verii, verificati
daca sub vehicul exista materiale
inflamabile, cum ar fi iarba uscata,
lemn uscat, frunze sau paie. Daca
exista, se poate produce un
incendiu.

U Céand vehiculul este in functiune,
evitati conducerea pe portiuni de
drum pe care sunt acumulate
materiale inflamabile, cum ar fi
frunze uscate, paie de grau si iarba,
sau opriti imediat vehiculul pentru a
verifica daca au ramas materiale
inflamabile prinse dupa trecerea prin
astfel de portiuni de drum.

Pastrati in vehicul un extinctor usor si
asigurati-va ca stiti sa-l folositi.

U Pentru a asigura siguranta
vehiculului, acesta trebuie sa fie
echipat cu un extinctor, verificat si
Tnlocuit periodic. De asemenea,
familiarizati-va cu utilizarea
extinctorului si fiti pregatit pentru
orice accident.

Deconectati cablul negativ al bateriei de
joasa tensiune atunci cand vehiculul se
afla in service sau reparatie.

Tn cazul unui incendiu n vehicul, luati
masuri eficiente, Tn timp util si cu calm,
pentru a reduce la minimum pierderile:

U Incendiile prezinta, de obicei, semne
de avertizare initiale, cum ar fi
zgomote si mirosuri anormale Tn
caroserie. Cand se constata conditii
anormale, opriti imediat vehiculul si
motorul. Cel mai bine este sa parcati
vehiculul intr-un loc ferit de vant,
apoi sa stingeti incendiul folosind
extinctorul din vehicul.

U Sunati la pompieri la timp, apelati
numarul de raportare al companiei
de asigurari si solicitati venirea
reprezentantilor companiei la locul
incendiului pentru gestionare.



U Cautati punctul de aprindere. Daca
din compartimentul frontal iese fum,
nu deschideti capota imediat. (Acest
lucru va permite patrunderea unei
cantitati mari de aer si va provoca
extinderea focului. Exista o cantitate
limitata de oxigen in compartimentul
frontal. Mentinerea capotei inchise
poate tine incendiul sub control,
astfel incét acesta sa poata fi stins
cu usurintd). Indreptati extinctorul de
la bord spre punctul de aprindere
prin deschiderea capotei pentru a
stinge incendiul sau cereti ajutorul
masinilor aflate Tn trecere. Daca
puteti obtine mai multe extinctoare,
deschideti capota pentru a stinge
focul atunci cand nu se mai vad
flacari din exterior.

U Daca intervine serviciul de pompieri,
solicitati eliberarea unui certificat de
interventie si a unei descrieri a
cauzei incendiului.

U Dupa producerea accidentului,
contactati in timp util compania de
asigurari pentru gestionarea situatiei.

@ vevENTO

U Pentru a diminua pierderile in
eventualitatea unui accident, se
recomanda achizitionarea unei
asigurari comerciale, precum
acoperirea impotriva incendiilor si
furtului.

Pornirea si
conducerea

Pornirea vehiculului

In mod normal, porniti vehiculul dupa

cum urmeaza:

U Aveti asupra dvs. cheia inteligenta
valida, apasati pedala de frana @ si
butonul START/STOP @) simultan, iar

martorul OK de pe tabloul de bord se va
aprinde, indicand faptul ca vehiculul
este pregatit pentru deplasare.

U Comutati in pozitia ,D” sau ,R”, iar frana
de stationare electronica se va elibera
automat. Nu incepeti deplasarea pana
nu auziti sunetul de eliberare a
motorului sistemului de frana de
stationare electronica.

Situatii Tn care vehiculul nu poate fi
pornit

U Vehiculul nu poate fi pornit in
urmatoarele situatii:

U Dupa ce apasati butonul ,START”,
daca martorul luminos al cheii
inteligente se aprinde, se aude un
semnal sonor si mesajul ,Nicio cheie
detectatd” este afisat pe tabloul de
bord, cheia nu se afla in vehicul sau
nu poate fi detectata din cauza
interferentelor.

U Cheia inteligenta s-ar putea sa nu
functioneze corect Tn anumite locuri,
de exemplu, pe plansa de bord, in
torpedou, pe podea, n suportul
pentru pahare sau in portbagaj, iar
vehiculul nu va putea fi pornit Tn
astfel de cazuri.

U Apasarea butonului START este posibil
sa nu activeze functia de pornire in
urmatoarele situatii:

U Daca cheia inteligenta electronica nu
functioneaza, indicatorul de
avertizare al sistemului de cheie
inteligenta de pe tabloul de bord
clipeste, iar mesajul ,Baterie cheie
descarcata” este afisat, este posibil
ca bateria cheii sa se fi descarcat.
Tnlocuiti bateria cheii electronice
inteligente cat mai curand posibil,
consultand procedura de operare
indicata la P220.
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U Cu exceptia cauzelor mentionate
mai sus, sistemul de acces si pornire
inteligenta poate, de asemenea, sa
nu functioneze normal in anumite
conditii din cauza mediilor de
utilizare diferite. A se vedea
sectiunea P58 pentru detalii.

/\\ PRECAUTIE

U Daca vehiculul nu poate fi pornit atunci
cand cheia inteligenta este mentinuta
stationara mai mult de doua minute,
miscati cheia si Tncercati sa porniti din
nou.

Pornirea vehiculului in situatii de
urgenta

U Actionati ferm frana de stationare.

U Opriti toate luminile si accesoriile inutile.
U Comutati in pozitia Parcare sau Neutru.
U Opriti contactul.

U Cheia inteligenta electronica se afla in
vehicul.

U Apasati si mentineti apasat butonul
START/STOP timp de mai mult de 15 s
pentru a porni vehiculul.

Pornirea de la distanta

Tnainte de pornire

U Modul de alimentare este ,OPRIT".

U Schimbati in pozitia Park.

U Viteza vehiculului este sub 5 km/h.

Pornirea vehiculului

1. Apasati si mentineti apasat butonul de
pornire/oprire de la distanta de pe cheia
inteligenta electronica timp de doua
secunde pentru a porni vehiculul. Dupa
pornire, semnalizatoarele vor clipi de
trei ori.

2. Daca nu are loc nicio operatiune valida
in decurs de 10 minute de la pornirea la
distanta, vehiculul se opreste si se
decupleaza alimentarea, iar
semnalizatoarele clipesc de doua ori.
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3. Tineti apasat butonul de pornire/oprire
pe cheia inteligenta electronica timp de
doua secunde. Vehiculul se opreste, iar
semnalizatoarele clipesc de doua ori.

Condusul

Verificare de siguranta inainte de
condus

Exterior

U Pneuri: verificati presiunea pneurilor si
inspectati cu atentie pneurile pentru
taieturi, deteriorari, corpuri straine,
anomalii sau uzura excesiva.

U Piulite de roata: asigurati-va ca toate
piulitele sunt montate si stranse
corespunzator.

U lluminare: asigurati-va ca farurile,
luminile de pozitie, semnalizatoarele si
toate celelalte lumini functioneaza
normal. Verificati intensitatea farurilor.

Interiorul

U Centuri de siguranta: Verificati daca
centurile de siguranta pot fi fixate
corect. Asigurati-va ca centurile de
siguranta nu sunt uzate sau taiate.

i Tablou de bord: in mod special,
verificati daca indicatorul de
mentenanta, iluminarea tabloului de
bord si dezaburitorul functioneaza
corect.

U Pedala de frana: Verificati sa existe
suficient spatiu pentru actionarea
pedalei de frana.

U Baterie de joasa tensiune si cabluri:
Verificati daca exista coroziuni sau
slabiri la conectori si eventuale crapaturi
la carcasa bateriei de joasa tensiune.



In compartimentul motorului

i

Sigurante de rezerva: Verificati daca
toate sigurantele de rezerva cu
amperaje specificate sunt disponibile in
cutia de sigurante.

Nivelul lichidului de racire: Verificati
daca nivelul lichidului de racire este
corespunzator.

Verificare dupa pornire

i

Tablou de bord: Confirmati ca
indicatorul de mentenanta si
vitezometrul functioneaza normal.

Frane: intr-o zon4 sigura, deplasati
vehiculul Tn linie dreapta, tineti ferm
volanul, decelerati si actionati frana.
Verificati daca vehiculul pastreaza
directia dreapta.

Alte anomalii: Verificati existenta unor
piese slabite, scurgeri sau zgomote
neobisnuite.

Pregatiri Tnainte de condus

i

i

i

Verificati imprejurimile Tnainte de a intra
n vehicul.

Reglati pozitia scaunului, unghiul
spatarului, inaltimea sezutului, Tnaltimea
tetierei, precum si unghiul si Tnaltimea
volanului.

Reglati oglinda retrovizoare centrala si
oglinzile laterale.

Inchideti toate usile.

Cuplati centurile de siguranta.

Comenzi schimbator de
viteze

i

Pozitia treptei comenzilor schimbatorului
de viteze este marcata pe maneta
schimbatorului.

.P": Parcare, apasati acest buton pentru
a parca vehiculul si indicatorul de
parcare se va aprinde. Apasati pedala
de frana pentru a porni vehiculul; puteti
selecta o alta treapta din ,P".

/A\ PRECAUTIE

U Pentru a preveni deteriorarea, apasati
butonul ,P” doar dupa ce vehiculul s-a
oprit complet.

i ,R" Marsarier, se foloseste doar cand
vehiculul este complet oprit.

i ,N": Neutru, se foloseste pentru opriri
temporare. In orice situatie, comutati
intotdeauna in treapta Parcare nainte
ca soferul sa iasa din vehicul.

u D" Drive, comutati in treapta Drive
pentru a conduce vehiculul in mod
normal.

U Daca schimbarea treptei are succes,
maneta revine automat la pozitia
mediana dupa ce este eliberata.

U Porniti contactul Tnainte de a selecta
D

U Schimbarea din treapta Parcare sau
ntr-o treapta de mers necesita
apasarea pedalei de frana. Pentru
detalii, a se vedea mesajul de pe tabloul
de bord.

U Pentru a preveni deplasarea
neintentionata a vehiculului, apasati
butonul ,P” dupa ce s-a oprit complet.
Frana de stationare electronica (EPB)
este actionata automat, iar martorul
EPB se aprinde.
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A\ AVERTISMENT

U Atunci cand motorul functioneaza si
vehiculul se afla n treapta Parcare sau
Drive, opriti intotdeauna vehiculul
actionand pedala de frana, deoarece
se transmite inca forta de la actuator,
iar vehiculul se poate deplasa incet
chiar si la ralanti.

U Daca doriti sa schimbati treapta de
viteza n timpul deplasarii inainte, nu
apasati pedala de acceleratie, pentru a
preveni accidentele.

U Nu cuplati niciodata marsarierul si nu
apasati butonul ,,P” Tn timp ce vehiculul
se deplaseaza, pentru a preveni
accidentele.

U Nu rulati niciodata la vale In Neutru
sau Parcare, chiar daca motorul nu
functioneaza.

U Daca indicatorul EPB nu se aprinde
dupa trecerea in pozitia Parcare,
activati EPB din & — ADAS —
Asistenta de siguranta pe ecranul
tactil de infotainment si contactati un
dealer sau un furnizor de servicii
autorizat BYD pentru inspectie.

Frana de stationare
electronica (EPB)

Asigurati-va ca cuplati EPB de fiecare data
nainte de a parca si de a parasi vehiculul.

Cuplarea manuala a EPB

U Cand vehiculul nu se afla in pozitia
Parcare si EPB este eliberata, apasati
pedala de frana si cuplati frana de
stationare electronica (EPB) din meniul
de comenzi rapide sau de pe ecranul
tactil de infotainment — & — ADAS —
Asistenta de siguranta. Apoi, EPB
aplica o forta de parcare adecvata, iar
indicatorul de pe tabloul de bord
lumineaza intermitent, apoi ramane
aprins continuu, indicand ca EPB este
cuplata. Tn plus, este afisat un mesaj
text ,EPB activata”.

114

/\ PRECAUTIE

i Cand (®) clipeste, EPB functioneaza.
Daca vehiculul se afla in panta, nu
eliberati pedala de frana pana cand (®)
rdmane aprins continuu. In caz contrar,
vehiculul se poate deplasa.

Activarea automata a EPB

Cuplarea automata a EPB cu contactul
oprit

U Cand contactul este oprit, EPB se
cupleaza automat si (®) se aprinde pe
tabloul de bord.

Cuplarea automata a EPB la trecerea in
treapta de parcare

U Apasati pedala de frana pentru a opri
vehiculul complet si schimbati Tn pozitia
Parcare, iar apoi EPB va fi cuplata
automat. Nu eliberati pedala de frana
pana cand indicatorul (@) de pe tabloul
de bord nu mai clipeste, ramane aprins
continuu si se afiseaza mesajul ,EPB
PORNIT" .

U Apasati pedala de frana pentru a opri
vehiculul complet. Daca usa soferului
este deschisa in timp ce treapta de
viteza este Tn pozitia Drive sau Reverse,
vehiculul va trece automat in Park si
EPB va fi activat. Nu eliberati pedala de
frina pana cand indicatorul (®) de pe
tabloul de bord nu mai clipeste, raméane
aprins continuu si se afiseaza mesajul
,EPB PORNIT".

A\ AVERTISMENT

U Evitati utilizarea excesiva a activarii
automate a EPB declansata de
deschiderea usii soferului, intrucét
aceasta poate determina ca EPB sa nu
se cupleze corect sau sa existe o forta
de strangere insuficienta, ceea ce
poate duce la riscul de deplasare a
vehiculului. Pentru siguranta, asigurati-
va ca vehiculul este trecut Tn pozitia
Park si ca EPB este activat inainte de
a parasi vehiculul.



/I\ PRECAUTIE

U Nu eliberati pedala de frana prea
devreme n timpul procesului, mai ales
cand vehiculul este oprit Tn panta,
pentru a preveni deplasarea acestuia.

U Cuplarea automata a EPB cu contactul
oprit este conceputa pentru a
Tmbunatati siguranta vehiculului.
Utilizarea excesiva sau frecventa a
functiei poate duce la un SOC scazut
al bateriei de joasa tensiune, rezultand
riscul alunecarii vehiculului din cauza
fortei insuficiente de stréangere a EPB.
Pentru siguranta, asigurati-va ca
vehiculul este trecut Tn pozitia Park si
ca EPB este activat ihainte de a parasi
vehiculul.

Eliberarea automata a EPB la pornirea
vehiculului

Eliberarea prin schimbarea treptei de
viteza

U Cu vehiculul parcat, porniti vehiculul,
apasati si mentineti apasata pedala de
fréna si schimbati din ,,P” sau ,N” intr-o
treapta de mers, precum ,D” sau ,R".
EPB se elibereaza automat, indicatorul
se stinge, iar mesajul ,EPB eliberat”
este afisat.

/I\ PRECAUTIE

U Asigurati-va ca apasati si mentineti
intotdeauna apasata pedala de frana
atunci cand schimbati treptele de
viteza. Eliberati pedala doar dupa ce
treapta dorita este afisata pe tabloul de
bord.

i In decurs de cateva secunde dupa
pornirea vehiculului, sistemul EPB
efectueaza o autotestare la pornire. In
timpul acestui proces, sistemul EPB nu
raspunde la nicio operatiune.

Dezactivarea prin apasarea pedalei de
acceleratie

U Cand vehiculul a fost pornit si este Tn
modul Conducere sau Marsarier, iar
functia de frana de stationare
electronica este activata pe sistemul de
infotainment, apasati lent pedala de
acceleratie pana la un anumit nivel.
EPB se elibereaza automat si (B) se
stinge, fiind afisat mesajul ,EPB
eliberat”.

Franarea de urgenta in cazul defectarii
pedalei de frana

U Daca franarea esueaza sau este
blocata, apasati si mentineti apasat
butonul ,P” mai mult de doua secunde
pentru frénarea de urgenta.

A\ AVERTISMENT

U Deoarece EPB nu poate depasi limita
fizica a aderentei la carosabil,
activarea functiei de franare de urgenta
poate duce la deraparea, alunecarea
laterala sau devierea vehiculului la
trecerea prin viraje sau pe sectiuni de
drum periculoase/cu trafic intens, ori
atunci cand vehiculul este condus n
conditii meteorologice severe. Aveti
grija sa evitati orice accident.

/A\ PRECAUTIE

U Din considerente de siguranta, evitati
utilizarea butonului ,P” pentru franarea
de urgenta in timpul conducerii
normale. Daca pedala de frana
cedeaza sau este blocata, incercati sa
mentineti vehiculul sub control Thainte
de a utiliza functia de franare de
urgenta.
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Mod remorca EPB

Modul Remorca al franei de stationare
electrice (EPB) este conceput pentru
situatia in care EPB se activeaza automat
cu contactul oprit. Cand vehiculul trebuie
oprit pentru tractare sau in caz de
defectiune, puteti activa modul Remorca
pentru a iesi din starea de parcare cu EPB.

U Pentru a activa modul remorca EPB,
accesati ecranul tactil de infotainment
— & — Service — Revizie — Modul
remorca EPB.

U Modul remorca EPB poate fi activat
cand sunt Tndeplinite toate conditiile
urmatoare:

U Vehiculul este in treapta de parcare.

U Apasati pedala de frana.

U Conectorul de Tncarcare nu este

conectat, iar vehiculul nu se incarca.

/A\ PRECAUTIE

U Cand conditiile de activare ale modului
remorca EPB nu sunt Tndeplinite, pe
ecranul tactil al sistemului de
infotainment se afiseaza un mesaj
corespunzator.

U Dupa activarea modului remorca EPB,
ecranul corespunzator este afisat
permanent pe ecranul tactil de
infotainment, cu exceptia cazului in
care atingeti pentru a iesi din modul
remorca EPB.

U Atunci cand vehiculul se afla pe o
panta si doriti sa activati modul
remorca EPB, nu eliberati pedala de
frana n timpul procesului, pentru a
evita alunecarea vehiculului.

U Daca vehiculul se defecteaza si
necesita remorcare, a se vedea
sectiunea P222 pentru metoda de
remorcare recomandata.
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U Modul remorca EPB se poate dezactiva
cand este indeplinita oricare dintre
urmatoarele conditii:

U Dezactivati modul remorca EPB de
pe ecranul tactil de infotainment.

U Apasati butonul ,P”".

i Incércarea incepe dup& conectarea
conectorului de incarcare.

Indicatorul sistemului EPB

U Cand vehiculul este pornit, daca EPB
este activat, (®) este aprins continuu pe
tabloul de bord.

U Cand vehiculul este oprit, daca EPB
este activat, (®) de pe tabloul de bord
se aprinde si apoi se stinge dupa cateva
secunde.

U Cand vehiculul este pornit, sistemul
EPB ncepe autoverificarea. (D) se
aprinde si apoi se stinge Tn cateva
secunde pe tabloul de bord. Daca
indicatorul nu se aprinde, este posibil sa
existe o defectiune la EPB sau la
sistemul de franare. Se recomanda sa
contactati imediat un distribuitor
autorizat BYD sau un furnizor de servicii
pentru inspectie.

Sunet de functionare EPB

U Se pot auzi zgomote ale motorului EPB
in timp ce fréna de parcare electronica
este activata sau dezactivata.

U Daca simtiti miros de ars sau auziti
zgomote neobisnuite dupa activarea
franarii de urgenta, contactati imediat un
dealer sau furnizor de service BYD
autorizat.

A\ AVERTISMENT

U Pentru a preveni deplasarea
vehiculului, asigurati-va ca vehiculul
este in pozitia Parcare si ca EPB este
cuplata Tnainte de a parasi vehiculul.

U Pentru a preveni un accident grav, nu
permiteti niciunui pasager din vehicul
sa actioneze comutatorul EPB atunci
cand vehiculul este n miscare.



A\ AVERTISMENT

U Cénd EPB este actionata sau
eliberata, pedala de frana trebuie
apasata pentru a preveni deplasarea
vehiculului si blocajul ulterior al
schimbatorului de viteze ce apare
deoarece EPB nu poate asigura o forta
de parcare suficienta.

Mentinerea automata a
vehiculului (AVH)

Functia de mentinere automata a
vehiculului (AVH) este activata automat
atunci cand vehiculul aflat in miscare
trebuie sa fie oprit pentru o perioada mai
lunga de timp, cum ar fi in ambuteiaje pe o
panta sau la semafor.

AVH in asteptare

U Cand contactul este pornit, apasati
comutatorul AVH pentru a activa functia.
Indicatorul de asteptare AVH (&) este
apoi afisat pe tabloul de bord.

U Apasati din nou comutatorul AVH pentru
a dezactiva AVH.

AVH activat

U Cand indicatorul de asteptare AVH (@)
este aprins continuu, apasati si
mentineti pedala de frana pana cand
vehiculul se opreste (viteza 0) pentru a
activa AVH. Tn acest moment, vehiculul
se afld in starea AVH cu (®) afisat pe
tabloul de bord.

/I\ PRECAUTIE

i

Pentru ca AVH sa fie activat, trebuie
indeplinite toate urmatoarele conditii:

U Centura de siguranta a soferului
este fixata si usile sunt inchise.

U Sistemul inteligent de franare si
frana de parcare electronica (EPB)
functioneaza corect.

Apasarea pedalei de acceleratie,
selectarea treptei Park, oprirea
vehiculului sau actionarea manuala a
EPB pot trece AVH in starea de
asteptare.

AVH este dezactivat implicit din
fabrica.

Sistemul AVH are o functie de
memorie care retine starea sa
anterioara la repornirea vehiculului.

AVH functioneaza

i

AVH functioneaza normal cand este
activat, luminile de frana si a treia lampa
stop sunt aprinse, iar indicatorul AVH
(®) este aprins continuu pe tabloul de
bord.

Sistemul AVH trece in modul de
asteptare dupa ce vehiculul este oprit
timp de 10 minute, cu martorul modului
de asteptare AVH (@) aprins si vehiculul
in pozitia Parcare.

U Pentru a activa functia AVH, cuplati
treapta de rulare Tnainte (Drive)
pentru a permite deplasarea normala
a vehiculului, apoi apasati si
mentineti apasata pedala de frana
pana cand vehiculul se opreste
(viteza vehiculului se reduce la
Zero).

AVH se dezactiveaza

i

Céand functia AVH functioneaza normal,
urmatoarele actiuni determina
dezactivarea AVH si comutarea
automata a vehiculului din Drive Tn Park:
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U Deschiderea portierei soferului.

U Decuplarea centurii de siguranta a
soferului.

U Oprirea vehiculului n treapta Drive
cu EPB activat.

U Apasarea comutatorului AVH pentru
a dezactiva AVH atunci cand
eliberati pedala de frana.

AVH inhibat

i

Cuplati in marsarier (Reverse) si apoi
functia AVH intra in starea de deplasare
lenta. Cand vehiculul se deplaseaza
napoi (in marsarier) sau se comuta din
marsarier in treapta Drive pentru a rula
la o viteza redusa, functia AVH nu poate
fi activata, dar raméane in asteptare
pentru a facilita miscarea vehiculului la
viteza redusa.

Pentru a iesi din modul de deplasare
lenta, apasati comutatorul AVH sau
conduceti cu o viteza de peste 10 km/h.
Functia AVH este n starea de asteptare
si poate fi activata normal.

/A\ PRECAUTIE

i

Cand vehiculul este transportat (de
exemplu, cu remorca, nava sau trenul),
nu utilizati AVH pentru parcare. Cuplati
treapta Parcare, actionati EPB, opriti
alimentarea si blocati vehiculul pentru
a preveni deplasarea accidentala
cauzata de vibratii sau de forta de
franare insuficienta.

Masuri de precautie la
condus

u

Reduceti viteza atunci cand conduceti
pe vant puternic.

Conduceti incet si cu atentie pe
drumurile cu pietris. Pentru a preveni
deteriorarea anvelopelor, nu treceti cu
vehiculul peste obstacole cu margini
ascutite. Sau va deteriora grav pneurile.

Tncetiniti pe drumurile denivelate sau
neregulate, altfel socul ar deteriora
pneurile.
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U Evitati pe cat posibil deplasarea prin
zone inundate.

U Conduceti cu atentie pe drumuri
alunecoase, cum ar fi cele acoperite cu
gheata, zapada sau nisip, ori pe
suprafete precum placi ceramice umede
sau rasina epoxidica. Evitati parcarea
pe pante, pentru a preveni alunecarea
vehiculului.

A\ AVERTISMENT

U Conducatorul auto trebuie sa asigure
siguranta la bord a tuturor pasagerilor,
sa i instruiasca privind utilizarea
corecta a functiilor vehiculului si sa
previna actionarea incorecta a
comutatoarelor de comanda, cum ar fi
comutatoarele geamurilor, de catre
copii sau alti pasageri.

@ memenTO

U Bateria de Tnalta tensiune este
amplasata in sasiul vehiculului.
Asigurati-va ca evitati loviturile Tn
timpul conducerii.

i Inainte de a porni la drum, asigurati-va
ca frana de stationare electrica (EPB)
este complet eliberata si ca martorul
EPB este stins.

U Nu parasiti vehiculul atunci cand
motorul de tractiune este in functiune.

U Nu tineti picioarele pe pedala de frana
si pe pedala de acceleratie simultan
pentru o perioada lunga de timp in
timpul conducerii, pentru a preveni
supraincalzirea, uzura sau risipa de
energie electrica.

U Reduceti viteza la coborarea pantelor
abrupte si evitati franarea frecventa
pentru a preveni supraincalzirea
discurilor, fapt ce afecteaza
performanta de franare.



@ memenTO

U Fiti atent la accelerare sau franare pe
drumuri alunecoase. Accelerarea
rapida sau franarea brusca vor cauza
deraparea sau devierea vehiculului.

U Asigurati-va ca niciun ocupant nu
scoate capul sau mainile Tn afara
vehiculului, in special copiii.

U Patrunderea unor cantitati mari de apa
Tn compartimentul motor poate cauza
deteriorarea sistemului de propulsie si
a componentelor electrice.

Masuri de precautie privind conducerea
petimp deiarna

U Asigurati-va ca lichidul de racire este
rezistent la inghet.

U Utilizati acelasi tip de lichid de racire
ca cel original. Completati cu lichid
de racire in functie de temperatura
ambienta.

U Un lichid de racire necorespunzator
deterioreaza sistemul de racire.

U Verificati starea bateriei de joasa
tensiune si a cablurilor.

U Capacitatea bateriei de joasa
tensiune scade la temperaturi
scazute, asa ca trebuie Tncarcata
complet Thainte de venirea iernii.

U Evitati inghetarea usilor.

U Pulverizati un agent de dezghet sau
glicerina n yala usii pentru a preveni
inghetarea.

U Folositi lichid de parbriz antigel.

U Acestea pot fi achizitionate de la
dealerii sau furnizorii de servicii
autorizati BYD si de la majoritatea
magazinelor de piese auto.

U Raportul dintre apa si antigel trebuie
sa fie in conformitate cu
instructiunile producatorului.

/I\ PRECAUTIE

i

i

i

Folositi lichid special de spalare pentru
a evita deteriorarea vopselei.

Preveniti patrunderea ghetii si a zapezii
sub aripile rotilor.

U Gheata sau zapada acumulata sub
carenajele aripilor ingreuneaza
manevrarea directiei. Cand
conduceti pe timp rece, opriti-va
periodic pentru a verifica prezenta
ghetii sau zapezii sub aripile rotilor.

o
N

Se recomanda sa aveti in vehicul unelte
de urgenta pentru diferite conditii de
drum.

U Esteindicat sa aveti in vehicul lanturi
pentru zapada, racleta pentru
geamuri, saci cu nisip si sare,
semnalizator luminos, o lopata si
cabluri de pornire.

Lanturile pentru zapada se folosesc
doar n situatii de urgenta sau in zone
unde legislatia le permite.
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Lanturile pentru zapada trebuie instalate
pe rotile din spate. Conduceti cu
prudenta pe drumurile acoperite cu
zapada avand lanturi montate. Unele
lanturi antiderapante pot deteriora
pneurile, rotile, suspensia sau caroseria
vehiculului. Se recomanda utilizarea
lanturilor antiderapante subtiri, cu o
grosime sau un diametru care sa nu
depaseasca 10 mm, pentru a asigura un
spatiu liber adecvat intre pneuri si alte
componente din interiorul pasajelor
rotilor.

Cititi cu atentie schema de montaj si
instructiunile oferite de producatorul
lanturilor pentru zapada.

Tnainte de a achizitiona si monta lanturi
de zapada, consultati un dealer
autorizat BYD sau furnizorul de servicii
de la care ati achizitionat vehiculul.

Pentru a minimiza uzura pneurilor si a
lanturilor de zapada, nu circulati cu
lanturile de zapada pe drumuri fara
zapada.

119



@ mevENTO

Viteza de deplasare nu trebuie sa
depaseasca 30 km/h sau limita de
viteza specificata de producatorul
lanturilor de zapada.

Conduceti cu atentie si acordati atentie
denivelarilor, gropilor si virajelor
stranse care pot face ca vehiculul sa
salte.

Tn cazul vehiculelor cu lanturi de
zapada, evitati virajele stranse sau
franarea cu rotile blocate si reduceti
viteza vehiculului inainte de a intra Tntr-
0 curba pentru a evita accidentele
cauzate de pierderea controlului.

Montati lanturile antiderapante
simetric, pe ambele parti si demontati-
le imediat dupa ce vehiculul iese de pe
drumurile acoperite de zapada sau
noroi.

Daca se aude un zgomot anormal de
la lantul antiderapant, acest lucru
indica faptul ca lantul poate intra in
contact cu componentele vehiculului,
cum ar fi suspensia, caroseria sau
conductele de frana. Tn acest caz, opriti
imediat vehiculul pentru inspectie.

Montati lanturile antiderapante dupa
oprirea vehiculului si cuplarea ferma a
franei de stationare. Nu montati lanturi
antiderapante atunci cand presiunea
pneurilor este insuficienta

La montarea lanturilor antiderapante,
parcati vehiculul pe o suprafata plana,
departe de trafic, aprindeti luminile de
avarie si amplasati un triunghi
reflectorizant Tn spatele vehiculului.

Pneuri de iarna

i

Pneurile de iarna asigura o tractiune
mai buna pe drumurile acoperite cu
zapada. Amestecul special de cauciuc
si modelul benzii de rulare fac ca
pneurile sa fie mai putin afectate de
temperaturile scazute si ofera
performante excelente de franare pentru
a imbunatati siguranta la conducere.
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Sfaturi de utilizare

i

Se recomanda utilizarea pneurilor de
iarna in conditii de zapada sau gheata
sau la temperaturi sub 7°C. Céand

temperaturile cresc peste 7°C, montati

Tn schimb pneuri de vara sau all-season
pentru siguranta conducerii si
performante mai bune.

Pneurile de iarna trebuie sa aiba
aceeasi dimensiune, acelasi indice de
sarcina si acelasi indice de viteza ca
cele furnizate initial de BYD.

Pneurile de iarna trebuie sa aiba o
adancime adecvata a profilului. Pneurile
cu o adancime a profilului mai mica de 4
mm nu au performante bune in conditii
de iarna.

Pneurile de iarna sau de vara sunt
proiectate pentru conditii specifice de
accelerare. Utilizati-le in sezoanele
corespunzatoare pentru a evita
tractiunea slaba sau performantele
reduse la franare.

Nu depasiti indicele de viteza al
pneurilor de iarna, care este relativ
scazut.

Dupa montarea pneurilor de iarna,
umflati-le la presiunile specificate.

Asistenta pentru
sofer

Introducere n sistemul de
asistenta pentru sofer

i

Functiile sistemului de asistenta la
condus sunt impartite Tn doua categorii:
asistenta la condus si asistenta de
siguranta.

U Asistenta la condus ofera pilot
automat adaptiv (ACC) si control
inteligent al vitezei de croaziera
(ICC) pentru a sprijini soferul in
timpul operarii vehiculului.



U Asistenta de siguranta ofera functii
de asistenta de siguranta frontale,
laterale si spate pentru a ajuta
soferul sa conduca in siguranta.

A\ AVERTISMENT

i Tnainte de a utiliza sistemul de
asistenta a soferului, soferul trebuie sa
citeasca cu atentie, sa inteleaga si sa
respecte acordurile relevante si
documentele Tnsotitoare. Soferul
trebuie sa inteleaga pe deplin
informatiile legate de sistem, inclusiv,
dar fara a se limita la: ghidul
utilizatorului, limitele generale ale
sistemului, descrierea fiecarei functii,
scenariile aplicabile, metodele de
operare si masurile de precautie. Este
necesara respectarea stricta a
instructiunilor de operare; in caz
contrar, pot aparea accidente, daune
materiale sau vatamari corporale. Cu
exceptia cazului in care legile si
reglementarile aplicabile impun altfel,
BYD nu fsi asuma nicio
responsabilitate pentru daunele
materiale, vatamarile corporale sau
alte consecinte cauzate de
nerespectarea de catre sofer a acestui
manual, a acordurilor relevante sau a
documentelor Tnsotitoare.

U Sistemul este conceput pentru a asista
soferul, nu pentru a inlocui atentia
concentrata sau judecata corecta a
acestuia. Atunci cand foloseste
sistemul, soferul trebuie sa respecte
legile si reglementarile rutiere locale,
sa tina mereu mainile pe volan, sa
ramana vigilent si sa monitorizeze
continuu mediul inconjurator pentru a
identifica potentialele pericole. Soferul
trebuie sa intervina sau sa preia
controlul vehiculului ori de céte ori este
necesar pentru a asigura o conducere
in siguranta. Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la accidente,
pagube materiale sau vatamari
corporale.

A\ AVERTISMENT

i

Termenii si expresiile legate de
controlul vehiculului din acest manual
au scopul de a oferi instructiuni clare si
concise n timpul functionarii
sistemului. Tn timpul functionarii
sistemului, soferul raméane singurul
operator al vehiculului si trebuie sa
monitorizeze permanent starea
vehiculului, functionarea sistemului,
mediul Tnconjurator si tintele relevante.
Tn cazul unor limitari ale sistemului sau
al unor scenarii neasteptate,
interventia si controlul manual imediat
sunt obligatorii pentru a asigura
siguranta conducerii. In caz contrar, se
pot produce accidente, pagube
materiale sau vatamari corporale.

o
N

Soferul va utiliza sistemul de asistenta
pentru sofer Tn conformitate cu legile si
reglementarile locale si nu va adauga
functii, aplicatii sau instrumente la
sistem pentru niciun act
necorespunzator sau ilegal, si nici nu
va colecta si utiliza ilegal informatii
personale si date geografice prin
intermediul sistemului. BYD nu isi
asuma nicio responsabilitate pentru
nicio activitate ilegala rezultata din
utilizarea abuziva, utilizarea
necorespunzatoare sau modificarea
neautorizata a functiilor sau serviciilor
sistemului. BYD fsi rezerva dreptul de
a dezactiva temporar functiile
sistemului sau chiar de a rezilia
serviciile furnizate utilizatorului. n plus,
BYD fsi rezerva dreptul de a pastra
date legate de activitatile ilegale ale
utilizatorului pentru a le transmite
agentiilor autorizate, In conformitate cu
procedurile legale.
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/A\ PRECAUTIE

U Sistemul de asistenta la condus este
conceput doar pentru a asista soferul
la conducere, nu este un sistem de
conducere automata sau fara pilot.
Desi sistemul ofera un anumit nivel de
asistenta, acesta nu poate aborda
toate scenariile care pot aparea din
cauza traficului, a conditiilor de drum, a
vizibilitatii, a vremii nefavorabile sau a
altor schimbari de mediu n timpul
conducerii. Prin urmare, soferul
raméane pe deplin responsabil pentru
toate deciziile de conducere si trebuie
sa asigure respectarea in permanenta
a legilor si reglementarilor locale de
trafic.

Senzorii sistemului de asistenta la
condus

U Vehiculul este echipat cu mai multi
senzori, inclusiv radare cu unde
milimetrice si camere.

Curatarea si intretinerea senzorilor

U Asigurati-va ca toate radarele si
camerele sunt curate, iar parbrizul fata
nu prezinta murdarie, gheata sau
aburire. Murdaria, obstacolele sau
accesoriile de pe suprafata radarului
sau a camerei sau murdaria, gheata sau
aburul de pe parbriz pot afecta
functionarea sistemului.

U Cand un radar sau o camera sunt
blocate sau murdare, instrumentul de
bord sau ecranul tactil de infotainment
poate afisa un mesaj. Curatati senzorii
conform instructiunilor. Contactati un
dealer sau un furnizor de service
autorizat BYD atunci cand este necesar.

Conditii frecvente care cauzeaza
obstructia radarului sau a camerei si
actiunile recomandate:

U Daca carcasa lentilei radarului sau a
camerei este acoperita cu gheata sau
chiciura, topiti-o folosind apa calda sau
o solutie de curatare care contine
antigel. Stergeti suprafata pana se
usuca cu o laveta optica curata, o carpa
de bumbac sau o carpa de catifea pana
cand nu mai raman reziduuri vizibile.
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U Daca pe suprafata senzorului adera
praf, pete de noroi, excremente de
pasari sau impuritati similare, clatiti cu
apa curenta sau cu un agent de
curatare specific pentru parbriz pana
cand murdaria se Tnmoaie sau se
desprinde. Dupa aceea, stergeti
suprafata pana se usuca cu o laveta
optica curata, o carpa de bumbac sau o
cérpa de catifea pana cand nu mai
raman reziduuri vizibile.

U Daca se formeaza umezeala sau
condens pe suprafata senzorului,
stergeti-l cu o laveta optica uscata, o
laveta de bumbac sau o laveta de
catifea pana cand nu mai raman pete
vizibile de apa.

U Céand conduceti Tn medii cu iluminare
slaba sau obstructii, cum ar fi pasaje
supraterane cu o singura banda,
tuneluri, deserturi, pajisti sau zone
inzapezite, iesiti din aceste zone céat mai
curand posibil. Defectiunile senzorului
se vor remedia automat, nefiind
necesara nicio alta actiune.

Sfaturi pentru curatare si intretinere

U Céand parbrizul se abureste sau este
posibil sa se abureasca, activati functia
de dezaburire.

U Serecomanda utilizarea unui agent de
curatare neutru (cum ar fi apa cu sapun)
pentru a curata petele de pe suprafata
radarului. Dupa curatare, clatiti carcasa
radarului cu apa curata si stergeti-o cu o
laveta fara scame.

U Nu aplicati folii, ceara, vopsea non-
OEM, autocolante auto sau acoperiri Tn
zona radarului, deoarece acestea pot
afecta performanta de detectare a
radarului.

U Nu utilizati o perie de curatare,
deoarece nisipul sau resturile pot zgaria
carcasa lentilei sau carcasa exterioara.

U Nu utilizati apa fierbinte pentru a
indeparta gheata sau zapada de pe
carcasa lentilei, deoarece acest lucru
poate provoca fisurarea acesteia.



Nu stergeti carcasa lentilei cu forta,
pentru a evita deteriorarea stratului optic
de acoperire.

Nu utilizati obiecte metalice sau dure
pentru a razui contaminantii, gheata sau
zapada de pe carcasa si invelisul lentilei
pentru a evita deteriorarea.

Evitati pulverizarea directa a radarelor
sau camerelor cu apa la Tnalta presiune.

Radarele cu unde milimetrice sunt
instalate n barele de protectie fata si
spate. Pastrati barele de protectie
curate si evitati revopsirea, addugarea
de kituri de caroserie sau instalarea de
accesorii din metal sau aliaj (inclusiv
galvanizate), deoarece acestea pot
afecta performanta radarului.

Limitari ale senzorilor

i

Limitarile radarului si ale camerei includ,
dar nu se limiteaza la:

U Radarele si camerele pot avea
unghiuri moarte de detectare.

U Radarele si camerele pot detecta
eronat, de exemplu pot evalua gresit
distanta sau viteza, sau pot detecta
obiecte care nu sunt prezente.

U Radarele si camerele pot rata o tinta,
cum ar fi neidentificarea partiala sau
completa a vehiculelor, pietonilor,
animalelor sau altor obstacole.

Multi factori pot afecta performanta
senzorilor, ducand la detectari false sau
la lipsa detectarii. A se vedea sectiunea
P124.

A\ AVERTISMENT

i

Este interzisa utilizarea alcaliilor
puternice, acizilor puternici, agentilor
de curatare pe baza de amoniac,
agentilor de Tnalbire, agentilor de
curatare a cimentului, agentilor de
Tndepartare a gudronului, agentilor de
Tndepartare a lipiciului, agentilor de
lustruire sau agentilor de indepartare a
vopselei pe carcasele si Tnvelisurile
lentilelor radarelor si camerelor.

A\ AVERTISMENT

U Contactati un distribuitor autorizat sau
un furnizor de servicii BYD daca un
radar sau o camera trebuie inlocuita.
Nu instalati piese care nu sunt
aprobate de BYD si nu faceti modificari
neaprobate.

U Daca parbrizul fata, aripa, oglinda
retrovizoare exterioara, bara de
protectie sau capacul portbagajului
trebuie Tnlocuite, contactati un dealer
autorizat sau un furnizor de servicii
BYD pentru a manipula corespunzator
radarele si camerele.

o
N

U Daca zonain care este instalat un
senzor este deteriorata sau lovita,
cauzand dezalinierea sau deteriorarea,
este posibil ca sistemul sa nu
functioneze corespunzator. Contactati
prompt un dealer autorizat sau un
furnizor de servicii BYD pentru o
inspectie.

U Dupa inlocuirea unui radar sau a unei
camere, solicitati cu promptitudine
efectuarea calibrarii de catre un dealer
autorizat sau un furnizor de servicii
BYD. Calibrarea necorespunzatoare
poate afecta functionalitatea
sistemului.
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i Nerespectarea acestor cerinte poate
afecta siguranta conducerii, avand
drept rezultat accidente, daune
materiale sau vatamari corporale.

Limitari generale ale sistemului de
asistenta la condus

Functiile de asistenta la condus utilizeaza
algoritmi de fuziune multisenzoriala. Diversi
factori pot afecta performanta acestora.
Acestea includ, dar nu se limiteaza la
probleme ale dispozitivului (inclusiv
operarea incorecta), mediul de utilizare
(cum ar fi conditiile meteorologice si de
drum) si influenta vehiculelor din jur si a
altor participanti la trafic.
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Probleme legate de dispozitiv (inclusiv
motive legate de utilizator)

i

Radarele cu unde milimetrice sau
camerele nu sunt inca calibrate, sunt
deteriorate sau sunt acoperite, de
exemplu, de gheata, apa, chiciura, noroi
sau praf.

Exista obiecte puternic reflectorizante in
jur, cum ar fi semne de circulatie pe
autostrada, garduri metalice sau apa
statuta pe drum.

Asigurati-va ca mergeti la un dealer sau
un furnizor de servicii autorizat BYD
pentru calibrarea si verificarea
profesionala a sistemului in oricare
dintre urmatoarele situatii:

U Camera frontala sau parbrizul au
fost demontate.

U Afost efectuata alinierea rotilor.

U Zgarieturile, coliziunile sau alte
impacturi au dus la erori structurale
ale senzorilor sau vehiculului, n
special deplasarea senzorilor din
cauza deformarii sau deteriorarii
barei de protectie, a parbrizului, a
oglinzilor laterale, a panourilor de
caroserie (de exemplu, aripi si
capacul portbagajului), a sasiului sau
a altor componente.

Un cérlig de remorcare sau obiectele
incarcate ies Tn afara vehiculului.

Interferentele sau obstructiile sunt
cauzate de accesorii nestandard
instalate n partea din spate, cum ar fi
suporturile pentru biciclete.

Obstructiile sunt cauzate de excesul de
vopsea (grosime crescuta a vopselei)
sau de produse adezive (cum ar fi
banda adeziva, autocolante sau huse
pentru masina).

Nu utilizati o husa pentru volan la
vehiculele echipate cu senzori
capacitivi, deoarece poate cauza
defectiuni.
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Performanta sistemului poate fi redusa
in anumite cazuri, inclusiv, dar fara a se
limita la urmatoarele:

U Placutele de frana sunt excesiv de
uzate sau sistemul de franare
functioneaza defectuos.

U Pneurile sunt umflate
necorespunzator sau uzate.

U Suntinstalate pneuri neconforme.
U Suntinstalate lanturi de zapada.

U Se utilizeaza o anvelopa de rezerva
de dimensiuni reduse sau un kit de
reparatie pentru anvelope.

U Vehiculul este foarte Incarcat.

Mediul de utilizare

i

Radarele pot prezenta defectiuni
temporare din cauza limitarilor de
detectie daca vehiculul este condus pe
o perioada lunga de timp Tn conditii
speciale de drum, cum ar fi parcarile
circulare sau tunelurile. Functia se va
relua odata ce vehiculul iese din aceste
conditii.

Intrarea sau iesirea dintr-o curba poate
intérzia sau perturba selectarea tintei,
cauzand o franare tarzie sau
insuficienta.

n curbe stranse, cum ar fi drumurile
sinuoase, vehiculul din fata ar putea iesi
din aria de detectie a senzorului pentru
cateva secunde, ceea ce determina
sistemul sa accelereze vehiculul in mod
neasteptat.

Sistemul ar putea sa nu poata identifica
obiectele stationare sau care se
deplaseaza lent, cum ar fi vehiculele,
capetele de coloana de trafic, cabinele
de taxare, motocicletele, bicicletele sau
pietonii. Acest lucru reprezinta un risc
de coliziune si necesita ca soferul sa fie
atent la Tmprejurimi.

Sistemul nu poate fi activat in moduri
speciale de conducere* cum ar fi modul
de remorcare sau de zapada.



Detectarea poate fi afectata sau
intarziata in anumite medii. Daca
sectiunea transversala radar a tintei (de
exemplu, o bicicleta, un vehicul cu trei
roti, o caruta, un pieton, o bicicleta
electrica sau 0 motocicleta) este prea
mica, sistemul poate fi incapabil sa
determine distanta pana la tinta din fata,
avand ca rezultat un raspuns intarziat
sau lipsa unui raspuns.

Vehiculul este operat in conditii
meteorologice extreme, cum ar fi ploaie
torentiala, zapada, ceata sau smog, ori
n curbe Inghetate si alunecoase.

Vizibilitatea este redusa din cauza
fumului dens, a stropilor de apa, a
prafului sau a gazelor de esapament de
la vehiculele din apropiere.

Marcajele benzilor sunt uzate, blocate,
acoperite, lipsesc, se suprapun sau sunt
modificate temporar din cauza unor
lucrari.

Vehiculul se afla Tn conditii de lumina
intensa (de exemplu, farurile vehiculelor
care vin din sens opus sau lumina
directa a soarelui) sau de lumina
scazuta (de exemplu, in zori, la amurg
sau pe timp de noapte).

Vehiculul este expus unui contrast
extrem de iluminare, de exemplu, la
intrarea sau iesirea din tunel.

Mediul este extrem de cald sau rece.

Indicatoarele de limitare a greutatii si
|atimii care nu corespund standardelor
nationale pot fi identificate gresit drept
indicatoare de limitare a vitezei.

Indicatoarele de limitare a vitezei
neclare, distorsionate, inclinate,
reflectorizante, partial blocate sau
acoperite ar putea sa nu fie recunoscute
corect.

U Vehiculul se afla Tn conditii de drum
complexe, cum ar fi pante abrupte,
curbe stranse, curbe continue, drumuri
serpuite inguste, benzi inguste, drumuri
off-road, drumuri denivelate, drumuri cu
santuri sau gropi (de exemplu, guri de
canal), drumuri cu diferenta de nivel sau
prapastie pe o parte, acostamente
inaltate, benzi excesiv de late, zone de
lucrari (de exemplu, zone cu conuri de
trafic) sau zone care implica rampe de
intrare, rampe de iesire, intersectii sau
puncte de taxare.

U Vehiculul se afla Tn conditii de drum
precare, cum ar fi suprafete alunecoase
sau moi (precum acumulari de apa,
gheata, zapada acumulata, drumuri
noroioase, drumuri cu pietris sau
drumuri nisipoase), marcaje ale benzilor
sterse sau indicatoare rutiere
deteriorate.

o
N

Vehiculele din jur si alti participanti la
trafic

U Pietonii sunt mascati de alte obiecte.

U Contururile pietonilor nu se pot distinge
de mediul inconjurator.
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U Vehicule nemotorizate aflate in imediata
apropiere (inclusiv, dar fara a se limita
la, vehicule pe doua roti, tricicluri,
biciclete, motociclete, carucioare,
carucioare pentru copii si cosuri de
cumparaturi), animale si pietoni (in
special copii).

U Vehiculele rasturnate, vehiculele de
dimensiuni extrem de anormale si
vehiculele cu forme neregulate, cum ar
fi vehiculele de inginerie, camioanele cu
platforma, vehiculele de intretinere a
drumurilor si vehiculele care transporta
tevi de beton armat sau alte marfuri
externe.

U Obstacole cu forme neregulate din
apropiere, cum ar fi taburete
transparente, scaune, mese, bariere de
trafic, conuri de trafic si alte obstacole
dificil de identificat de catre sistem.

U Vehicule cu suprafete mari de culori de
fundal monotone.
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i

Trafic complex in care vehicule, pietoni,
biciclisti, animale sau alte obstacole

apar brusc si se apropie rapid, sau zone

care implica rampe, intersectii ori statii
de taxare.

A\ AVERTISMENT

i

Daca senzorii sunt deplasati sau
deteriorati in urma unor zgarieturi sau
coliziuni (inclusiv impacturi minore), nu
utilizati functiile de asistenta la condus.
Contactati un dealer autorizat sau un
furnizor de servicii BYD pentru
inspectie.

Pentru siguranta, nu utilizati functiile de
asistenta pentru sofer pe vreme rea
sau Tn conditii de iluminare slaba.

Din motive de siguranta, nu testati in
mod deliberat functiile de asistenta la
condus, de exemplu, asteptand reactia
sistemului la urgente fara interventie
manuala.

Cititi cu atentie toate instructiunile
functiilor pentru a evita dezactivarea
neintentionata sau aparitia unui pericol
cauzat de actionarile incorecte. De
exemplu, cu AEB activat, apasarea
puternica pe pedala de acceleratie
poate anula frAnarea de urgenta.

Din cauza limitarilor sistemului,
sistemul de asistenta la condus poate
emite avertismente sau interventii
necorespunzatoare n timp ce
monitorizeaza Tmprejurimile. De
asemenea, poate declansa alarme
false ca urmare a interpretarii gresite a
operarii. Ramaneti vigilent.

Din cauza limitarilor sistemului, este
posibil ca acesta sa nu detecteze
corect sau sa nu raspunda adecvat la
schimbarile bruste din mediul
Tnconjurator. Soferul trebuie sa ramana
alert si sa intervina sau sa preia
controlul vehiculului atunci cand este
necesar (de exemplu, decelerand,
frAnand sau virand). Nerespectarea
precautiilor de mai sus poate duce la
accidente sau vatamari corporale.
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Asistenta la condus

Pilot automat adaptiv (ACC)

i

Sistemul de pilot automat adaptiv
(ACC), o extensie a sistemului
traditional de mentinere a vitezei de
croaziera, foloseste radare cu unde
milimetrice frontale sau o camera
multifunctionala pentru a detecta
distanta si viteza relativa a vehiculului
din fata, astfel incat sa controleze viteza
vehiculului Tn mod corespunzator, pe
baza distantei de urmarire stabilite si a
vitezei de croaziera tinta. Cand nu
exista vehicule in fata, vehiculul mentine
viteza de croaziera tinta setata. Daca
este detectat un vehicul in fata, ACC
ajusteaza viteza vehiculului conform
distantei de urmarire setate.

/I\ PRECAUTIE

i

i

ACC este activat in mod implicit si nu
poate fi dezactivat manual. Soferul
poate activa ACC folosind butoanele
de pe volan. A se vedea sectiunea
.Metode de activare” pentru detalii.

ACC serveste doar ca asistenta pentru
controlul de croaziera. Soferul trebuie
sa ramana implicat activ Tn controlul
directiei pentru a asigura traiectoria
corecta a vehiculului.

Stare ACC

i

ACC pornit: Daca sunt indeplinite
conditiile de activare ACC, soferul poate
activa ACC folosind butonul de pe
volan. Daca conditiile nu sunt Tndeplinite
si soferul incearca activarea, tabloul de
bord va afisa mesajul ,,Functie
indisponibila”.

ACC activat: Sistemul mentine viteza de
croaziera tinta setata sau ajusteaza
automat distanta fata de vehiculul din
fata. Apasarea pedalei de acceleratie
are prioritate temporar fata de controlul
ACC, care se va relua odata ce pedala
este eliberata.



Defectiune ACC: ACC nu este u
disponibil. Daca soferul incearca

activarea, tabloul de bord va afisa

mesajul ,Functie indisponibila”.

Pictogramele au doar rol informativ;
afisajul real poate varia.

Stare functie Indicator Stare afisaj

Definitie

ACC pornit Indicator aprins

ACC afost pornit, dar nu a fost inca
activat in ciclul de alimentare curent.

ACC pornit Indicator aprins

ACC afost pornit, poate fi activat si a
fost deja activat n ciclul curent de
pornire. Ultima viteza de croaziera

setata este afisata Tn pictograma
indicatorului.

o
N

ACC activat Indicator aprins

ACC este activ. Viteza de croaziera
setata este afisata Tn pictograma
indicatorului.

Defectiune ACC ( )

Indicator aprins

ACC nu este disponibil deoarece a
aparut o defectiune.

Mod de utilizare il

Conditii de activare

i

Frana de stationare electrica (EPB) este
eliberata.

Vehiculul este Tn treapta Drive.

Vehiculul este stationar fara a se
deplasa napoi.

Toate portierele, portbagajul si capota
sunt inchise.

Centura de siguranta a soferului este
cuplata.

Sistemul de control electronic al
stabilitatii (ESC) este activat.

Viteza vehiculului nu depaseste 150
km/h.

. ' . i
Daca vehiculul este stationar si pedala
de frAna este apasata sau EPB este
activata, ACC poate fi activat.

Daca vehiculul se deplaseaza si pedala
de frana nu este apasata, ACC poate fi
activat.
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Nu exista un mesaj de eroare privind
comunicarea n reteaua vehiculului pe
tabloul de bord.

Functia de frénare automata de urgenta
(AEB) nu este activata.

/A\ PRECAUTIE

ACC este adecvat pentru autostrazi si
drumuri bine Intretinute, nu pentru
drumuri urbane complexe sau drumuri
montane.

Metode de activare

Tn cadrul aceluiasi ciclu de aprindere,
daca ACC nu a fost activat, apasati

butonul @ pentru a-l activa. Daca ACC
a fost deja activat, acesta poate fi
reactivat si prin impingerea
comutatorului basculant @) n sus.
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U Laactivarea functiei prin butonul @,

sistemul seteaza viteza curenta ca
viteza de croaziera vizata (minimum 30
km/h). La activarea prin comutatorul

basculant (2), viteza de croaziera vizata

este setata la ultima viteza setata
Tnainte de aiesi din ACC.

A\ AVERTISMENT

U ACC nu poate regla automat viteza in
functie de conditiile de drum sau de
trafic. Pentru a asigura conducerea in
siguranta, soferul trebuie sa seteze si
sa regleze viteza tinta conform
reglementarilor locale si conditiilor de
drum.

Setarea vitezei de croaziera tinta

i Céand ACC este activ, miscati
comutatorul basculant @) in sus sau in

jos pentru a seta viteza de croaziera
vizata intre 30—150 km/h.

U Apasarea scurta a comutatorului )

n sus/jos creste/scade viteza de
croaziera tinta cu 5 km/h de fiecare
data.

U Apasarea si mentinerea
comutatorului @ Tn sus/jos

creste/scade viteza cu 1 km/h
succesiv.

128

A\ AVERTISMENT

U Este posibil ca ACC sa nu reduca
imediat viteza la valoarea dorita. Nu va
bazati exclusiv pe ACC pentru a
reduce viteza.

U Trebuie sa fiti mereu atent la toate
pericolele posibile din jur si sa
interveniti sau sa controlati vehiculul ori
de cate ori este necesar, de exemplu,
prin incetinire, franare sau virare, dupa
caz. Nerespectarea acestei precautii
poate compromite siguranta
conducerii, ducand la un accident si
chiar la daune materiale sau vatamari
corporale.

Setarea distantei de urmarire

U Apasati 3 sau @ pentru a micsora sau

mari distanta de urmarire fata de
vehiculul din fata. La toate nivelurile, cu
cét vehiculul este mai rapid, cu atat
distanta este mai mare.

U ACC mareste sau micsoreaza distanta
de urmarire bazata pe timp de la nivelul
1 la 4. Nivelul implicit este 3.

Controlul vitezei de croaziera

U Céand nu este detectat niciun vehicul Tn
fata care sa obstructioneze deplasarea
vehiculului dumneavoastra, ACC ajuta
la mentinerea vitezei setate.

inurma

U Céand este detectat un vehicul in fata
care obstructioneaza deplasarea
vehiculului dumneavoastra, ACC ajuta
la mentinerea unei distante de urmarire
sigure si permite vehiculului s&
accelereze, sa decelereze, sa franeze si
sa porneasca in mod corespunzator.

U Petabloul de bord, vehiculul urmarit din
fata este evidentiat cu albastru. Distanta
de urmarire variaza in functie de viteza
vehiculului si de nivelul distantei de
urmarire (a se vedea sectiunea ,Setarea
distantei de urmarire”).



U Cand este activ, ACC ajuta la ajustarea
vitezei de urmarire si a tintei atunci cand
tinta paraseste banda sau un alt vehicul
intra in fata si comuta la controlul vitezei

A\ AVERTISMENT

U ACC nu poate gestiona traficul din

de croaziera (fara controlul distantei)
daca nu apare o noua tinta de urmarire.

Urmarire cu oprire/pornire

i 1n conditii normale de condus, ACC
permite vehiculului sa urmareasca
vehiculul din fata pentru a porni sau a
opri:

U Daca vehiculul din fata se opreste
pentru o perioada scurta de timp,
ACC reia urmarirea automat atunci
cand vehiculul din fata incepe sa se
miste.

U Daca vehiculul din fata se opreste
pentru o perioada lunga de timp,
apasati pedala de acceleratie sau
miscati comutatorul basculant @ n

sus pentru a porni vehiculul.

U Daca oprirea este excesiv de lunga,
functia ACC se dezactiveaza si este
actionata EPB. Tn acest caz, va
trebui sa eliberati EPB si sa apasati
pedala de fréna pentru a reactiva
ACC.

Acceleratie ACC

U Acceleratia ACC depinde de modul
curent de conducere:

i Tn modul Sport, acceleratia este mai
rapida.

i Tn modul Normal, acceleratia este
moderata.

i Tn modul Eco, acceleratia este
blanda.

A\ AVERTISMENT

U Fiti un sofer prudent si responsabil.
Setati viteza tinta si distanta de
urmarire Tn conformitate cu
reglementarile si conditiile locale si
adaptati-va in timp util la schimbari.

Sens opus.

Este posibil ca ACC sa nu identifice
vehiculele sau pietonii foarte apropiati.

in curbe, vehiculul poate urméri o tinta
gresita, ceea ce duce la o viteza de
deplasare sau o directie
neintentionata. Trebuie sa ramaneti
concentrat si sa preluati controlul
vehiculului Tn mod oportun ori de cate
ori observati astfel de situatii.

o
N

Pentru a preveni coliziunile, nu va
bazati niciodata excesiv pe reglarea
vitezei si a distantei de urmarire de
catre ACC pentru a mentine o distanta
sigura fata de vehiculul din fata.
Soferul este responsabil pentru
determinarea si mentinerea unei
distante de urmarire sigure.

Trebuie sa fiti mereu atent la toate
pericolele posibile din jur si sa
interveniti sau sa controlati vehiculul ori
de cate ori este necesar, de exemplu,
prin ncetinire, franare sau virare, dupa
caz. Nerespectarea acestei precautii
poate compromite siguranta
conducerii, ducand la un accident si
chiar la daune materiale sau vatamari
corporale.
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Accelerarea manuala cu ACC activ

i

Pentru a activa sau dezactiva functia pe
ecranul tactil de infotainment, atingeti
— ADAS — Asistenta la condus —
Reglare viteza de croaziera din
acceleratie. Functia este dezactivata
implicit.

Puteti accelera manual apasand pedala
de acceleratie, ceea ce are prioritate
fata de franarea ACC.

Apasarea pedalei de acceleratie creste
rapid viteza curenta, iar eliberarea
pedalei mareste viteza de croaziera
tinta.
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Daca pedala de acceleratie este
apasata pana cand viteza in timp real a
vehiculului depaseste viteza de
croaziera tinta, viteza de croaziera tinta
va fi resetata la viteza in timp real atunci
cand pedala este eliberata.

U Daca viteza de croaziera tinta este
mai mare de 80 km/h, valoarea
setata a vitezei de croaziera nu va fi
actualizata la eliberarea pedalei de
acceleratie.

U Daca viteza de croaziera tinta este
sub 80 km/h si viteza in timp real
este de peste 80 km/h dupa
accelerare, viteza de croaziera este
setata la 80 km/h atunci cand pedala
de acceleratie este eliberata.

U Daca viteza de croaziera tinta este
sub 80 km/h si viteza in timp real
dupa accelerare este mai mica de 80
km/h, viteza Tn timp real este setata
ca viteza de croaziera la eliberarea
pedalei de acceleratie.

Daca comutatorul basculant ) este tras
n jos Tn timpul accelerarii, viteza
curenta va fi resetata ca viteza de
croaziera tinta.

Dezactivare ACC

i

Cand ICC este dezactivat pe ecranul
tactil de infotainment, ACC poate fi

dezactivat prin apasarea butonului @)

sau a pedalei de frana in timp ce
vehiculul este Tn miscare. Cand
vehiculul stationeaza, ACC poate fi
dezactivat doar prin apasarea butonului

.

Cand ICC este activat pe ecranul tactil
de infotainment, ACC poate fi dezactivat
prin apasarea pedalei de frana in timp
ce vehiculul este In miscare.

Prevenirea depasirii pe interior

i

Functia de prevenire a depasirii pe
interior este eficienta doar atunci cand
ACCI/ICC este activat si viteza
vehiculului este mai mare de 90 km/h.
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Pentru a activa sau a dezactiva aceasta
functie pe ecranul tactil de infotainment,
atingeti & — ADAS — Asistenta la
condus — Prevenirea depasirii pe
interior. Functia este dezactivata
implicit.

Céand este pornita, aceasta functie
incetineste vehiculul pentru a evita
depasirea vehiculelor adiacente de pe
banda rapida.

Ajustarea vitezei in viraje

i

Functia de ajustare a vitezei in viraje
functioneaza doar cu ACC/ICC activ.

Pentru a activa sau a dezactiva aceasta
functie pe ecranul tactil de infotainment,
atingeti & — ADAS — Asistenta la
condus — Ajustare viteza in curba.
Functia este dezactivata implicit.

Cu aceasta functie activata si ACC/ICC
activ, vehiculul decelereaza
corespunzator curburii Tnainte de a intra
intr-un viraj, pentru siguranta si confortul
conducerii.

Limitarile sistemului

i

Senzori ACC exteriori

U Radarele cu unde milimetrice din
fata si camerele sunt instalate Tn
partea din fata a vehiculului.
Blocarea zonei lor de detectie poate
compromite performanta sistemului.
in special, daca senzorul este
acoperit complet, ACC se
dezactiveaza si notifica soferul prin
intermediul tabloului de bord.
Functionarea sistemului se va
restabili dupa ce blocajul este
indepartat si vehiculul este repornit
sau ruleaza pe drumuri normale
pentru o perioada.

U Detectarea poate fi afectata sau
intarziata in anumite medii. Daca
sectiunea transversala radar a tintei
(de exemplu, o bicicleta, un vehicul
cu trei roti, o caruta, un pieton, o
bicicleta electrica sau o motocicleta)
este prea mica, sistemul poate fi
incapabil sa determine distanta pana
la tinta din fata, avand ca rezultat un
raspuns Tntarziat sau lipsa unui
raspuns.



i

U Radarele cu unde milimetrice din
fata pot inregistra defectiuni
temporare din cauza limitarilor de
detectie daca vehiculul este condus
pentru o perioada lunga de timp in
conditii speciale de drum, cum ar fi
parcarile circulare sau tunelurile.
Functia se va relua odata ce
vehiculul iese din aceste conditii.

U Radarele cu unde milimetrice pot
functiona defectuos sau pot
identifica eronat obiectele din cauza
interferentelor de la alte radare cu
unde milimetrice.

U Obiectele metalice, cum ar fi sinele
sau placile metalice utilizate Tn
constructia drumurilor, pot interfera
cu radarele frontale cu unde
milimetrice, provocand functionarea
defectuoasa a acestora.

U De asemenea, detectarea poate fi
afectata sau ntarziata de zgomot
sau interferente electromagnetice.

U Performanta radarelor frontale cu
unde milimetrice si a camerelor
poate fi afectata de vibratii sau
coliziuni. Contactati un dealer sau un
furnizor de service BYD autorizat.

Intrarea sau iesirea dintr-un viraj poate
intérzia sau perturba selectarea tintei,
determinand vehiculul cu ACC sa
franeze térziu sau sa nu fréneze
conform asteptarilor.

n curbe stranse, cum ar fi drumurile
sinuoase, vehiculul din fata ar putea iesi
din aria de detectie a senzorului pentru
cateva secunde, ceea ce determina
sistemul sa accelereze vehiculul in mod
neasteptat.

A\ AVERTISMENT

i

ACC nu poate face fata curbelor
stranse, consecutive si altor curbe
complexe, asa ca trebuie sa fiti atent la
conditiile de drum din fata si sa
Tncetiniti sau sa franati in timp util,
daca este necesar.

i

Fluxul de trafic si mediul inconjurator
trebuie luate in considerare pentru
setarea si reglarea distantei de
urmarire. Chiar si atunci cand ACC este
setat corespunzator, soferul trebuie sa
poata opri vehiculul Tn orice moment.

Este posibil ca sistemul ACC sa nu
poata identifica obiectele stationare sau
care se deplaseaza lent, cum ar fi
vehiculele, capatul unei coloane,
cabinele de taxare, motocicletele,
bicicletele sau pietonii. Acest lucru
reprezinta un risc de coliziune si
necesita ca soferul sa fie atent la
Tmprejurimi.

Sistemul ACC poate efectua doar o
franare limitata, nu o franare de urgenta.

A\ AVERTISMENT

ACC nu este un sistem de avertizare
sau de evitare a coliziunilor si, prin
urmare, nu poate nlocui sistemul de
avertizare pentru prevenirea coliziunii,
frana pentru prevenirea coliziunii sau
alte functii de asistenta pentru
siguranta activa, pe care va
recomandam insistent sa le mentineti
activate (a se vedea sectiunea
"Asistenta de Siguranta" pentru detalii).

ACC nu poate reactiona la stalpi,
borne si alte obstacole, asa ca trebuie
sa ramaneti atent la conditiile de drum
din fata si sa Incetiniti sau sa franati in
timp util, daca este necesar.

Nu va bazati niciodata excesiv pe ACC
pentru decelerarea completa si
prevenirea coliziunilor. Trebuie sa
ramaneti atent la conditiile de drum din
fata si sa franati in timp util, daca este
necesar.

Este posibil ca vehiculul sa nu poata
evita tintele din fata care prezinta un
risc de coliziune, in special atunci cand
tinta este stationara sau cand vehiculul
se deplaseaza la o viteza mare.
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A\ AVERTISMENT

i

i

Trebuie sa fiti mereu atent la toate
pericolele posibile din jur si sa
interveniti sau sa controlati vehiculul ori
de cate ori este necesar, de exemplu,
prin incetinire, franare sau virare, dupa
caz. Nerespectarea acestei precautii
poate compromite siguranta
conducerii, ducand la un accident si
chiar la daune materiale sau vatamari
corporale.

ACC nu poate fi activat Tn modurile
speciale de condus*, cum ar fi modul de
remorcare sau de zapada.

ACC si functiile sale aferente pot
functiona necorespunzator sau se pot
dezactiva Tn urmatoarele situatii
(incluzénd, dar fara a se limita la):

U Probleme ale vehiculului (inclusiv,
dar fara a se limita la operatiuni
incorecte):

U Viteza vehiculului este mai mare
de 155 km/h.

U Orice usa, capota sau capacul
portbagajului sunt deschise sau
defecte.

U Presiunea pneurilor este
anormala.

U Airbagurile prezinta anomalii.

U Vehiculul se afla in oricare dintre
urmatoarele stari: nu este in
treapta Drive (D), In proces de
franare, controlul coborarii pe
panta/control mentinere pe
rampa/sistem de control al
tractiunii activat, implicat intr-o
coliziune, contactul este oprit.

U Sasiul, sistemul de franare,
sistemul de control al tractiunii
sau sistemul electronic de
stabilitate al vehiculului
functioneaza necorespunzator
sau necesita service.

U Centura de siguranta a soferului
nu este cuplata.
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i

U Sistemul de asistenta a soferului
functioneaza necorespunzator
sau necesita service.

Factori de mediu (inclusiv, dar fara a
se limita la vreme, vizibilitate, conditii
de drum):

U Conditii de vizibilitate redusa,
cum ar fi pe timp de noapte, zile
ploioase, cu zapada sau ceata,
medii cu praf, lipsa iluminarii,
conditii de lumina slaba, lumina
din spate si stralucire orbitoare

U Deschideri de drum, intersectii,
drumuri inguste si pante abrupte

U Drumuri montane si drumuri
rurale

U Portiuni inundate, inghetate si
acoperite cu zapada

U Curbe strénse, serpentine,
drumuri in ac de par si alte viraje
cu curbura mare

U Drumuri neasfaltate, cum ar fi
drumuri noroioase, drumuri cu
pietris si trasee off-road

U Borduri si alte obstacole cu profil
redus, statice sau aflate Tn
apropiere

Vehiculele din jur si alti participanti la
trafic (inclusiv, dar fara a se limita
la):

U Intersectii aglomerate

U Pietoni si vehicule care se
strecoara prin intersectie

U Aparitia brusca a pietonilor,
biciclistilor sau animalelor din
unghiurile moarte

U Franarea brusca a vehiculului din
fata

U Vehicul mare adiacent care intra
pe banda dumneavoastra

U Pietoni sau alte vehicule care se
interpun, isi croiesc drum prin
trafic cu forta, se incadreaza la
un unghi ascutit sau circula pe
sensul gresit



U Vehicule stationare, vehicule
rasturnate sau vehicule cu o
forma neregulata, cum ar fi
utilajele de constructii,
camioanele cu platforma,
vehiculele de intretinere a
drumurilor si vehiculele care
transporta tevi din beton armat
sau alte Tncarcaturi exterioare

U Vehiculul din fata sau vehiculul
din fata de pe banda alaturata cu
oricare portiera deschisa sau
obiecte care cad

U Alte probleme:

U Inclusiv, dar fara a se limita la
situatiile enumerate la sectiunea
Limitari generale ale sistemului

A\ AVERTISMENT

U ACC este doar o functie de asistenta a
soferului, iar avertismentele de aici
includ doar situatii comune care i
afecteaza functionalitatea. Factorii
asociati cu performanta sistemului sunt
mai numerosi decat acestia. Soferul
este pe deplin responsabil pentru
siguranta la condus si trebuie sa fie
intotdeauna atent la traficul din jur.

U Utilizati ACC in functie de nevoile
dumneavoastra, de trafic si de
conditiile de drum.

/I\ PRECAUTIE

U ACC nu poate fi activat cu ESC oprit.

U ACC este adecvat pentru autostrazi si
drumuri bine Tntretinute, nu pentru
drumuri urbane complexe sau drumuri
montane.

U Este responsabilitatea soferului sa
pastreze distanta fata de vehiculul din
fata. Setati o distanta de urmarire
bazata pe timp conforma cu cerinta
minima pentru mediul de conducere
local.

/I\ PRECAUTIE

U Apasarea pedalei de acceleratie sau a
pedalei de frana in timp ce ACC este
activ va permite sa preluati controlul
vehiculului. Prin urmare, aveti grija sa
pastrati o distanta sigura fata de
vehiculul din fata.

U Este posibil ca ACC sa nu raspunda
sau sa raspunda cu intarziere la un
vehicul din fata care franeaza brusc,
ceea ce poate duce la o franare tarzie.

o
N

i n unele cazuri, cum ar fi atunci cand
vehiculul din fata se deplaseaza prea
lent, cand schimbati banda prea
repede sau cand distanta de urmarire
este prea scurta, este posibil ca
sistemul sa nu aiba suficient timp
pentru a reduce viteza sau pentru a
emite avertismente. in astfel de cazuri,
soferul trebuie sa reactioneze
corespunzator si prompt.

U Cand este activ cu vehiculul oprit, ACC
identifica orice obstacol stationar din
fata ca tinta si mentine vehiculul imobil
pentru a asigura o pornire sigura si
pentru a preveni coliziunea. Cu toate
acestea, aceasta functie nu poate
detecta toate obstacolele, asadar
soferul trebuie sa fie atent.
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U O distanta mica fata de banda
alaturata (sau fata de un vehicul de pe
banda alaturata care este prea
aproape de banda vehiculului ACC)
poate determina ACC sa franeze.

U Vehiculele care intra pe banda
vehiculului cu ACC si intra in raza de
detectie a camerelor frontale sunt
identificate ca vehicule tinta, ceea ce
poate duce la o franare brusca sau
intarziata.

U Pastrati controlul vehiculului daca ACC
nu poate viza vehiculul din fata (nicio
tinta evidentiata pe tabloul de bord).
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/A\ PRECAUTIE

i

La oprirea in spatele unui vehicul, in
cazuri rare, este posibil ca sistemul sa
nu recunoasca partea din spate a
vehiculului din fata (de exemplu,
puntea spate a unui camion cu sasiu
nalt sau o bar& de protectie spate). n
astfel de cazuri, este posibil ca
sistemul sa nu mentina o distanta de
urmarire adecvata, prin urmare, soferul
trebuie sa ramana vigilent si sa fie
pregatit sa franeze.

Modificarea structurii vehiculului, cum
ar fi coborarea sasiului, poate afecta
sistemul ACC.

Nu utilizati sistemul ACC atunci cand
vizibilitatea este redusa sau cand
conduceti in pante, pe drumuri virajate
sau pe drumuri ude (acoperite cu
gheata/zapada sau inundate).

Adresati-va unui distribuitor autorizat
sau unui furnizor de servicii BYD
pentru calibrarea profesionala a
camerelor frontale in oricare dintre
urmatoarele situatii:

U Camera frontala sau parbrizul au
fost demontate.

U Afost efectuata alinierea rotilor.
U Vehiculul a suferit o coliziune.

U Performanta sistemului ACC s-a
degradat sau tabloul de bord a
afisat o eroare de sistem.

Control inteligent al vitezei de croaziera
(Icc)

i

Controlul inteligent al vitezei de
croaziera (ICC) asista soferul Tn
mentinerea vehiculului pe banda
curenta la viteze cuprinse ntre 0 si 150
km/h. Acesta este destinat Tn principal
utilizarii pe drumuri cu marcaje clare ale
benzilor si in conditii bune de
conducere.

ICC utilizeaza senzori precum radare si
camere pentru a monitoriza drumul din
fata. Pe baza mediului detectat, acesta
asista soferul in controlul directiei si
vitezei, bazandu-se pe functionalitatea
ACC pentru a mentine vehiculul pe
banda curenta.

ICC asista doar la mentinerea
vehiculului pe banda curenta; nu ofera
ghidare pe traseu. Cand utilizati ICC,
trebuie sa fiti pregatit sa luati masuri
corective imediate pentru a asigura un
condus Tn siguranta. Pastrati
intotdeauna ambele maini pe volan,
preluati controlul cand sunt necesare
ajustari ale traseului si acordati atentie
tabloului de bord si alertelor sonore.
Daca mainile soferului sunt luate de pe
volan pentru un anumit timp, se va
declansa o alerta de neimplicare a
soferului.

Indicator ICC

i

Pictogramele au doar rol informativ;
afisajul real poate varia.

Indicator Stare afisaj Definitie

ICC disponibil dar
neactivat

Indicator aprins

Indicator aprins ICC activat si in functiune

ICC indisponibil din cauza
unei defectiuni

1®>

Indicator aprins
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Mod de utilizare

Activarea ICC

i

ICC este disponibil pentru activare cand
:@: este afisat pe tabloul de bord.

U Pentru a activa sau dezactiva functia
pe ecranul tactil al sistemului de
infotainment, atingeti & — ADAS —
Asistenta la condus. La pornirea
vehiculului, sistemul revine la
setarile anterioare.

Apasati butonul @ pentru a activa ICC.

Daca nu sunt indeplinite conditiile de
activare (de exemplu, nu sunt detectate
marcajele benzii de rulare), ACC va fi
activat mai intai. Odata ce conditiile sunt
Tndeplinite, ICC va porni automat.

i

:@: este afisat pe tabloul de bord cand
ICC este activat cu succes. Viteza tinta
vafiafisatain ().

MAX

Controlul vitezei de croaziera

i

ICC ajuta soferul sa mentina vehiculul
centrat pe banda, sprijinind n acelasi
timp toate functiile ACC, cum ar fi viteza
de croaziera constanta, urmarirea si
ajustarea vitezei tinta si a distantei de
urmarire pe baza de timp.

A\ AVERTISMENT

i

Fiti un sofer prudent si responsabil.
Setati viteza tinta si distanta de
urmarire Tn conformitate cu
reglementarile si conditiile locale si
adaptati-va in timp util la schimbari.

A\ AVERTISMENT

ICC nu poate detecta toate pericolele
potentiale, astfel incat soferul trebuie
sa fie constient de conditiile de drum
din fata si sa incetineasca sau sa
franeze in timp util, daca este necesar.
Tineti intotdeauna ambele maini pe
volan si ramaneti constient de
Tmprejurimi, gata sa preluati prompt
controlul vehiculului si sa luati masuri
corective.

Nu va bazati excesiv pe ICC pentru a
mentine vehiculul pe banda. In situatii
precum curbele, vehiculul poate devia
spre sau peste marcajele benzii.
Soferul este responsabil pentru
mentinerea pozitiei corecte pe banda.

Ramaneti intotdeauna atenti la toate
pericolele posibile din jur si interveniti
sau preluati controlul vehiculului ori de
cate ori este necesar.

Alerta de dezangajare a soferului

i

Daca mainile soferului raméan luate de
pe volan pentru un anumit timp cand
functia ICC este activa, se va declansa
o alerta de deconectare a soferului.

Dupa declansarea alertei de
dezangajare de nivel trei, vehiculul va
iesi automat din ICC, va decelera pana
la oprire pe banda si va activa luminile
de avertizare de avarie.

Urmatoarele actiuni pot intrerupe
oprirea automata:

U Oprirea luminilor de avarie sau
activarea unui semnalizator

U Apasarea pedalei de acceleratie in
timp ce rotiti volanul

U Anularea ICC folosind butonul de
control de pe volan

U Comutarea in pozitia Park
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U Daca alerta de deconectare de nivelul al
treilea este declansata de trei ori Tn
acelasi ciclu de alimentare, functia ICC
va fi dezactivata. Functia poate fi
reactivata numai dupa ce vehiculul este
oprit si repornit.

lesireadin ICC

U Apasati butonul @ sau pedala de frana

pentru a iesi daca vehiculul este in
miscare.

U Apasati butonul @ pentru a iesi, daca
vehiculul stationeaza.

A\ AVERTISMENT

U Este posibil ca vehiculul sa nu se
stabilizeze imediat atunci cand ICC
abia a fost activat. Soferul trebuie sa
tina ambele maini pe volan, sa fie atent
la conditiile de drum si sa fie pregatit
sa preia controlul Tn orice moment.

U Asigurati-va ca conditiile din jur sunt
sigure Tnainte de a activa ICC. Evitati
Tncrederea excesiva in sistem.

U Ramaneti intotdeauna atenti la toate
pericolele posibile din jur si interveniti
sau preluati controlul vehiculului ori de
cate ori este necesar.

U ICC poate fi afectat de conditiile
meteorologice, iluminare si vizibilitatea
marcajelor benzii. Performanta scade
semnificativ in conditii de contralumina,
reflexii, lumina puternica, pe drumuri
acoperite de zapada sau pe drumuri cu
marcaje de banda foarte uzate.

U Nu utilizati ICC pe drumuri serpuite, Tn
curbe Tnghetate sau alunecoase sau n
conditii meteorologice nefavorabile,
cum ar fi ceata densa, ploaie torentiala
sau zapada, care pot obstructiona
vizibilitatea camerei frontale.
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/I\ PRECAUTIE

Activati functia ICC numai dupa ce
vehiculul este stabil (volanul este
centrat, vehiculul este aliniat si centrat
pe banda si nu exista viraje stranse).

Este posibil ca activarea ICC sa
esueze in intersectii. Incercati s&
activati sistemul dupa ce ati trecut de
intersectie si ati intrat pe o banda
stabila.

Control inteligent al limitei de viteza
(IsLC)

i

Cand sistemul de recunoastere a
semnelor de circulatie (TSR) detecteaza
ca limita de viteza difera de viteza de
croaziera tinta a sistemului ACC, vi se
va cere sa confirmati daca doriti sa
conduceti la limita de viteza. Apasati
butonul SET- sau RES+ de pe volan
pentru a regla viteza de croaziera tinta
la valoarea limitei de viteza.

Atunci cand sistemul detecteaza semne
de circulatie precum sensuri giratorii sau
intersectii, sistemul va va solicita sa
confirmati daca doriti sa ajustati in
consecinta viteza de croaziera tinta a
sistemului ACC.

Intervalul de viteza de functionare a
sistemului este de 60—-150 km/h.

Setari functie

i

Pentru a activa sau dezactiva ISLC pe
ecranul tactil de infotainment, atingeti &
— ADAS — Asistenta de siguranta.

U Aceasta functie este dezactivata
implicit din fabrica.

U La pornirea vehiculului, sistemul
revine la setarile anterioare.

U Cand TSR este dezactivat, ISLC nu
mai functioneaza.

U Cu TSR activat, ISLC poate fi activat
sau dezactivat in functie de nevoile
dumneavoastra.



/I\ PRECAUTIE

U ISLC integreaza ACC si TSR. Prin
urmare, cititi si respectati cu atentie
masurile de precautie si limitarile de
sistem ale ACC si TSR Tnainte de a
utiliza ISLC.

Asistenta de Siguranta
Frontala

Avertizare de coliziune frontala (FCW)

U Functia de avertizare de coliziune
frontala (FCW) utilizeaza radarul cu
unde milimetrice frontal sau camerele
pentru a detecta vehiculele, pietonii si
biciclistii din fata. Cand detecteaza un
risc de coliziune, sistemul emite alerte
sonore si vizuale pentru a reduce sau a
evita riscul de coliziune.

Avertisment privind distanta de
siguranta

U Laviteze de 65-150 km/h, sistemul
monitorizeaza mediul din fata in timp
real. Avertismentul privind distanta de
siguranta este declansat daca se
detecteaza ca o distanta mica de
urmarire a fost mentinuta o perioada
lunga de timp.

U Indicatorul de pe tabloul de bord se
aprinde si este afisat un mesaj pentru a
alerta soferul.

Avertisment prealabil

U Laviteze de 15-150 km/h, este emis un
avertisment prealabil ca raspuns la un
risc de coliziune cu tinta din fat&. Tn
acest caz, luati imediat masurile
corespunzatoare pentru a asigura o
distanta de siguranta la urmarire.

U Acest avertisment prealabil este emis
sub forma unui indicator si a unui mesaj
text cu solicitarea de franare pe tabloul
de bord, alaturi de un semnal sonor.

Avertisment de urgenta

i

A\ AVERTISMENT

Daca vehiculul ruleaza la o viteza de
aproximativ 15-150 km/h, iar soferul nu
reactioneaza corespunzator dupa
avertismentul prealabil si riscul de
coliziune creste, sistemul emite un
avertisment de urgenta. In acest caz,
luati imediat masurile corespunzatoare
pentru a asigura o distanta de siguranta
la urmarire.

Acest avertisment de urgenta este emis
sub forma unui indicator si a unui mesaj
text cu solicitarea de franare pe tabloul
de bord, alaturi de un semnal sonor si
de un scurt memento de franare.

o
N

FCW este o functie de asistenta, iar
momentul emiterii avertismentului sau
poate fi afectat de multi factori, inclusiv
viteza vehiculului, precizia senzorului,
tipul tintei, distanta pana la tinta si
latenta sistemului. Prin urmare,
avertismentele pot fi intarziate, omise
sau declansate in mod fals. Sistemul
FCW nu va poate inlocui capacitatea
de judecata si manevrarea vehiculului.
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Setari functie

i

i

Pentru a configura setarile FCW pe
ecranul tactil de infotainment, atingeti
& — ADAS — Asistenta de
siguranta.

Sunt disponibile mai multe optiuni:
U OPRIT: Sistemul FCW este oprit.

U Tarziu: FCW este activat si emite
avertismente intarziate.

U Moderat: Sistemul FCW este activat
si emite avertismente cu temporizare
moderata.

U Timpuriu: Sistemul FCW este activat
si emite avertismente mai devreme.
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@ mevENTO

U Sistemul FCW este activat cu
sensibilitatea ,Moderat” din fabrica.

U Daca sistemul FCW a fost pornit in
timpul calatoriei anterioare, acesta
raméane pornit la urmatoarea pornire,
cu aceeasi setare a sensibilitatii.

U Daca sistemul FCW a fost oprit, acesta
porneste automat la urmatoarea
pornire, cu sensibilitatea resetata la
.Moderat”.

Limitarile sistemului

U Este posibil ca sistemul FCW sa nu
emita avertismente pentru anumite tinte
sau situatii, inclusiv, dar fara a se limita

la:

i

Vehiculele, pietonii sau biciclistii care
vin din sens opus

Vehicule, pietoni sau biciclisti care
taie oblic calea vehiculului

Vehicule, pietoni sau biciclisti de pe
benzile adiacente

Animale

Vehicule non-standard, cum ar fi
cisternele de apa, camioanele de
marfa si vehiculele de constructii

U FCW poate fi afectat sau nefunctional Tn
urmatoarele conditii, inclusiv, dar fara a
se limita la:

i
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Vehiculul este condus in conditii
meteorologice nefavorabile, cum ar fi
ploaie, zapada sau ceata.

Vehiculul este operat in conditii de
vizibilitate redusa, cum ar fi pe timp
de noapte, lumina orbitoare sau
lumina directa a soarelui.

Senzorii sunt murdari, aburiti,
deteriorati sau blocati.

U Capota sau portbagajul este
deschis(a) sau nu este complet
Tnchis(a).

U Soferul apasa pedala de frana.

U Soferul apasa puternic pedala de
acceleratie.

U Soferul alterneaza frecvent intre
pedala de acceleratie si cea de
fréna.

U Sistemul ESC este dezactivat sau

indicatorul de defectiune ESC este
aprins.

U Modificarile aduse vehiculului (cum
ar fi revopsirea in strat gros, foliile,
banda adeziva sau articolele
decorative) afecteaza performanta
camerei sau a radarului cu unde
milimetrice.

U Sistemul porneste (de exemplu, Tn
timpul punerii sub contact a
vehiculului sau la repornire).

U Apar situatii mentionate in Limitari
generale ale sistemului.

U Sistemul functioneaza defectuos sau
necesita service.

Este posibil ca sistemul FCW sa nu
poata raspunde corespunzator la un
trafic complex, inclusiv, dar fara a se
limita la urmatoarele circumstante:

U Pietonii sau vehiculele intra prea
rapid in raza de detectie a
senzorului.

U Pietonii sunt mascati de alte obiecte.

U Contururile pietonilor nu se pot
distinge de mediul inconjurator.

U Pietonii nu sunt detectati din cauza
Tmbracamintei speciale sau a
faptului ca sunt mascati de alte
obiecte.

U Vehiculul se afla ntr-o curba
stransa.



U Detectarea poate fi afectata sau
intarziata in anumite medii. Daca
sectiunea transversala radar a tintei
(de exemplu, o bicicleta, un triciclu,
un cadru portfurca, un pieton, o
bicicleta electrica, o motocicleta sau
un vehicul cu o forma neobisnuita)
este prea mica, este posibil ca
sistemul sa nu poata determina
distanta pana la tinta din fata, ceea
ce poate duce la un raspuns intarziat
sau la lipsa acestuia.

U Radarele cu unde milimetrice pot
functiona defectuos sau pot
identifica eronat obiectele din cauza
interferentelor de la alte radare cu
unde milimetrice.

U De asemenea, detectarea poate fi
afectata sau ntarziata de zgomot
sau interferente electromagnetice.

U Sistemul FCW poate declansa
avertismente inutile pentru balti, umbre,
capace de canalizare, placi metalice
sau semne de circulatie.

U Radarele cu unde milimetrice din fata
pot inregistra defectiuni temporare din
cauza limitarilor de detectie daca
vehiculul este condus pentru o perioada
lunga de timp n conditii speciale de
drum, cum ar fi parcarile circulare sau
tunelurile. Functia se va relua odata ce
vehiculul iese din aceste conditii.

A\ AVERTISMENT

U Conduceti intotdeauna n conditii de
siguranta si ramaneti alert la traficul din
jur. FCW nu este un substitut pentru
franarea normala Tn nicio situatie.

U Daca FCW declanseaza o alarma,
soferul trebuie sa franeze sau sa
vireze In mod corespunzator.

U Daca vehiculul se mentine prea
aproape de vehiculul din fata pentru o
perioada indelungata, se va emite un
avertisment privind distanta de
siguranta. Daca vehiculul din fata
frAneaza brusc, o coliziune poate fi
inevitabila.

A\ AVERTISMENT

U Deoarece functia de protectie a
pietonilor este limitata de anumite
conditii fizice, trebuie sa preluati
controlul oportun si eficient al
vehiculului Tn conditii periculoase. Este
posibil ca sistemul FCW sa nu emita
avertismente din cauza limitarilor din
anumite scenarii de protectie a
pietonilor.

U Sistemul nu poate proteja complet
pietonii sau evita accidentele.

o
N

U Functia de protectie a pietonilor poate
declansa ocazional avertismente inutile
n situatii complexe, cum ar fi Tn curbe.

U O defectiune a sistemului, care poate fi
cauzata de alinierea gresita a radarelor
cu unde milimetrice frontale sau a
camerelor, poate declansa
avertismente eronate.

U Nuincercati sa testati sistemul FCW
cu cutii de carton, placi metalice,
manechine sau alte obiecte, deoarece
este posibil ca sistemul sa nu
functioneze corect, putand astfel cauza
accidente.
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U Asigurati-va ca va adresati unui
distribuitor autorizat sau unui furnizor
de servicii BYD pentru calibrarea
profesionala a radarelor cu unde
milimetrice si a camerelor in oricare
dintre urmatoarele situatii:

U Radarul cu unde milimetrice sau
camera frontala a fost demontata.

U Convergenta sau unghiul de cadere
spate au fost reglate in timpul
geometriei rotilor.

U Vehiculul a suferit o coliziune.

U Performanta sistemului ACC s-a
degradat sau a devenit anormala.

U Utilizati FCW 1n functie de nevoile
dumneavoastra, conditiile de trafic si
cele de drum.
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@ memenTO

U FCW nu poate emite avertismente in
absolut toate circumstantele. In conditii
de trafic complex, sistemul nu poate
identifica Tntotdeauna clar toate
vehiculele, pietonii sau biciclistii.

U Atunci cand radarul sau camera
frontala este contaminata sau
acoperita, va aparea un mesaj pe
tabloul de bord. Tn acest caz, curétati
suprafata senzorului conform
instructiunilor, deoarece contaminarea
sau obstructionarea poate bloca
vizibilitatea senzorului. Cand senzorul
este murdar sau acoperit, functia FCW
este dezactivata. Dupa curatare, isi
reia functionarea normala.

Franare automata de urgenta (AEB)

U Sistemul de frAnare automata de
urgenta (AEB) foloseste radarul cu unde
milimetrice frontal sau camera pentru a
detecta vehiculele, pietonii si biciclistii
din fata. Sistemul este declansat pentru
a ajuta la evitarea coliziunilor sau la
reducerea impactului daca sunt
detectate posibile coliziuni grave.

U La o viteza de aproximativ 4—150 km/h,
sistemul AEB monitorizeaza drumul din
fata in timp real si aplica automat forta
de frénare daca detecteaza un risc de
coliziune cu un vehicul, un pieton sau
biciclisti.

i ntimpul franarii de urgenta, tabloul de
bord afiseaza un indicator de franare si
un mesaj de atentionare ,Franare de
urgenta”, iar o alarma sonora este
declansata simultan.

A\ AVERTISMENT

U Sistemul AEB este o functie de
asistenta a soferului proiectata pentru
a-l ajuta pe acesta sa evite sau sa
atenueze coliziunile, dar care nu poate
preveni coliziunile in toate
circumstantele.
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A\ AVERTISMENT

U Franarea este influentata de variabile
multiple, inclusiv viteza vehiculului,
precizia senzorilor, tipul obiectului,
relatia spatiala cu tinta, timpul de
raspuns al sistemului, eficienta
sistemului de franare si starea
anvelopelor. De asemenea, acesta
poate fi declansat accidental din cauza
unei identificari gresite. AEB nu poate
Tnlocui judecata si operarea
dumneavoastra.

Setari functie

U Activati sau dezactivati AEB pe ecranul
tactil de infotainment apasand pe & —
ADAS — Asistenta de siguranta.

A\ AVERTISMENT

U Dezactivarea sistemului AEB este ferm
nerecomandata, deoarece acest lucru
ar Tmpiedica asistenta sistemului la
reducerea vitezei autovehiculului si la
evitarea/atenuarea coliziunilor.

@ mevENTO

U AEB este activat implicit din fabrica si
raméane pornit implicit dupa fiecare
repornire.

Limitarile sistemului

U AEB se activeaza numai cand viteza
depaseste 4 km/h. Aceasta
caracteristica este conceputa pentru a
reduce riscul de coliziune, dar nu
garanteaza evitarea coliziunilor Tn toate
circumstantele. Conduceti Tntotdeauna
cu precautie.

U Tintele la care este posibil ca sistemul
sa nu raspunda includ, dar nu se
limiteaza la:



i Vehiculele, pietonii sau biciclistii care
vin din sens opus

U Vehicule, pietoni sau biciclisti care
taie oblic calea vehiculului

U Vehicule, pietoni sau biciclisti de pe
benzile adiacente

U Animale

U Vehicule non-standard, cum ar fi
cisternele de apa, camioanele de
marfa si vehiculele de constructii

AEB poate fi afectat sau nefunctional Tn
urmatoarele conditii, inclusiv, dar fara a
se limita la:

U Vehiculul este condus in conditii
meteorologice nefavorabile, cum ar fi
ploaie, zapada sau ceata.

U Vehiculul este operat In conditii de
vizibilitate redusa, cum ar fi pe timp
de noapte, lumina orbitoare sau
lumina directa a soarelui.

U Conditiile de drum sunt proaste din
cauza gropilor, denivelarilor,
suprafetelor alunecoase sau
pantelor abrupte.

U Senzorii sunt murdari, aburiti,
deteriorati sau blocati.

U Capota sau portbagajul este
deschis(a) sau nu este complet
inchis(a).

U Soferul apasa puternic pedala de
acceleratie.

U Soferul alterneaza frecvent intre
pedala de acceleratie si cea de
fréna.

U Sistemul ESC este dezactivat sau

indicatorul de defectiune ESC este
aprins.

U Modificarile aduse vehiculului (cum
ar fi revopsirea in strat gros, foliile,
benzile adezive, obiectele
decorative) afecteaza performanta
camerei sau a radarului cu unde
milimetrice.

U Sistemul porneste (de exemplu, Tn
timpul punerii sub contact a
vehiculului sau la repornire).

U Apar situatii mentionate in Limitari
generale ale sistemului.

U Sistemul functioneaza defectuos sau
necesita service.

Este posibil ca sistemul AEB sa nu
poata raspunde corespunzator la traficul
complex, inclusiv, dar fara a se limita la,
urmatoarele circumstante:

U Pietonii sau vehiculele intra prea 04
rapid in raza de detectie a
senzorului.

U Pietonii sunt mascati de alte obiecte.

U Contururile pietonilor nu se pot
distinge de mediul inconjurator.

U Pietonii nu sunt detectati, de
exemplu, din cauza acoperirii cu
imbracaminte speciala sau cu alte
materiale.

U Vehiculul se afla ntr-o curba
stransa.
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U Detectarea poate fi afectata sau
intérziata in anumite medii. Daca
sectiunea transversala radar a tintei
(de exemplu, o bicicleta, un triciclu,
un cadru portfurca, un pieton, o
bicicleta electrica, o motocicleta sau
un vehicul cu o forma neobisnuita)
este prea mica, este posibil ca
sistemul sa nu poata determina
distanta pana la tinta din fata, ceea
ce poate duce la un raspuns intarziat
sau la lipsa acestuia.

U Radarele cu unde milimetrice pot
functiona defectuos sau pot
identifica eronat obiectele din cauza
interferentelor de la alte radare cu
unde milimetrice.

U De asemenea, detectarea poate fi
afectata sau Intarziata de zgomot
sau interferente electromagnetice.
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i

Performanta sistemului poate fi redusa
in anumite cazuri, inclusiv, dar fara a se
limita la urmatoarele:

U Bara de protectie frontala este
puternic lovita Tn urma unor
accidente sau din alte cauze.

U Placutele de frana sunt excesiv de
uzate sau sistemul de franare
functioneaza defectuos.

U Pneurile sunt umflate
necorespunzator sau uzate.

U Suntinstalate pneuri neconforme.
U Suntinstalate lanturi de zapada.

U Se utilizeaza o anvelopa de rezerva
de dimensiuni reduse sau un kit de
reparatie pentru anvelope.

U Vehiculul este foarte Incarcat.
U Vehiculul este n perioada de rodaj.

Sistemul AEB poate declansa franari
inutile din cauza baltilor, a umbrelor, a
capacelor de canalizare, a placilor
metalice sau a semnelor de circulatie.

Radarele cu unde milimetrice din fata
pot inregistra defectiuni temporare din
cauza limitarilor de detectie daca
vehiculul este condus pentru o perioada
lunga de timp n conditii speciale de
drum, cum ar fi parcarile circulare sau
tunelurile. Functia se va relua odata ce
vehiculul iese din aceste conditii.

AEB nu poate fi activat Tn modurile
speciale de conducere*, cum ar fi modul
de remorcare sau modul zapada.

Pentru a evita franarea repetata inutila,
AEB nu va fi declansat din nou n
decurs de céteva zeci de secunde de la
activarea initiala.

A\ AVERTISMENT

i

Conduceti intotdeauna Tn conditii de
siguranta si ramaneti alert la traficul din
jur. Sistemul AEB nu este un substitut
pentru frénarea normala n niciun caz.
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A\ AVERTISMENT

U Deoarece functia de protectie a
pietonilor este limitata de anumite
conditii fizice, trebuie sa preluati
controlul oportun si eficient al
vehiculului Tn conditii periculoase. Este
posibil ca sistemul AEB sa nu franeze
din cauza limitarilor din anumite
scenarii de protectie a pietonilor.

U Sistemul nu poate proteja complet
pietonii sau evita accidentele.

U Functia de protectie a pietonilor poate
declansa ocazional frénari inutile Tn
situatii complexe, cum ar fi in curbe.

U O defectiune a sistemului, care poate fi
cauzata de alinierea gresita a radarelor
cu unde milimetrice frontale sau a
camerelor, poate declansa franari
inutile.

U NuTncercati sa testati AEB cu cutii de
carton, placi metalice, manechine sau
alte obiecte, deoarece sistemul poate
sa nu functioneze corect, provocand
astfel accidente.

U Asigurati-va ca va adresati unui
distribuitor autorizat sau unui furnizor
de servicii BYD pentru calibrarea
profesionala a radarelor cu unde
milimetrice si a camerelor in oricare
dintre urmatoarele situatii:

U Radarul cu unde milimetrice sau
camera frontala a fost demontata.

U Convergenta sau unghiul de cadere
spate au fost reglate in timpul
geometriei rotilor.

U Vehiculul a suferit o coliziune.

U Performanta sistemului ACC s-a
degradat sau a devenit anormala.

U Utilizati AEB in functie de nevoile
dumneavoastra, de trafic si de
conditiile de drum.



@ mevENTO

i

Sistemul nu va declansa AEB atunci
cand soferul este constient de un
avertisment de urgenta, dar roteste
volanul, accelereaza sau franeaza.

AEB nu poate frana in toate
circumstantele. In conditii de trafic
complex, sistemul nu poate identifica
intotdeauna clar toate vehiculele,
pietonii sau biciclistii.

Atunci cand radarul sau camera
frontala este contaminata sau
acoperita, va aparea un mesaj pe
tabloul de bord. In acest caz, curétati
suprafata senzorului conform
instructiunilor, deoarece contaminarea
sau obstructionarea poate bloca
vizibilitatea senzorului. Cand senzorul
este murdar sau acoperit, AEB este
dezactivat. Dupa curatare, isi reia
functionarea normala.

Avertizare trafic transversal fata (FCTA)

i

i

La aproximativ 10-20 km/h, sistemul de
alerta trafic transversal fata (FCTA)
monitorizeaza continuu mediul din fata
prin senzori, cum ar fi radare cu unde
milimetrice sau camere de pe ambele
parti ale barei de protectie fata. Daca
este detectata o potentiala coliziune cu
un vehicul care traverseaza, un pieton
sau un biciclist, sistemul emite un
avertisment pentru a alerta soferul.

Acest avertisment este furnizat printr-un
semnal sonor de la avertizor si o
animatie cu unde radar pe tabloul de
bord, indicand partea unde ar putea
avea loc o potentiala coliziune.

Setari functie

i

Pentru a activa sau dezactiva FCTA pe
ecranul tactil de infotainment, atingeti
& — ADAS — Asistenté de
siguranta.

@ mEevENTO

i

Functia este dezactivata implicit din
fabrica si pastreaza setarea anterioara
la fiecare repornire a autovehiculului.

Limitarile sistemului

i

FCTA este o functie de asistenta a
soferului si este posibil sa nu
functioneze in toate conditiile de trafic,
meteo, vizibilitate, drum sau vehicul.

Este posibil ca sistemul sa nu emita un
avertisment in urmatoarele situatii
(inclusiv, dar fara a se limita la):

U Tintele se afla in afara razei de
detectare a radarului cu unde
milimetrice.

U Vizibilitatea este redusa din cauza
noptii, ploii, zapezii sau a altor
conditii meteorologice extreme.

U Functia este dezactivata.
U Vehiculul nu este Tn treapta Drive.

U Capota sau portbagajul este
deschis(a) sau nu este complet
Tnchis(a).

U Centura de siguranta a soferului nu
este cuplata.

U Volanul este rotit brusc sau rapid.

U Soferul apasa puternic pedala de
acceleratie.

U Soferul apasa si elibereaza pedala
de frana.

U Initializarea sistemului este n curs.

U Sistemul porneste (de exemplu, in
timpul punerii sub contact a
vehiculului sau la repornire).

U Apar situatii mentionate in Limitari
generale ale sistemului.

U Sistemul functioneaza defectuos sau
necesita service.
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i Tn urmatoarele situatii (inclusiv, dar fara
a se limita la scenariile enumerate mai
jos), este posibil ca sistemul sa nu
detecteze, sa identifice gresit sau sa
detecteze obstacolele cu o intarziere din
cauza unor factori precum obstructiile
frontale, tipul de obstacol sau momentul
aparitiei, ceea ce poate duce la lipsa
unui avertisment, la un avertisment fals
sau la un avertisment intarziat.

i
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Atunci cand un vehicul tinta se
apropie din lateral cu viteza mare,
sistemul poate emite avertismente in
functie de situatie.

Radarele cu unde milimetrice de pe
ambele parti ale barei de protectie
fata sunt blocate de murdarie,
zapada sau alte obstacole.

Detectarea poate fi afectata de
zgomot sau interferente
electromagnetice, ducand la
ntarzieri sau defectiuni.

Vehiculul care vine din lateral
schimba banda brusc.

Vehiculul tinta este obstructionat.

Sectiunea transversala radar a tintei
(de exemplu, o bicicleta sau un
moped electric) este prea mica.

Vehiculul functioneaza n conditii
meteorologice severe, cum ar fi
ploaie sau ninsoare.

Radarele cu unde milimetrice se
desprind, sunt instalate
necorespunzator sau sunt blocate.

Vehiculul intalneste parapeti metalici
complexi sau conditii de drum
similare.

Vehiculele care vin din partea stanga
fata sau dreapta fata sunt detectate
prea tarziu Tn curbe strénse, pante
sau alte situatii.

Apar alte conditii atunci cand tintele
depasesc capacitatea sau raza de
detectare.

i

Influenta vibratiilor sau coliziunilor
asupra radarelor cu unde milimetrice
poate degrada performanta sistemului.
In acest caz, contactati un dealer sau
furnizor de service autorizat BYD.

Un avertisment inutil poate aparea in
conditii de luminozitate puternica sau
reflexie din cauza baltilor, umbrelor,
capacelor de canal, placilor metalice
sau indicatoarelor rutiere.

A\ AVERTISMENT

FCTA este doar o functie de asistenta
a soferului, iar limitarile de aici includ
doar situatii comune care i afecteaza
functionalitatea. Factorii asociati cu
performanta sistemului sunt mai
numerosi decat acestia. Acordati
Tntotdeauna atentie traficului din jur si
raspundeti prompt pentru a controla
vehiculul atunci cand intalniti pericole
potentiale. Soferul este pe deplin
responsabil pentru siguranta
conducerii.

Influenta vremii, a conditiilor de drum si
a altor factori poate cauza
nefunctionarea FCTA sau poate duce
la avertizare Tntarziata.

Utilizati FCTA in functie de necesitati,
trafic si conditiile de drum.

Avertismentele FCTA pot fi intarziate,
omise sau declansate fals din cauza
limitarilor sistemului.

Franare la traficul transversal din fata
(FCTB)

i

Cand vehiculul se deplaseaza cu o
viteza sub 20 km/h, sistemul de franare
la traficul transversal din fata (FCTB)
monitorizeaza continuu mediul din fata
prin senzori precum radarele cu unde
milimetrice sau camerele de pe ambele
parti ale barei de protectie fata. Daca
este detectata o potentiala coliziune cu
un vehicul, pieton sau biciclist care
traverseaza, sistemul aplica franarea
automata pentru a asista soferul in
evitarea sau atenuarea coliziunii.



i

Veti fi informat despre franare printr-un
mesaj si 0 animatie cu unde radar pe
tabloul de bord, indicand partea pe care
se poate produce o potentiala coliziune.

A\ AVERTISMENT

i

i

i

Sistemul FCTB este o caracteristica de
asistenta pentru sofer, conceputa
pentru a ajuta soferul sa evite sau sa
atenueze coliziunile, dar nu poate
preveni coliziunile in toate
circumstantele.

Frénarea este influentata de variabile
multiple, inclusiv viteza vehiculului,
precizia senzorilor, tipul obiectului,
relatia spatiala cu tinta, timpul de
raspuns al sistemului, eficienta
sistemului de franare si starea
anvelopelor. De asemenea, acesta
poate fi declansat accidental din cauza
unei identificari gresite.

Acordati intotdeauna atentie traficului
Tnconjurator si raspundeti prompt
pentru a controla vehiculul atunci cand
Tntalniti pericole potentiale. Soferul
este pe deplin responsabil pentru
siguranta conducerii.

Setari functie

i

Pentru a activa sau dezactiva FCTB,
accesati ecranul tactil de infotainment,
atingeti &= — ADAS — Asistenta de
siguranta.

@ vEmENnTO

FCTB este activ doar cand atét
mementoul, céat si franarea sunt
activate.

Functia este dezactivata implicit din
fabrica si pastreaza setarea anterioara
la fiecare repornire a autovehiculului.

Limitarile sistemului

i

FCTB este o functie de asistenta a
soferului si este posibil sa nu
functioneze in toate conditiile de trafic,
meteo, vizibilitate, drum sau vehicul.

Este posibil ca FCTB sa nu franeze sau
sa se dezactiveze Tn timpul unei franari
in anumite conditii, inclusiv, dar fara a
se limita la urmatoarele:

U Tintele se afla in afara razei de
detectare a radarului cu unde
milimetrice.

U Vizibilitatea este redusa din cauza
noptii, ploii, zapezii sau a altor
conditii meteorologice extreme.

U Functia este setata pe ,OPRIT” sau
.Doar avertisment”.

U Vehiculul nu este Tn treapta Drive.

U Capota sau portbagajul este
deschis(a) sau nu este complet
Tnchis(a).

U Centura de siguranta a soferului nu
este cuplata.

U Volanul este rotit brusc sau rapid.

U Soferul apasa puternic pedala de
acceleratie.

U Soferul apasa si elibereaza pedala
de frana.

U Initializarea sistemului este n curs.

U Sistemul porneste (de exemplu, in
timpul punerii sub contact a
vehiculului sau la repornire).

U Apar situatii mentionate in Limitari
generale ale sistemului.

U Sistemul functioneaza defectuos sau
necesita service.

n urmatoarele situatii (incluzand, dar
fara a se limita la scenariile enumerate
mai jos), este posibil ca sistemul sa nu
detecteze, sa identifice gresit sau sa
detecteze cu intarziere obstacolele, din
cauza unor factori precum obstructii
frontale, tipul obstacolului sau momentul
aparitiei, ceea ce poate duce la lipsa
franarii, o franare falsa sau o franare
intarziata.

U Céand un vehicul tinta se apropie din
lateral cu viteza mare, este posibil ca
sistemul sa nu franeze
corespunzator.
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U Radarele cu unde milimetrice de pe
ambele parti ale barei de protectie
fata sunt blocate de murdarie,
zapada sau alte obstacole.

U Detectarea poate fi afectata de
zgomot sau interferente
electromagnetice, ducand la
intarzieri sau defectiuni.

U Vehiculul care vine din lateral
schimba banda brusc.

U Vehiculul tinta este obstructionat.

U Sectiunea transversala radar a tintei
(de exemplu, o bicicleta sau un
moped electric) este prea mica.

U Vehiculul functioneaza in conditii
meteorologice severe, cum ar fi
ploaie sau ninsoare.

U Radarele cu unde milimetrice se
desprind, sunt instalate
necorespunzator sau sunt blocate.

U Vehiculul intélneste parapeti metalici
complexi sau conditii de drum
similare.

U Vehiculul este foarte Incarcat.

U Vehiculele care vin din partea stanga
fata sau dreapta fata sunt detectate
prea tarziu Tn curbe strénse, pante
sau alte situatii.

U Apar alte conditii atunci cand tintele
depasesc capacitatea sau raza de
detectare.

Influenta vibratiilor sau coliziunilor
asupra radarelor cu unde milimetrice
poate degrada performanta sistemului.
In acest caz, contactati un dealer sau
furnizor de service autorizat BYD.

Fréanarea inutila poate aparea in conditii
de luminozitate puternica sau reflexie
din cauza baltilor, umbrelor, capacelor
de canal, placilor metalice sau
indicatoarelor rutiere.

Pentru a evita franarile repetate inutile,
FCTB nu se va declansa din nou timp
de zeci de secunde dupa activarea
initiala.
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A\ AVERTISMENT

FCTB este doar o functie de asistenta
a soferului, iar limitarile de aici includ
doar situatii comune care i afecteaza
functionalitatea. Factorii asociati cu
performanta sistemului sunt mai
numerosi decat acestia. Acordati
Tntotdeauna atentie traficului din jur si
raspundeti prompt pentru a controla
vehiculul atunci cand intalniti pericole
potentiale. Soferul este pe deplin
responsabil pentru siguranta
conducerii.

Influenta vremii, a conditiilor de drum si
a altor factori poate cauza
nefunctionarea FCTB sau poate duce
la avertizare Tntarziata.

Utilizati FCTB 1n functie de nevoile
dumneavoastra, conditiile de trafic si
cele de drum.

Operatiunile FCTB pot fi intarziate,
omise sau declansate fals din cauza
limitarilor sistemului.

Recunoasterea indicatoarelor rutiere
(TSR)

i

Sistemul de recunoastere a semnelor
de circulatie (TSR) detecteaza semnele
de limitare a vitezei utilizand camere
sau date de pe harta si aprinde
indicatorul de limita de viteza pe tabloul
de bord pentru a mentine o viteza
adecvata.

Sistemul TSR include functia de
informatii despre limita de viteza (SLIF),
informatii despre semnele de circulatie
(RSI), prognoza limitelor de viteza (SLF)
si asistenta inteligenta pentru viteza
(ISA).

U Functia de informatii despre limita de
viteza (SLIF): detecteaza informatiile
despre limita de viteza utilizand
camere sau date de pe harta si
aprinde indicatorul limitei de viteza
pe tabloul de bord.



U Informatii despre indicatoare rutiere
(RSI): detecteaza informatiile despre
indicatoarele rutiere utilizand camere
sau date de pe harta si aprinde
indicatorul semnelor de circulatie pe
tabloul de bord.

U Asistenta inteligenta pentru viteza
(ISA): avertizeaza impotriva depasirii
vitezei printr-un indicator al limitei de
viteza de pe tabloul de bord sau o
alarma sonora, atunci cand viteza
vehiculului depaseste limita
detectata.

Setari functie

i

Pentru a activa sau dezactiva TSR si
subfunctiile sale pe ecranul tactil de
infotainment, atingeti = — ADAS —
Asistenta de siguranta.

TSR este activat Tn mod implicit.

OPRIT: TSR si toate subfunctiile sunt
dezactivate.

ON (PORNIT): Functiile SLIF si RSI
sunt activate, in timp ce ISA poate fi
activata sau dezactivata conform
nevoilor dumneavoastra.

Alerta sonora pentru schimbarea limitei
de viteza: activeaza/dezactiveaza
alertele sonore la detectarea
modificarilor limitei de viteza.

Asistenta inteligenta pentru viteza (ISA):
activeazal/dezactiveaza alerte vizuale
si/sau sonore atunci cand viteza
vehiculului depaseste limita de viteza
detectata.

Avertisment sonor privind limita de
viteza (SLW): activeaza/dezactiveaza
alertele sonore atunci cand
autovehiculul depaseste limita de viteza
(scurtatura: glisati in jos din partea
superioara a ecranului tactil de
infotainment).

@ vEmENTO

i

Datele hartii sunt actualizate periodic
pentru a asigura performanta
sistemului.

@ mEevENTO

i

Sistemul TSR identifica doar semnele
de limitare a vitezei, nu si alte semne
de circulatie, si nu ajuta la controlul
autovehiculului. Conduceti in mod
responsabil.

Camera frontala nu trebuie sa fie
blocata sau expusa la lumini puternice.
Functia isi reia operarea odata ce
conditiile revin la normal. Daca acest
lucru nu se Intampla, este recomandat
sa contactati un dealer sau un furnizor
de service autorizat BYD.

Daca sistemul TSR functioneaza
necorespunzator si devine indisponibil,
solicitati imediat repararea sistemului.

Limitarile sistemului

i

TSR este o functie de asistenta a
soferului si este posibil sa nu
functioneze in toate conditiile de trafic,
meteo, vizibilitate, drum sau vehicul.

Detectarea semnelor de limitare a
vitezei este sensibila la mediu. Situatiile
care pot duce la esecul TSR sau la
degradarea performantei includ, dar nu
se limiteaza la:

U Parbrizul este murdar sau aburit, sau
camerele frontale sunt blocate.

U Lumina se schimba brusc, cum ar fi
la intrarea sau iesirea dintr-un tunel.

U Semnele de limitare a vitezei sunt
neclare, distorsionate, inclinate,
reflectorizante, partial blocate sau
acoperite.

U Vizibilitatea este redusa din cauza
zapezii, ploii sau a cetii.

U Semnele de limitare a greutatii sau
Iatimii nu au dimensiuni standard
conform reglementarilor nationale.
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U Sistemul poate obtine informatii
incorecte despre limita de viteza din
cauza limitarilor de timp ale datelor
bazate pe harta. Acest lucru se
poate intampla, de exemplu, Tn
timpul constructiilor de drumuri, cand
s-a schimbat limita de viteza afisata
sau cand semnele de limitare a
vitezei au fost adaugate sau
eliminate recent.

U Pozitionarea vehiculului poate fi
inexacta Tn medii rutiere complexe,
cum ar fi drumurile suspendate cu
mai multe niveluri sau drumurile
principale si auxiliare paralele.

Functionarea sistemului poate fi
afectata de parbrize fisurate Th campul
vizual al camerei frontale, parbriz
colorat sau tratat incorect, obiecte
reflectorizante asezate pe plansa de
bord sau orice alte interferente cu
vizibilitatea camerei.

A\ AVERTISMENT

TSR serveste doar la alertarea pentru
depasirea vitezei si nu poate asista la
controlul vitezei. Nu va bazati excesiv
pe acesta.

TSR este doar o functie de asistenta
pentru sofer, iar limitarile si
atentionarile enumerate aici includ
doar situatiile comune care ii afecteaza
functionalitatea. Factorii asociati cu
performanta sistemului sunt mai
numerosi decat acestia. Acordati
Tntotdeauna atentie traficului
Tnconjurator si reactionati prompt
pentru a controla autovehiculul. Soferul
este pe deplin responsabil pentru
siguranta conducerii.

/\\ PRECAUTIE

Situatiile Tn care marcajele de banda
nu pot fi identificate includ, dar nu se
limiteaza la:
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/I\ PRECAUTIE

i

U Semnele de limitare a vitezei sunt
neclare.

U Semnele de limitare a vitezei sunt
incomplete.

Situatiile care pot duce la esecul
detectarii de catre camerele frontale
sau la activarea intérziata a functiei
includ, dar nu se limiteaza la:

U Camerele sunt desprinse, instalate
slab sau blocate.

U Autovehiculul functioneaza in
conditii meteorologice extreme,
cum ar fi ploaie, ninsoare sau
smog.

Este posibil ca sistemul TSR sa nu
functioneze, sa functioneze
necorespunzator sau sa se
dezactiveze singur Tn urmatoarele
situatii:

U Sistemul de asistenta pentru sofer
porneste (de exemplu, Tn timpul
pornirii sau repornirii
autovehiculului).

U Apar situatii mentionate in Limitari
generale ale sistemului.
U Sistemul de asistenta pentru sofer

functioneaza defectuos sau
necesita service.

Asistenta de Siguranta
Laterala

Asistenta la parasirea benzii (LDA)

i

Cand vehiculul paraseste neintentionat
banda, LDA emite o alerta sau ajuta la
directionarea vehiculului Thapoi pe
banda.

Sistemul de asistenta la parasirea benzii
(LDA) include avertizare la parasirea
benzii (LDW) si prevenirea parasirii
benzii (LDP). Intervalul de viteza de
functionare a sistemului este de 60—
150 km/h.



U Avertizare la parasirea benzii (LDW):
Sistemul detecteaza marcajele benzii si
pozitia vehiculului Tn cadrul benzii
folosind camere si alti senzori. Daca
vehiculul deviaza neintentionat de pe
banda fara o interventie a soferului
asupra directiei (rotire semnificativa a
volanului sau actionare a
semnalizatorului), sistemul emite un
avertisment prin afisajul de pe tabloul de
bord (marcajul benzii de pe partea de
iesire afisat cu rosu), vibratia volanului
sau o alerta sonora pentru a ajuta la
reducerea riscurilor de parasire a benzii.

U Prevenirea parasirii benzii (LDP):
Sistemul detecteaza marcajele benzii si
pozitia vehiculului In cadrul benzii
folosind camere si alti senzori. Daca
vehiculul deviaza neintentionat de pe
banda fara o interventie a soferului
asupra directiei (rotatie semnificativa a
volanului sau actionare a
semnalizatorului), sistemul emite un
avertisment prin afisajul de pe tabloul de
bord (marcajul benzii de pe partea de
iesire afisat cu albastru) si aplica
asistenta la directie pentru a ghida
vehiculul Tnapoi pe banda, ajutand la
reducerea riscurilor de parasire a benzii.

Setari functie

U Pentru a activa sau dezactiva aceasta
functie pe ecranul tactil de infotainment,
atingeti & — ADAS — Asistenta de
siguranta. Sunt disponibile mai multe
optiuni:

U OPRIT: dezactiveaza toate functiile
LDA.

U Memento: activeaza doar LDW, care
nu implementeaza interventia asupra
directiei.

U Corectie: activeaza LDP pentru a
oferi interventii corective asupra
directiei.

U Toate activate: activeaza atat LDW,
cat si LDP.

U Toate functiile LDA sunt active implicit
din fabrica si raman active implicit dupa
fiecare repornire.

i

Modul de alerta LDA este setat implicit
la vibratia volanului si poate fi schimbat
n Sunet, Vibratie sau Sunet + Vibratie.

Nivelul implicit de sensibilitate LDA este
setat pe ,Moderat”. In caz de condus in
stare de oboseala, sistemul comuta
automat la ,Ridicat”. Repornirea
vehiculului readuce sensibilitatea la
+Moderat”.

@ memenTO

LDA va fi inhibata daca este utilizat
semnalizatorul si vehiculul schimba
banda conform indicatiilor acestuia.

o
N

LDA este suspendat in cazul
Tncalecarii continue a marcajelor
benzii.

LDA este inhibata daca orice portiera,
capota sau capacul portbagajului este
deschis sau defect.

Camera nu trebuie sa fie blocata sau
expusa la lumini puternice. Functia Tsi
reia operarea odata ce conditiile revin
la normal. Daca acest lucru nu se
ntdmpla, este recomandat sa
contactati un dealer sau un furnizor de
service autorizat BYD.
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in timp ce LDP este activat, soferul
trebuie sa tina ambele maini pe volan,
altfel sistemul va solicita sonor
soferului sa preia controlul volanului.

Céand LDA nu functioneaza, = se
afiseaza pe tabloul de bord Tmpreuna
cu un sunet de avertizare si un mesaj.
Contactati un dealer sau un furnizor de
service BYD autorizat.

Limitarile sistemului

i

LDA este o functie de asistenta a
soferului si este posibil sa nu
functioneze in toate conditiile de trafic,
meteo, vizibilitate, drum sau vehicul.

Detectarea marcajelor rutiere este
sensibila la mediul inconjurator.
Situatiile care pot duce la esecul LDA
sau la degradarea performantei includ,
dar nu se limiteaza la:
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U Parbrizul este murdar sau aburit, sau
camerele sunt blocate.

U Exista lumina orbitoare de la lumina
directa a soarelui, reflexii in balti sau
de la vehiculele din sens opus.

U Lumina se schimba brusc, cum ar fi
la intrarea sau iesirea dintr-un tunel.

U Marcajele rutiere sunt ascunse de
umbrele copacilor pe drumurile
aflate in lumina directa a soarelui.

U Vizibilitatea este redusa din cauza
zapezii, ploii sau a cetii.

U Marcajele rutiere sunt confuze sau
neclare (de exemplu, atunci cand
liniile vechi si cele noi se suprapun
sau sunt modificate temporar Tn
timpul lucrarilor de constructie a
drumului).

U Marcajele benzilor se schimba rapid,
de exemplu céand benzile se despart,
se intersecteaza sau se unesc.

U Liniile benzii sunt neclare, prea
subtiri, uzate, estompate sau
acoperite de murdarie/zapada.

U Benzile pot fi inguste, Tsi pot
schimba numarul, pot avea
schimbari bruste ale marcajelor (cum
ar fi pe rampe sau iesiri) sau pot
prezenta aranjamente complexe de
benzi.

U Pante sau drumuri serpuite unde
vehiculul se deplaseaza prea
aproape de vehiculul din fata sau
cand vehiculul din fata ascunde
marcajele rutiere

Este posibil ca sistemul sa nu poata
corecta directia la timp din cauza
suprafetelor de drum alunecoase sau a
vitezei excesive de deviere laterala,
cum ar fi:

U Conditii de drum precare, de
exemplu dupa stropirea drumului,
sau suprafete umede/alunecoase
dupa ploaie sau ninsoare

U Viteza de deviere laterala este
excesiva sau insuficienta.
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i

U Apar alte conditii care afecteaza sau
reduc performanta directiei
vehiculului.

Functionarea sistemului poate fi
afectata de parbrize fisurate Tn campul
vizual al camerei frontale, parbriz
colorat sau tratat incorect, obiecte
reflectorizante asezate pe plansa de
bord sau orice alte interferente cu
vizibilitatea camerei.

A\ AVERTISMENT

i

Din motive de siguranta, nu testati
intentionat functiile LDA.

Nu va bazati excesiv pe functiile LDA.
LDW serveste doar la avertizarea
pentru parasirea benzii si nu poate
asista la controlul directiei.

LDA este doar o functie de asistenta
pentru sofer, iar limitarile si
atentionarile enumerate aici includ
doar situatiile comune care i afecteaza
functionalitatea. Factorii asociati cu
performanta sistemului sunt mai
numerosi decat acestia. Acordati
Tntotdeauna atentie traficului
Tnconjurator si reactionati prompt
pentru a controla vehiculul in cazul in
care functia este suprimata sau
dezactivata. Soferul este pe deplin
responsabil pentru siguranta
conducerii.

Utilizati LDA in functie de necesitati,
trafic si conditiile de drum.

/I\ PRECAUTIE

Dezactivarea sistemului LDA este
recomandata Tn oricare dintre
urmatoarele circumstante:

U Conducere in stil sportiv
U Conditii meteorologice severe
U Pe drumuri denivelate

Situatiile Tn care marcajele de banda
nu pot fi identificate includ, dar nu se
limiteaza la:



Setari functie
/A\ PRECAUTIE '
U Pentru a activa sau dezactiva ELKA pe
il Liniile benzii sunt neclare. ecranul tactil de infotainment, atingeti &=

L N . — ADAS — Asistenta de siguranta.
U Liniile benzii sunt incomplete. ’ !

U ELKA este activat implicit din fabrica
si raméane activat implicit dupa
fiecare repornire.

U Situatiile care pot duce la esecul
detectarii de catre camere sau la
activarea intarziata a functiei includ,
dar nu se limiteaza la:

U Camerele sunt desprinse, instalate o MEMENTO

slab sau blocate.
U ELKA se va dezactiva daca soferul

U Autovehiculul functioneaza in

conditii meteorologice extreme, apasa puternic pedala de frana sau
cum ar fi ploaie, ninsoare sau pedala de acceleratie sau efectueaza 04
smog. manevre semnificative de directie.

U LDW si LDP nu pot fi activate in U Daca semnalizatorul este activat si 5
moduri speciale de condus* cum ar fi soferul vireaza n directia indicata, =
modul de tractare sau modul zapada. ELKA va fi suprimata atunci cand §

, - < . vehiculul se Indreapta spre marginea

. SE;tfe rﬁ’;?'b" caLDA sanu futltctlloneze,v drumului sau spre banda opusa cu |-;|g|

unctioneze necorespunzator sau sa trafic din sens opus. <
se dezactiveze atunci cand: =
i Sistemul de asistenta pentru sofer U Daca soferul conduce continuu peste o
porneste (de exemplu, in timpul marcajele benzii sau marginea z
pornirii sau repornirii drumului, ELKA va fi suprimata. 8
autovehiculului). i Daca corectarea directiei ar putea I'(-I')I
U Apar situatii mentionate in Limitari cauza o coliziune cu un obstacol aflat Py
generale ale sistemului. de-a lungul traiectoriei corectate, chiar m

si atunci cand exista riscul parasirii
drumului sau a unei coliziuni laterale,
ELKA nu va interveni.

U Sistemul de asistenta pentru sofer
functioneaza defectuos sau
necesita service.

U Camera frontala nu trebuie sa fie
Asistenta de urgenta la mentinerea blocata sau expusa la lumini puternice.
benzii (ELKA) Functia si reia operarea odata ce

il Asistenta de urgenta pentru mentinerea conditiile revin la normal. Daca acest

benzii (ELKA) detecteaza marcajele lucru nu se T_ntémplé, este recomaqdat
benzii si marginile drumului din fata cu sa contactati un dealer sau un furnizor

senzori precum camerele si detecteaza de service autorizat BYD.

vehiculele de pe benzile adiacente cu i Daca apare o defectiune, indicatorul
radare cu unde milimetrice de colt. Daca J&. se va aprinde pe tabloul de bord si
se detecteaza ca vehiculul deviaza ELKA va fi indisponibila. Contactati un
neintentionat de pe banda sa, sau dealer sau un furnizor de service BYD
prezinta riscul de a face acest lucru, si autorizat,

este probabil sa se ciocneasca cu o
tinta detectata, interventia de corectare
a directiei de la ELKA mentine vehiculul
pe banda sa. Acest lucru ajuta la
prevenirea parasirii neintentionate a
benzii si reduce riscul de coliziune cu
vehiculele care vin din sens opus sau
care depasesc pe benzile adiacente.
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Limitarile sistemului

i

Detectarea marcajelor rutiere, a
marginilor drumului si a obstacolelor de
catre ELKA este sensibila la mediul
inconjurator. Situatiile care pot duce la
nicio interventie, la o interventie
inadecvata sau la performante reduse
ale sistemului includ, dar nu se limiteaza
la:

U Parbrizul este murdar sau aburit, sau
camerele frontale sunt blocate.

U Exista lumina orbitoare de la lumina
directa a soarelui, reflexii in balti sau
de la vehiculele din sens opus.

U Lumina se schimba brusc, cum ar fi
la intrarea sau iesirea dintr-un tunel.

U Marcajele rutiere sunt ascunse de
umbrele copacilor pe drumurile
aflate in lumina directa a soarelui.

U Limitele drumului sunt
neidentificabile din cauza ierbii, a
pamantului, a bordurilor si asa mai
departe.

U Vizibilitatea este redusa din cauza
zapezii, ploii sau a cetii.

U Marcajele rutiere sunt confuze sau
neclare (de exemplu, atunci cand
liniile vechi si cele noi se suprapun
sau sunt modificate temporar Tn
timpul lucrarilor de constructie a
drumului).

U Marcajele benzilor se schimba rapid,
de exemplu cénd benzile se despart,
se intersecteaza sau se unesc.

U Liniile benzii sunt neclare, prea
subtiri, uzate, estompate sau
acoperite de murdarie/zapada.

U Benzile pot fi inguste, Tsi pot
schimba numarul, pot avea
schimbari bruste ale marcajelor (cum
ar fi pe rampe sau iesiri) sau pot
prezenta aranjamente complexe de
benzi.
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U Pante sau drumuri serpuite unde
vehiculul se deplaseaza prea
aproape de vehiculul din fata sau
cand vehiculul din fata ascunde
marcajele rutiere

Sistemul ar putea esua sa detecteze, sa
identifice gresit sau sa detecteze cu
intarziere obstacole din cauza unor
factori precum obstructiile, tipul de
obstacol, pozitia sau momentul aparitiei,
ceea ce poate duce la o actiune
intarziata. Situatiile includ, dar nu se
limiteaza la urmatoarele:

U Vehiculele mari din fata blocheaza
zona de detectare a radarului sau
camerei.

U Obstacolele se deplaseaza rapid sau
intré Tn zona din fata sau din lateralul
vehiculului la mica distanta.

i In partea antero-laterald sau
postero-laterala a vehiculului sunt
prezente garduri, bariere de trafic,
conuri de trafic sau alte obstacole pe
care este posibil ca sistemul sa nu le
detecteze.

U Obstacolele blocheaza zona de
detectare a radarului sau a camerei,
cum ar fi vehicule, pietoni sau
biciclisti in zonele laterale fata sau
spate.

U Obstacole in zonele laterale fata sau
spate cu un contrast vizual scazut
fatéa de mediul inconjurator.

U Tinte In zonele laterale fata sau
spate care pot fi detectate numai
dupa ce vehiculul schimba banda.

U Tintele din zona laterala fata sau
spate sunt situate intr-o curba.

U Apar alte conditii atunci cand tintele
depasesc capacitatea sau raza de
detectare.

Este posibil ca sistemul sa nu poata
corecta directia la timp din cauza
suprafetelor de drum alunecoase sau a
vitezei excesive de deviere laterala,
cum ar fi:



i

U Conditii de drum precare, de
exemplu dupa stropirea drumului,
sau suprafete umede/alunecoase
dupa ploaie sau ninsoare

U Viteza de deviere laterala este
excesiva sau insuficienta.

U Apar alte conditii care afecteaza sau
reduc performanta directiei
vehiculului.

Functionarea sistemului poate fi
afectata de parbrize fisurate Th campul
vizual al camerei frontale, parbriz
colorat sau tratat incorect, obiecte
reflectorizante asezate pe plansa de
bord sau orice alte interferente cu
vizibilitatea camerei.

A\ AVERTISMENT

i

Din motive de siguranta, nu testati
intentionat functia ELKA.

Functia ELKA asista doar la corectarea
directiei pentru a readuce vehiculul pe
banda initiala atunci cand exista un risc
de coliziune din cauza parasirii
neintentionate a drumului sau a benzii.
Aceasta nu poate controla continuu
vehiculul pentru a raméane in centrul
benzii. Nu va bazati pe ELKA pentru a
evita coliziunile laterale.

TSR este doar o functie de asistenta
pentru sofer, iar limitarile si
atentionarile enumerate aici includ
doar situatiile comune care i afecteaza
functionalitatea. Factorii asociati cu
performanta sistemului sunt mai
numerosi decat acestia. Acordati
intotdeauna atentie traficului din jur si
raspundeti prompt pentru a controla
vehiculul atunci cand intalniti pericole
potentiale. Soferul este pe deplin
responsabil pentru siguranta
conducerii.

Utilizati ELKA Tn functie de necesitati,
trafic si conditiile de drum.

/I\ PRECAUTIE

i

Situatiile Tn care marcajele de banda
nu pot fi identificate includ, dar nu se
limiteaza la:

U Exista pietoni, animale sau vehicule
cu destinatie speciala sau cu forme
speciale.

U Liniile benzii sunt neclare sau
incomplete.

Situatiile care pot duce la esecul
detectarii de catre radarele cu unde
milimetrice sau la alerte intarziate
includ, dar nu se limiteaza la:

U Camerele sunt desprinse, instalate
slab sau blocate.

U Autovehiculul functioneaza in
conditii meteorologice extreme,
cum ar fi ploaie, ninsoare sau
smog.

U Lentilele camerei sunt partial sau
complet blocate.

Situatiile care pot duce la esecul
detectarii de catre radarele mmWave
sau la alerte intarziate includ, dar nu
se limiteaza la:

U Radarele cu unde milimetrice se
desprind, sunt instalate
necorespunzator sau sunt blocate.

U Autovehiculul functioneaza in
conditii meteorologice extreme,
cum ar fi ploaie, ninsoare sau
smog.

U Vehiculul intalneste anumiti
parapeti metalici sau conditii de
drum similare.

ELKA nu poate fi activat in modurile de
condus speciale*, cum ar fi modul
remorcare sau modul zapada.

Este posibil ca ELKA sa nu
functioneze, sa functioneze
necorespunzator sau sa se
dezactiveze atunci cand:

U Vehiculul se afla intr-o intersectie.

153

o
N

C
d
L
N
>
Py
m
12
Q
o
pd
)
c
Q
m
Py
m



/I\ PRECAUTIE

U Sistemul de asistenta pentru sofer
porneste (de exemplu, in timpul
pornirii sau repornirii
autovehiculului).

U Apar situatii mentionate n Limitari
generale ale sistemului.

U Sistemul de asistenta pentru sofer
functioneaza defectuos sau
necesita service.

Detectarea unghiului mort (BSD)

i

Céand este detectata o tinta in unghiul
mort al soferului, sistemul emite un
avertisment pentru a reaminti soferului
sa conduca prudent.

Sistemul de detectare a unghiului mort
(BSD) foloseste senzori, cum ar fi
radarele, pentru a detecta tinte precum
vehicule sau biciclisti in unghiul mort al
soferului. Atunci cand vehiculul ruleaza
cu aproximativ 15-150 km/h, indicatorul
oglinzii exterioare clipeste daca BSD
detecteaza o tinta in unghiul mort. Daca
soferul actioneaza maneta de
semnalizare n acest moment,
indicatorul de pe oglinda exterioara de
pe partea tintei, indicatorul de pe panoul
de instrumente si unda radar luminoasa
de pe aceeasi parte a panoului de
instrumente vor clipi, fiind emisa o
alarma sonora (a se vedea sectiunea
~Setari functii”) pentru a avertiza soferul
cu privire la o posibila coliziune.

@ memenTO

i

Nu atasati obiecte pe sticla oglinzii
laterale, deoarece acestea pot interfera
cu functionarea normala a BSD.

Soferul trebuie sa asigure functionarea
normala a sistemului BSD, mentinand
radarele cu unde milimetrice din
colturile spate Tn stare buna. De
exemplu, murdaria, zapada sau alte
obstructii trebuie Tndepartate imediat.
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@ memenTO

in modul de remorcare*, BSD nu
functioneaza.

Influenta vibratiilor sau coliziunilor
asupra radarelor cu unde milimetrice
laterale poate degrada performantele
sistemului BSD. In acest caz,
contactati un dealer sau furnizor de
service autorizat BYD.

Setari functie

i

Pentru a activa sau dezactiva BSD pe
ecranul tactil de infotainment, atingeti
& — ADAS — Asistenta de
siguranta.

Functia este activata implicit din fabrica
si pastreaza setarea anterioara la
fiecare repornire a vehiculului.

Limitarile sistemului

i

BSD este o functie de asistenta a
soferului si este posibil sa nu
functioneze in toate conditiile de trafic,
meteo, vizibilitate, drum sau vehicul.

Sistemul BSD si functiile aferente
acestuia pot functiona incorect sau se
pot dezactiva in urmatoarele situatii
(inclusiv, dar fara a se limita la):

U Conditii de vizibilitate redusa, cum ar
fi ploaia, ninsoarea, ceata, fumul
dens etc.

U Conducerea in curbe stranse.

U Viteza vehiculului este mai mica de
15 km/h.

U Vehiculul depaseste vehiculul din
fata sau intélneste un vehicul care
vine din sens opus.

U Sistemul porneste (de exemplu, in
timpul punerii sub contact a
vehiculului sau la repornire).

U Apar situatii mentionate in Limitari
generale ale sistemului.

U Sistemul functioneaza defectuos sau
necesita service.



Conditiile de iluminare slabe, cum ar fi
orbirea sau reflexiile, pot determina
sistemul sa detecteze incorect
obstacolele. De exemplu, liniile de cale
ferata, portalurile, barele de restrictie pe
inaltime, semnele de circulatie sau
marcajele rutiere reflectorizante pot fi
identificate gresit ca obstacole,
declansand un avertisment
neintentionat.

A\ AVERTISMENT

i

Cénd sistemul BSD emite un
avertisment, soferul trebuie sa evite
schimbarea benzii spre partea indicata
de avertisment. Soferul trebuie sa se
asigure ca schimbarile de banda sunt
efectuate intr-o maniera sigura in orice
moment.

BSD nu poate Tnlocui oglinda
retrovizoare interioara si oglinzile
laterale.

Soferii trebuie sa ramana vigilenti, sa
monitorizeze pericolele potentiale, sa
intervina manual (de ex., sa reduca
viteza, sa franeze, sa vireze) si sa
controleze vehiculul pentru a asigura
siguranta conducerii. Nerespectarea
acestei precautii poate compromite
siguranta conducerii, ducand la un
accident si chiar la daune materiale
sau vatamari corporale.

Avertizare deschidere portiera (DOW)

i

Sistemul de avertizare deschidere
portiera (DOW) detecteaza tinte pe
ambele parti ale vehiculului, cum ar fi
vehicule si biciclisti, utilizand senzori
precum radarele. Atunci cand vehiculul
stationeaza cu sistemul pornit sau se
deplaseaza incet la o viteza sub 2 km/h,
indicatorul de alarma de pe oglinda
exterioara se aprinde atunci cand DOW
detecteaza un risc de coliziune Tn timpul
deschiderii usii. Indicatorul raméane
aprins pana la dezactivarea sistemului
DOW. Daca un ocupant deschide
portiera In acest moment, indicatorul de
pe partea corespunzatoare clipeste si
se declanseaza o alerta sonora,
reamintindu-i ocupantului de riscul de
coliziune.

@ memenTO

Nu atasati niciun obiect pe suprafata
oglinzilor laterale, deoarece acest lucru
ar putea afecta functionarea BSD.

Asigurati functionarea normala a
sistemului DOW, mentinand radarele
acestuia in stare buna. Murdaria,
zapada sau alte obstacole trebuie
Tndepartate cu promptitudine.

in modul de remorcare*, DOW nu
functioneaza.

Influenta vibratiilor sau coliziunilor
asupra radarelor cu unde milimetrice
laterale poate degrada performantele
sistemului DOW. Tn acest caz,
contactati un dealer sau furnizor de
service autorizat BYD.

Setari functie

i

Pentru a activa sau dezactiva DOW pe
ecranul tactil de infotainment, atingeti
& — ADAS — Asistenta de
siguranta.

Functia este activata implicit din fabrica
si pastreaza setarea anterioara la
fiecare repornire a vehiculului.

Limitarile sistemului

i

DOW este o functie de asistenta a
soferului si este posibil sa nu
functioneze in toate conditiile de trafic,
meteo, vizibilitate, drum sau vehicul.

DOW si functiile sale aferente pot
functiona necorespunzator sau se pot
dezactiva Tn urmatoarele situatii
(incluzénd, dar fara a se limita la):

U Vizibilitatea este redusa din cauza
ploii, zapezii, cetii, fumului dens sau
altor conditii meteorologice extreme.

U Vehiculul se opreste Intr-un punct de
viraj sau langa un perete.

U Un vehicul de mari dimensiuni din
spate blocheaza zona de detectare a
radarului.
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U Exista tinte mici sau tinte care se
deplaseaza lent.

U Tintase deplaseaza rapid sau
vireaza, de exemplu schimba banda
n spatele vehiculului dvs. sau intra
brusc Tn zona de detectare din
spatele vehiculului dvs.

U Sistemul porneste (de exemplu, in
timpul punerii sub contact a
vehiculului sau la repornire).

U Apar situatii mentionate in Limitari
generale ale sistemului.

U Sistemul functioneaza defectuos sau
necesita service.

Conditiile de iluminare slabe, cum ar fi
orbirea sau reflexiile, pot determina
sistemul sa detecteze incorect
obstacolele. De exemplu, liniile de cale
ferata, portalurile, barele de restrictie pe
Tnaltime, semnele de circulatie sau
marcajele rutiere reflectorizante pot fi
identificate gresit ca obstacole,
declansand un avertisment
neintentionat.

A\ AVERTISMENT

i

DOW nu poate detecta obiecte aflate
n spatele altor vehicule sau obstacole.

Sistemul DOW nu poate nlocui
utilizarea oglinzilor retrovizoare
interioare si exterioare sau verificarile
vizuale manuale. Verificarea vizuala a
Tmprejurimilor Tnainte de a deschide o
portiera este cea mai eficienta masura
de siguranta si reprezinta
responsabilitatea tuturor ocupantilor.

DOW poate emite un avertisment
atunci cand nu exista niciun risc de
coliziune. Ramaneti vigilent si
monitorizati traficul pentru a decide
daca este necesara o actiune.

Sistemul DOW poate oferi doar un
avertisment cu privire la potentiale
riscuri de coliziune si nu poate preveni
accidentele.

156

A\ AVERTISMENT

i

Trebuie sa fiti mereu atent la toate
pericolele posibile din jur si sa
interveniti sau sa controlati vehiculul ori
de cate ori este necesar, de exemplu,
prin ncetinire, franare sau virare, dupa
caz. Nerespectarea acestei precautii
poate compromite siguranta
conducerii, ducand la un accident si
chiar la daune materiale sau vatamari
corporale.

Asistenta de Siguranta
Spate

Avertizare de coliziune din spate (RCW)

i

Atunci cand vehiculul se deplaseaza cu
0 viteza sub 150 km/h, sistemul de
avertizare de coliziune din spate (RCW)
monitorizeaza mediul de conducere din
spate Tn timp real utilizand senzori
precum radare si camere. Sistemul
emite un avertisment atunci cand este
detectat un risc de coliziune din spate.

In timpul unui avertisment, luminile
ambientale interioare si luminile
ambientale fata stanga/dreapta de pe
partea corespunzatoare raman aprinse
continuu, iar zona din spate a imaginii
vehiculului de pe tabloul de bord este
evidentiata cu rosu. Luminile de
avertizare de avarie sunt, de asemenea,
activate pentru a alerta soferii din spate.

RCW nu functioneaza atunci cand
vehiculul se deplaseaza in marsarier.

A\ AVERTISMENT

RCW este o functie de asistenta a
soferului. Functionarea acestuia poate
fi afectata de factori precum viteza
vehiculului, tipul tintei, distanta pana la
tinta, mediul de conducere si
Tntarzierea raspunsului sistemului,
ceea ce poate duce la avertismente
ntarziate, alerte omise sau
avertismente false. RCW nu poate
nlocui judecata si manevrele dvs.



A\ AVERTISMENT

U Asigurati functionarea normala a
sistemului RCW, mentinand radarele
acestuia in stare buna. Murdaria,
zapada sau alte obstacole trebuie
Tndepartate cu promptitudine.

i Tn modul de remorcare*, RCW nu
functioneaza.

U Impactul vibratiilor sau al coliziunilor
asupra radarelor cu unde milimetrice
din spate poate reduce performanta
sistemului RCW. Tn acest caz,
contactati un dealer sau furnizor de
service autorizat BYD.

Setari functie

U Pentru a activa sau dezactiva RCW pe
ecranul tactil de infotainment, atingeti
& — ADAS — Asistenta de
siguranta.

U Functia este dezactivata implicit din
fabrica si pastreaza setarea anterioara
la fiecare repornire a autovehiculului.

Limitarile sistemului

U RCW este o functie de asistenta a
soferului si este posibil sa nu
functioneze in toate conditiile de trafic,
meteo, vizibilitate, drum sau vehicul.

U Sistemul RCW intra in functiune doar
atunci cand vehiculul este stationar sau
se deplaseaza Tnainte. RCW nu
functioneaza atunci cand vehiculul se
deplaseaza in marsarier.

U Este posibil ca sistemul sa nu emita un
avertisment in urmatoarele situatii
(inclusiv, dar fara a se limita la):

U Vizibilitatea este redusa din cauza
ploii, zapezii, cetii, fumului dens sau

altor conditii meteorologice extreme.

U Orice usd, capota sau capacul
portbagajului sunt deschise sau
defecte.

U Soferul roteste volanul sau vehiculul
prezinta un risc de instabilitate
laterala (cum ar fi un unghi excesiv
al volanului sau o viteza mare de
virare).

U Soferul franeaza puternic.

U Sistemul porneste (de exemplu, in
timpul punerii sub contact a
vehiculului sau la repornire).

U Apar situatii mentionate in Limitari
generale ale sistemului.

U Sistemul functioneaza defectuos sau
necesita service.

o
N

Sistemul poate sa nu detecteze, sa
identifice gresit sau sa detecteze
obstacolele cu o Intarziere din cauza
unor factori precum obstructiile din
spate, tipul obstacolului, pozitia sau
momentul aparitiei, ceea ce poate duce
la lipsa unui avertisment sau la un
avertisment intarziat. Situatiile includ,
dar nu se limiteaza la urmatoarele:

U Vehiculul este condus in conditii
meteorologice nefavorabile, cum ar fi
ploaie, zapada sau ceata.
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U Vehiculele de mari dimensiuni din
spate blocheaza zona de detectare a
radarului sau a camerei.

U Zona din spate este obstructionata,
sau obstacolele au un contrast redus
fata de mediul frontal, ducand la o
detectare incompleta, inexacta sau
neclara.

U Vehiculul sau tinta din spate se afla
ntr-o curba.

U Tintele din spate pot fi detectate
numai dupa ce vehiculul schimba
banda de rulare.

U Obstacolele se deplaseaza rapid sau
intra in zona din spatele vehiculului
la o distanta mica.

U Vehiculul se deplaseaza in
marsarier.
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U Apar alte conditii atunci cand tintele
depasesc capacitatea sau raza de
detectare.

Conditiile de iluminare slabe, cum ar fi
orbirea sau reflexiile, pot determina
sistemul sa detecteze incorect
obstacolele. De exemplu, liniile de cale
ferata, portalurile, barele de restrictie pe
inaltime, semnele de circulatie sau
marcajele rutiere reflectorizante pot fi
identificate gresit ca obstacole,
declansand un avertisment
neintentionat.

A\ AVERTISMENT

i

RCW este o functie de asistenta a
soferului. Functionarea acestuia poate
fi afectata de factori precum viteza
vehiculului, tipul tintei, distanta pana la
tinta, mediul de conducere si
Tntarzierea raspunsului sistemului.
RCW ofera doar asistenta de tip
memento si nu poate Tnlocui judecata
si manevrele dvs. Nu va bazati excesiv
pe sistemul RCW. RCW nu poate
nlocui judecata si manevrele dvs.

RCW poate oferi doar un avertisment
cu privire la potentiale riscuri de
coliziune si nu poate preveni
accidentele. Cand vehiculul emite un
avertisment, trebuie sa luati imediat
masuri pentru a feri vehiculul de orice
pericol suplimentar.

RCW poate fi intarziat, omis sau
declansat in mod fals din cauza
limitarilor sistemului.

Trebuie sa fiti mereu atent la toate
pericolele posibile din jur si sa
interveniti sau sa controlati vehiculul ori
de cate ori este necesar, de exemplu,
prin incetinire, franare sau virare, dupa
caz. Nerespectarea acestei precautii
poate compromite siguranta
conducerii, ducand la un accident si
chiar la daune materiale sau vatamari
corporale.
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Avertizare trafic transversal spate
(RCTA)

u

Atunci cand vehiculul se deplaseaza in
marsarier, sistemul de alerta la traficul
perpendicular din spate (RCTA)
detecteaza vehiculele aflate Tn miscare
din unghiul mort spate si emite un
avertisment atunci cand detecteaza un
risc potential de coliziune cu vehicule,
pietoni sau biciclisti care traverseaza
lateral prin spate. Intervalul vitezei de
functionare a sistemului RCTA este de
0-15 km/h.

Acest avertisment este emis sub forma
unei alerte sonore, a unor notificari
vocale si a unei animatii cu unde radar
pe tabloul de bord, care indica partea pe
care este posibila o coliziune.

A\ AVERTISMENT

RCTA este o functie de asistenta a
soferului. Functionarea sa poate fi
afectata de factori precum viteza
vehiculului, precizia senzorului, tipul
tintei, distanta pana la tinta, mediul de
conducere si intarzierea raspunsului
sistemului, ceea ce poate duce la
avertismente Tntarziate, alerte omise
sau avertismente false. Acordati
Tntotdeauna atentie traficului din jur si
raspundeti prompt pentru a controla
vehiculul atunci cand intalniti pericole
potentiale. Soferul este pe deplin
responsabil pentru siguranta
conducerii.

Setari functie

i

Pentru a activa sau dezactiva RCTA pe
ecranul tactil de infotainment, atingeti
& — ADAS — Asistenta de
siguranta.

Aceasta functie este dezactivata implicit
din fabrica. La pornirea vehiculului,
sistemul revine la setarile anterioare.

Limitarile sistemului

i

RCTA este o functie de asistenta a
soferului si este posibil sa nu
functioneze in toate conditiile de trafic,
meteo, vizibilitate, drum sau vehicul.



i

Este posibil ca sistemul sa nu emita un
avertisment in urmatoarele situatii
(inclusiv, dar fara a se limita la):

U Tintele se afla in afara razei de
detectare a radarului cu unde
milimetrice.

U Vizibilitatea este redusa din cauza
noptii, ploii, zapezii sau a altor
conditii meteorologice extreme.

U Functia este dezactivata.
U Vehiculul nu se afla in marsarier.
U Initializarea sistemului este n curs.

U Sistemul porneste (de exemplu, in
timpul punerii sub contact a
vehiculului sau la repornire).

U Apar situatii mentionate in Limitari
generale ale sistemului.

U Sistemul functioneaza defectuos sau
necesita service.

Sistemul poate sa nu detecteze, sa
identifice gresit sau sa detecteze
obstacolele cu o Intarziere din cauza
unor factori precum obstructiile din
spate, tipul obstacolului, pozitia sau
momentul aparitiei, ceea ce poate duce
la lipsa unui avertisment sau la un
avertisment intarziat. Situatiile includ,
dar nu se limiteaza la urmatoarele:

U Vehiculul care vine din spate
schimba banda brusc.

U Vehiculul tinta se apropie din spate
cu viteza mare.

U Vehiculul se deplaseaza in curbe
stréanse, pe pante sau Tn conditii de
drum similare.

i Tinta este obstructionata.

U Vehiculul functioneaza in conditii
meteorologice severe, cum ar fi
ploaie sau ninsoare. Radarele sunt

desprinse, instalate slab sau blocate.

Vehiculul intalneste anumiti parapeti
metalici sau conditii de drum
similare.

U Detectarea poate fi afectata sau
intarziata in anumite medii. Daca
sectiunea transversala radar a tintei
(de exemplu, o bicicleta, un vehicul
cu trei roti, o caruta, un pieton, o
bicicleta electrica sau o motocicleta)
este prea mica, sistemul poate fi
incapabil sa determine distanta pana
la tinta din fata, avand ca rezultat un
raspuns Tntarziat sau lipsa unui
raspuns.

U Radarele cu unde milimetrice pot
functiona defectuos sau pot
identifica eronat obiectele din cauza
interferentelor de la alte radare cu
unde milimetrice.

o
N

Tn modul de remorcare*, RCTA nu
functioneaza.

Influenta vibratiilor sau coliziunilor
asupra radarelor cu unde milimetrice
poate degrada performanta sistemului.
In acest caz, contactati un dealer sau
furnizor de service autorizat BYD.

Un avertisment inutil poate aparea in
conditii de luminozitate puternica sau
reflexie din cauza baltilor, umbrelor,
capacelor de canal, placilor metalice
sau indicatoarelor rutiere.
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A\ AVERTISMENT

i

RCTA este doar o functie de asistenta
a soferului, iar limitarile de aici includ
doar situatii comune care i afecteaza
functionalitatea. Factorii asociati cu
performanta sistemului sunt mai
numerosi decat acestia. Acordati
Tntotdeauna atentie traficului din jur si
raspundeti prompt pentru a controla
vehiculul atunci cand intalniti pericole
potentiale. Soferul este pe deplin
responsabil pentru siguranta
conducerii.

Influenta conditiilor meteorologice, de
drum si a altor factori poate determina
functionarea incorecta a RCTA sau

poate duce la un avertisment Tntarziat.

Utilizati RCTA in functie de necesitati,
trafic si conditiile de drum.
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A\ AVERTISMENT

i

i

RCTA poate fi intarziat, omis sau
declansat Tn mod fals din cauza i
limitarilor sistemului. u

Franare la trafic transversal spate

(RCTB)

i

Sistemul de franare la trafic transversal i}
spate (RCTB) avertizeaza soferul si

asista la franare atunci cand vehiculul

iese cu spatele dintr-un loc de parcare
perpendicular sau Tn unghi si exista un )
risc de coliziune cu vehicule, pietoni sau u
biciclisti care traverseaza lateral prin

spate. Acest lucru ajuta la evitarea

coliziunilor cu traficul care traverseaza

prin spatele vehiculului, Tn special atunci

cand vizibilitatea soferului este blocata

de vehiculele parcate nvecinate.

Intervalul vitezei de functionare a

sistemului RCTB este de 0-10 km/h.

Veti fi informat despre franare printr-un
mesaj si 0 animatie cu unde radar pe
tabloul de bord, indicand partea pe care
se poate produce o potentiala coliziune.

A\ AVERTISMENT

i

RCTB este o functie de asistenta
pentru sofer conceputa pentru a-l ajuta
sa evite sau sa atenueze coliziunile,
dar nu poate preveni coliziunile in toate
circumstantele.

Frénarea este influentata de variabile
multiple, inclusiv viteza vehiculului,
precizia senzorilor, tipul obiectului,
relatia spatiala cu tinta, timpul de
raspuns al sistemului, eficienta

sistemului de franare si starea u

anvelopelor. De asemenea, acesta
poate fi declansat accidental din cauza
unei identificari gresite. Acordati
Tntotdeauna atentie traficului din jur si
raspundeti prompt pentru a controla
vehiculul atunci cand intalniti pericole
potentiale. Soferul este pe deplin
responsabil pentru siguranta
conducerii.
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Setari functie

Pentru a activa sau dezactiva RCTB pe
ecranul tactil de infotainment, atingeti &
— ADAS — Asistenta de siguranta.

Functia este dezactivata implicit din
fabrica si pastreaza setarea anterioara
la fiecare repornire a autovehiculului.

Limitarile sistemului

RCTB este o functie de asistenta a
soferului si este posibil sa nu
functioneze in toate conditiile de trafic,
meteo, vizibilitate, drum sau vehicul.

Sistemul poate sa nu franeze in
urmatoarele situatii (incluzand, dar fara
a se limita la):

U Tintele se afla in afara razei de
detectare a radarului cu unde
milimetrice.

U Vizibilitatea este redusa din cauza
noptii, ploii, zapezii sau a altor
conditii meteorologice extreme.

U Functia este setata pe ,OPRIT” sau
.Doar avertisment”.

U Vehiculul nu se afla in marsarier.

U Soferul apasa puternic pedala de
acceleratie.

U Initializarea sistemului este n curs.

U Sistemul porneste (de exemplu, in
timpul punerii sub contact a
vehiculului sau la repornire).

U Apar situatii mentionate in Limitari
generale ale sistemului.

U Sistemul functioneaza defectuos sau
necesita service.

Este posibil ca sistemul sa nu
detecteze, sa identifice eronat sau sa
detecteze cu intarziere obstacolele din
cauza unor factori precum obstructiile
din spate, tipul de obstacol, pozitia sau
momentul detectiei, ceea ce poate duce
la neaplicarea franarii sau la o franare
intarziata. Situatiile includ, dar nu se
limiteaza la urmatoarele:



U Vehiculul care vine din spate
schimba banda brusc.

U Vehiculul tinta se apropie din spate
cu viteza mare.

U Vehiculul se deplaseaza in curbe
stranse, pe pante sau Tn conditii de
drum similare.

i Tinta este obstructionata.

U Vehiculul functioneaza in conditii
meteorologice severe, cum ar fi
ploaie sau ninsoare. Radarele sunt

desprinse, instalate slab sau blocate.

Vehiculul intélneste anumiti parapeti
metalici sau conditii de drum
similare.

U Detectarea poate fi afectata sau
intarziata in anumite medii. Daca
sectiunea transversala radar a tintei
(de exemplu, o bicicleta, un triciclu,
un cadru portfurca, un pieton, un
biciclist, o bicicleta electrica sau o
motocicletad) este prea mica, este
posibil ca sistemul sa nu poata
determina distanta pana la tinta din
fata, ceea ce poate duce la un
raspuns Tntarziat sau la lipsa
acestuia.

U Radarele cu unde milimetrice pot
functiona defectuos sau pot
identifica eronat obiectele din cauza
interferentelor de la alte radare cu
unde milimetrice.

Tn modul de remorcare*, RCTB nu
functioneaza.

Influenta vibratiilor sau coliziunilor
asupra radarelor cu unde milimetrice
poate degrada performanta sistemului.
Daca se detecteaza acest lucru,
contactati un dealer autorizat BYD sau
un furnizor de servicii.

Fréanarea inutila poate aparea in conditii
de luminozitate puternica sau reflexie
din cauza baltilor, umbrelor, capacelor
de canal, placilor metalice sau
indicatoarelor rutiere.

Pentru a evita franarea repetata inutila,
RCTB nu se va declansa din nou timp
de céateva zeci de secunde dupa
activarea initiala.

A\ AVERTISMENT

U RCTB este doar o functie de asistenta
a soferului, iar limitarile de aici includ
doar situatii comune care afecteaza
functionalitatea sa. Factorii asociati cu
performanta sistemului sunt mai multi
decéat acestia. Acordati intotdeauna
atentie traficului din jur si raspundeti
prompt pentru a controla vehiculul
atunci cand Tntalniti pericole potentiale.
Soferul este pe deplin responsabil
pentru siguranta conducerii.

o
N

U Influenta vremii, a conditiilor de drum si
a altor factori poate cauza
nefunctionarea RCTB sau poate duce
la franare intarziata.

U Utilizati RCTB 1n functie de nevoile
dumneavoastra, conditiile de trafic si
cele de drum.

U Din cauza limitarilor sistemului, este
posibil ca RCTB sa franeze cu
ntarziere, sa nu franeze sau sa
franeze inutil.

Control inteligent al fazei
lungi (IHBC)

U Sistemul de control inteligent al fazei
lungi (IHBC) este o functie de asistenta
pentru sofer care 1l ajuta sa utilizeze
faza lunga in mod corespunzator in
medii intunecate. Sistemul comuta
automat de la faza scurta la faza lunga
pentru a maximiza vizibilitatea in conditii
de lumina slaba. Cand este detectat un
vehicul care vine din sens opus,
sistemul comuta automat de la faza
lunga la faza scurta pentru a preveni
orbirea celorlalti soferi. De asemenea,
comuta la faza scurta in zonele urbane
sau Tn alte conditii.
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Setari functie

U Pentru a activa sau dezactiva IHBC pe
ecranul tactil de infotainment, atingeti &=
— ADAS — Asistenta de siguranta.

U La pornirea vehiculului, sistemul revine
la setarile anterioare.

U Starea indicatorului:
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Asteptare

Activat

Defectiune

=L

=T A

Conditii de pornire/oprire a fazei lungi

i

i

Conditii de activare automata:

U Comutatorul de lumini este in pozitia
AUTO.

U Viteza vehiculului este cuprinsa intre
35 si 140 km/h.

U Zona din fata este intunecata.
Conditii de dezactivare automata:

U Petimp de zi sau pe timp de noapte,
sistemul suprima faza lunga atunci
cand iluminarea ambientala este
suficienta.

U Petimp de noapte, sistemul suprima
faza lunga atunci cand sunt detectati
alti participanti la trafic la o anumita
distanta in fata.

U Noaptea, activarea semnalizarii
suprima faza lunga. Dupa ce
semnalizarea este oprita, faza lunga
este activata din nou daca sunt
Tndeplinite conditiile.

A\ AVERTISMENT

i

Este posibil ca IHBC sa se declanseze
accidental sau sa nu functioneze din
cauza diverselor conditii si a factorilor
de mediu. Scenariile tipice includ, dar
nu se limiteaza la:

U Vehiculul este condus in conditii
meteorologice severe, cum ar fi
ceata, ploaie sau ninsoare.

U Exista participanti la trafic slab
iluminati (cum ar fi pietoni si
biciclisti), cai ferate sau cai
navigabile Tn apropiere, sau
animale pe drum.
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A\ AVERTISMENT

U Exista obiecte puternic
reflectorizante, cum ar fi
indicatoarele rutiere de pe
autostrada si reflexiile apei pe
drum.

U Parbrizul fata care este aburit,
murdar sau blocat de autocolante
ori decoratiuni.

/I\ PRECAUTIE

i

IHBC serveste ca un sistem auxiliar de
control al luminilor si nu poate Tnlocui
judecata soferului. Trebuie sa
respectati reglementarile rutiere si sa
comutati intre faza lunga si faza scurta
n functie de schimbarea conditiilor de
drum.

In cazul in care vehiculul a fost implicat
ntr-o coliziune sau senzorul a fost
remontat, contactati un distribuitor
autorizat BYD sau un furnizor de
servicii pentru calibrarea senzorului
pentru a evita afectarea performantei
sistemului.

@ memenTO

Defectiunile sistemului sau avariile
sistemului de iluminare pot afecta
functionarea IHBC.

Activarea manuala a fazei lungi va
suprima sistemul IHBC.



Afisaj pe parbriz (HUD)*

Afisaj pe parbriz (HUD): HUD proiecteaza
informatii importante, inclusiv viteza
vehiculului, limita de viteza, ACC, parasirea
benzii, si BSD, in campul vizual al soferului
pe parbrizul din fatd. Imbunétateste
siguranta conducerii, impiedicand soferul
sa Tsi schimbe frecvent focalizarea ochilor.

Mod de utilizare

U Pentru a activa sau dezactiva HUD,
accesati ecranul tactil de infotainment
— &= — Vehicul — HUD.

S o o % - @

IneligentChossis  Light  ComfortableUse  HUD Instument  A/C

® sysem @

U Implicit din fabrica, HUD este pornit, iar
imaginea este afisata. Cand este
dezactivat, nu este afisata nicio imagine
HUD. Sistemul revine la setarile
anterioare la pornirea vehiculului.

U Reglarea tnaltimii: reglati inaltimea
imaginii virtuale HUD ntre -10 si 10.
Sunt disponibile n total 21 de valori,
iar valoarea implicita este O.

U Reglarea luminozitatii: ajustati
luminozitatea imaginii virtuale HUD
intre 0 si 10. Sunt disponibile Tn total
11 valori, iar valoarea implicita este
5.

U Reglarea unghiului: reglati unghiul
imaginii virtuale HUD. Sunt
disponibile in total 11 valori, iar
valoarea implicita este 0°.

U Setarea modului: selectati modul
Clasic (setare implicita) sau Zapada
n functie de mediul de utilizare a
vehiculului.

U Setari optionale pentru afisare:
asistenta pentru conducerea n
siguranta sau navigatie. Acestea
sunt activate Th mod implicit. Atingeti
butonul pentru a selecta setarea
pentru afisajul HUD. Atingeti din nou
butonul pentru a deselecta si a
inchide elementul.

/A\ PRECAUTIE

Monitorizarea directa a
presiunii pneurilor

i

Asigurati-va ca Head-up Display-ul nu
este obstructionat.

o
N

Stergeti praful de pe placa antipraf
HUD cu o laveta moale din bumbac
sau un servetel de hartie.

Asigurati-va ca nu patrunde apa sau alt
lichid Tn deschiderea Head-up Display-
ului.

Sistemul direct de monitorizare a
presiunii pneurilor (TPMS) este un
sistem auxiliar care monitorizeaza in
timp real presiunea pneurilor pentru a
spori siguranta si confortul vehiculului si
pentru a reduce uzura anvelopelor si
consumul de energie cauzate de
presiunea insuficienta.
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Puteti accesa meniul tabloului de bord
apasand 94 butonul de pe volan,
navigati la bara de informatii de
conducere apasand < si | > butoanele,
apoi selectati ecranul de afisare a
presiunii pneurilor folosind butonul de
derulare.

Alarma sistem presiune pneuri

i

Cand presiunea oricarei anvelope este
mai mica de 80% din presiunea
standard a pneurilor (luand in
considerare temperatura) si sistemul
functioneaza, martorul luminos de
avertisment pentru defectiunea presiunii
pneurilor se aprinde si valoarea
presiunii pneurilor devine galbena; se
recomanda sa verificati daca exista o
scurgere lenta de aer si sa umflati
anvelopa la valoarea corecta a presiunii.
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i

Cand temperatura oricarei anvelope
depaseste 85°C timp de trei minute
consecutive, sistemul de monitorizare a
presiunii pneurilor emite o alarma de
temperatura ridicata, iar valoarea
temperaturii anvelopei corespunzatoare
devine galbena; se recomanda sa opriti
vehiculul si sa asteptati ca temperatura
anvelopei sa scada Tnainte de a
continua conducerea.

Céand sistemul functioneaza, daca apare
o defectiune, martorul luminos de
defectiune a presiunii pneurilor ramane
aprins dupa ce a clipit, iar pe tabloul de
bord este afisat mesajul ,Fara semnal”
sau ,Va rugdm sa verificati TPMS” . Tn
acest caz, verificati modulul de
monitorizare a presiunii pneurilor si
daca exista surse electromagnetice in
apropiere. Daca alarma persista mult
timp, contactati un distribuitor autorizat
BYD sau un furnizor de servicii.

A\ AVERTISMENT

i

Sistemul nu opreste deplasarea
vehiculului Tn cazul unei presiuni
anormale a pneurilor. Prin urmare,
inainte de fiecare deplasare, verificati
daca presiunea pneurilor respecta
cerintele specificate de producétor. in
caz contrar, nu conduceti, altfel se pot
produce deteriorari ale vehiculului sau
vatamari corporale.

Daca se constata o presiune anormala
n timpul deplasarii, verificati imediat
presiunea pneurilor. Daca martorul
luminos de presiune scazuta se
aprinde, evitati virajele bruste sau
franarea de urgenta, reduceti viteza
vehiculului, trageti pe dreapta si opriti
céat mai curand posibil. Conducerea cu
presiune scazuta a pneurilor poate
cauza deteriorarea permanenta a
pneurilor si creste probabilitatea casarii
acestora. Deteriorarea grava a
pneurilor poate duce la accidente
rutiere, soldate cu vatamari grave sau
decese.
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/I\ PRECAUTIE

Durata de functionare a modulului de
monitorizare a presiunii pneurilor este
legata de distanta zilnica parcursa si
de alti factori.

Modulul de monitorizare transmite
regulat presiunea pneurilor si alte
informatii catre afisaj. Prin urmare,
daca presiunea pneurilor scade brusc
sau apare o pana, modulul de
monitorizare nu va transmite date catre
afisaj pana la urmatoarea monitorizare.
in acest caz, vehiculul poate scapa de
sub control. Daca apare o pana si
monitorizarea nu informeaza, sau daca
simtiti ca exista probleme la pneuri,
opriti imediat deplasarea, in loc sa
asteptati ca afisajul sa semnalizeze o
alarma.

Un modul de monitorizare instalat
incorect afecteaza etanseitatea
pneului. Se recomanda ca montajul si
Tnlocuirea modulului de monitorizare a
presiunii sa fie efectuate de catre
tehnicieni calificati ai unui dealer sau
furnizor de servicii BYD autorizat,
conform cerintelor manualului de
instalare.

Deoarece presiunea pneurilor variaza
n functie de temperatura regionala,
umflati sau dezumflati pneurile conform
valorilor afisate pe tabloul de bord si
conform valorilor standard specificate.

Sistemul de monitorizare a presiunii
pneurilor poate fi perturbat de accesorii
electrice neaprobate de BYD, montate
pe vehicul. Aceasta nu reprezinta o
defectiune a sistemului de monitorizare
a presiunii pneurilor.

Sistemul de monitorizare a presiunii
pneurilor necesita recalibrare dupa
Tnlocuirea jantelor, a rotilor de rezerva*
sau dupa rotatia pneurilor. Mergeti la
un dealer sau furnizor de servicii BYD
autorizat pentru recalibrarea presiunii
pneurilor.



Sistem acustic de
avertizare a vehiculului
(AVAS)

U Sistemul acustic de avertizare a
vehiculului (AVAS) se refera la sunetul
de avertizare pentru pietonii din
apropierea vehiculului atunci cand
acesta se deplaseaza cu viteza redusa.

U Lamers Tnainte:

U Volumul sunetului creste odata cu
cresterea vitezei vehiculului in
intervalul de la 0 km/h la 20 km/h.

U Volumul sunetului scade odata cu
cresterea vitezei vehiculului in
intervalul de la 20 km/h la 30 km/h.

U Laviteze de peste 30 km/h, sunetul
se opreste.

U Vehiculul emite un sunet continuu si
echilibrat la mersul Tnapoi.

Mod de utilizare

U Pentru a porni sau opri simulatorul de
sunet al motorului*, glisati in jos din
partea de sus a ecranului tactil al
sistemului de infotainment pentru a
accesa ecranul de scurtaturi (functia nu
este disponibila Tn anumite regiuni).

A\ AVERTISMENT

U Butonul de pauza AVAS trebuie folosit
numai daca nu exista alti participanti la
trafic la mica distanta si nu este
necesara o avertizare sonora, tinand
cont de imprejurimi (de exemplu, in
ambuteiaje sau pe autostrazi). Atata
timp cat exista posibilitatea aparitiei
pietonilor Tn apropierea vehiculului,
sistemul AVAS trebuie sa fie activ.

U Daca vehiculul ruleaza la viteza mica
avand AVAS oprit, acesta nu poate
alerta pietonii cu privire la apropierea
vehiculului, ceea ce poate cauza
accidente auto si chiar victime in cazuri
grave.

U Daca sunetul AVAS nu se aude la
conducerea cu viteza redusa, opriti
vehiculul ntr-un loc relativ sigur si
linistit, deschideti geamul, apoi
conduceti cu o viteza constanta de 20
km/h in treapta Drive si verificati daca
sunetul se aude. Daca se confirma ca
nu exista niciun sunet, se recomanda
sa contactati un dealer autorizat BYD
sau un furnizor de servicii pentru a
remedia problema.

Monitor panoramic (AVM)

U Cu contactul de pornire activat, atingeti
Vehicle View (Vizualizare vehicul) pe
pagina principala a sistemului de
infotainment sau apasati butonul ({j) de
pe volan pentru a accesa AVM.

U Cuplati marsarierul si ecranul AVM se
afiseaza automat.
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i

In partea de jos a ecranului tactil de
infotainment, atingeti pictograma pentru
vedere fata, spate, dreapta sau stanga.
Vederea zonei selectate este afisata in
sectiunea imaginii.

Tn vederile individuale fata si spate,
atingeti de doua ori sectiunea imaginii
pentru a comuta la o perspectiva de
180° afisata pe tot ecranul.

> & = B (2 F (200 R 8 N &

i

Atingeti pentru a activa sau
dezactiva radarul. Cand radarul este
activat, se afiseaza un avertisment
atunci cand vehiculul se apropie de un
obstacol.

Atingeti imaginea vehiculului sau
butonul de comutare pentru a
comuta intre imaginile transparente si
netransparente ale vehiculului.

U Dupa pornirea vehiculului, imaginea
transparenta a vehiculului afiseaza
vizualizarea implicita. Aceasta se
actualizeaza dupa ce vehiculul se
deplaseaza si afiseaza o imagine
completa sub vehicul atunci cand
acesta este condus pe o distanta
mai mare decat lungimea sa.

Atingeti butonul de vizualizare 3D
pentru a comuta la o vizualizare 2D si
atingeti din nou pentru a reveni la
vizualizarea 3D.
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A\ AVERTISMENT

i

Sistemul AVM ofera o vizualizare AVM
transparenta pentru a arata imaginea
de sub vehicul. Aceasta functie ajuta
doar la observarea zonei de sub
vehicul n timpul parcarii/conducerii.
Verificarea existentei obiectelor straine
sub vehicul si a situatiilor periculoase
trebuie efectuata prin alte mijloace
pentru a asigura siguranta persoanelor
si a vehiculului.

Cand vehiculul se deplaseaza cu
viteza redusa, functia de vedere
panoramica transparenta este afectata
de fluctuatiile vitezei sau de opririle
multiple, astfel ca va exista o nealiniere
ntre imaginile de sub vehicul si cele
din exterior.

Sistemul trebuie utilizat exclusiv pentru
asistenta la parcare/asistenta la
condus. Nu va bazati exclusiv pe acest
sistem pentru a parca sau a conduce
vehiculul, deoarece exista unghiuri
moarte Tn fata si Tn spatele vehiculului.
Imprejurimile vehiculului trebuie
observate Tn alte moduri Tn timpul
procesului de parcare/conducere,
pentru a evita accidentele.

Acest sistem utilizeaza camere fisheye
cu unghi larg, astfel incat obiectele de

pe ecran pot aparea usor distorsionate
fata de realitate.

Atunci cand oglinzile laterale nu sunt
complet extinse, nu utilizati sistemul
AVM; atunci cand utilizati sistemul
pentru parcare/condus, asigurati-va ca
toate portierele vehiculului sunt
nchise.

Distanta pana la un obiect afisata pe
ecranul cu vedere panoramica poate
diferi de distanta perceputa subiectiv,
mai ales cand obiectul este mai
aproape de vehicul. Evaluati distanta
prin diverse metode.



A\ AVERTISMENT

U Camerele sunt instalate deasupra grilei
fata, pe oglinzile laterale si la placuta
cu numarul de Tnmatriculare spate.
Asigurati-va ca nu sunt obstructionate
camerele.

U Pentru a nu afecta performanta
camerelor, evitati pulverizarea directa
a apei sub presiune asupra acestora
atunci cand spalati caroseria
vehiculului. Stergeti la timp apa sau
praful de pe camera.

U Protejati camerele de orice impact
pentru a preveni deteriorarea sau
defectarea.

U Dupa pornirea vehiculului, daca
apasati butonul pentru vederea
panoramica sau cuplati marsarierul in
timp ce sistemul de infotainment nu
este complet activat, afisajul de pe
ecranul de vedere panoramica va fi
intarziat sau ecranul va palpai.
Aceasta este o parte normala a
procesului de pornire a camerei.

U Cénd una sau mai multe camere din
sistem nu functioneaza, vizualizarile
corespunzatoare devin negre.

U Céand camera nu este disponibila, se
afiseaza mesajul ,Semnal video
inexistent”.

Sistem de asistenta la
parcare

i 1ntimpul parcarii, sistemul de asistenta
la parcare detecteaza obstacolele
folosind senzori si alerteaza soferul cu
privire la apropierea acestora printr-o
imagine pe ecranul tactil de infotainment
si 0 alarma sonora.

U Acest sistem ajuta la mersul ihapoi, dar
ramaneti intotdeauna atenti la zona din
spatele si din jurul vehiculului Tn timpul
manevrei de mers Thapoi.

U Cand cuplati marsarierul, ecranul tactil
de infotainment va afisa automat o
imagine pentru marsarier.

U Odata ce manevra de marsarier este
finalizata, ecranul va reveni la afisajul
anterior.

A\ AVERTISMENT

U Cand viteza vehiculului depaseste 10
km/h, sistemul de asistenta la parcare
inceteaza sa functioneze.

U Nu plasati obiecte in raza de actiune a
senzorilor.

U Pentru a preveni defectarea
senzorului, nu spalati senzorul cu apa
sau abur.

o
N

U Céand camera nu este disponibila, se
afiseaza mesajul ,Semnal video
inexistent”.

@ memenTO

U Liniile de siguranta pentru marsarier
ofera o referinta de distanta numai
atunci cand vehiculul este neincarcat.
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U Pentru siguranta dumneavoastra,
atunci cand este afisata imaginea
pentru marsarier, toate butoanele vor fi
dezactivate, cu exceptia celor pentru
volum si apeluri.

Comutator radar de parcare

U Pentru a activa sau dezactiva radarul de
parcare, accesati ecranul tactil de
infotainment — &= — ADAS —
Asistenta la parcare

U Cand contactul este cuplat, sistemul de
asistenta la parcare se activeaza
automat.
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Céand sistemul de asistenta la parcare
este activat, vehiculul nu este in pozitia
Park, iar EPB si AVH sunt eliberate,
modul de detectare a obstacolelor este
activat. Cand este activat, sistemul
emite o alerta daca sunt detectate
obstacole n jurul vehiculului; cand este
dezactivat, nu transmite nicio alerta.

Tip senzor

i

Cand senzorul detecteaza un obstacol,
pe ecranul tactil al sistemului
infotainment se afiseaza o imagine n
functie de locatia obstacolului si distanta
acestuia fata de vehicul.

Cand soferul efectueaza o parcare
laterala sau o parcare cu spatele,
senzorul masoara distanta dintre vehicul
si obstacol si comunica aceste informatii
prin ecranul tactil al sistemului
infotainment si prin difuzor. Fiti atent la
Tmprejurimi atunci cand utilizati acest
sistem.

Senzor dreapta fata

Senzor colt stanga fata

(® Senzor colt spate dreapta

@ Senzori din spate stanga si dreapta
mijlocii

® Senzor colt stanga spate

\
°
o
®

Alarma afisare distanta

Cand senzorul detecteaza un obstacol,
locatia acestuia si distanta aproximativa
fata de vehicul sunt afisate pe ecranul tactil
al sistemului de infotainment, iar difuzorul
emite un semnal sonor.

Exemplu de functionare a senzorilor
centrali

Distanta aproximativa

Exemplu de afisaj pe ecranul

tactil Alarme

Aproximativ 700 pana la £ i\ N Lent
1.200 mm \ =7/

Aproximativ 400 pana la 700 £

mm L

e

-' ) Rapid

Aproximativ 200 pana la 400 4

mm X

e~ .
Cont
Ej ontinuu
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Exemplu de functionare a senzorilor de colt

Distanta aproximativa

Exemplu de afisaj pe ecranul
tactil

Alarme

- . e —
Aproximativ 400 pana la 600 iﬂ Rapid
mm Y

__ . g
Aproximativ fnor(; pana la 400 -.:) Continuu

o
N

/I\ PRECAUTIE

U Sistemul are o zona de unghi mort de
0-200 mm, cu o precizie redusa de
detectie si alerte mai putin precise.
Alertele Tn intervalul 0-200 mm sunt
doar pentru referinta.

Senzori activi i domeniu de detectare

U Toti senzorii sunt activati la mersul cu
spatele.

U llustratia prezinta aria de detectare a
senzorilor. Senzorii au o limitare de raza
de actiune; soferii trebuie sa verifice
Tmprejurimile Tnainte de a efectua
manevra de marsarier cu viteza redusa.

@ mevenTO

U Sistemul de asistenta la parcare este
doar auxiliar si nu inlocuieste judecata
personala. Asigurati-va ca operati
vehiculul Tn baza propriilor observatii.

U Senzorii nu vor functiona corect daca
accesorii sau alte obiecte sunt plasate
in zona lor de detectie.

i In anumite situatii, sistemul poate s&
nu functioneze corect si nu va detecta
anumite obiecte pe masura ce
vehiculul se apropie de ele. Prin
urmare, asigurati-va ca verificati
permanent imprejurimile vehiculului.
Nu va bazati exclusiv pe sistem.
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U Defectiunea sistemului de radar de
marsarier P4 este indicata printr-un
mesaj pe tabloul de bord si un semnal
sonor; contactati un dealer autorizat
sau un furnizor de servicii BYD pentru
inspectie cat mai curand posibil Tn
cazul aparitiei mesajului de eroare.

Informatii privind detectarea senzorilor

U Anumite conditii ale vehiculului si ale
mediului pot influenta capacitatea
senzorilor de a detecta corect
obstacolele. Acuratetea detectiei poate
fi afectata daca:

U Pesenzor exista murdarie, apa sau
abur.
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U Pe senzor exista zapada sau inghet.
U Senzorul este acoperit Tn orice mod.

U Vehiculul se inclina semnificativ intr-
0 parte sau este supraincarcat.

U Vehiculul circula pe drumuri foarte
denivelate, rampe, pietris sau iarba.

U Senzorul a fost revopsit.

U Zona este zgomotoasa din cauza
claxoanelor, a motoarelor de
motocicleta, a franelor cu aer ale
vehiculelor mari sau a altor zgomote
ce produc ultrasunete.

U Exista un alt vehicul cu sistem de
asistenta la parcare Tn apropiere.

U Vehiculul este echipat cu un inel de
remorcare.

U Bara de protectie sau senzorul au
fost lovite puternic.

U Vehiculul se apropie de o bordura
nalta sau serpuita.

U Vehiculul circula sub soare puternic
sau la temperaturi scazute.

U Vehiculul este echipat cu o
suspensie neoriginala, care este mai
joasa decét cea originala.

U Cu exceptia situatiilor descrise mai sus,
senzorii pot sa nu determine corect
distanta reala din cauza formei
obiectului.

U Forma si materialul obstacolelor pot
impiedica detectarea de catre senzori,
n special in urmatoarele cazuri:

U Fire electrice, garduri si franghii

U Bumbac, zapada si alte materiale
care absorb undele radio

U Orice obiect cu margini si colturi
ascutite

U Obstacole joase

U Obstacole nalte orientate spre
exteriorul vehiculului

U Orice obiect sub bara de protectie
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U Orice obiect aflat aproape de vehicul

U Persoane aflate langa vehicul (In
functie de tipul de imbracaminte)

U Daca pe ecranul tactil al sistemului
infotainment se afiseaza o imagine sau
se aude un bip, este posibil ca senzorul
sa detecteze un obstacol sau sa fie
perturbat. Daca problema persista,
adresati-va unui distribuitor sau unui
furnizor de servicii autorizat BYD pentru
verificare.

/A\ PRECAUTIE

U Pentru a preveni defectarea
senzorului, nu spalati zona senzorului
cu apa sau abur.

Sisteme de siguranta la
condus

Pentru o siguranta sporita la condus,
urmatoarele sisteme de siguranta
functioneaza automat pe baza conditiilor de
rulare. Cu toate acestea, aceste sisteme
ofera doar asistenta, iar bazarea excesiva
pe acestea nu este recomandata.

Sistem inteligent de franare asistata

U Sistemul inteligent de franare asistata
este un sistem avansat de franare
electro-hidraulic decuplat, care
integreaza servofrana, pompa de
vacuum electronica si functionalitatea
ABS/ESC.

U Sistemul asista franarea vehiculului in
functie de cerintele soferului. Ofera
functii avansate de control, precum
sistemul de fréanare antiblocare (ABS),
distributia electronica a fortei de franare
(EBD), sistemul de control al tractiunii
(TCS), controlul dinamic al vehiculului
(VDC), parcarea in modul ,Comfort”
(CST), controlul asistentei la pornirea in
rampa (HHC), asistenta hidraulica la
franare (HBA) si decelerarea controlata
pentru fréna de stationare (CDP), pentru
a Tmbunatati stabilitatea si confortul
vehiculului, precum si eficienta
recuperarii energiei de franare.



Controlul dinamicii vehiculului (VDC)

Cand vehiculul vireaza brusc n timpul
deplasarii, sistemul VDC determina intentia
soferului pe baza unor informatii precum
unghiul volanului si viteza vehiculului si o
compara continuu cu starea reala. Daca
vehiculul deviaza de la banda normala,
VDC corecteaza situatia actionand franele
rotilor corespunzatoare pentru a ajuta
soferul sa controleze derapajul si sa
mentina stabilitatea directionala.

Sistem de control al tractiunii (TCS)

TCS previne patinarea rotilor motoare Tn
timpul accelerarii prin reducerea puterii
motorului si, atunci cand este necesar,
aplica forte de franare pentru a preveni
rotirea Tn gol a rotilor motoare. Acesta
faciliteaza pornirea, accelerarea si urcarea
vehiculului in conditii de drum nefavorabile.

A\ AVERTISMENT

U TCS poate sa nu functioneze eficient
Tn urmatoarele situatii:

U Pe drumuri alunecoase, chiar daca
TCS functioneaza corespunzator,
este posibil sa nu poata controla
directia si sa indeplineasca
cerintele de putere.

U Nu conduceti Tn conditii Tn care
vehiculul Tsi poate pierde
stabilitatea si puterea.

Control mentinere pe rampa (HHC)

Dupa eliberarea pedalei de frana, HHC
mentine presiunea de franare timp de o
secunda pentru a preveni alunecarea
Tnapoi.

Asistenta hidraulica la franare (HBA)

Cénd apasati rapid pedala de frana, HBA
detecteaza ca vehiculul se afla intr-o
situatie de urgenta. Acesta creste rapid
presiunea de franare la maximum, astfel
incat ABS sa poata interveni mai repede si
sa scurteze eficient distanta de franare.

Decelerare controlata pentru frana de
stationare (CDP)

Cand apasati si tineti apasat butonul ,P” in
timpul conducerii, functia CDP Tncepe sa
actioneze, astfel Tncéat vehiculul franeaza cu
o deceleratie constanta (0,4 g daca EPB
este activat, dar pedala de frana nu este
apasata si 0,8 g daca EPB este activat si
pedala de frana este apasata) pana la
oprirea vehiculului. CDP inceteaza sa
functioneze cand butonul ,P” este eliberat.

Sistemul inteligent de franare electrica
are urmatoarele functii noi fata de
sistemul ESC original:

o
N

U Mod asistenta la franare

U Modul de asistenta la franare este
utilizat pentru a regla senzatia
pedalei de frAna. Curba de relatie
dintre cursa pedalei de frana si
decelerarea vehiculului variaza n
functie de diferite moduri, pentru a
permite soferului sa aleaga senzatia
preferata a pedalei.

U Pentru a seta modul de asistenta la
franare, accesati ecranul tactil de
infotainment — =1 — Vehicul —
Sasiu inteligent— Mod asistenta
franare.
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U Parcarea in modul ,Comfort” (CST)

U Parcarea in modul ,Comfort”: Cand
vehiculul decelereaza pentru a opri
intr-o situatie de non-urgenta,
sistemul inteligent de franare
electrica reduce balansul suspensiei
si impactul la oprire prin controlul
presiunii de franare a celor patru
frane, oferind o senzatie de oprire
lina.

U Activati sau dezactivati aceasta
functie din ecranul tactil de
infotainment — & — Vehicul —
Sasiu inteligent — Oprire confort.

U Dupa declansarea functiei, distanta
de franare poate creste cu 2-5 cm.
Mariti distanta fata de vehiculul sau
obstacolul din fata in mod
corespunzator Thainte de a opri
vehiculul.
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Stergerea discurilor de frana

U Functia de stergere a discurilor de
frana: Cand comutatorul
stergatoarelor este pornit sau
senzorul de ploaie detecteaza
ploaie, sistemul integrat de control al
frénarii aplica o presiune usoara de
franare tuturor celor patru frane,
astfel incét placutele sa intre in
contact cu discurile pentru a
Tndeparta pelicula de apa de pe
discuri. Acest lucru scurteaza timpul
de raspuns al frénei si distanta de
franare.

U Atat timp cat sistemul detecteaza
ploaie sau semnalul de activare a
stergatoarelor, discurile de frana
sunt sterse repetat la anumite
intervale pentru a Tmbunatati
siguranta.

Instructiuni privind controlul electronic
al stabilitatii (ESC)

i

Functionarea ESC

U Daca exista un risc de derapaj sau
de alunecare Tnapoi la pornirea
vehiculului Tn rampa, ori daca una
dintre rotile motrice patineaza,
indicatorul ESC clipeste pentru a
indica faptul ca sistemul ESC
functioneaza.

Dezactivarea ESC

U Daca vehiculul raméane blocat in
zapada sau noroi, ESC poate reduce
puterea transmisa de la motor la roti.
Tn acest caz, poate fi necesar sa
dezactivati sistemul pentru a iesi din
blocaj.

Dezactivarea ESC

U Pentru a opri sistemul ESC, accesati
ecranul tactil de infotainment — =
— ADAS — Asistenta de
siguranta. ESC Tsi verifica, de
asemenea, starea de functionare In
timp real. Daca comutatorul ESC
OPRIT este apasat in timp ce
sistemul ESC functioneaza, sistemul
va finaliza controlul interventiei
active Tn loc sa execute imediat
comanda de ,,oprire”. ESC este
dezactivat doar dupa finalizarea
controlului de interventie.
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i

Unele functii ESC pot fi reactivate daca
apasati din nou butonul ESC OPRIT sau
daca viteza vehiculului depaseste
pragul de 80 km/h. Pentru a preveni
dezactivarea brusca a ESC, acesta
poate fi activat din nou doar atunci cand
nu se afla ntr-o stare de interventie
dinamica a vehiculului.

Repornirea ESC dupa oprirea motorului

U Cénd sistemul ESC a fost
dezactivat, repornirea motorului
reporneste automat sistemul ESC.

Pornirea ESC si corelarea cu viteza

U Desi este deja dezactivat, sistemul
ESC poate porni automat daca
vehiculul devine extrem de instabil
pe masura ce viteza creste si
depaseste pragul de 80 km/h.

Cu sistemul ESC activat

U Daca indicatorul de defectiune ESC
g clipeste, conduceti cu prudenta.

Cu sistemul ESC dezactivat

U Fiti prudent cand ESC este
dezactivat si conduceti cu viteze
adecvate conditiilor de drum.
Sistemul ESC asigura stabilitatea
autovehiculului si forta de tractiune.
Nu 1l dezactivati niciodata decat
daca este necesar.

Tnlocuirea pneurilor

U Asigurati-va ca toate pneurile sunt
de aceeasi dimensiune, marca,
acelasi model al benzii de rulare si
aceeasi sarcina totala. Tn plus,
asigurati-va ca umflati pneurile la
presiunea recomandata.

U Nici ABS, nici ESC nu vor functiona
corect daca vehiculul este echipat cu
pneuri diferite.

U Pentru detalii privind Tnlocuirea
pneurilor sau a jantelor, se
recomanda sa contactati un
distribuitor sau un furnizor de servicii
autorizat BYD.



Manipularea pneurilor si a suspensiei

U Utilizarea oricarui pneu defect sau a
unei suspensii modificate afecteaza
sistemele de siguranta rutiera si
poate duce la defectarea acestora.

Franare multi-coliziune (MCB)

i

Daca intervine un accident ce necesita
activarea airbagurilor, vehiculul aplica
franarea automata.

Reducerea vitezei, impreuna cu
interventia sistemelor suplimentare de
asistenta la condus (ESC si ABS), ajuta
vehiculul s& mentina stabilitatea si
pozitia in banda.

Luminile de avarie si de frana se aprind
de asemenea pentru a avertiza traficul
din sens opus si a preveni coliziuni
suplimentare.

Pentru a facilita interventia serviciilor de
urgenta si recuperarea vehiculului,
franele se elibereaza, iar luminile de
frana se sting dupa accident.

Soferul poate intrerupe franarea multi--
coliziune oricand prin accelerare sau
franare.

Sistem de franare antiblocare (ABS)

i

Sistemul hidraulic ABS are doua circuite
separate, fiecare fiind dispus pe
diagonala prin vehicul (frana rotii stanga
fata este conectata la frana rotii dreapta
spate). Daca unul dintre circuite
cedeaza, pot fi franate in continuare
doua roti.

Sistemul ABS ajuta la mentinerea
controlului directiei prin prevenirea
blocarii rotilor sau deraparii atunci cand
frana este actionata brusc sau pe
drumuri alunecoase.

Cand pneurile din fata patineaza, nu
exista control asupra directiei, ceea ce
inseamna ca vehiculul continua sa se
deplaseze Tnainte chiar daca volanul
este rotit. ABS ajuta la prevenirea
blocarii si la mentinerea controlului
directiei, deoarece franarea pulsatorie
este mult mai rapida decét reactia
umana.

Nu pompati niciodata pedala de frana;
n caz contrar, sistemul ABS ar putea
functiona necorespunzator. Tn timpul
manevrelor de evitare a unui pericol,
trebuie mentinuta Tntotdeauna o
presiune ferma si constanta pe pedala
de frana pentru ca ABS-ul sa
functioneze.

Cand ABS functioneaza, pedala de
frana va vibra, ceea ce poate produce
zgomot. Acest lucru este normal,
deoarece ABS actioneaza frana rapid
prin pulsatii.

Distributia electronica a fortei de franare
(EBD)

i

EBD este o functie auxiliara a ABS.
Tnainte ca ABS s3 actioneze, dacé rata
de patinare a rotilor din spate este
mare, ABS regleaza presiunea de
franare a rotilor din spate pentru o
distributie mai lina si mai ideala a fortei
de franare.

A\ AVERTISMENT

i

ABS nu poate functiona eficient in
urmatoarele conditii:

U Se utilizeaza pneuri cu aderenta
inadecvata (de exemplu, pneuri
excesiv de uzate pe drumuri
acoperite cu zapada).

U Vehiculul derapeaza la viteze mari
pe drumuri alunecoase.
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A\ AVERTISMENT

U ABS nu este proiectat pentru a reduce
distanta de franare a vehiculului.
Pastrati intotdeauna o distanta de
siguranta fata de vehiculul din fata in
urmatoarele situatii:

U Conducerea pe drumuri
alunecoase, noroioase, nisipoase
sau Tnzapezite.

U Conducerea pe drumuri cu multe
gropi sau pe drumuri denivelate.

U Conducerea pe drumuri denivelate.

/I\ PRECAUTIE

U Daca martorul de defectiune ABS
ramane aprins in timp ce martorul
sistemului de fréanare este aprins,
parcati imediat vehiculul Tntr-un loc
sigur. Se recomanda sa contactati un
dealer sau un furnizor de service
autorizat BYD. In acest caz, daca se
actioneaza frana, ABS-ul nu va
functiona, iar vehiculul va deveni
extrem de instabil.

U ABS nu reduce timpul si distanta
necesare pentru oprirea vehiculului.
Acest sistem ajuta doar la controlul
directiei Tn timpul frénarii. Pastrati
Tntotdeauna o distanta de siguranta
fata de celelalte vehicule.

U ABS nu poate preveni derapajul cauzat
de o schimbare brusca a directiei, cum
ar fiTncercarea de a efectua un viraj
strans sau schimbarea brusca a benzii.
Conduceti intotdeauna cu atentie, la o
viteza sigura, indiferent de conditiile de
drum si meteo.

U ABS nu previne nici scaderea
stabilitatii. La franarea de urgenta,
manevrarea volanului trebuie sa fie
moderata. Un viraj larg sau brusc in
timpul deplasarii poate determina
vehiculul sa devieze pe contrasens sau
sa paraseasca carosabilul.
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/I\ PRECAUTIE

Cand conduceti pe drumuri umede,
moi sau denivelate (cum ar fi drumuri
din beton acoperite cu apa, drumuri
vopsite epoxidic umede, drumuri
nisipoase, drumuri inzapezite),
vehiculele echipate cu ABS pot
necesita distante de franare mai mari
decat vehiculele fara ABS. In astfel de
cazuri, reduceti viteza vehiculului si
pastrati o distanta mai mare fata de
celelalte vehicule.

Sistemul inteligent de
control adaptiv al cuplului
(ITAC)*

u

Sistemul inteligent de control al
adaptarii cuplului motor (iTAC) foloseste
o arhitectura de control si un algoritm
unic care evalueaza date, inclusiv
unghiul de directie si turatia motorului, si
identifica astfel nevoile de conducere
ale soferului si starea vehiculului.
Acesta ajusteaza proactiv, In timp real,
cuplul de tractiune al puntilor fata si
spate, astfel incat starea de rulare a
vehiculului sa se adapteze la nevoile
soferului cu performante mai bune in
conditii de drum complexe.

Céand rotile prezinta semne de
alunecare, iTAC aloca rapid cuplul de
tractiune pentru a asigura stabilitatea
cuplului vehiculului, asigurandu-se ca
vehiculul raméane receptiv si capabil in
diverse conditii de drum.

Activati sau dezactivati aceasta functie
din ecranul tactil de infotainment — &=
— Energie — iTAC.

A\ AVERTISMENT

i

Aceasta functie nu este conceputa
pentru un stil de conducere neinfranat.
Asigurati-va ca sistemul de franare
functioneaza normal in urmatoarele
situatii:



A\ AVERTISMENT

U Comportamente de conducere
neinfrénate, cum ar fi derapajele si
conducerea in curbe continue.

U Drumuri noroioase, nisipoase sau
Tnzapezite.

U Drumuri cu gropi sau drumuri
denivelate.

U Drumuri denivelate.

@ mevenTO

U Céand este detectata franarea, fie prin
apasarea pedalei de frana de catre
sofer, fie prin intrarea in actiune a
ESC, iTAC se dezactiveaza pentru a
prioritiza franarea.

Sistemul de monitorizare a
soferului (DMS)

Sistemul de monitorizare a soferului (DMS),
care include monitorizarea oboselii si a
distragerii atentiei, este conceput pentru a
monitoriza si evalua starea soferului cu
ajutorul unei camere. Pe baza evaluarii,
sistemul avertizeaza soferul Tn timp util.
Datele de monitorizare nu vor fi salvate sau
incarcate pe server, ci vor fi sterse imediat
dupa finalizarea evaluarii.

Mod de utilizare

U Camera pentru DMS este montata pe
stalpul A de pe partea soferului.
Asigurati-va ca nu exista obstacole
Tnainte de utilizare, altfel sistemul DMS
poate sa nu functioneze corect.

i

Pentru a activa sau dezactiva

avertizarea de oboseala sau distragere

a atentiei soferului (ambele activate

implicit din fabrica), accesati ecranul
tactil al sistemului de infotainment — =)

— Vehicul — Perceptie habitaclu.

Qonu T 3

Céand sistemul emite o avertizare de
oboseala sau distragere a atentiei,

apasarea butonului rotativ de pe volan
intrerupe avertizarea timp de 15 minute,
perioada in care nu se vor emite alte

avertizari.

Avertisment oboseala sofer

i

Daca viteza vehiculului indeplineste
conditia de activare a sistemului,

avertizarea de oboseald a soferului este

activata, iar camera nu este
obstructionata, atunci cand sistemul
detecteaza semne de oboseala, pre
inchiderea ochilor, clipitul si cascatu
acesta alerteaza soferul printr-un

cum
I,

avertisment vizual pe tabloul de bord,
prin asistentul vocal sau printr-o alarma

sonora.

Avertisment distragere atentie sofer

i

Atunci cand viteza vehiculului
indeplineste conditia de activare a

sistemului, avertismentul de distragere a
atentiei soferului este activat si camera
este neobstructionata, cand sistemul

detecteaza semne de distragere a
atentiei, cum ar fi privitul in oglinzile

laterale, acesta alerteaza prompt soferul
printr-un avertisment vizual pe tabloul
de bord, prin asistentul vocal sau printr-

0 alarma sonora.

175

o
N

C
d
L
N
>
Py
m
12
Q
o
z
)
c
Q
m
Py
m



@ memenTO

U Curatati lentila camerei DMS cu o
laveta curata si moale si procedati cu
atentie pentru a preveni deteriorarea
suprafetei.

Precautii

U Sistemul de monitorizare a soferului
este doar un sistem auxiliar si nu este
capabil de recunoastere eficienta si de
declansare a alarmelor n toate
situatiile. Acesta nu poate nlocui
complet observatia si judecata
subiectiva a soferului. Soferul trebuie sa
mentina controlul vehiculului Tn
permanenta, respectand toate legile si
reglementarile rutiere si asumandu-si
responsabilitatea deplina pentru vehicul.

U Functionarea corecta si precizia
asistentei pentru monitorizarea soferului
pot fi afectate de o serie de situatii,
inclusiv, dar fara a se limita la:

U Asistenta pentru monitorizarea
soferului este dezactivata.

U Camera este expusa direct la lumina
puternica.

U O parte a fetei soferului este expusa
la lumina sau trasaturile faciale
complete sunt greu de recunoscut.

U Soferul poarta ochelari care
blocheaza infrarosul sau ochelari cu
lentile groase.

U Soferul poarta o masca sau un alt
obiect care acopera fata.

U Soferul nu este agezat corect sau
fata soferului se afla in unghiul mort
al camerei.

A\ AVERTISMENT

U Soferul trebuie sa traga pe dreapta cat
mai curand posibil cand se simte
obosit.
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Detectarea prezentei
copiilor (CPD)*

Dupa ce vehiculul este oprit si usile sunt
inchise sau blocate, detectia prezentei
copiilor (CDP), ca functie de memento
auxiliara, este efectuata pentru a detecta
prezenta unor fiinte vii in interiorul
vehiculului. Daca este detectata prezenta
unei persoane, este emis un memento sub
forma de clipire a luminilor si sunet de
claxon. A/C va fi pornit la scurt timp dupa
aceea. Deschideti orice usa pentru a anula
mementoul.

Mod de utilizare

U Pentru a accesa interfata de setare
CPD, accesati ecranul tactil al
sistemului de infotainment & —
Vehicul — Perceptie habitaclu. Sunt
disponibile patru optiuni: OPRIT,
PORNIT, Standard si Intarziere.

U Implicit, CPD este activat cu modul
standard de fiecare data cand vehiculul
este pornit*.

U Atingeti Amanare pentru a extinde acest
memento cu 5 minute pentru aceasta
calatorie.

Raspuns sistem

U Cénd CPD este activat cu modul
standard, daca este detectata o
prezenta vie dupa ce vehiculul este oprit
si incuiat, mementoul initial (clipirea
luminilor si claxonarea) Tncepe in decurs
de 10 secunde si va dura aproximativ 6
secunde.

U Céand CPD este activat cu modul de
alerta standard, daca este detectata o
prezenta vie dupa ce vehiculul este
oprit, dar descuiat, alarma initiala
(clipirea luminilor si claxonare) incepe in
5 minute si va dura aproximativ 6
secunde.

U Cénd CPD este activat cu modul de
alerta cu ntarziere, daca este detectata
o prezenta vie dupa ce vehiculul este
oprit si portierele sunt Inchise,
mementoul initial (clipirea luminilor si
claxonare) incepe Tn 5 minute si va dura
aproximativ 6 secunde.



U Daca mementoul nu este anulat, acesta
va fi escaladat Tn 90 de secunde
(clipirea luminilor si claxonare) si va
dura 25 de minute.

U AJ/C vafi pornit la trei minute dupa
intensificarea mementoului si va
continua sa functioneze aproximativ 30
de minute.

U Pentru a anula mementoul, atingeti
butonul de pe ecranul tactil multimedia,
descuiati vehiculul sau deschideti orice
portiera.

U Veti primi mesaje in aplicatia BYD si
prin e-mail pentru fiecare memento
initial, escaladare a mementoului si alte
reactii ale sistemului.

A\ AVERTISMENT

U Desiluminile intermitente, claxonarea,
solicitarile mesajelor din aplicatie,
mesajele prin e-mail si functionarea
A/C reduc vatamarea copilului
(copiilor) din vehicul, acestea nu pot
preveni complet vatamarile.

U Cand este furnizat un memento,
verificati imediat daca vreun copil a
fost blocat Tn interiorul vehiculului
pentru a evita vatamarile ulterioare.

U CPD este doar un sistem auxiliar si s-
ar putea sa nu detecteze Tn mod fiabil
sau sa emita mementouri in toate
circumstantele. Utilizatorul trebuie sa
ramana vigilent in permanenta si este
pe deplin responsabil pentru fiintele vii
din vehicul.

/I\ PRECAUTIE

U Sistemul poate identifica gresit adultii,
animalele de companie sau alte fiinte
vii drept copii si poate declansa un
memento fals.

U Mementoul nu poate fi anulat prin
deblocarea vehiculului din aplicatie.

/I\ PRECAUTIE

U Sistemul ar putea sa nu poata emite un
memento sau sa porneasca sistemul
A/C daca nivelul SOC este scazut. Se
recomanda mentinerea vehiculului la
un SOC ridicat.

Alte functii
principale
Camera de bord*

U Camera este amplasata n partea
superioara centrala a parbrizului fata.
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/I\ PRECAUTIE

U Pentru cerintele privind cardul de
stocare si instructiunile referitoare la
introducerea cardului, consultati P196.

U Caracteristicile detaliate si declinarile
de responsabilitate pot fi gasite in
aplicatia Dashcam.

U Datorita variatiilor Tn configuratiile
vehiculului, caracteristicile exacte ale
camerei de bord pot varia.

U Sunteti responsabil pentru respectarea
tuturor legilor si reglementarilor privind
utilizarea camerelor Tn tara sau
regiunea dumneavoastra, in special a
celor referitoare la protectia vietii
private.
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/A\ PRECAUTIE

i In timpul condusului, camera de bord
Tnregistreaza imagini video ale zonei
din jurul vehiculului. Pentru a va
proteja confidentialitatea, fisierele
video nregistrate sunt stocate Tn
memoria interna a vehiculului. BYD nu
colecteaza si nu proceseaza datele
dumneavoastra video.

Imagine in timp real

U Pentru a activa sau dezactiva camera
de bord, accesati ecranul tactil al
sistemului de infotainment — & —
Dashcam.

U La pornirea vehiculului, sistemul revine
la setarile anterioare.

U Interfetele camerei de bord includ
Lmagine in timp real”, ,Lista de redare”
si ,Setari”, permitandu-va sa vizualizati

si sa setati informatiile camerei de bord.

Butoane de control

O: incepere inregistrare

B : Pauzati inregistrarea

: Faceti o fotografie

|I]: Blocati videoclipul curent sau

Tncepeti inregistrarea de urgenta
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Stare de functionare

@: inregistrare in curs

@: Defectiune camera de bord

@: Card TF detectat, dar nu

Tnregistreaza

55'6 : Card TF nedetectat (cardul nu este

introdus sau este defect)
Ecranul listei de redare:

U Lista de redare include videoclipuri de
conducere, videoclipuri blocate si
fotografii.

Ecran de setari:

U Atingeti Durata de inregistrare pentru
a selecta durata de Tnregistrare ntre 40
de secunde, 2 minute sau 5 minute.

U Atingeti Suprapunere informatii de
conducere pe videoclip pentru a afisa
informatiile de conducere peste
inregistrarile camerei de bord.

U Atingeti Stergere date pentru a sterge
toate datele din dosarul general de
fisiere video al camerei de bord.

U Atingeti Formatare card SD pentru a
sterge toate datele si a formata cardul in
FAT32.
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Sistem de
infotainment

Ecran tactil infotainment

Céand contactul este pus, ecranul initial este
afisat timp de cateva secunde, iar sistemul
de infotainment Tncepe sa functioneze.
Pentru a experimenta mai bine functiile de
infotainment, cum ar fi aplicatiile si apelurile
pe internet, sistemul trebuie utilizat dupa
conectarea la retea.

@ Ecran tactil infotainment

@ Buton de derulare

U Rotiti butonul Tn sus pentru a creste
volumul sau n jos pentru a reduce
volumul. Volumul variaza de la 0 la 39.
O pictograma de dezactivare a sunetului
este afisata cand volumul este 0.

U Cu sistemul de infotainment pornit,
apasati butonul de derulare pentru a
opri sonorul si a intra in interfata
economizorului de ecran sau a opri
ecranul (setati economizorul de ecran
prin intermediul ecranului tactil de
infotainment — & — Sistem — Afisaj).
Apasati din nou butonul de derulare
pentru a dezactiva functia de anulare a
sunetului si a porni ecranul.

U Apasati si mentineti apasat butonul de
derulare timp de trei secunde pentru a
reporni sistemul de infotainment.
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Resetare |la setarile din fabrica

U Reveniti la setarile din fabrica ale
sistemului de infotainment atingand &
— Sistem — Versiune — Revenire la
setarile din fabrica — Restaurare.

U Aceasta functie reseteaza sistemul de
infotainment la setarile din fabrica.

i Tntimpul procesului, nu atingeti
niciun buton al sistemului
infotainment si nu Tntrerupeti
alimentarea cu energie, altfel pot
aparea erori.

U Procesul dureaza ntre 2 si 5 minute.
A\ AVERTISMENT

U Nu utilizati un invertor de putere mare
n vehicul, deoarece acest lucru poate
provoca defectarea sistemului de
infotainment.

U Nu formatati si nu efectuati root
dispozitivului, intrucat acest lucru
poate cauza functionarea defectuoasa
a sistemului de infotainment sau a
vehiculului.

U Pentru siguranta conducerii, se
recomanda utilizarea sistemului de
infotainment Tn modul peisaj Tn timpul
conducerii.

/I\ PRECAUTIE

U Pentru a preveni deteriorarea ecranului
tactil:

U Atingeti usor ecranul. Daca nu
exista raspuns, ridicati degetul de
pe ecran, apoi atingeti-l din nou.

U Curatati ecranul cu o laveta moale.
Nu utilizati niciun produs de
curatare.

U Utilizarea ecranului tactil



/A\ PRECAUTIE

U Cand temperatura ecranului este
scazuta, imaginea afisata poate fi
mai Tntunecata sau sistemul poate
functiona usor mai lent decat in
mod normal.

U Ecranul poate fi intunecat sau dificil
de vizualizat atunci cand purtati
ochelari de soare. Tn acest caz,
schimbati unghiul de vizualizare
sau scoateti ochelarii de soare.

U Butoanele de pe ecranul tactil care
sunt estompate nu pot fi actionate.

U Interfata ecranului tactil prezentata aici
este doar cu titlu de referinta.

Bara de navigare

“D: revine la ecranul anterior sau iese din
program.

fa): revine la ecranul principal.
& acceseaza ecranul de setari.
8B8: acceseaza ecranul cu lista de aplicatii.

(D: imparte ecranul daca aplicatiile permit
aceasta functie.

&I comuta Tntre modul peisaj si portret al
ecranului tactil al sistemului de
infotainment.

=~: acceseaza ecranul de setari A/C.

@ memenTO

U Meniul rapid al vehiculului
dumneavoastra poate fi diferit.

Gesturi si raspunsuri

Gesturile si raspunsurile asociate ale
sistemului sunt:

U Atingere: deschide aplicatii, selecteaza
functii, apasa pe pictogramele de pe
ecranul tactil sau introduce caractere.

U Tragere: atingerea si tragerea unei
pictograme, a unei miniaturi sau a unei
previzualizari Tn pozitia tinta pentru a-i
schimba locul.

U Glisare: functioneaza pe ecranul
principal si pe ecranele aplicatiilor.

U Atingere dubla: mareste o imagine.
Atingeti din nou de doua ori pentru a
reveni.

U Departare/Apropiere: mareste sau
micsoreaza o imagine cu doua degete.

U Glisare stanga/dreapta cu trei degete:
regleaza turatia ventilatorului A/C.

U Glisare in sus/jos cu trei degete:
regleaza temperatura A/C.

U Glisareain jos din partea de sus a
ecranului tactil: deschide meniul de
comenzi rapide.

U Glisare in sus din partea de jos a
ecranului tactil: deschidere centru de
gestionare a sarcinilor.

U Glisare din stanga/dreapta ecranului
tactil: revine la ultimul ecran.

Actualizare OTA

U Vehiculul suporta actualizari over-the-air
(OTA). Puteti actualiza sistemul de
infotainment atingand & — Sistem —
Versiune— Versiune vehicul —
Actualizare.

U Cand sunt disponibile, noile actualizari
sunt semnalate pe ecranul tactil al
sistemului de infotainment. Puteti sa o
actualizati imediat, sa programati o
actualizare sau sa o actualizati prin
telefonul mobil (daca este acceptat), in
functie de utilizarea vehiculului.
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/A\ PRECAUTIE

U Nu miscati vehiculul in timpul
actualizarii.

i Tnainte de actualizare, asigurati-va ca
vehiculul este parcat in siguranta in
treapta Parcare (P), cu o conexiune de
retea stabila.

U Asigurati-va ca vehiculul are un nivel
ridicat SOC Tnainte de a initia
actualizarea.

U Nu instalati niciun dispozitiv de la terti
n portul OBD finainte sau in timpul
actualizarii.

U Asigurati-va ca vehiculul are suficienta
energie in baterie Thainte de
actualizare, deoarece aceasta nu
poate fi incarcata sau descarcata in
timpul procesului.

i 1n timpul actualizarii, functiile
vehiculului nu sunt disponibile, cu
exceptia urmatoarelor:
blocare/deblocare cu cheia inteligenta
sau microintrerupator, lumini interioare,
lumini de avarie si comenzi pentru
geamuri.

U Daca actualizarea esueaza, incercati
din nou. Daca reincercarea esueaza,
contactati serviciul de asistenta pentru
clienti BYD sau un distribuitor autorizat
sau un furnizor de servicii BYD pentru
asistenta.

Asistent BYD

Asistentul BYD este un asistent inteligent,
care raspunde la comenzile vocale, cum ar
fi solicitarea de navigare, redarea
muzicii/radioului, initierea unui apel sau
controlul dispozitivelor din vehicul.

U Activarea Asistentului BYD:
U Pevolan, apasati \O_/ butonul.

U Pe ecranul tactil al sistemului de

infotainment, atingeti \\?\‘ .
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U Rostiti cuvantul de trezire ,Hi, BYD”.

U Dupa ce ati trezit Asistentul BYD, urmati
instructiunile afisate pe ecranul tactil de
infotainment pentru a emite comenzi
vocale.

Bluetooth

Conexiune Bluetooth

1. Pe ecranul Apel Bluetooth, atingeti Va
rugam conectati Bluetooth pentru a
stabili conexiunea.

2. Atingeti Dispozitive disponibile pentru
a cauta.

3. Asociati dispozitivul disponibil si
asigurati-va ca codul de asociere afisat
pe telefon corespunde cu cel de pe
ecranul tactil.

4. Setati Bluetooth dupa finalizarea
conexiunii.

Apel Bluetooth

Accesati ecranul de apelare atunci cand
Bluetooth-ul este conectat.

U Atingeti Contacte, Jurnal apeluri si
Apeluri pierdute sau utilizati tastatura
de apelare pentru a efectua un apel.

U Glisati cardul de apel In sus sau atingeti
orice spatiu gol pentru a minimiza
ecranul de apelare.

Difuzoare

U Vehiculul este echipat cu Dynaudio si
puteti seta focalizarea campului sonor
Dynaudio, caracteristicile de sunet
Dynaudio si volumul ajustat Tn functie de
viteza pe ecranul tactil de infotainment
atingand = — Vehicul — Audio.

Focalizare cAmp sonor Dynaudio

U Aceasta functie permite selectarea
focalizarii campului sonor, inclusiv
intreaga cabina, scaunul soferului,
scaunul pasagerului din fata, scaunele
din spate, spatiul inconjurator sau o
zona personalizata. Tehnologia de
focalizare a sunetului creeaza un mediu
sonor echilibrat pentru pasageri.



Caracteristici de sunet Dynaudio

U Aceasta caracteristica ofera cinci
moduri: acustic, dinamic, delicat, vorbire
si personalizare, satisfacand o gama
larga de preferinte auditive.

Volum ajustat n functie de viteza

U Céand functia este activata, aceasta va
ajusta adaptiv perceptia auditiva si va
reduce impactul zgomotelor ambientale
provocate de drum, anvelope, vant si
altele. Se poate seta intre 0-7, unde 0
inseamna oprire, iar 1-7 sunt nivelurile
de setare. Cu céat valoarea este mai
mare, cu atat volumul este ajustat mai
mult. Valoarea setata implicit este 4.

Gestionare figiere

Dosar nou

U Accesati ecranul de gestionare a
fisierelor pentru a crea dosare noi.
Puteti introduce numele dosarului si
atingeti OK sau Anulare pentru a
efectua actiuni.

U Atingeti partea de sus a ecranului de
gestionare a fisierelor pentru a schimba
sursa fisierelor.

Cautare

U Atingeti Cautare n coltul din stanga sus
si introduceti numele figierelor pentru a
cauta fisierele tinta.

Decupare/Copiere

U Atingeti si mentineti apasat orice fisier,
selectati fisierele tinta si operatia
(copiere, mutare sau stergere), apoi
intrati Tn modul de editare.

Redenumire

U Atingeti si mentineti apasat orice fisier,
selectati Redenumire in fereastra de
dialog afisata, redenumiti fisierul
selectat, apoi atingeti OK.

Stergere

U Atingeti si mentineti apasat orice fisier,
apoi atingeti S$tergere.

Sortare

U Fisierele sunt sortate implicit dupa
nume. De asemenea, le puteti sorta
dupa dimensiune, tip sau ora.

Atribute

U Atingeti si mentineti apasat orice fisier,
apoi atingeti Detalii pentru a verifica
atributele acestuia.

Proiectie telefon

Proiectia telefonului va permite sa conectati
un smartphone la vehicul si sa interactionati
cu anumite aplicatii mobile pe ecranul tactil

al sistemului de infotainment.

A\ AVERTISMENT

U Conduceti in siguranta. Evitati orice
potentiale distrageri; altfel pot rezulta
accidente.

@ memenTO

U Asigurati-va ca vehiculul este in modul
Park, cu sistemul de infotainment
pornit, si alocati timp pentru
configurarea aplicatiei de proiectare a
telefonului Tnainte de a porni la drum.

U Procesul initial de configurare trebuie
finalizat pe telefon: verificati mesajele
de securitate de pe telefon, acceptati
politicile de confidentialitate si acordati
permisiunile necesare.

U La prima conectare wireless, va trebui
sa imperecheati telefonul cu vehiculul
prin Bluetooth. Pentru rezultate optime,
mentineti activate functiile Bluetooth,
Wi-Fi si Servicii de localizare ale
telefonului pe durata configurarii.

U Asigurati-va ca telefonul este in raza
de acoperire a retelei de date mobile si
are un plan de date activ.

U Disponibilitatea serviciilor ale caror
nume sau sigle sunt afisate variaza in
functie de tara si limba, iar pentru
unele servicii pot fi necesare
abonamente.
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Apple CarPlay

i

i

i

Conectarea prin cablu

U Conectati un iPhone la un port USB
de transfer de date al vehiculului
utilizand un cablu USB certificat.
Apoi, Apple CarPlay este conectat.

Conectarea wireless

1. Accesati ecranul tactil de
infotainment — ecranul aplicatiilor,
atingeti pictograma Apple CarPlay
O . si Imperecheati iPhone-ul cu
vehiculul conform instructiunilor.

2. Apoi, urmati instructiunile de pe
ecran pentru a conecta Apple
CarPlay.

Comutarea intre Apple CarPlay si
sistemul de infotainment al vehiculului

U Pentru aiesi din interfata Apple
CarPlay, atingeti pictograma BYD
=3 pe aceasta interfatd, sau (a)
sau “D1n bara de comenzi rapide.

U Pentru a accesa interfata Apple
CarPlay, atingeti pictograma Apple
CarPlay P pe ecranul de aplicatii al
sistemului de infotainment.

Pentru regiunile disponibile pentru
Apple CarPlay, vizitati
https://www.apple.com/ios/ feature-
availability/#apple-carplay.

Android Auto

i

i

Conectarea prin cablu

1. Conectati un smartphone la un port
USB de transfer de date din vehicul
folosind un cablu USB certificat.

2. Urmati instructiunile de pe ecran
pentru configurarea Android Auto.

Conectarea wireless

1. Accesati ecranul tactil de
infotainment — ecranul aplicatiilor,

atingeti pictograma Android Auto [/\

si asociati smartphone-ul cu
vehiculul conform indicatiilor.
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i

2. Apoi urmati instructiunile de pe
ecran pentru a conecta Android
Auto.

Comutarea intre Android Auto si
sistemul de infotainment al vehiculului

U Pentru aiesi din interfata Android
Auto, atingeti @ pe aceasta
interfatd, sau ra) sau “on bara de
comenzi rapide.

U Pentru a accesa interfata Android
Auto, atingeti pictograma Android
Auto [/\ pe ecranul de aplicatii al
sistemului de infotainment.

Pentru a utiliza Android Auto pe ecranul
tactil al sistemului de infotainment, aveti
nevoie de un smartphone Android
compatibil. Puteti consulta lista
smartphone-urilor compatibile la
g.co/androidauto/ requirements
undefined.

@ memenTO

Android Auto este integrat pe
telefoanele cu Android 10 si versiunile
ulterioare. Nu este necesar sa il
descarcati.

Pentru conexiune prin cablu sau
wireless, este posibil ca telefonul sa va
solicite actualizarea Android Auto
Tnainte de a continua.

Declaratie privind marcile comerciale

i

Apple CarPlay este o marca comerciala
a Apple Inc.

Android si Android Auto sunt marci
comerciale ale Google LLC.

Sistem A/C
Butoane A/C

@ Mod automat A/C

@ AJC PORNIT/OPRIT

® Dezaburitor parbriz fata



Interfata operare A/C

Interfata setari A/C

U Pentru a accesa interfata de setari A/C,
mergeti la ecranul tactil de infotainment
= — Vehicul — A/C.

@ Mod automat A/C

U Sunt disponibile doua optiuni: Economic
si Confort.

@ Programare A/C la distanta

U Setati durata de functionare a sistemului
A/C de la distanta.

® Purificare automata

U Activati sau dezactivati purificarea
automata.

ComforbleUse  Instument  A/C  Seats  Locks  otifatior

@ system ACAutoNode @

® avss o T @
&ty

emote A4 Schels i) ©
= v Y
@ seniee

@D AutomaticPurfcation ® (3}

Auto Internal Cirulation Ugor,
Parking .

@ Recirculare automata la parcare

U Activati sau dezactivati recircularea
interna automata la parcare.

® Reducerea automata a vitezei

ventilatorului Tn timpul apelurilor
Bluetooth

U Activati sau dezactivati reducerea
automata a vitezei ventilatorului in
timpul apelurilor Bluetooth.

Remote /0 Schedule (minutes] ©

@ suomi uicaion ©
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Interfata operare A/C

§ 1422 fal T B 2in—ou— (@
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1 Interfata operare A/IC
2 Ventilatie/Incélzire

3 Purificare aer

4 Setari A/IC

5 A/C PORNIT/OPRIT
6 Mod AUTO

7 Buton A/IC

8 Racire maxima

9 Dezghetare parbriz
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10 Dezghetare luneta si oglinzi laterale
11 Mod recirculare

12 Ventilatie

13 Control temperatura sofer

14 Distributie aer

15 Control temperatura pasager fata
16 DUAL

17 Control viteza ventilator




@ mevENTO

U Miros sistem A/C:

U Este normal sa apara un miros de
umezeala si mucegai imediat dupa
pornirea A/C-ului. Tn timpul
functionarii sistemului A/C al
automobilului, condensul ramane
adesea n evaporator, iar
evaporatorul umed poate absorbi
cu usurinta transpiratia corporala
nefiltrata, fumul etc., din interiorul
vehiculului. Condensul neuscat
face ca suprafata intunecata si
umeda a evaporatorului sa fie
predispusa la mucegai, fiind foarte
probabil sa produca mirosuri
neplacute prin fermentare
Tndelungata.

U Cum sa preveniti mirosurile A/C:

U Opriti A/C-ul si ventilati cu aer
natural Tnainte de parcare pentru a
mentine aerul din vehicul relativ
uscat.

U Inspectati, curatati sau Tnlocuiti
filtrul Tn mod regulat.

i Incercati s& mentineti habitaclul
curat si aerisit.

U Daca mirosul persista dupa aplicarea
metodelor de prevenire a mirosului, se
recomanda sa contactati un dealer sau
furnizor de servicii BYD autorizat
pentru reparatii.

Definitia functiei
A/C PORNIT/OPRIT

U Atingeti acest buton pentru a dezactiva
AIC daca este PORNIT.

U Cu sistemul de aer conditionat oprit,
atingeti pentru a porni sistemul de aer
conditionat Tn modurile memorate, cu
ultima temperatura setata, viteza
ventilatorului si modul de distribuire a
aerului.

Mod AUTO

i

Atingeti butonul auto, indicatorul
acestuia se aprinde pe panoul A/C fata,
iar modul auto este activat, turatia
ventilatorului si distributia aerului fiind
reglate automat.

Vehiculul iese din controlul automat
daca viteza ventilatorului sau distributia
aerului sunt setate, iar celelalte functii
raman Tn modul automat, cu exceptia
celor actionate.

Buton A/C (racire/incalzire)

i

Atingeti acest buton pentru a porni
sistemul A/C (racire/incalzire),
pictograma se aprinde si incepe racirea
sau ncalzirea. Atingeti din nou acest
buton pentru a opri compresorul A/C.
Pictograma se stinge, iar compresorul
se opreste.

Racire maxima

i

Atingeti acest buton pentru a comuta
A/C In modul de racire maxima.
Temperatura este setata pe ,L0", viteza
ventilatorului este setata la maximum,
modul de recirculare este activat, iar
aerul este directionat spre nivelul fetei.
Atingeti din nou acest buton pentru a
intra Tn modul AUTO.

Dezghetare parbriz

i

Atingeti acest buton pentru a intra in
modul de dezghetare a parbrizului,
distribuind aerul spre parbriz. Indicatorul
corespunzator de pe panoul frontal A/C
se aprinde.

Atingeti din nou acest buton pentru a
dezactiva si a iesi din modul de
dezghetare a parbrizului. Indicatorul
corespunzator de pe panoul frontal A/C
se stinge.

Dezghetare luneta si oglinzi laterale

i

i

Atingeti acest buton, iar panoul de
incalzire din oglinzile laterale va curata
rapid oglinzile laterale. Functia se
dezactiveaza automat dupa 15 minute
de inactivitate a butonului asociat.

Atingeti din nou acest buton pentru a
dezactiva functia.
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i

Aceasta functie nu trebuie utilizata
pentru uscarea picaturilor de ploaie sau
topirea zapezii.

A\ AVERTISMENT

i

Nu atingeti oglinzile laterale cand
dezaburitorul este activat, deoarece
suprafetele lor vor fi fierbinti.

/I\ PRECAUTIE

Utilizarea prelungita a functiei de
dezaburire electrica a oglinzilor laterale
poate duce la uzura accelerata a
acestora. Dezactivati butonul de
dezaburire cand nu este necesar.

Ventilatie

i

Atingeti acest buton pentru a activa
controlul ventilatiei A/C. Aerul furnizat
este natural, iar viteza ventilatorului este
17n mod implicit, fara racire sau
incalzire. Atingeti din nou acest buton
pentru a iesi.

Controlul temperaturii

i

i

Control temperatura sofer

i In modul individual: controlul
temperaturii pentru sofer.

i Tn modul relativ: controlul
temperaturii pentru sofer si
pasagerul din fata.

U Pentru a creste/scadea temperatura,
atingeti sageata de sus/de jos de pe
ecran sau atingeti zona de afisare a
temperaturii si apoi glisati Tn jos/in
sus.

Control temperatura pasager fata

i In modul individual: reglarea
temperaturii pentru pasagerul din
fata.

i Tn modul relativ: dupa reglarea
temperaturii pentru pasagerul din
fata, sistemul de aer conditionat va
comuta automat la modul individual.
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U Pentru a creste/scadea temperatura,
atingeti sageata de sus/de jos de pe
ecran sau atingeti zona de afisare a
temperaturii si apoi glisati Tn jos/in
sus.

i ,Lo"Hi"se afiseaza cand
temperatura este setata la valoarea
minima/maxima.

Control viteza ventilator

i

Atingeti butonul corespunzator nivelului
de viteza al ventilatorului pentru a seta

viteza la nivelul dorit. Un nivel mai mare
indica o viteza a ventilatorului si un flux
de aer mai mari.

DUAL

i

Atingeti acest buton pentru a comuta de
la modul individual la modul relativ.

U Mod individual: Temperatura pentru
partea soferului si partea
pasagerului din fata poate fi setata
separat. Pictograma butonului se va
aprinde dupa ce este selectat modul
individual.

U Mod relativ: Reglati temperatura de
pe partea soferului si de pe partea
pasagerului din fata in acelasi timp
prin controlul temperaturii de pe
partea soferului. Pictograma
butonului este gri Tn modul relativ.

Céand comanda de temperatura a
pasagerului din fata este actionata in
modul relativ, sistemul A/C va comuta
automat la modul individual.

Mod recirculare

i

Atingeti acest buton, iar apoi va fi afisat
<=> , indicand faptul ca modul de
circulatie este recirculare.

Atingeti acest buton a doua oar3, iar
apoi va fi afisat <=2 , indicand faptul ca
modul de circulatie este modul cu aer
proaspat.

Distributie aer

i

Atingeti o pictograma a sistemului A/C
de pe ecranul tactil de infotainment
pentru a selecta modul de distributie a
aerului corespunzator.



U Puteti activa mai multe moduri de
distributie a aerului simultan (maximum
trei).

U Ajustarile pot fi facute conform ilustratiei
cu privire la distribuirea aerului.

Aer spre fatd =9 : Aerul este directionat la
nivelul fetei.

Aer spre picioare J. : Aerul este directionat
la nivelul picioarelor.

Dezghetare S/ : Aerul este directionat
catre parbrizul fata si geamurile laterale.

w’

SCIRUE

Metoda de pornire a A/C-ului inteligent

Activare de la distanta cu cheia
inteligenta

U Porniti sistemul de aer conditionat
folosind cheia inteligenta de la o
distanta scurta, creand in avans un
mediu interior confortabil in vehicul.

Control vocal

U Controlati setarile A/IC apasand butonul
de comanda vocala de pe volan sau
rostind ,Salut, BYD”.

Activare prin Bluetooth

U Porniti sistemul de aer conditionat de la
distanta scurta din aplicatia BYD prin
Bluetooth, creand in avans un mediu
interior confortabil.

Activare serviciu cloud

U Porniti sistemul de aer conditionat de la
distanta din aplicatia BYD prin Cloud
Service, creand Tn avans un mediu
interior confortabil.

Masuri de precautie la utilizare

i

Pentru a raci rapid habitaclul dupa
expunerea prelungita la soare,
conduceti cateva minute cu geamurile
deschise pentru a evacua aerul fierbinte
si a acceleraréacirea prin A/C.

Asigurati-va ca grila de admisie a
aerului din fata parbrizului nu este
blocata, de exemplu, de frunze sau
zapada.

Evitati orientarea aerului rece spre
parbriz pe vieme umeda. Diferenta de
temperatura dintre interior si exterior
poate cauza aburirea geamurilor.

Pastrati liber spatiul de sub scaunele din
fata pentru a imbunatati circulatia
aerului.

Pe vreme rece, porniti ventilatorul la
viteza mare timp de un minut pentru a
elimina zapada sau umezeala din
canalul de admisie si pentru a reduce
aburirea.

Tn conditii de condus cu praf sau vant,
inchideti toate geamurile. Daca praful
ridicat de alte vehicule intra totusi in
vehicul chiar daca toate geamurile sunt
inchise, se recomanda sa setati modul
de admisie de aer pe modul recirculare
si sa setati viteza ventilatorului n orice
pozitie, alta decét ,0".

Pentru a accelera racirea, reglati
temperatura la ,Lo” si utilizati modul de
recirculare timp de cateva minute.

Utilizati modul de recirculare timp de
céteva minute pentru o incalzire rapida
pe vreme rece, apoi comutati pe modul
de aer proaspat pentru a preveni
aburirea dupa ce habitaclul s-a Tncalzit.

n modul de incalzire, apasati butonul
de control al compresorului pentru ca
acesta sa se aprinda, ceea ce poate
reduce umiditatea fluxului de aer.

In modul de ventilatie, sistemul
introduce aer natural din exterior,
adecvat pentru utilizare primavara si
toamna.
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Guri de ventilatie

U Mutati lamela in sus sau in jos pentru a

regla unghiul de iesire al fluxului de aer.

U Mutati lamela la stanga sau la dreapta
pentru a regla unghiul de iesire al
fluxului de aer sau pentru a
deschide/inchide gura de ventilatie.

Guri de ventilatie fata

Sistem de purificare a

aerului*
Sistemul de purificare a aerului purifica
particulele PM2,5 din aer. Cand A/C este

pornit, sistemul elimina complet particulele
PM2,5 din aerul suflat Tn habitaclu.

Interfata de operare a purificarii aerului

@ Buton de purificare a aerului
@ Detectare PM2.5
® Purificare rapida

@ ION
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Detectare PM2,5

U Atingeti acest buton pentru a detecta
calitatea aerului din interior si exterior.
Valorile si nivelurile detectate sunt
afisate pe ecranul tactil de infotainment
n timp real. Atingeti din nou acest buton
pentru a opri detectarea PM2,5.

Purificare rapida

U Atingeti acest buton pentru a activa
purificarea rapida si atingeti-l a doua
oara pentru a o dezactiva.

ION

U Atingeti acest buton pentru a activa
generatorul de anioni. Atingeti a doua
oara pentru a-l dezactiva.

@ vEmENTO

U Valoarea PM2,5 detectata de
detectorul de purificare a aerului
(PM2,5) de la bord este valoarea
PM2,5 din aerul din apropierea
vehiculului echipat cu dispozitivul intr-
un timp scurt, care ar trebui sa fie
diferita de valoarea PM2,5 zilnica sau
n timp real declarata de autoritatile
nationale si guvernamentale relevante.

U Reduceti frecventa detectarii PM2,5 in
urmatoarele medii:

U Furtuni de nisip si alte astfel de
medii extrem de dure.

U Regiuni reci (cu temperatura
ambienta sub -20°C).

U Medii cu umiditate ridicata
(umiditate relativa >90%).



@ memenTO

i

U Medii cu fluctuatii de temperatura
(predispuse la condens), cum ar fi
conducerea din medii reci in zone
interioare mai calde sau parcari.

Functionarea ventilatorului la viteza

maxima Tn modul de recirculare poate
reduce rapid concentratia de particule
fine din aerul din interiorul vehiculului.

Pentru a reduce mirosurile de la
sistemul de aer conditionat, daca
acesta este deja pornit, ventilatoarele
sistemului de aer conditionat pot
continua sa functioneze o vreme dupa
ce opriti si Tncuiati vehiculul. Scopul
principal este uscarea apei de condens
de pe suprafata vaporizatorului pentru
a preveni formarea mucegaiului. Este
normal ca ventilatoarele aerului
conditionat sa inceapa automat sa
functioneze atunci cand incuiati
vehiculul. Nu este nevoie sa va faceti

griji.

Aplicatia BYD
Despre aplicatia BYD

u

Aplicatia BYD este o aplicatie mobila
pentru Internetul Vehiculelor (loV),
dezvoltata independent de BYD. Va
permite sa controlati vehiculul de la
distanta si sa verificati starea acestuia,
oferind experienta cloud din era
Internetului Vehiculelor (loV).

Cautati ,BYD” Tn Google Play sau App
Store pentru a descarca si instala
aplicatia BYD.

Inregistrare cont

Dupa instalarea aplicatiei, urmati
instructiunile de peecran sau pasii de mai
jos pentru a va inregistra si a va autentifica.

1.

Deschideti aplicatia si atingeti
Inregistrare pentru a accesa ecranul de
Tnregistrare.

2.

Introduceti adresa de e-mail inregistrata
la dealerul autorizat BYD, atingeti
Trimiteti e-mail pentru a primi codul de
verificare, apoi introduceti codul in
aplicatie.

Setati parola pe ecranul de setare a
parolei pentru a finaliza nregistrarea,
dupa care se afiseaza pagina principala.

/I\ PRECAUTIE

i

Furnizati adresa de e-mail inregistrata
la dealerul autorizat BYD, altfel
inregistrarea va esua.

Tn aplicatie, selectati o tara sau regiune
din coltul din dreapta sus al ecranului.
Setarea implicita depinde de setarile
telefonului dvs. Daca nu este locul in
care ati efectuat achizitia, alegeti-l pe
cel corect, altfel datele dvs. nu vor fi
accesibile.

Stare si control vehicul

Pagina principala a aplicatiei BYD ofera
informatii si elemente de control ale
vehiculului.

1.

Pagina principala afiseaza autonomia
ramasa, SOC, informatii despre
posibilele erori ale vehiculului si starea
de deplasare, de incarcare, a sistemului
AIC, aincalzirii scaunelor si presiunea
pneurilor.

Atingeti butonul de blocare, deblocare,
semnalizare luminoasa si claxonare sau
butonul de semnalizare luminoasa
pentru a activa functia corespunzatoare.

Porniti sau opriti A/C din pagina
principala a aplicatiei sau atingeti cardul
A/C pentru a efectua alte setari.

In partea de jos a paginii principale,
atingeti pictograma pentru scaune, usi si
geamuri sau pneuri pentru a accesa
ecranul corespunzator si a verifica
starea acestora.

Daca aveti mai multe vehicule Tntr-un
cont, atingeti numele vehiculului din
coltul din stanga sus al ecranului pentru
a comuta Tntre vehicule.
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/I\ PRECAUTIE

U Functia de control din aplicatie este
destinata utilizarii de la distanta. Pentru
a utiliza aceasta functie, asigurati-va
ca telefonul si vehiculul sunt conectate
lainternet.

Centrul personal si
gestionarea vehiculului

Atingeti Contul meu pentru a accesa
centrul personal.

U Atingeti pictograma din coltul din
dreapta sus al cardului vehiculului

pentru a edita numele vehiculului si
numarul de Tnmatriculare.

U Cont si securitate: recupereaza sau
modifica parola dvs.

U Setari: seteaza receptia mesajelor,
conectarea automata si alte elemente.

U Despre noi: include politica de
confidentialitate si informatii pentru a ne
contacta si a oferi feedback.

Depozitare

Compartiment motor
Spatiu de depozitare
U Deschideti capota pentru a utiliza spatiul

de depozitare din compartimentul
motorului.

S
S
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Buzunare de usa

U Exista un compartiment pe fiecare usa
pentru depozitarea sticlelor de bauturi
sau a obiectelor mici.

Torpedou
U Trageti pentru a deschide torpedoul.

i Tmpingeti capacul in sus pentru a-|
Tnchide.

@ memenTO

U Pentru a reduce riscul de ranire in caz
de accident sau frénare de urgenta,
pastrati torpedoul Tnchis in timpul
conducerii.

Compartiment de
depozitare pe consola
centrala

U Compartimentul de depozitare din

consola centrala poate fi utilizat pentru
depozitarea obiectelor mici.



Cutie de depozitare

U Tragetiin sus partea din fata a
compartimentului de depozitare pentru
a-| deschide.

@ memenTO

U Tineti torpedoul inchis in timp ce
vehiculul este Tn miscare.

Suporturi pentru pahare

Suporturi pentru pahare pentru scaunele
din fata

Suport pentru pahare fata, ridicabil

U Coboréare: apasati paharul sau apasati
direct partea inferioara a suportului
pentru pahare pentru a-l cobori cu 98
mm.

U Ridicare: apasati butonul de deblocare
pentru a ridica suportul pentru pahare in
pozitia initiala.

1. Rabatati cotiera banchetei spate.

2. Atingeti capacul suportului pentru

Suporturi pentru pahare pentru scaunele
din spate

pahare pentru a se deschide automat.

/I\ PRECAUTIE

i

Nu porniti si nu franati vehiculul brusc
atunci cand utilizati suporturile pentru

pahare, pentru a preveni varsarea
lichidelor sau oparirea.

Nu asezati un pahar deschis sau o

sticla cu bautura neinchisa n suportul
pentru pahare, pentru a evita varsarea

lichidului Tn timp ce conduceti,
deschideti sau inchideti o portiera.

Pentru a asigura conducerea n

siguranta, soferului i este strict interzis
sa scoata paharul sau sa il aseze in

suportul pentru pahare n timpul
conducerii.

Va rugam sa pastrati interiorul

suportului pentru pahare curat si fara
resturi, cum ar fi nisip, frunze si coji de

alune.
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Buzunare pe spatarul
scaunului

U Pe spatarul scaunelor din fata exista
buzunare pentru reviste, ziare si
telefoane.

Alte dispozitive
Parasolar

@® Parasolar

U Pentru a bloca lumina soarelui din fata,
trageti parasolarul Tn jos.

U Pentru a bloca lumina soarelui din
lateral, desprindeti axul pivotant din
suportul fix si rotiti parasolarul catre
geamul lateral.

® Oglinda de curtoazie

U Coboréati parasolarul si glisati capacul
oglinzii pentru a o utiliza.
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@ memenTO

U Utilizarea corecta a parasolarului
Tmbunatateste siguranta si confortul la
volan.

Méanere de sprijin

U Trageti manerul de sprijin in jos pentru
utilizare. Manerul revine la pozitia
initiala dupa eliberare.

/I\ PRECAUTIE

U Nu agatati obiecte grele de manerele
de sprijin.

Priza auxiliara de 12 V

U Este utilizat pentru accesorii cu o
tensiune de lucru de 12 V CC si un
curent de lucru de cel mult 10 A.

U Alimentarea auxiliara de 12 V este
disponibila doar atunci cand contactul
este cuplat. Ridicati capacul pentru a o
utiliza.




/I\ PRECAUTIE

U Pentru a preveni arderea sigurantelor,
consumul de energie nu trebuie sa
depaseasca 12 V/120 W din sarcina
totala a vehiculului.

U Pentru a preveni descarcarea bateriei
de joasa tensiune, nu utilizati sursa de
alimentare auxiliara de 12 V pentru o
perioada lunga de timp atunci cand
motorul de tractiune nu functioneaza.

U Céand alimentarea auxiliara de 12 V nu
este utilizata, Tnchideti capacul
acesteia. Nu introduceti niciun alt
obiect in afara de o fisa adecvata in
priza de alimentare auxiliara de 12 V si
nu lasati lichide sa patrunda in priza,
deoarece pot aparea defectiuni
electrice.

Porturi USB

Porturi USB pentru randul din fata

U Acestea sunt situate in partea decupata
de sub plansa de bord auxiliara.

@ Port de Tncarcare rapida Type-C

@ Port de transmisie a datelor Type-C

/I\ PRECAUTIE

U Serecomanda utilizarea unui dispozitiv
de stocare USB cu o capacitate
cuprinsa intre 8 si 128 GB, formatat in
FAT32, EXFAT sau NTFS.

/I\ PRECAUTIE

U Nu utilizati dispozitive de stocare USB
din categorii speciale pentru a preveni
deteriorarea sistemului de infotainment
sau a datelor de pe dispozitivul USB.

Porturi USB pentru randul din spate

U Porturile USB spate sunt situate in
spatele compartimentului de depozitare
si pot fi deschise apasand capacul de
protectie.

@ Port de Tncarcare Type-C

@ Port de Tncarcare rapida Type-C

U Priza electrica poate fi utilizata numai
cand contactul este pe ON.

Slot pentru card SD

U Un slot pentru card SD se afla in partea
decupata de sub plansa de bord
auxiliara.
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i

Sistemul de infotainment accepta
carduri TF (numite si carduri Micro-SD)
cu o capacitate cuprinsa intre 64 si 128
GB, avand clasa de viteza 10 sau mai
mare.

/I\ PRECAUTIE

Introduceti corect cardul.

Dupa introducerea cardului, un punct
rosu intermitent pe interfata
Tnregistratorului auto* indica
recunoasterea reusita si functionarea
normala. Orice problema legata de
recunoasterea cardului sau de
Tnregistrarea video determina afisarea
notificarilor corespunzatoare pe
ecranul tactil al sistemului de
infotainment.

Cardurile TF incompatibile pot duce la
esecul scrierii si salvarii fisierelor.

Formatati cardurile care nu sunt FAT32
Tnainte de utilizare; in caz contrar,
sistemul ar putea sa nu le recunoasca.

Tnainte de a scoate cardul TF, opriti
Tnregistrarea sau opriti sistemul de
infotainment; in caz contrar, fisierele
video se pot deteriora.

Incarcator wireless pentru
telefon

i

Zona de incarcare wireless a telefonului
este situata Tn partea din fata a
compartimentului central al consolei.
Cand contactul este cuplat, asezati
telefonul pe zona de incarcare wireless,
cu ecranul orientat in sus. Incarcarea
wireless incepe automat, iar o
pictograma de incarcare este afisata pe
ecranul tactil al sistemului de
infotainment.

Pentru a activa sau a dezactiva
incarcarea wireless, accesati meniul
derulant de comenzi rapide de pe
ecranul tactil al sistemului de
infotainment si atingeti @ n coloana
Control vehicul .
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Tncarcatorul wireless functioneazé doar
cu telefoane certificate Qi.

Incarcarea wireless a telefonului
utilizeaza o bobina pentru a transmite
energia electrica catre bateria
telefonului prin inductie
electromagnetica, astfel incat telefonul
poate fi incarcat fara conexiune prin
cablu.

/\\ PRECAUTIE

i

Asigurati-va ca cheia inteligenta se afla
la o distanta mai mare de 25 cm de
zona incarcatorului wireless n timpul
functionarii sistemului de incarcare
wireless.

Pentru a evita functionarea
defectuoasa a incarcatorului wireless
sau chiar accidente, nu plasati
monede, chei metalice, inele metalice
sau alte obiecte ce contin metal in
zona de incarcare wireless Tmpreuna
cu telefonul.

Pentru a evita deteriorarea zonei de
incarcare, nu plasati obiecte grele
deasupra acesteia.

Daca sistemul de incarcare wireless a
telefonului este defect si nu
functioneaza corespunzator, se
recomanda sa contactati un dealer sau
un furnizor de service BYD autorizat.

BYD nu fsi asuma nicio
responsabilitate pentru problemele
aparute din utilizarea
necorespunzatoare. Daca produsul
este demontat sau modificat, garantia
gratuita va fi anulata.



/I\ PRECAUTIE

Din motive de siguranta, nu lasati un
telefon nesupravegheat la incarcat in
vehicul.

Din motive de siguranta, evitati sa
verificati starea incarcarii telefonului Tn
timpul condusului.

Daca in timpul Tncarcarii se gaseste un
obiect metalic intre dispozitiv si
incarcator, nu indepartati obiectul
metalic cu méinile goale pentru a
preveni arsurile.

Pentru o incarcare mai buna, centrul
bobinei telefonului trebuie sa fie aliniat
cu centrul Tncarcatorului wireless
(indicat prin text in zona de Tncarcare).

Preveniti contactul oricarui lichid cu
zona Tncarcatorului, altfel incarcatorul
wireless se va defecta.

Incércarea se poate opri la temperaturi
ridicate si va fi reluata dupa ce
temperatura scade.

Sistemul de Tncarcare wireless a
telefonului poate incarca telefoane
certificate Qi; pentru telefoanele care
nu sunt certificate Qi nu se garanteaza
functionarea normala.

BYD nu fsi asuma nicio
responsabilitate pentru problemele
cauzate de bobinele externe de
incarcare wireless. Va rugam sa
utilizati cu precautie.

Pentru a evita arderea cardurilor cu
cip, cum ar fi cardurile bancare si
cardurile cheie NFC, nu le asezati intre
husa telefonului si telefon in timpul
incarcarii.

@ memenTO

Se poate incarca un singur telefon la
un moment dat.

O husa de telefon prea groasa poate
impiedica Tncarcarea.

Puteti activa sau dezactiva incarcarea
wireless de pe ecranul tactil al
sistemului de infotainment.

Pe drumuri denivelate, incarcarea
wireless a telefonului se poate opri
intermitent si apoi relua.

Incercati s& va asigurati c& suprafata
pe care este asezat un telefon mobil
este paralela cu modulul de incarcare.
Daca telefonul se deplaseaza din zona
incarcatorului wireless si nu se mai
incarca, mutati-l inapoi.

Daca telefonul nu poate fi incarcat
corespunzator, asigurati-va ca nu
exista obiecte straine in zona
incarcatorului wireless sau asteptati ca
zona incarcatorului wireless sa se
raceasca fnainte de a incerca din nou.
Daca tot nu este posibila incarcarea
telefonului, contactati un dealer sau un
furnizor de servicii BYD autorizat.

Dupa oprirea alimentarii, daca telefonul
continua sa se ncarce si usa soferului
este deschisa, tabloul de bord emite o
alarma si pe ecran apare timp de cinci
secunde un avertisment: ,Va rugam sa
luati telefonul cu dumneavoastra” .
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Iintretinerea
Precauti

Ciclul si elementele de
intretinere

Planul de intretinere

U Planul de Tntretinere este conceput
pentru a asigura o conducere stabila,
reducerea defectiunilor, precum si o
conducere sigura si economica.

U Programul de intretinere enumera toate
operatiunile necesare pentru a mentine
vehiculul Tn stare optima Th permanenta.

U Elementele din programul de intretinere
sunt importante si trebuie intretinute Tn
conformitate cu intervalul de timp.

U Furtunurile care prezinta orice
degradare sau deteriorare trebuie
inlocuite imediat. Furtunurile din cauciuc
(pentru sisteme precum A/C, incalzire si
sisteme de franare) trebuie verificate de
tehnicieni profesionisti, conform
programului de intretinere.

Revizie programata

Instructiuni de intretinere

Vehiculul trebuie Tntretinut conform
programului de intretinere periodica.

Daca vehiculul este utilizat Tn principal in
una sau mai multe dintre urmatoarele
conditii speciale, anumite operatiuni de
intretinere ar putea trebui efectuate mai
frecvent.

U Conditii de drum

U Drumuri noroioase, nisipoase sau
Tnzapezite.

U Drumuri prafuite
U Conditii de conducere

U Utilizarea unei remorci tractate, a
unei rulote sau a unui portbagaj de
plafon*.

U Conducerea repetata pe distante
scurte, sub 8 km, la o temperatura
exterioara sub punctul de Thghet.

U Functionare indelungata la ralanti
si/sau conducere pe distante lungi la
viteza redusa, de exemplu, utilizarea
vehiculului ca masina de politie, taxi
sau pentru transportul de marfuri.

Intretinerea vehiculului se efectueaza pe baza kilometrilor parcursi sau a numérului de luni,

oricare dintre acestea survine prima.

Element

Interval

Bloc de frictiune frana si disc

Verificati la fiecare 24 de luni sau 30.000 km.

Conducte si furtunuri de frana

Verificati la fiecare 24 de luni sau 30.000 km.

Volan si bara de directie

Verificati la fiecare 24 de luni sau 30.000 km.

Manson de protectie al arborelui de
transmisie

Verificati la fiecare 24 de luni sau 30.000 km.

Pivotul de directie si mansonul de protectie

Verificati la fiecare 24 de luni sau 30.000 km.

Suspensie fata si spate

Verificati la fiecare 24 de luni sau 30.000 km.
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Element

Interval

Starea si presiunea anvelopelor, inclusiv
TPMS

Verificati la fiecare 24 de luni sau 30.000 km.

Uzura benzii de rulare (verificati alinierea
rotilor fata si spate cand uzura inegala a
benzii de rulare depaseste 2 mm)

Verificati in timpul intretinerii si rotiti daca este
necesar. In conditii de rulare severe, verificati
mai frecvent si rotiti daca este necesar.

Coroziunea EPS si materiale straine pe
conectori sau deteriorarea acestora, inclusiv
punctul GND al cablajului

Verificati la fiecare 24 de luni sau 30.000 km.

Nivelul lichidului de racire in vasul de
expansiune

Verificati la fiecare 24 de luni sau 30.000 km.

Lichid de frana

Verificati la fiecare 24 de luni sau 30.000 km.

Lovituri sau deformari ale tavii bateriei de
Tnalta tensiune, barei de protectie la impact,
scutului si supapei antiexplozie, precum si
scurgeri ale grupului motopropulsor

Verificati la fiecare 24 de luni sau 30.000 km.

Filtru A/IC

Verificati la fiecare 24 de luni sau la 30.000
km si inlocuiti daca este necesar. In conditii
de rulare severe, verificati la fiecare sase luni
si inlocuiti daca este necesar.

i
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Lichid de racire pentru motorul de propulsie

Tnlocuiti lichidul de r&cire cu acizi organici cu
durata lunga de viata la fiecare sase ani sau
90.000 km.

Lichid de frana

Verificati in timpul intretinerii si inlocuiti la
fiecare 24 de luni sau 30.000 km.

Ulei de angrenaj n transmisie

Tnlocuiti uleiul de angrenaj si filtrul la 24 de
luni sau 30.000 km pentru prima data si,
ulterior, la fiecare 24 de luni sau 48.000 km.

Nota: La verificarea Elementului 1, Tnlocuiti la timp piesele de sasiu daca se constata

deteriorari anormale.
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/I\ PRECAUTIE

Placutele de frana si discurile trebuie
verificate mai frecvent Tn conditii meteo
severe, cum ar fi regiunile extrem de
reci precum Norvegia, Finlanda si
Islanda.

@ mevenTO

i

Pentru a mentine bateria de inalta
tensiune n stare optima, va rugam sa
efectuati cicluri complete de incarcare
si descarcare ale vehiculului in mod
regulat (cel putin la fiecare sase luni
sau la 72.000 km, oricare dintre
acestea survine primul) pentru
autocalibrarea bateriei. De asemenea,
puteti contacta un dealer sau un
furnizor de servicii BYD autorizat
pentru testarea si calibrarea capacitatii.

Conditiile severe de conducere se refera la:

i

Conducere frecventa in zone cu mult
praf sau expunere frecventa la aer
bogat in sare.

Conducere frecventa pe drumuri
accidentate, cu balti sau montane.

Conducere in conditii de vreme rece.
Franare frecventa si brusca.

Utilizare frecventa a unei remorci
tractate.

Utilizare cataxi.

Conducerea in zone urbane aglomerate
la temperaturi de peste 32°C pentru mai
mult de 50% din timpul total de
deplasare.

Conducerea la viteze de peste 120 km/h
la temperaturi de peste 30°C pentru mai
mult de 50% din timpul total de
deplasare.

Conducere frecventa cu sarcina
maxima.
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Intretinere Periodica

Intretinere Periodica

U Asigurati-va ca intretineti vehiculul
conform programului de Tntretinere
pentru a asigura eficienta optima de
functionare si a reduce aparitia
defectiunilor.

U Soferii pot consulta planul de intretinere
pentru intervalele de revizie programata,
n functie de kilometrajul parcurs sau
intervalul de timp, oricare dintre acestea
se atinge primul.

U Pentru elementele de intretinere
depasite, trebuie utilizat acelasi interval
de timp pentru ntretinere.

U Serecomanda ca intretinerea sa fie

efectuata n conformitate cu standardele

si specificatiile BYD Auto Co., Ltd. si de
catre un dealer autorizat BYD sau un
furnizor de servicii local.

U Programul de intretinere enumera
elementele de intretinere si intervalele
de timp sau distanta pe baza
presupunerii ca vehiculul este utilizat ca
mijloc normal de transport pentru a
transporta pasageri si bunuri care nu
depasesc limita de incarcare a
vehiculului.

/I\ PRECAUTIE

U Varugam sa intretineti vehiculul in
mod regulat, in conformitate cu
cerintele din Manualul de garantie si
ntretinere BYD.

Intretinerea vehiculului

U Acordati atentie performantei
vehiculului, modificarilor sonore si
indiciilor vizuale care sugereaza
necesitatea efectudrii unui service. in
oricare dintre urmatoarele situatii,
vehiculul poate necesita verificare sau
reparatii si se recomanda trimiterea
acestuia la un dealer sau furnizor de
servicii BYD autorizat cat mai curand
posibil:



U Pornirea motorului produce zgomote

neobisnuite.

U Lichidul de racire ramane

supraincalzit, este stagnant sau
prezinta scurgeri.

U Motorul se blocheaza si produce

zgomote neasteptate.

U Motorul functioneaza cu vibratii

excesive.

U Motorul nu porneste.

U Ansamblul electric prezinta scurgeri

de ulei.

U Ansamblul electric emana mirosuri.
U Puterea scade semnificativ.

U Apase scurge de sub vehicul

(condensul A/C este normal).

U Pneul se dezumfld; pneurile produc

zgomote excesive 1n viraje; uzura
pneurilor este neuniforma.

U Vehiculul trage ntr-o parte la

deplasarea in linie dreapta pe o
suprafata plana.

U Miscarea unitatii de suspensie

produce zgomote neobisnuite.

U Pierdere a eficientei franarii;

senzatie spongioasa la pedala de
frana; pedala ajunge aproape de
podea; vehiculul trage Tntr-o parte la
franare.

U Temperatura lichidului de racire a

motorului ramane ridicata.

U Capacitatea bateriei se reduce

semnificativ.

U Temperatura bateriei este ridicata

sau protectia la supraincalzire
persista, ori nu exista iesire de
putere.

A\ AVERTISMENT

i

Nu continuati sa conduceti un vehicul
care nu a fost inspectat, deoarece
acest lucru poate duce la avarii grave
ale vehiculului si la vatamari corporale.

Prevenirea coroziunii
vehiculului

Cele mai frecvente cauze ale coroziunii
vehiculului sunt:

i

Partea inferioara a vehiculului este
acoperita cu sare, praf sau umezeala.

Vehiculul sau unele dintre
componentele sale sunt expuse pentru
perioade Tndelungate la umiditate si
temperaturi ridicate.

Stratul de vopsea sau substratul este
zgariat Tn urma unor coliziuni minore
sau de pietre si pietris.

Pentru a preveni coroziunea vehiculului,
trebuie respectate urmatoarele reguli:

i

i

Spalati frecvent vehiculul.

i

Daca circulati pe drumuri sarate
iarna sau locuiti Tn zone de coasta,
spalati partea inferioara a vehiculului
cel putin o data pe luna si curatati
sasiul si capacele rotilor cu jet de
apa sub presiune sau cu abur pentru
areduce coroziunea. Spalati
complet sasiul dupa sezonul de
iarna.

Spalati vehiculul cu apa curata si
detergent neutru.

Dupa ce ati condus pe drumuri de
coasta, cum ar fi de-a lungul tarmului,
pe plaje sau daca vehiculul a fost
condus Tn apa marii sau a fost stropit cu
apa de mare, clatiti imediat si temeinic
toate componentele expuse la apa marii
cu o cantitate mare de apa dulce.

Verificati vopseaua si ornamentele
vehiculului.

i

Orice ciobitura sau fisura gasita pe
vopsea trebuie reparata imediat
pentru a preveni coroziunea. Daca
de pe suprafata metalica se desprind
fragmente sau apar crapaturi, se
recomanda sa mergeti la un dealer
sau furnizor de servicii BYD autorizat
pentru reparatii.
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i

Verificati interiorul vehiculului.

U Acumularea de umezeala si praf sub
covorase poate cauza coroziune.
Verificati frecvent partea inferioara a
covoraselor pentru a va asigura ca
aceste zone sunt uscate.

U Trebuie acordata o atentie deosebita
atunci cand vehiculul transporta
substante chimice, detergenti,
ingrasaminte, sare si alte substante.
Astfel de substante trebuie pastrate
n recipiente adecvate pentru
transport. Daca se constata varsari
sau scurgeri, curatati imediat si
mentineti zona uscata.

Utilizati carenaje pentru roti.

U Aparatorile de noroi pot proteja
vehiculele Tn zone saline sau pe
drumuri pietruite. Cu cat aparatoarea
de noroi este mai mare si mai
aproape de sol, cu atat mai bine.

Parcati vehiculul Tntr-o zona bine
ventilata si uscata.

Sfaturi pentru intretinerea
vopselei

i

Nu efectuati o vopsire suplimentara
daca nu exista zgarieturi evidente pe
finisaj, pentru a preveni
neconcordantele sau incompatibilitatea
culorii.

Daca vehiculul nu este folosit o
perioada indelungata, trebuie parcat in
garaj sau Intr-un loc bine ventilat, iar
iarna trebuie utilizata o husa speciala
pentru caroserie. Alegeti un loc umbrit
pentru parcarea temporara.

Evitati impacturile puternice, loviturile
sau zgarieturile asupra vopselei. Daca
vopseaua este zgariata, lovita sau se
cojeste, aceasta trebuie reparata la
timp, de preferinta de catre un furnizor
profesionist de servicii de cosmetica
auto.

Nu atingeti vopseaua cu méana sau cu o
carpa unsuroasa. Nu puneti unelte
unsuroase si nu frecati caroseria cu
solventi organici pentru a evita reactiile
chimice.
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Vehiculul trebuie ceruit o data pe luna
sau ori de céte ori performanta de
rezistenta la apa a vehiculului scade si
trebuie dus la un furnizor de servicii de
cosmetica auto pentru ntretinere o data
la trei luni.

Trebuie utilizate ceara si solutii de
lustruit de Tnalta calitate. Daca finisajul
caroseriei este grav afectat de
intemperii, utilizati o solutie de lustruit
pentru curatare auto pe langa ceara.
Respectati cu atentie instructiunile si
masurile de precautie ale
producatorului. Finisajul cromat trebuie
lustruit si ceruit, la fel ca finisajul vopsit.

/A\ PRECAUTIE

Cand vehiculul este revopsit si plasat
ntr-un atelier de vopsire si ceruire la
temperatura ridicata, bara de protectie
din plastic a vehiculului trebuie
demontata pentru a evita deteriorarea
cauzata de temperaturile ridicate.

Curatarea vehiculului

i

Vehiculul trebuie curatat prompt in
urmatoarele situatii, care pot determina
decojirea stratului de vopsea sau
coroziunea caroseriei si a
componentelor sale:

U Conducerea de-a lungul coastei.

U Conducerea pe drumuri tratate cu
material antiinghet.

U Conducerea pe drumuri acoperite cu
gudron.

U Rasina, excremente de pasari sau
resturi de insecte lipite pe vehicul.

U Conducerea in zone cu cantitati mari
de fum, funingine, praf, pilitura de
fier sau substante chimice.

U Vehiculul este vizibil murdarit de praf
sau noroi.

U Dupa ploaie.



/I\ PRECAUTIE

i Tnainte de a spala vehiculul, asigurati-
va ca toate portierele, capota, capacul
portbagajului si portul de incarcare
sunt nchise.

U Nu deschideti portul de incarcare
pentru a curata interiorul.

U Nu spalati vehiculul in conditii de
temperaturi ridicate si in lumina directa
a soarelui.

Spalarea manuala a vehiculului

Tnainte de a spala vehiculul, parcati-l la
umbra si asteptati ca acesta sa se
raceasca complet.

1. Indepartati cu jet de apa murdaria
neaderenta, inclusiv tot noroiul sau
sarea de drum de pe partea inferioara a
vehiculului si de pe pasajele rotilor.

2. Spalati vehiculul cu agenti neutri, a
caror amestecare trebuie efectuata
conform instructiunilor producatorului.
Tmbibati o lavetd moale cu solutie de
curatare si stergeti usor in directia
curgerii apei. Nu stergeti prin miscari
circulare sau orizontale.

3. Clatiti bine - agentul de spalare uscat
lasa urme. Dupa spalarea vehiculului pe
vreme calda, clatiti toate componentele
Tn mod corespunzator.

4. Uscati vehiculul cu un prosop moale si
curat pentru a preveni urmele de apa.
Pentru a preveni zgarierea, nu frecati si
nu aplicati o forta excesiva pe vopsea.

Spalarea cu un aparat de spalat cu inalta
presiune

U Céand utilizati un aparat de spalat cu
Tnalta presiune pentru a spala vehiculul,
urmati instructiunile de mai jos:

U Pastrati duza la cel putin 30 cm de
suprafata vehiculului.

U Presiunea recomandata este sub 60
bari si nu trebuie sa depaseasca 100
bari.

U Utilizati un model de pulverizare Tn
forma de evantai sau ceata (nu
utilizati un jet direct de Tnalta
presiune).

U Mentineti duza in miscare continua;
nu concentrati jetul Tntr-un singur loc.

/I\ PRECAUTIE

U Respectati instructiunile de mai sus in
timpul spalarii, deoarece
nerespectarea acestora poate duce la
deteriorarea vehiculului sau a
componentelor.

U Evitati pulverizarea directa a apei la
Tnalta presiune pe chedere. Presiunea
excesiva poate deforma sau deteriora
chederele si poate cauza patrunderea
apei in interiorul vehiculului.

@ memenTO

U Nu utilizati praf de spalat alcalin, apa
cu sapun, detergenti, agenti de
Tndepartare a cerii sau substante
volatile, cum ar fi benzina, kerosen sau
solventi puternici.

U La curatarea farurilor, evitati utilizarea
produselor pe baza de alcool (cum ar fi
alcoolul si lichidul pentru spalare
parbriz), cetonelor (de exemplu diluant
pentru lac sau solutie de Indepartare a
insectelor) sau a altor solventi chimici
(inclusiv benzina, diluant si tetraclorura
de carbon), deoarece acestea pot
provoca craparea carcaselor [ampilor.

U Serecomanda ca vehiculele care
circula In zone de coasta sau intens
poluate sa fie spalate o data pe zi.
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@ memenTO

U Nu utilizati lame sau benzina pentru a
Tndeparta murdaria persistenta de pe
caroseria vehiculului. Ornamentele din
plastic ale rotilor sunt usor deteriorate
de materiile organice. Daca vreo
materie organica stropeste
ornamentele vehiculului, spalati cu apa
si inspectati pentru a detecta eventuale
deteriordri. Inlocuiti la timp
ornamentele grav deteriorate,
deoarece ornamentele slabite pot
cadea de pe roata in timpul conducerii
si pot provoca accidente.

U Nu utilizati agenti de curatare abrazivi
pentru a freca bara de protectie sau
luminile.

U Curatati piesele metalice lustruite cu o
solutie de curatare a depunerilor de
carbon si ceruiti-le regulat pentru
protectie.

Spalarea automata a vehiculului

Céand utilizati o spalatorie auto automata,
luati nota ca anumite tipuri de perii, apa de
clatire nefiltrata sau programele specifice
de spalare pot zgéria suprafata vopselei.
Astfel de zgarieturi pot reduce luciul si
durabilitatea vopselei, In special la
vehiculele de culoare inchisa. Tnainte de
spalare, consultati furnizorul de servicii sau
instructiunile echipamentului pentru a
confirma care program de spalare este cel
mai sigur pentru vopseaua vehiculului
dumneavoastra.

/I\ PRECAUTIE

U Asigurati-va ca dezactivati functia AVH
Tnainte de a intra Intr-o spalatorie auto
automata.

U Pliati oglinzile laterale Tnainte de
spalare si depliati-le Tnainte de a
conduce.
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Curatarea interiorului

@ memenTO

U Evitati stropirea directa cu apa pe bord
sau pe podea in timpul spalarii
vehiculului, deoarece acest lucru poate
provoca defectiuni electrice.

U Nu spalati podeaua vehiculului cu apa
pentru a preveni coroziunea.

Covor
U Aspirati mocheta in mod regulat.

U Curatati mocheta in mod regulat prin
frecare cu miscari circulare, folosind un
burete sau o perie moale, inmuiate ntr-
un detergent spumant adecvat.

U Nu diluati detergentul spumant si
pastrati mocheta cat mai uscata posibil.

Centuri de siguranta

U Centurile de siguranta se pot curata cu
apa cu sapun neutru sau cu apa
calduta.

U Frecati centurile de siguranta cu un
burete sau o laveta moale. Verificati
centurile de siguranta pentru uzura
excesiva, rupturi sau taieturi.

/\\ PRECAUTIE

U Nu curatati centura de siguranta cu
coloranti sau inalbitor. Aceste
substante pot scadea rezistenta
centurii de siguranta.

U Nu utilizati o centura de siguranta care
nu este uscata.

Portiere si geamuri

U Portierele si geamurile pot fi curatate cu
orice detergent obisnuit.

U Verificati periodic opritoarele portierelor.
Daca pe bratul opritorului portierei se
observa acumulari vizibile de praf,
stergeti- cu o lavetd moale si umeda.



/A\ PRECAUTIE

U La curatarea interiorului geamurilor din
spate, aveti grija sa nu zgariati sau sa
deteriorati firele de Tncalzire electrica
sau conectorii.

Panoul de comanda A/C, difuzoarele,
plansa de bord, panoul de comanda si
comutatoarele

U Curatati panoul de comanda A/C,
difuzoarele, plansa de bord, panoul de
comanda si comutatoarele cu o laveta
moale si umeda.

U Stergeti usor praful cu o laveta moale si
curata, iTnmuiata in apa calduta.

/I\ PRECAUTIE

U Nu utilizati substante organice (de
exemplu, solventi, kerosen, alcool si
benzinad) sau solutii acide sau alcaline.
Aceste substante chimice pot cauza
decolorarea, patarea sau exfolierea.

U Varugam sa va asigurati ca
detergentul sau agentul de lustruire
care urmeaza sa fie utilizat nu contine
substantele de mai sus.

U Daca se utilizeaza un nou agent de
curatare lichid, nu il stropiti pe
suprafetele interioare ale vehiculului,
deoarece poate contine substantele de
mai sus. Daca se varsa lichid, curatati
imediat si temeinic.

Piele

U Elementele decorative din piele pot fi
curatate cu un detergent neutru destinat
lanii.

U Utilizati o laveta moale cu o solutie de
detergent neutru pentru a sterge praful,
apoi utilizati o laveta curata si umeda
pentru a sterge complet detergentul
ramas.

U Daca pielea se uda, stergeti-o cu o
laveta moale si curata si lasati-o sa se
usuce la aer ntr-un loc racoros si
ventilat.

U Pentru orice intrebari referitoare la
curatarea vehiculului, va rugam sa
consultati un dealer sau furnizor de
servicii autorizat BYD local.

/I\ PRECAUTIE

U Daca murdaria nu poate fi indepartata
folosind un detergent neutru, curatati
cu un detergent care nu contine
solventi organici.

U Nu curatati pielea cu materiale
organice, cum ar fi uleiuri volatile,
alcool, benzina sau solutii acide sau
bazice, deoarece acestea vor provoca
decolorarea.

U Nu curatati pielea cu o perie de nailon
sau cu o laveta din fibre sintetice,
deoarece acestea pot zgaria modelele
fine de pe suprafata pielii.

U Pe tapiteria din piele murdara se poate
dezvolta mucegai. Trebuie acordata o
atentie deosebita pentru a evita petele
de ulei, iar tapiteria trebuie pastrata
intotdeauna curata.

U Expunerea prelungita la lumina
soarelui va cauza intarirea sau
contractarea pielii, asadar vehiculul
trebuie parcat Tntr-un loc umbros si
racoros, in special vara.

U Pevreme calda, temperatura din
interiorul vehiculului creste usor,
asadar evitati sa asezati obiecte din
vinil sau cerate pe ornamente,
deoarece acestea se pot lipi de piele la
temperaturi ridicate.

U Curatarea necorespunzatoare a
tapiteriei din piele poate cauza
decolorarea sau aparitia petelor.

Suprafete flocate

U Folositi periodic o laveta uscata, curata
si moale sau o perie cu peri moi pentru
a sterge usor suprafata flocata si a
indeparta praful.

207

JYANILIYLIN]



i

Daca este necesar, se poate utiliza o
rola pentru scame, banda adeziva sau
un aspirator pentru a indeparta praful de
pe suprafata si fibrele desprinse.

/\\ PRECAUTIE

Nu stergeti suprafata flocata cu lavete

umede, servetele umede sau cu orice

alte articole care contin apa sau agenti
de curatare.

Evitati frecarea viguroasa, razuirea sau
utilizarea periilor cu peri duri, deoarece
acestea pot deteriora finisajul
suprafetei.

intretinere proprie

Intretinere proprie

Precautii privind intretinerea proprie

i

Daca intretinerea urmeaza sa fie
efectuata de catre proprietar, asigurati-
va ca urmati pasii corecti specificati in
aceasta sectiune.

Intretinerea necorespunzatoare sau
incompleta va afecta buna functionare a
vehiculului.

Aceasta sectiune enumera doar
instructiuni privind operatiunile simple
de intretinere care pot fi efectuate de
catre proprietar. Totusi, exista multe
operatiuni care trebuie efectuate de
tehnicieni calificati, folosind unelte
speciale.

Este necesara o grija deosebita la
ntretinerea vehiculului pentru a preveni
accidentarile. Asigurati-va ca respectati
urmatoarele:

A\ AVERTISMENT

i

Daca motorul este foarte fierbinte, nu
scoateti si nu slabiti capacul vasului de
expansiune pentru a preveni arsurile.
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A\ AVERTISMENT

U Nu fumati Tn vehicul sau in apropierea
acestuia pentru a evita scanteile sau
flacarile deschise care pot provoca un
incendiu.

U Actionati cu PRECAUTIE atunci cand
manipulati bateria de joasa tensiune,
deoarece aceasta contine acid sulfuric
toxic si coroziv.

U Nu intrati niciodata sub un vehicul
sustinut doar de un cric. Asigurati-va
ca sprijiniti vehiculul folosind atat un
cric, cat si un suport de vehicul Tnainte
de a intra sub acesta.

U Cand lucrati in interiorul sau sub
vehicul, purtati intotdeauna ochelari de
protectie pentru a va proteja ochii
Tmpotriva obiectelor proiectate sau in
cadere, ori a stropirii cu lichide.

i Intrucat lichidul de fran& poate afecta
pielea sau ochii, aveti grija la
completarea acestuia. Daca pielea sau
ochii intra Tn contact cu lichidul de
frana, clatiti imediat cu apa curata.
Solicitati imediat asistenta medicala
daca disconfortul persista.

/I\ PRECAUTIE

U Aveti grija la scurtcircuite, deoarece
unele circuite si componente ale
vehiculului transporta curent sau
tensiune ridicata.

U Daca lichidul de racire se varsa,
stergeti cu o carpa sau servetel uscat
pentru a preveni deteriorarea
componentelor sau a vopselei
vehiculului.

U Daca lichidul de frana se varsa, clatiti
Cu apa pentru a preveni deteriorarea
componentelor sau a vopselei
vehiculului.



/I\ PRECAUTIE

i

Cand nlocuiti lamele stergatoarelor, nu
lasati stergatoarele sa zgarie suprafata
sticlei.

Tnainte de a inchide capota, verificati
daca nu a ramas nicio unealta sau
laveta Tn compartimentul motor.

Verificari

Urmatoarele elemente trebuie verificate in
functie de utilizare sau de rulajul specificat:

i

Lichid de spalare parbriz — Verificati
lunar cantitatea de lichid ramasa in
rezervor. Cand lichidul de spalare este
utilizat frecvent, verificati cantitatea
ramasa la fiecare Tncarcare.

Stergator de parbriz — Verificati lunar
starea stergatorului. Daca stergatorul nu
functioneaza, verificati daca prezinta
uzura, crapaturi sau alte deteriorari.

Nivel lichid de fréna — Verificati lunar
nivelul.

Pedala de frana — Verificati daca pedala
de frana functioneaza corespunzator.

Comutator EPB — Verificati daca
comutatorul este functional.

Baterie de joasa tensiune — Verificati
lunar starea bateriei si daca exista
coroziune la borne.

Sistem A/C — Verificati saptamanal
functionarea unitatilor A/C.

Pneuri — Verificati lunar presiunea
pneurilor. Verificati uzura benzii de
rulare si prezenta corpurilor straine
incorporate.

Sistem de dezghetare parbriz —
Verificati lunar gurile de dezghetare.

Lumini — Verificati lunar starea farurilor,
luminilor de pozitie, stopurilor, stopului
suplimentar de frana, semnalizatoarelor,
proiectoarelor de ceata spate, stopurilor
de frana si lampii pentru numarul de
inmatriculare.

Usi — Verificati daca capacul
portbagajului si toate celelalte usi
(inclusiv usile din spate) pot fi deschise
facil si Tncuiate Tn siguranta.

Claxon — Verificati functionarea corecta
a claxonului.

@ memenTo

Nu continuati sa conduceti un vehicul
care nu a fost inspectat, deoarece
acest lucru poate duce la avarii grave
ale vehiculului si la vatamari personale.

Blocuri de lumini combinate

Blocuri de lumini combinate fata

i

Blocurile optice frontale sunt aliniate
nainte de livrarea vehiculului. Daca
vehiculul transporta frecvent sarcini
grele, poate fi necesara realinierea
blocurilor optice frontale. Se recomanda
alinierea blocurilor optice frontale la un
dealer sau furnizor de servicii autorizat
BYD.

Aburirea lampilor

i

Blocurile optice, stopurile si
semnalizatoarele de pe oglinzile laterale
se pot aburi dupa ploi abundente sau
spalare. Acest lucru este similar cu
condensul de pe geamul lateral in
timpul ploii. Acest lucru nu indica o
problema a vehiculului.

Lampile reprezinta un spatiu relativ
inchis si ingust. Temperatura devine
foarte mare cand sunt aprinse (masca si
reflectorul pot fi usor arse si deformate),
astfel incét este necesara disiparea
caldurii. Pe carcasa lampii exista orificii
pentru disiparea caldurii, care permit
convectia. Cu cét diferenta de
temperatura este mai mare, cu atat
convectia este mai intensé. In timpul
convectiei, umezeala din aer patrunde
inevitabil intr-o lampa. Factori precum
expunerea la soare, convectia si
incalzirea becului pot provoca
condensarea usoara a umiditatii din aer
sub forma de ceata sau picaturi de apa
pe suprafata lampii la temperaturi
scazute. Acest fenomen se numeste
Laburirea lampilor”.
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@ mevENTO

i

Daca apare condens 1n interiorul
farului si in semnalizatorul de pe
oglinda laterala, acesta se poate
datora umiditatii ridicate a aerului sau
diferentei semnificative de temperatura
dintre vehicul si mediul inconjurétor. Tn
acest caz, aprindeti farul sau
semnalizarea Tn timp ce conduceti.
Condensul se va evapora dupa o
perioada scurta de condus.

Nu aplicati ceara pe carcasele farurilor
pentru a preveni deteriorarea acestora.

Daca exista o cantitate vizibila de apa
n interiorul lampilor, se recomanda sa
duceti vehiculul la un distribuitor sau
reparator autorizat BYD pentru
ntretinere.

Intretinerea pavilionului

i

Stergeti praful sau nisipul de pe benzile
de etansare exterioare ale acoperisului
culisant cu o laveta umeda pentru a
evita zgarieturile, care pot reduce
performanta de etansare a acoperisului
culisant.

Stergeti praful sau nisipul de pe
marginile mulajelor geamului frontal cu
o laveta umeda pentru a evita
zgarieturile, care pot reduce
performanta de etansare a acoperisului
culisant.

Curatati frecvent sinele de pe ambele
parti si canalele frontale pentru a evita
acumularea de materiale straine precum
praf, nisip si frunze si pentru a preveni
blocarea orificiilor de scurgere de catre
aceste resturi, ceea ce ar putea duce la
o scurgere deficitara a apei din
acoperisul culisant.

Céand spalati vehiculul, asigurati-va ca
jeturile de apa sub presiune se afla la o
distanta suficienta de vehicul si nu le
indreptati direct spre chedere, pentru a
preveni deformarea si chiar deteriorarea
acestora din cauza presiunii ridicate,
precum si patrunderea apei Tn vehicul.
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Depozitarea vehiculului

i

Daca vehiculul trebuie parcat pentru o
perioada lunga de timp (mai mult de o
luna), trebuie efectuate urmatoarele
pregatiri. Pregatirea corespunzatoare
ajuta la prevenirea degradarii si asigura
utilizarea usoara a vehiculului. Daca
este posibil, parcati vehiculul in interior.

Tncarcati vehiculul la timp.

Curatati si uscati temeinic suprafata
caroseriei.

Curatati interiorul vehiculului pentru a va
asigura ca mocheta si covorasele sunt
complet uscate.

Eliberati frana de stationare si setati
maneta schimbatorului de viteze in
treapta de parcare.

Deschideti usor un geam (daca
vehiculul este depozitat Tn interior).

Deconectati borna negativa a bateriei
de joasa tensiune.

Protejati bratul stergatorului fata cu un
prosop sau o carpa impaturita pentru a
evita contactul cu parbrizul.

Pentru a reduce aderenta, aplicati
lubrifiant pe baza de silicon pe toate
garniturile portierelor si ceara auto pe
suprafata vopsita unde se Tntélnesc
garniturile portierelor.

Acoperiti caroseria vehiculului cu o husa
respirabila realizata dintr-un ,material
poros”, cum ar fi bumbacul. Materialele
neporoase, precum foliile de plastic, pot
retine umezeala si pot deteriora
vopseaua.

Daca este posibil, porniti vehiculul
regulat (de preferinta o data pe luna).
Daca vehiculul a fost stationat un an
sau mai mult, mergeti la un dealer sau
furnizor de servicii autorizat BYD pentru
o intretinere completa.



Capota

Deschiderea capotei

1. Trageti de manerul de sub plansa de
bord de doua ori. Capota se
deblocheaza si se ridica usor.

2. Ridicati capota la o Tnaltime adecvata;
apoi aceasta se va ridica automat in
pozitia deschisa.

inchiderea capotei

1. Pentru a inchide capota, coboréati-o la o

inaltime adecvata si impingeti-o usor
pana cand se blocheaza partial. Apoi
apasati Tncet si uniform pe zona
albastra, asa cum se arata in ilustratie,
cu ambele maini pentru a o bloca
complet. Tineti méinile la o anumita
distanta si nu apasati pe nervuri.

2. Dupa inchiderea capotei, verificati daca

zavorul este blocat corespunzator.

@ memenTO

Asigurati-va ca ati inchis si blocat ferm
capota. In caz contrar, capota se poate
deschide brusc 1n timpul conducerii,
provocand un accident.

Nu fortati inchiderea capotei.

Nu Tnchideti capota cu o singura méana,
deoarece acest lucru poate concentra
forta ntr-o singura zona si poate
deteriora capota.

Nu apasati pe marginea frontala a

capotei pentru a preveni deteriorarea
vehiculului.

Sistem de racire

i

Nivelul lichidului trebuie sa fie intre liniile
de marcaj Maximum (MAX) si Minimum
(MIN) ale vasului de expansiune.

Lichidul de racire trebuie sa fie
intotdeauna de aceeasi specificatie cu
cel original, fara a adauga amestecuri.
Nu trebuie amestecate marci si tipuri
diferite de lichid de racire.
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i

Completati cu lichid de racire pana la
linia MAX, daca nivelul este sub linia

MIN. Verificati daca sistemul de racire
prezinta scurgeri.

/\\ PRECAUTIE

i

Nu adaugati inhibitori de coroziune sau
alti aditivi in sistemul de racire,
deoarece acestia pot fi incompatibili cu
lichidul de racire sau cu componentele
motorului.

Tnainte de a deschide capacul vasului
de expansiune, asigurati-va ca
motorul, ansamblul de control
electronic de Tnalta tensiune,
rezervorul de agent frigorific si
radiatorul s-au racit. Deschiderea
vasului de expansiune al lichidului de
racire Tnainte ca motorul sa se fi racit
complet poate cauza Tmproscarea
lichidului de racire, provocand arsuri
grave.

Sistem de franare

i

Verificati lunar nivelul din rezervorul
lichidului si schimbati lichidul de frana
conform intervalelor de timp si
kilometrajului specificate Tn Programul
de Intretinere.

Asigurati-va ca utilizati lichid de frana cu
aceleasi specificatii ca cel original; nu
amestecati tipuri diferite de lichid de
frana.

Nivelul lichidului din rezervor trebuie sa
fie Intre marcajele ,MAX” (nivel maxim)
si ,MIN" (nivel minim).

Daca nivelul este sub marcajul MIN,
verificati daca sistemul de franare
prezinta scurgeri si daca placutele de
frana sunt uzate.
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i

Efectele mediilor de la altitudine mare
asupra lichidului de frana:

U Presiunea atmosferica scade pe
masura ce altitudinea creste, ceea
ce poate creste continutul de aer din
lichidul de frana si poate determina
martorul luminos de defectiune a
sistemului de franare () sa se
aprinda. Tnainte de a conduce in
zone cu altitudine mare, solicitati
aerisirea corespunzatoare a
sistemului inteligent de franare
asistata la un distribuitor autorizat
sau un furnizor de servicii BYD.

/I\ PRECAUTIE

i

Daca sistemul de frénare nu este
aerisit inainte de a conduce in zone cu
altitudine mare, pedala de frana se
poate simti moale, iar distanta de
franare poate creste n timpul
conducerii. In cazuri grave, puterea
vehiculului poate fi limitata. Conduceti
cu precautie.

Spalatorul de parbriz

i

Tn timpul utilizarii normale, verificati
nivelul lichidului din rezervorul
spalatorului de parbriz cel putin o data
pe luna.

Daca spalatorul de parbriz este utilizat
frecvent, nivelul din rezervorul
spalatorului trebuie verificat mai des.



U Adaugati lichid de spalare a parbrizului
de calitate superioara pentru a
imbunétati indepartarea petelor si
pentru a preveni inghetarea la
temperaturi scazute.

N

N
N\
A

s

U Cénd completati lichidul de spalare,
utilizati o laveta curata inmuiata in
lichidul de spalare a parbrizului pentru a
curata lamela stergatorului de parbriz.
Acest lucru ajuta la mentinerea lamelei
stergatorului in stare buna.

/\\ PRECAUTIE

U Nuintroduceti o solutie de apa si otet
n rezervorul lichidului de spalare a
parbrizului.

U Serecomanda utilizarea unui lichid
certificat de spalare a parbrizului.

Sistem A/C

U Sistemul A/C este un sistem Tnchis, iar
orice lucrare importanta de intretinere
trebuie efectuatd de profesionisti de la
un dealer autorizat BYD sau un furnizor
de service.

U Urmatoarele practici ajuta la asigurarea
functionarii eficiente a sistemului A/C.

U Verificati periodic radiatorul si
condensatorul sistemului A/C.

i Tndepartati frunzele, insectele si
praful de pe suprafata frontala a
sistemului A/C. Aceste depuneri
impiedica fluxul de aer si reduc
eficienta racirii.

i 1n lunile reci, porniti sistemul A/C o
data pe saptamana, timp de cel putin
10 minute pentru a circula uleiul de
lubrifiere prin circuitul frigorific.

U Daca eficienta racirii A/C scade, mergeti
la un dealer sau furnizor de service BYD
autorizat pentru intretinere.

/\\ PRECAUTIE

U Oride cate ori se efectueaza
ntretinerea sistemului A/C, statia de
service trebuie sa utilizeze un sistem
de reciclare a agentului frigorific.
Sistemul poate recicla agentul frigorific
pentru a evita poluarea mediului
cauzata de evacuarea directa a
acestuia.

Lamele stergatoarelor

Banda lamei, fabricata din cauciuc sintetic,
este o piesa de uzura. Diversele medii de
exploatare ale vehiculului si obiceiurile de
utilizare ale soferilor pot deteriora lamele.
Prin urmare, respectati urmatoarele pentru
a asigura durata de viata a lamelor si
siguranta la volan:

U Nu utilizati lama pentru a indeparta
gheata de pe suprafata parbrizului.
Utilizati o racleta de gheata speciala.

U Nu razuiti suprafata parbrizului daca
aceasta este murdara, uleioasa sau
acoperita cu ceara.

U Pastrati suprafata parbrizului curata. Nu
Tndepartati cu lama praful, nisipul,
insectele sau alte corpuri straine de pe
parbriz.

i n timpul spalarii vehiculului si intretinerii
vopselei caroseriei, nu este necesar sa
ceruiti parbrizul, deoarece stratul de
ceara reflecta lumina in conditii de
iluminare slaba, afectand campul vizual
si siguranta conducerii. Dupa spalarea
vehiculului, clatiti lamele stergatoarelor
cu apa curata si folositi o solutie
speciala de curatare a parbrizului pentru
a indeparta stratul de ceara.
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i

Pentru a preveni deteriorarea lamelor
cauzata de presiunea excesiva a apei,
nu spalati direct lamele cu jet de apa.

Reguli de intretinere

i

i

Curatati parbrizul si lama Tn mod regulat
(de preferat o data pe saptamana sau o
data la doua saptamani).

Stergeti lamele stergatorului Tn mod
regulat (de preferat o data pe zi sau o
data la doua zile). Cand utilizati lama
pentru a sterge parbrizul, mentineti
parbrizul complet umed. (Cand nu
ploua, lichidul de spalare trebuie
pulverizat in prealabil).

Curatati parbrizul cu un lichid special
pentru spalarea parbrizului.

Curatati imediat noroiul si resturile de
insecte lipite pe parbriz cu o carpa.

Cand exista urme pe parbriz cauzate de
pietris, efectuati intretinerea la timp. (Se
recomanda utilizarea produselor pe
baza de rasina pentru repararea
parbrizului, iar In cazul in care
deteriorarile sunt prea mari sau
numeroase, parbrizul trebuie Tnlocuit.)

Tnlocuiti periodic lamele stergatoarelor,
de preferinta la fiecare sase luni.

Cand curatati parbrizul, ridicati Tn
prealabil bratul stergatorului. Metoda
specifica de operare este urmatoarea:

1. Accesati ecranul tactil al sistemului
de infotainment — &= — Service —
Revizie pentru a activa Verificarea
stergatoarelor fata. Stergatorul este
apoi rotit pana in partea superioara.

2. Prindeti capatul superior al bratului
stergatorului si ridicati cu atentie
ansamblul bratului si al lamei.

Pneuri

i

Pentru siguranta conducerii, pneurile
trebuie sa fie fabricate si dimensionate
pentru a se potrivi vehiculului, cu o
banda de rulare buna si presiunea
standard a pneurilor.
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i

Urmatoarele pagini ofera detalii privind
modul de verificare a presiunii pneurilor,
deteriorarea si uzura pneurilor, precum
si metoda de operare pentru
permutarea pneurilor.

A\ AVERTISMENT

i

Utilizarea pneurilor cu uzura excesiva
sau presiune insuficienta/excesiva
poate duce la accidente, vatamari
grave sau deces.

Respectati toate instructiunile din acest
manual referitoare la umflarea si
ntretinerea pneurilor.

Umflarea pneurilor

i

Mentineti pneurile la presiunea corecta
pentru a asigura cel mai bun raport intre
manevrabilitate, durata de viata a benzii
de rulare si confort la rulare.

Pneurile subumflate pot cauza uzura
neuniforma, afecteaza manevrabilitatea
si consumul de energie si sunt
predispuse la pierderi de presiune din
cauza supraincalzirii.

Pneurile supraumflate reduc confortul la
rulare si pot fi deteriorate mai usor pe
drumuri denivelate. Tn cazuri severe,
riscul de explozie a pneului reprezinta
un pericol serios pentru siguranta
intregului vehicul. Supraumflarea
cauzeaza, de asemenea, uzura
neuniforma a pneurilor, afectand durata
de viata a acestora.

Céand pneurile sunt reci, decideti daca

este necesara completarea presiunii in
functie de valorile afisate pe tabloul de
bord.

Presiunea pneurilor trebuie masurata la
temperatura ambientala. Aceasta
Tnseamna ca trebuie masurata la cel
putin trei ore dupa oprirea
autovehiculului. Daca trebuie sa
conduceti vehiculul Tnainte de a masura
presiunea pneurilor, pneurile pot fi
considerate la temperatura ambienta,
atat timp cat distanta parcursa nu este
mai mare de 1,6 km.



i

Este normal ca presiunea pneurilor
masurata cand pneurile sunt calde
(dupa parcurgerea catorva kilometri) sa
fie cu 30—40 kPa (0,3-0,4 bar) mai mare
decat atunci cand sunt reci. In acest
caz, nu dezumflati pneurile pentru a
atinge valoarea specificata a presiunii
pneurilor la rece; In caz contrar,
presiunea pneurilor va fi insuficienta.

@ memenTO

i

Presiunea recomandata a pneurilor la
rece este indicata pe eticheta aplicata
pe tocul usii soferului.

Pneurile tubeless au o functie de auto-
etansare atunci cand sunt perforate.
Totusi, Intrucat scurgerea este de
obicei foarte lenta, imediat ce pneul
incepe sa piarda presiune, cautati cu
atentie locul scurgerii.

Verificari

i

De fiecare data cand verificati presiunea
pneurilor, verificati pneurile pentru
eventuale deteriorari, patrunderea unor
corpuri straine si uzura.

i Tnlocuiti pneul daca se constata
umflaturi sau deteriorari ale benzii de
rulare ori ale flancului. Pneurile
trebuie Tnlocuite daca apare oricare
dintre aceste situatii.

i Tnlocuiti pneul daca prezinta
crapaturi pe flanc sau daca
materialul textil ori cordul sunt
vizibile.

i Tnlocuiti pneurile cu uzura excesiva a
benzii de rulare.

Benzile de rulare ale pneurilor sunt
prevazute cu martori de uzura. Cand
banda de rulare este la acelasi nivel cu
martorul de uzura, grosimea acesteia
este sub 1,6 mm. Aderenta pneurilor
uzate pana la acest nivel este foarte
scazuta pe carosabil umed.

Pneurile la care martorii de uzura sunt
expusi prezinta o pierdere serioasa de
performanta si, prin urmare, trebuie
nlocuite.

Intretinerea

i

Pe langa presiunea corecta, reglarea
corecta a geometriei rotilor ajuta de
asemenea la reducerea uzurii benzii de
rulare.

Daca se constata uzura neuniforma a
pneurilor, mergeti la un dealer sau
centru de service autorizat BYD pentru
a verifica geometria rotilor.

Desi vehiculul este echilibrat din fabrica,
este necesara reechilibrarea acestuia
dupa o anumita perioada de utilizare.

Daca observati vibratii continue la viteze
mari (peste 80 km/h), dar nu la viteze
mici, adresati-va unui dealer sau centru
de service autorizat BYD pentru
verificarea pneurilor.

Daca un pneu a fost reparat, asigurati-
va ca 1l reechilibrati.

Dupa instalarea unui pneu nou sau
inlocuirea cu o roata noua, efectuati
Tntotdeauna echilibrarea pneurilor.

/I\ PRECAUTIE

i

Contragreutatile de echilibrare
necorespunzatoare se pot desprinde si
cadea, ceea ce deterioreaza vehiculul
sau obiectele din jur Tn timpul
deplasarii.

Contragreutatile de echilibrare
necorespunzatoare deterioreaza
jantele din aluminiu ale vehiculului.
Prin urmare, se recomanda utilizarea
contragreutatilor originale pentru a
mentine echilibrul rotilor.
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Rotirea pneurilor

U Pentru ca pneurile sa se uzeze uniform
si pentru a le prelungi durata de viata,
se recomanda sa verificati periodic
uzura benzii de rulare pe interior si pe
exterior (la intervale care sa nu
depaseasca 10.000 km), sa permutati
pneurile si sa efectuati alinierea celor
patru roti daca este necesar.

U Nu rotiti pneurile atunci cand este
utilizat un pneu de rezerva* pe vehicul.

U Dupa inlocuirea anvelopelor, mergeti la
un dealer sau prestator de servicii
autorizat BYD pentru corelarea presiunii
pneurilor.

Pneuri si roti directionale

U Laachizitionarea de pneuri de schimb,
este posibil sa gasiti unele pneuri
Jdirectionale”, care pot fi montate doar
ntr-un singur sens de rotatie. Daca sunt
utilizate pneuri directionale, la rotatia
pneurilor pot fi schimbate doar rotile din
fata cu cele din spate.

U Rotirea anvelopelor pentru vehiculele cu
tractiune integrala se realizeaza dupa
cum se arata mai jos:

@ Pneuri si roti nedirectionale.

@ Pneuri siroti directionale.

@ @
1 1

01
P
[l

=L o 2=
=8 = ==
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A\ AVERTISMENT

U Deoarece vehiculele cu tractiune spate
au pneuri spate mai late, rotile pot fi
permutate doar de pe o parte pe alta.
Daca se utilizeaza pneuri directionale
la vehiculele cu tractiune spate,
permutarea anvelopelor nu este
posibila.

Inlocuirea pneurilor si rotilor

U Pneurile originale asigura performante
maxime, oferind cea mai buna
combinatie intre manevrabilitate, confort
la condus si durata de exploatare.

U Serecomanda Inlocuirea cu pneuri
originale la un dealer sau furnizor de
servicii autorizat BYD.

i Inlocuirea pneurilor cu altele de
dimensiuni, game de utilizare, viteze
nominale sau presiuni maxime la rece
(indicate pe flancul pneului) diferite sau
utilizarea mixta a pneurilor radiale si a
celor diagonale poate reduce
capacitatea de franare, forta de
tractiune (aderenta la sol) si precizia
directiei.

U Pneurile necorespunzatoare afecteaza
manevrabilitatea si stabilitatea
vehiculului si pot duce la accidente.

U Nu Tnlocuiti doar un singur pneu; in caz
contrar, manevrabilitatea vehiculului va
fi grav afectata.

U ABS functioneaza prin compararea
vitezelor rotilor. La Tnlocuirea unui pneu,
utilizati un pneu de aceeasi dimensiune
ca pneul original. Dimensiunea si
structura pneului influenteaza viteza rotii
si pot duce la functionarea
necoordonata a sistemului.

U Dacaroata trebuie inlocuita, asigurati-
va ca specificatiile noii roti corespund cu
cele ale rotii originale. Rotile noi pot fi
achizitionate de la dealerii sau furnizorii
de servicii autorizati BYD. Va rugam sa
consultati un dealer sau un furnizor de
servicii autorizat BYD Tnainte de a
nlocui rotile.



@ memenTO

Varugam sa respectati urmatoarele
masuri de precautie pentru a asigura
manevrabilitatea si controlul
corespunzator al vehiculului.

i

Nu combinati pneuri radiale, pneuri cu
centura inclinata sau pneuri diagonale
pe vehicul.

Nu utilizati pneuri cu dimensiuni diferite
de cele recomandate de producator.

Sigurante

Toate circuitele vehiculului sunt prevazute
cu sigurante pentru a preveni scurtcircuitele
sau suprasarcina. Sigurantele sunt montate
n cutia de distributie a energiei electrice
(PDB) de sub capota, in PDB din plansa de
bord si in PDB din compartimentul spate.
Etichetele sigurantelor sunt incluse Tn
aceste PDB-uri, indicand corespondenta
sigurantelor cu componentele electrice.

@ PDB sub capota

@ PDB tablou de bord

(® PDB compartiment spate

Sigurantele de sub capota sunt situate
in partea stanga spate a
compartimentului motor. Pentru a-I
deschide, scoateti mai intai ornamentul
si apasati clema.

Siguranta din plansa de bord de pe
partea soferului este situata pe partea
plansei de bord dinspre portiera.
Demontati partea inferioara a plansei de
bord pentru a verifica siguranta.

Tnlocuirea sigurantelor arse cu sigurante
cu amperaj mai mare poate creste
semnificativ riscul de deteriorare a
sistemului electric.

Daca nu este disponibila o siguranta de
rezerva cu acelasi amperaj, utilizati una
cu amperaj mai mic.

@ memenTO

i

Nu utilizati sigurante cu un amperaj
mai mare decat valoarea nominala si
nu recurgeti la nicio alta solutie pentru
a inlocui sigurantele, deoarece acest
lucru poate cauza defectiuni grave sau
chiar un incendiu.

Daca o siguranta se arde, se
recomanda verificarea sau inlocuirea
sigurantei la un distribuitor autorizat
sau la un prestator de servicii BYD.
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07

CAND APAR
DEFECTIUNI

Cand apar defectiuni.........cccccvvvieiiiiiicie



cand apar
defectiuni
Vesta reflectorizanta

U Vesta reflectorizanta se afla in trusa de
scule.

i 1ncaz de urgentd, purtati intotdeauna
corect vesta reflectorizanta inainte de a
verifica defectiuni sau de a interveni Tn
caz de accident, pentru siguranta
dumneavoastra.

Daca bateria cheii
inteligente este descarcata

Daca indicatorul cheii inteligente nu clipeste
si vehiculul nu poate fi pornit utilizand
functia de pornire, este posibil ca bateria
cheii inteligente sa fie descarcata. Se
recomanda sa contactati un dealer
autorizat BYD sau un furnizor de servicii
pentru Tnlocuirea bateriei cat mai curand
posibil. Tn aceasta situatie, puteti porni
vehiculul Tn modul fara alimentare.

/A\ PRECAUTIE

U Nu lasati cheia in zone cu temperaturi
ridicate.

U Campurile magnetice generate de
statiile radio, statiile de transformare
sau emitatoarele radio din aeroporturi
aflate Tn apropiere pot interfera cu
functionarea normala a cheilor
inteligente electronice.

U Dupa ce blocati vehiculul si activati
sistemul de alarma antiefractie, pastrati
cheia la distanta daca nu folositi
vehiculul; altfel, functia de detectare
automata a cardului va consuma
energia bateriei de joasa tensiune si a
cheii inteligente.

Pornirea vehiculului atunci cand bateria
cheii inteligente electronice este
descarcata:

1. Folositi cheia mecanica pentru a
debloca vehiculul.
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2. Apropiati cheia inteligenta de marcajul
de lipsa alimentare din compartimentul
de depozitare.

3. Apasati butonul START/STOP si pedala
de frana pentru a porni vehiculul.

Sistem de oprire de
urgenta

U Sistemul de oprire de urgenta este
activat si sistemul de Tnalta tensiune
este dezactivat automat atunci cand
sunt Tndeplinite urmatoarele conditii:

U Airbag-urile nu se activeaza dupa o
coliziune frontala.

U A avut loc o coliziune posterioara.

U Sistemul vehiculului prezinta o
defectiune.

U Indicatorul OK se stinge daca apare
oricare dintre situatiile mentionate mai
sus.

U Activarea sistemului de oprire de
urgenta in tipurile de coliziune
mentionate reduce riscul de ranire sau
accidente.

U Sistemul vehiculului nu poate fi comutat
n starea OK odata ce sistemul de oprire
de urgenta a fost activat. In acest caz,
se recomanda sa contactati un dealer
sau un furnizor de servicii autorizat BYD
pentru asistenta. Sistemul este oprit
imediat, chiar daca contactul este
cuplat. Contactati un dealer sau un
furnizor de service autorizat BYD céat
mai curand posibil.



Salvare in caz de incendiu
al vehiculului

Tn caz de incendiu, operati vehiculul
conform situatiei reale, dupa cum urmeaza:

1. Opriti contactul si parasiti vehiculul.

2. 1n conditiile in care siguranta personala
este asigurata, daca incendiul este mic
si se extinde lent, folositi un extinctor cu
pulbere uscata pentru a stinge focul si
cereti imediat ajutor.

3. Dacaincendiul este mare si se extinde
rapid, departati-va de vehicul si asteptati
ajutorul.

/A\ PRECAUTIE

U Purtati manusi izolatoare in timpul
demontarii vehiculului. Folositi
extinctoare de tipul indicat. Apa sau
extinctoarele necorespunzatoare pot
provoca electrocutare.

i In cazul unor alte situatii speciale care
pot cauza obiecte proiectate (cum ar fi
ornamente interioare si geamuri),
Tndepartati-va de vehicul si solicitati
imediat interventia unui dealer sau
furnizor de servicii BYD autorizat la
fata locului.

in caz de scurgeri ale
bateriei de Tnalta tensiune

Dupa o coliziune, daca exista scurgeri ale
bateriei, un miros Tntepator in interiorul
vehiculului, scurgeri vizibile de acid n
exterior sau fum la pachetul de baterii:

1. Opriti contactul si, daca conditiile permit,
deconectati bateria de joasa tensiune.

2. Contactati un dealer sau furnizor de
servicii autorizat BYD si pompierii,
informandu-i ca vehiculul este echipat
cu un pachet de baterii de Tnalta
tensiune, si asteptati ajutorul.

Daca survine o coliziune

Tn caz de coliziune, operati vehiculul
conform situatiei reale, dupa cum urmeaza:

1. Opriti contactul si, daca conditiile permit,
deconectati bateria de joasa tensiune.

2. Contactati imediat un dealer sau
furnizor de servicii autorizat BYD pentru
ajutor.

3. Efectuati o inspectie simpla, daca
conditiile permit: Verificati daca
marginea tavii bateriei de Tnalta
tensiune este fisurata si daca exista
scurgeri vizibile de lichid.

U Daunele la componentele de inalta
tensiune nu sunt identificabile Tn
toate cazurile. Nu manipulati
componentele deteriorate si nu le
atingeti cu bijuterii sau alte obiecte
metalice.

U Daca pielea intra In contact cu
lichidul scurs, spalati imediat cu
multa apa timp de 10-15 minute.
Daca tot mai exista disconfort,
aplicati un unguent cu gluconat de
calciu 2,5% sau inmuiati zona
afectata n solutie de gluconat de
calciu 2% péana la 2,5%. Daca starea
nu se amelioreaza sau disconfortul
persista, solicitati imediat asistenta
medicala.

)
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U Nu atingeti cablurile portocalii de
Tnalta tensiune sau alte componente
de nalta tensiune. Doar personalul
de reparatii autorizat are voie sa
lucreze la sistemele de nalta
tensiune.
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U Nu deteriorati, modificati, demontati
sau deconectati cablurile portocalii
de Tnalta tensiune de la reteaua de
nalta tensiune.

U Informati pompierii si personalul de
salvare ca vehiculul este echipat cu
un pachet de baterii de Thalta
tensiune.
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A\ AVERTISMENT

U Nu atingeti niciun lichid varsat si stati
departe de un vehicul care are scurgeri
sau de bateria de Tnalta tensiune.

U Nu eliminati lichidul scurs in apa, sol
sau Tn alt mediu.

U Sistemul vehiculului functioneaza cu
curent continuu de Tnalta tensiune.
Acesta genereaza multa caldura
Tnainte si dupa pornirea vehiculului si
atunci cand vehiculul este oprit. Atentie
la presiuni si temperaturi ridicate.

U Nu demontati, mutati sau modificati
componentele de Tnalta tensiune ale
bateriei si cablurile de conexiune,
deoarece conectorii acestora pot
provoca arsuri grave sau socuri
electrice, putand duce la vatamari
personale sau deces. Cablurile
portocalii fac parte din cablajul de
Tnalta tensiune. Utilizatorii nu trebuie
sa repare singuri sistemul de Thalta
tensiune al vehiculului. Daca este
necesara o reparatie, se recomanda sa
va adresati unui distribuitor sau
furnizor de service autorizat BYD.

U Cheiacu telecomanda si
componentele de Tnalta tensiune ale
vehiculului pot afecta si dauna
persoanelor purtatoare de dispozitive
medicale.

Daca vehiculul necesita
remorcare

Daca vehiculul necesita remorcare, se
recomanda sa contactati un distribuitor sau
furnizor de service autorizat BYD, un
serviciu profesionist de tractare sau
organizatia de asistenta rutiera la care
sunteti afiliat.

/\\ PRECAUTIE

U Vehiculul nu trebuie remorcat de alte
vehicule folosind doar franghii sau
lanturi.
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Metoda recomandata de remorcare:

i

Platforma de transport

U Daca vehiculul se defecteaza si
necesita remorcare, se recomanda
utilizarea unei platforme. Cand
vehiculul este remorcat, mentineti
toate cele patru roti ridicate de la sol.
Tractarea vehiculului doar pe rotile
din fata sau din spate poate
deteriora componentele de Thalta
tensiune.

@ memenTO

i

Céand mutati un vehicul pe o platforma,
asigurati-va ca vehiculul este bine fixat
pentru a preveni alunecarea acestuia
Thapoi.

Se recomanda utilizarea chingilor de
ancorare si a dispozitivelor de
tensionare profesionale, precum si
aplicarea metodei de fixare peste roti
pentru asigurarea vehiculului.

La fixarea vehiculului, evitati sa treceti
curelele, franghiile sau alte dispozitive
de fixare prin roti sau sa le atasati la
sasiu, suspensie sau orice alta parte a
caroseriei pentru a preveni
deteriorarea.

Asigurati-va ca rotile vehiculului sunt
blocate Tn timpul transportului pentru a
preveni posibile daune.



Ochet de remorcare

Vehiculul este echipat cu orificii de montare
pentru inelul de remorcare in partea din
fata si Tn partea din spate.

Instalati inelul de remorcare dupa cum
urmeaza:

1. Deschideti capacul.

2. Instalati ochetul de remorcare in
deschiderea destinata acestuia.

Punctul de montare din fata este prezentat
n ilustratie.

Punctul de montare din spate este
prezentat Tn ilustratie.

U Daca vehiculul necesita asistenta,
apelati un serviciu profesionist de
asistenta sau numarul de asistenta
pentru clienti.

i 1n situatii de urgenta, cand vehiculul
trebuie remorcat pentru a fi recuperat,
respectati masurile de precautie de mai
jos. Daca aceste masuri de precautie
contravin reglementarilor aplicabile,
respectati Tntotdeauna reglementarile
pentru a preveni deteriorarea vehiculului
sau vatamarile corporale.

U Vehiculul tractor trebuie sa fie in
stare buna, iar vehiculul remorcat
trebuie sa fie in pozitia de neutral.
Viteza de remorcare nu trebuie sa
depaseasca 5 km/h.

U Nu efectuati niciodata manevre
bruste pentru a tracta vehiculul.

U Vehiculul remorcat nu trebuie sa
transporte nicio persoana, cu
exceptia soferului, si nu trebuie sa
tracteze nicio remorca.

U Atét vehiculul de tractare, cat si cel
tractat trebuie sa aiba luminile de
avarie aprinse.

U Pentru a evita deteriorarea
autovehiculului, trebuie utilizat numai
ochetul de remorcare din dotarea
acestuia.

U Distanta dintre vehiculul de tractare
si cel tractat trebuie sa fie mai mare
de 4 metri, dar mai mica de 10 metri.

U Latimea si greutatea vehiculului
remorcat nu trebuie sa fie mai mari
decét cele ale vehiculului de
tractare.

U Céand tractati vehiculul, asigurati-va
ca imprejurimile sunt libere, exista
spatiu suficient si nicio persoana nu
se afla Tn apropierea dispozitivului
de tractiune.

U Laeliberarea vehiculului, controlati
directia, astfel incat acesta sa se
deplaseze in sensul fortei de
tractiune. Este interzisa tractarea
vehiculului lateral sau pe verticala.

U Vehiculul remorcat trebuie sa fie
controlat de un sofer aflat in cabina,
cu sistemele de directie si franare in
stare normala.

/A\ PRECAUTIE

U Nu recuperati niciodata un vehicul
Tmpotmolit sau suspendat folosind
inelele de remorcare. Apelati la un
serviciu profesionist de salvare sau la
numarul serviciului de asistenta pentru
clienti.
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/I\ PRECAUTIE

U Daca sistemul de directie sau de
franare al vehiculului remorcat se
defecteaza, contactati un serviciu de
asistenta rutiera profesionist sau
numarul de asistenta pentru clienti. Nu
remorcati vehiculul direct.

Daca aveti o pana de pneu

U Mentineti pozitia in banda si Incetiniti
treptat vehiculul. Conduceti vehiculul n
afara drumului aglomerat Tntr-un loc
sigur. Parcati pe un teren solid si plan si
evitati bifurcatiile de pe autostrada.

U Varugam sa consultati urmatoarele
instructiuni pentru parcare:

1. Apasati pedala de frana pentru a opri
vehiculul Tn mod uniform, apoi apasati
butonul ,P” si selectati pozitia Park. Tn
acest caz, indicatorul de viteze Park de
pe tabloul de bord se aprinde.

2. Apasati butonul START/STOP.

U Opriti alimentarea vehiculului si
aprindeti luminile de avarie.

U Asigurati-va ca toti pasagerii coboara
din vehicul si rugati-i sa mearga ntr-un
loc sigur, departe de traficul aglomerat.

U Pentru a preveni alunecarea, fixati
vehiculul prin blocarea unei roti pe
diagonala fata de roata cu pana.
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/I\ PRECAUTIE

U Nu continuati deplasarea cu o
anvelopa dezumflata. Chiar si
parcurgerea unei distante scurte cu
anvelopa dezumflata poate cauza
daune ireparabile.

Unelte din vehicul

U Sculele vehiculului sunt depozitate in
trusa de scule.

@ Triunghi de avertizare
@ Vesta reflectorizanta

® Clema de extragere a capacelor
piulitelor de roata

@ Kit de reparatie anvelopa

® Inel de remorcare

1 1
I

i 1ncaz de urgentd, dac trebuie sa
efectuati singuri operatiuni de service
asupra vehiculului, este obligatoriu sa
cunoasteti modul de utilizare si locatia
acestor unelte.

Plasarea triunghiului de avertizare

Triunghiul de avertizare se utilizeaza pentru
a avertiza vehiculele care vin din spate si
pentru a evita coliziunile cauzate de viteza
sau frénare tarzie.



@ memenTO

U Cand parcati pentru reparatii,
amplasati triunghiul de avertizare in
mod corect, conform reglementarilor
locale. Asigurati-va ca partea rosie
este orientata spre traficul din sens
opus pentru a avertiza ceilalti soferi.

U Dupa utilizarea triunghiului de
avertizare, puneti-l la loc pentru
utilizare viitoare.

Cum se utilizeaza triunghiul de avertizare:

1. Scoateti triunghiul de avertizare din
cutie.

2. Tmbinati capetele pentru a forma un
triunghi.

3. Montati suporturile conform ilustratiei.

Utilizarea kitului de reparare a
anvelopelor

U Kitul de reparare a anvelopelor este
folosit pentru a sigila taieturi mici, in
special taieturi n profilul benzii de
rulare. Aceasta reprezinta doar o solutie
de urgenta pentru deplasarea catre cel
mai apropiat centru de service si trebuie
folosita doar pe distante scurte, chiar
daca anvelopa nu este complet
dezumflata.

A\ AVERTISMENT

Trusa de reparare a pneurilor este
adecvata numai pentru deteriorari
minore ale pneurilor. Daca o roata este
deteriorata, nu utilizati kitul de reparare
a pneurilor.

Solutia de etansare pentru anvelope
este extrem de inflamabila si
daunatoare sanatatii. Luati masurile de
precautie necesare pentru a preveni
incendiile si evitati contactul cu pielea,
ochii si Tmbracamintea; nu lasati la
Tndeména copiilor si nu inhalati vaporii
acesteia.

in cazul contactului cu solutia de
etansare pentru anvelope:

i

Utilizarea kitului de reparare a
anvelopelor

i

Daca solutia de etansare pentru
anvelope intra in contact cu pielea sau
ajunge Tn ochi, spalati imediat si
temeinic zona afectata cu multa apa
curata.

Schimbati imediat imbracamintea
contaminata.

)
~

Tn cazul unei reactii alergice, solicitati
imediat asistenta medicala.

D

Daca solutia de etansare pentru
anvelope este ingerata accidental,
clatiti bine gura si beti imediat multa
apa. Nu provocati voma, ci solicitati
imediat asistenta medicala.
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Consultati etichetele de pe compresor si
de pe solutia de etansare pentru
anvelope pentru utilizarea kitului.

Daca compresorul trebuie conectat la o
sursa de alimentare, conectati
compresorul la prizade 12V a
vehiculului, porniti vehiculul si porniti
compresorul. Etansantul pentru
anvelope este introdus Tn anvelopa
Tmpreuna cu aerul prin furtunul de
umflare.
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@ memenTO

Asigurati-va ca comutatorul
compresorului este oprit atunci cand
conectati alimentarea la priza de 12 V
a vehiculului.

Compresorul poate functiona timp de
maximum 10 minute.

Urmariti indicatia presiunii pneurilor
afisata pe compresor.

U Daca presiunea pneurilor nu atinge
180 kPa in decurs de 10 minute
(zona rosie indicata Tn imagine),
opriti compresorul. Se recomanda sa
contactati un distribuitor sau un
service autorizat BYD.

i

Daca presiunea pneurilor ajunge intre
180 si 320 kPa (zonele verde si galbena
indicate Tn imagine), scoateti trusa cat
mai curand posibil si conduceti cu o
viteza sub 80 km/h in decurs de un
minut, pe o distanta care sa nu
depaseasca 10 km, pentru ca lichidul de
etansare sa se distribuie uniform in
interiorul pneului.
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U Opriti vehiculul pentru a verifica pneul
reparat si indicatia manometrului de pe
compresor.

U Daca presiunea pneurilor este mai
mare de 220 kPa, conduceti catre
cel mai apropiat centru de service cu
0 viteza sub 80 km/h.

U Daca presiunea pneurilor este intre
130 si 220 kPa, repetati procesul de
umplere cu lichid de etansare si
urmariti indicatia manometrului de pe
compresorul de umflare.

U Daca presiunea pneurilor nu ajunge
la 130 kPa se recomanda
contactarea unui dealer sau a unui
centru de service autorizat BYD.

@ memenTO

U Utilizarea trusei de reparatie pentru
pneuri pe pneurile deteriorate este
doar o solutie de urgenta. Va rugam sa
schimbati pneurile la un service
specializat cat mai curand posibil. Se
recomanda sa contactati un dealer sau
un centru de service autorizat BYD si
sa informati tehnicianul de intretinere
ca s-a folosit lichid de etansare pentru
pneuri.

U Dupa repararea unei anvelope cu
dispozitivul de reparatie pentru
anvelope, se recomanda sa
achizitionati un nou lichid de etansare
pentru anvelope si furtunuri de umflare
de la un dealer sau un centru de
service autorizat BYD.



@ mevENTO

i

Evitati accelerarile puternice si virajele
laviteza mare.

Nu depasiti limita maxima de viteza de
80 km/h si inlocuiti pneurile cu pana
céat mai curand posibil. Nu continuati
deplasarea daca vehiculul prezinta
vibratii puternice, performante instabile
sau zgomot.

Evitati lovirea sau strangerea solutiei
de etansare pentru reparatia
anvelopei, pentru a asigura
performante stabile ale produsului.

Daca solutia de etansare pentru
reparatia anvelopei se apropie de data
de expirare sau a fost supusa unui
impact ori unei compresii, se
recomanda inlocuirea acesteia cu una
noua.
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DATE TEHNICE

Date vehicul

Informatii.....

Declaratii de conformitate .............cccoovveveeiiiiicciiiis



Date vehicul

Specificatii
Dimensiuni
Element Parametru
Nivel de echipare A/B/C/D E/F
Lungime (mm) 4830 4830
Latime (mm, fara oglinzi laterale) 1925 1925
Tnéltime (mm) 1620 1620
Distanta ntre axe (mm) 2930 2930
Ecartament fata (mm) 1660 1660
Ecartament spate (mm) 1660 1660
Consola fata (mm) 900 900
Consola spate (mm) 1000 1000
Unghi de atac (°) 16 16
Unghi de degajare (°) 19 18
Masa vehiculului
Element Parametru
Nivel de echipare A B C D E/F
Masa proprie (kg) 2225 2295 2340 2435 2160
Sarcina pe puntea fata (kg) 1042 1072 1151 1200 1010
Sarcina pe puntea spate (kg) 1183 1223 1189 1235 1150
Masa totala maxima admisa 2635 2705 2750 2845 2700

(kg)
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Element Parametru

Sarcina pe axa fata la masa

= P e 1159 1190 1271 1317 1155
totala maxima admisa (kg)
Sarcina pe axa spate lamasa ;¢ 1515 1479 1528 1545
totala maxima admisa (kg)
Numar de ocupanti (persoane) 5 5 5 5 5
Motor de tractiune
Element Parametru
Nivel de echipare A/B C/ID E F
Model Spate: Fata: YS210XYA Spate: Spate:
TZ200XYT Spate: TZ200XYT TZ200XYS TZ200XYS
Fata: Motor asincron .
Spate: Motor ' CA S,v?;toer' Spate: Motor
Ti sincron cu ) sincron cu
ip magneti Spate: Motor sincron Slr:(;ror?e(t:iu magneti
permanenti cu magnet gnetl permanenti
permanenti permanenti
Tip tractiune RWD 4WD RWD RWD
Putere ..
nominalad/turatie/cuplu Spate: Fata: 75/7958/90 Spate: Spate: 70/
(KW/rpm/Nem)
Putere ..
maxima/turatie/cuplu Spate: Fata: 160/20500/310 Spate: 170/ Spate:
(KW/rpm/Nem)
Performantele dinamice si eficienta economica ale vehiculului
Element Parametru
Nivel de echipare A B C D E F
Viteza maxima proiectata 215 215 215 215 210 210

(km/h)
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Element

Parametru

Panta maxima urcabila

(%)

30 30 50 50 30

30

Consum de energie la 100
km Tn conditii de
exploatare mixta

(kw-h/100 km)

19,9 19,3 21,4 21,9 19,1

18,7

Baterie de Tnalta tensiune

Element

Parametru

Nivel de echipare

AIC B/D/E/F

Tip

Baterie cu litiu-fier-fosfat

Capacitate nominala baterie de

Tnalta tensiune (Ah)

150 170

Roti si pneuri

Element

Parametru

Nivel de echipare

A/B/IE/F C/ID

Specificatie pneu

235/50 R19; 255/45 R19

245/45 R20

Presiunea pneurilor (kPa)

Fata/Spate: 290/290

Fata/Spate (cand tractati o remorca): 290/310

Cerinta pentru echilibrarea

dinamica a rotii (g) <10
Valori de aliniere a rotilor (la masa proprie)
Element Parametru
Unghi de cadere fata (°) -0,5+0,75
Convergenta totala roti fata (°) 0,2+0,16
Unghi de inclinare a pivotului fuzetei (°) 8,33+0,75
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Element Parametru

Unghi de fuga al pivotului (°) 6,09+0,75
Unghi de cadere spate (°) -1+0,5
Unghi de convergenta spate (°) 0,4+0,16

Sistem de franare

Element Parametru

Nivel de echipare A/B/C/D E/F
Cursa libera a pedalei de frana (mm) 1-5 1-5
Grosime standard disc frana fata (mm) 32 28
Grosime minima disc frana fata (mm) 30 26
Grosime standard disc frana spate (mm) 20 20
Grosime minima disc frana spate (mm) 18 18

Grosime standard placuta de frictiune fata (mm) 12 8
Grosime minima placuta de frictiune fata (mm) 2 2,5
Grosime standard placuta de frictiune spate (mm) 6,5 6,5
Grosime minima placuta de frictiune spate (mm) 2,5 2,5

Scaune
Element Parametru

Spatiul de deplasare Tnainte si Tnapoi pentru
scaunele din fata (masurat la adancimea
pernei scaunului)

260 mm Tnainte de la capatul cursei sinei de
glisare

Unghiul spatarului scaunelor din fata (masurat

AL . 23°
la adancimea pernei)
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Element

Parametru

Conditii de utilizare normala pentru spatarele
scaunelor din fata

16° Tnainte si 50° Tnapoi fata de pozitia
proiectata; sina de glisare: 200 mm Tnainte si
60 mm Tnapoi; Inclinarea sinei de glisare:

4,5°
Spatiul de deplasare Tnainte si inapoi pentru
scaunul din spate (masurat la adancimea Nereglabil
pernei scaunului)
Unghiul spatarului scaunelor din spate 27

(masurat la adancimea pernei)

Conditii de utilizare normala pentru spatarele
scaunelor din spate

6° Tnapoi si 14° nainte fata de pozitia
proiectata. Spatarele scaunelor pot fi
rabatate Tnainte cu peste 14°.

Tip si cantitate recomandata de ulei

Element Parametru
Nivel de echipare A/BIF C/ID E
Tip ulei transmisie angrenaj fata BOT-383 -
Cantiten e e prt s :
Tip ulei transmisie angrenaj spate BOT-383
Conttten e e et e
Tip lichid de frana HZY6/DOT4
Cantitate lichid de frana (L) 1,15+0,05

Tip de lichid de racire pentru
controlerul motorului

Antigel antioxidant cu actiune Tndelungata pe baza de

acid organic glicolic

Cantitate lichid de racire motor (L)

6,05+0,2

6,05+0,2
6,65+0,2
4,8+0,2
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/I\ PRECAUTIE

U Tipurile de ulei recomandate au fost
testate si aprobate de catre BYD.
Utilizarea altor tipuri de ulei poate
compromite performanta vehiculului si
poate cauza defectiuni sau
deteriorarea componentelor.

Informatii

Identificarea vehiculului

Numarul de identificare al vehiculului
(VIN)

Pozitii de aplicare ale VIN-ului:

@ In stanga traversei barei de protectie
fata

@ In stanga inelului de blocare a capotei

(® Pe partea stanga a traversei parbrizului
fata

@ Pe motorul spate

® Pe suprafata din tabla din coltul inferior
al portierei stanga fata

® Pe pragul portierei stanga spate
@ Pe anvelopa rotii din spate stanga

In stanga capacului portbagajului

Pozitia VIN-ului gravat:

VIN-ul este gravat pe traversa inferioara a
scaunului dreapta fata. Dupa conectarea
VDS, VIN-ul poate fi gasit in coltul din
dreapta sus al ecranului pentru modelul
corespunzator. Pentru detalii, consultati
manualul de utilizare VDS.

Placuta de identificare a vehiculului

Placuta de identificare a vehiculului se afla
pe partea inferioara a stalpului B din
dreapta.
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Modelul si numarul de serie al motorului
de tractiune

@ Modelul si numarul de serie ale

motorului de tractiune fatd* sunt atasate
pe partea superioara a panoului interior
al capotei.

@ Modelul si numarul de serie ale

motorului de tractiune spate sunt
atasate pe partea dreapta a suprafetei
metalice de pe capacul portbagajului.

® Modelul si numarul de serie ale

motorului de tractiune fata* sunt gravate
pe carcasa motorului de tractiune fata.

@ Modelul si numarul de serie ale

motorului de tractiune spate sunt
gravate pe carcasa motorului de
tractiune spate.

Etichete de avertizare

@ Eticheta sistem A/C si ventilator de
racire

@ Eticheta pozitie baterie
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Etichetele de avertizare pentru airbagurile
laterale sunt atasate pe partea inferioara a
stalpilor B si C din sténga si din dreapta.

Eticheta de avertizare pentru airbag este
imprimata pe parasolarul pasagerului din
fata.

Eticheta privind presiunea pneurilor este
atasatd sub montantul B de pe partea
soferului.




Eticheta de avertizare privind incarcarea
este atasata pe interiorul capacului portului

de incarcare.

Declaratii de conformitate
Declaratii de conformitate

Declaratie privind frecventele radio

C€

Vehiculul este echipat cu diverse tipuri de
echipamente radio. Producatorii echipamentelor
radio declara ca modulele RF respecta Directiva
2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresa de internet: https://cn-
prod.byd.com/eu/eu-doc.

Denumirea componentei

Frecventa

Putere maxima

Modul de monitorizare a
presiunii pneurilor

314,9 MHz + 25 KHz

86 dBuV/m + 3 dB

315 MHz + 45 KHz

-58~-52 dBm (raza de 3 metri)

433,92 MHz + 44 KHz

87 dBuV/m + 2 dB

433,92 MHz + 40 KHz

-58~-52 dBm (raza de 3 metri)

Antena de detectare

125 KHz + 3 KHz

ow

interioara
Cheie inteligenta electronica 433,92 MHz + 60 KHz 10 dbm
Modul de frecventa inalta 433,92 MHz 0,48 W

Modul de incarcare wireless

127,7 KHz = 30 KHz

50 W (o singura parte)
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Denumirea componentei

Frecventa

Putere maxima

1575,42 MHz £ 1,023 MHz

Antena GPS ECALL 0,066 W
1561,098 MHz + 2,046 MHz
700-960 MHz
Antena ECALL 4G /
1710-2690 MHz
Gazda Bluetooth 2400-2483,5 MHz 20 dBm
. ) R 700-960 MHz
Antena de comunicare Tn /
retea 41in 1 (4G)
1710-2690 MHz
Unitate de comunicatii retea 850—1900 MHz 23 dBm
(4G)
Amplificator antena radio FM 76-108 MHz 12w
Unitate radio FM 87-108 MHz /
Amplificator antena AM 520-1710 KHz 12w
Unitate AM 520-1620 KHz 05W
Amplificator antena DAB 170,928-239,2 MHz 05W
Unitate principala DAB 170-240MHz /
1575,42 MHz + 1,023 MHz;
1561,098 MHz + 2,046 MHz
Antené patru-in-unu (GPS, (GPS)
4G, WiFi/BT) 0,066 W
700-960 MHz; 1710-2690
MHz (4G)
Dispozitiv NFC exterior 13,56 MHz 1w
Dispozitiv NFC interior 13,56 MHz 15w

Radare mmWave frontale

76,0 GHz-77,0 GHz

Radare cu unde milimetrice
spate

76,0 GHz-77,0 GHz
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Declaratie cheie inteligenta

Uzbekistan

Model: D1-92

q

Tari UE
Model: D1-92

® ANATEL

13120-22-14807

Brazilia
Model: D1-92

Acest echipament nu beneficiaza de protectie
impotriva interferentelor daunatoare si nu trebuie sa
cauzeze interferente sistemelor autorizate
corespunzator.

FCC ID: 2A5DHD1-315

Statele Unite

Model: D1-315
Japonia
— R 214-118832
- Model: D1-315
Declaratie radare cu unde milimetrice
Tari UE

q

ID certificat: T.2021.08.0001

— R 214-118832
T

Japonia

ID certificat: 219-210015

® ANATEL

13120-22-14807

Brazilia
ID certificat: 15210-21-03745

Acest echipament nu beneficiaza de protectie
impotriva interferentelor daunatoare si nu trebuie sa
cauzeze interferente sistemelor autorizate
corespunzator.
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A

Actualizare OTA ....ccooioiviiiiieeeeeee 181
Afisaj pe parbriz (HUD)* ... 163
Afisarea autonomiei de deplasare............ 98
Apel de urgenta (E-Call) ........cccceerirnnnene 80
ASIStent BYD ......ooviiiiiiiiicieeeee 182
Asistenta de Siguranta Frontala............. 137
Asistenta de Siguranta Laterala............. 148
Asistenta de Siguranta Spate................ 156
Asistenta lacondus.........c.ccceeeiiniininns 126
B

Bara de navigare.........ccceveerieeiieenieennn. 181
Bateria de joasa tensiune.............ccc...... 102
Baterie de Tnalta tensiune..............ccccoce.. 99
Blocare pentru Copii .......cccceeveeeieeeieeenieene. 60
Blocarea/Deblocarea usilor ...................... 50
BlUEtoOoth ......coiiiiiiice 182
Butoane A/C ........ccoooviveiiiiiiciieiee 184
Buzunare de USa..........ccoceeevvininiiinnnnne, 192
Buzunare pe spatarul scaunului............. 194
C

Camera de bord*..........cccoovviiiiiiiinenne 177
CaPOta...eeceieiieeiee e 211
Centrul personal si gestionarea
Vehiculului........ccoviiiie 192
Chel .o, 46
Ciclul si elementele de ntretinere .......... 200
Colectarea si prelucrarea datelor ............. 28
Comenzi schimbator de viteze ............... 113

Compartiment de depozitare pe consola
Centrald........cooeveniiiiice e 192

Compartiment motor Spatiu de

depozitare.......cccoceeveeriene e 192
Comutatoare asistenta sofer ................... 7
Comutatoare de lumini..........ccoceeeerennnen. 72
Comutatoare de modufi.........c.ccccerennnnee. 77
Comutatoare parasolar..........cccccceeeeerunenne 79
Comutatoare pentru portiera soferului ..... 75
Comutatoare volan..............coccecevinenenen. 65
Comutator control geam pasager............. 76
Comutator lumini de avarie...................... 79
Comutator lumini interioare ...................... 81
Comutator odometru..........ccoceeeeverernnen. 76
Comutator stergatoare.............coceevvvreienene 68
Comutatorul airbagului pasagerului

dinfaf@.....ooooviiiii 78
Conditii de declansare a airbagului si
Precautii.......cooeviviiiiecc 18
ConduSUI ..o 112

Control inteligent al fazei lungi (IHBC) ...161

Curatarea interiorului ..........coceeeeviiennnns 206
Curatarea vehicululUi............cccccceoeeennne 204
Cutie de depozitare..........cccceeecveevereneennns 193
D

Daca aveti o pana de pneu..................... 224
Daca bateria cheii inteligente este
dESCArCata......ccoovvvvieiiiiceees e 220
Daca vehiculul necesita remorcare......... 222
Declaratii de conformitate........................ 237
Definitia functiei..........cccccooiniiiiiiiiencs 187
Depozitarea vehiculului.................ccccc... 210
Despre aplicatia BYD.........cccccccuvvvieiennne 191
Detectarea prezentei copiilor (CPD)*.....176
Difuzoare........cccoceeviiiiiiiiiiicc e 182



E

Economisirea energiei si prelungirea duratei

de viata a vehicululUi..............ccoccoeennn. 107
Ecran tactil infotainment ........................ 180
Etichete de avertizare ...........cccouvveeeneeenns 236
E

Frana de stationare electronica (EPB)...114

G

Gestionare figiere..........ccoceevvviniiiiinnnns 183
Gesturi Si raSpUNSUri.......ccccveviviriiiriiienns 181
Guri de ventilatie ..........ccocooceveiiiienenne 190
I

Identificarea vehiculului .......................... 235

In caz de scurgeri ale bateriei de nalta

tENSIUNE ..o 221
TNCEAMCArEA ... 88
Incarcator wireless pentru telefon .......... 196
Tnlocuirea lamelelor stergatoarelor ........... 70
Tnregistrare cont ...........ccoceeveveveceerennnn. 191
Instructiuni de descarcare ...........c.cccueee. 96
Instructiuni de incarcare ..........cccccoceveenee 84
Interfata operare A/IC.........coooeveiiiiciens 185
Tntretinere PeriodiCa...........coovvivveveiennnns 202
Tntretinere proprie..........ooeveeeereeenns 208
Tntretinerea pavilionulUi................cceveene. 210

Introducere n sistemul de asistenta pentru
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L

Lamele stergatoarelor.............ccceevvvrnnne. 213
M

Manere de Sprijin .......ccocevveenieniieniennnn 194
Masuri de precautie la condus ............... 118
Masuri de siguranta la conducere........... 105
Mentinerea automata a vehiculului

(AVH) .. 117
Monitor panoramic (AVM) .......cccceeeeeeunen. 165
Monitorizarea directa a presiunii

PREUNION .o 163
o

Oglinzi laterale .........cccccoveiiiinienicicnnn 71
Oglinzi retrovizoare interioare................... 70
P

Parasolar.........cccoceviiiiciiiic 194
Perioada de rodaj..........cccooeevvieieeiicnnnen. 104
PReuri ..o 214
Pornirea vehiculului..............c..cccvnenee 111
Porturi USB ... 195
Precautii privind scaunele......................... 60
Prevenirea coroziunii vehiculului............ 203

Prevenirea incendiilor

Prezentare centuri de siguranta ............... 12
Prezentare generala a airbagurilor........... 15
Priza auxiliara de 12 V.........cccceeiiens 194
Proiectie telefon ..o 183



R

Rabatarea banchetei spate ............ccccc... 64
Reglarea scaunelor din fata..................... 61
Reglarea tetierelor scaunelor din spate ...64

Reglarea volanului ...........cccocueiiiiiiiienns 68

S

Salvare Tn caz de incendiu al vehiculului221

Sfaturi pentru intretinerea vopselei ........ 204
SIQUraNte ......coviieicieieece e 217
SiSteM A/C.....cooiiiiiiiieieeeee 213
Sistem acustic de avertizare a vehiculului
LY T 165
Sistem de acces si pornire inteligent........ 58
Sistem de alarma antifurt.......................... 26
Sistem de asistenta la parcare................ 167
Sistem de frAnare...........cccoovvieiiiiiiiee 212

Sistem de imobilizare a prizei de

TNCArCAre .....ccveiiiiiicee e 97
Sistem de oprire de urgenta................... 220
Sistem de purificare a aerului* ............... 190
Sistem de racire ........ccoovveveevnviiciinene 211
Sistem de siguranta pentru copii.............. 21
Sisteme de siguranta la condus.............. 170
Sistemul de monitorizare a soferului

(1Y N 175
Sistemul inteligent de control adaptiv al
cuplului (ITAC)* ..o 174
Slot pentru card SD........cccoooveeiienienieenne 195
Spalatorul de parbriz.........cccooovveiienenn 212
Specificatii .....ccovviiiciiiiiic 230
Stare si control vehicul............ccccccooens 191
Sugestii privind utilizarea vehiculului......106
Suporturi pentru pahare..........cccccceeeueenee. 193

T
Tablou de bord Indicatori ............cccocueneeee. 36
Tipuri de airbaguri .........ccccoeveeieiiiiiieeen. 16
TOIPEAOU ... 192
Tractarea unei remorCi......ccocceveeeereeneenns 104
Transportul bagajelor............ccocceeveneene 108
Traversarea zonelor Cu apa...........cccue.eee 108
U

Utilizarea centurilor de siguranta.............. 13
\Y

Vesta reflectorizanta ...........ccceeeeeveeiennnne 220
Vizualizare tablou de bord..............cc........ 34
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Abrevieri

Abrevieri

Terminologie

Denumire completa

Terminologie

Denumire completa

Retractor de blocare de

ELR = ECU Unitate electronica de control
urgenta
ISOFIX fsilxsatfénul international de EDR Tnregistrator de date eveniment
E-Call Apel de urgenta EPB Frana de stationare electronica
AVH Mer_mnere_a automata a SOC starea incarcarii
vehiculului
ACC Pilot automat adaptiv ICC Contr_ol |[1teI|gent al vitezei de
croaziera
FCW Avertlzvare de coliziune AEB Franare automata de urgenta
frontala ’
FCTA Avt;rﬂzare trafic transversal FCTB Franare pentru tratlc
fata transversal din fata
TSR R_ecunqas,terea semnelor de ISLC C_ontron inteligent al limitei de
circulatie viteza
IHBC I(Ejgggrol inteligent al fazei LDA Asistenta la parasirea benzii
LDP Prevenirea parasirii benzii LDW Avertizare la parasirea benzii
ELKA AS|st_en1a de urgg_nta la BSA Asistenta la unghi mort
mentinerea benzii ;
AVAS Slster_n acustic de avertizare HUD Afisaj pe parbriz
a vehiculului ;
BSD Detectarea unghiului mort RCTA Avertizare trafic transversal
spate
RCTB Franare la trafic transversal RCW Avertizare de coliziune din

spate

spate
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Terminologie Denumire completa Terminologie Denumire completa

Avertizare deschidere

DOW - VDC Controlul dinamicii vehiculului
portiera
TCS Sistem de control al tractiunii HHC Control mentinere pe rampa
HBA Asistenta hidraulica la franare CDP Dgcelerare c_ontrolata pentru
; frana de stationare
CST Parcarea Tn modul ,Comfort” ESC Control electronic al stabilitatii
MCB Franare multi-coliziune DMS Sistem c_|e monitorizare a
soferului
TPMS Slstgm _c_|e monitorizare a VIN Numarul d_e identificare al
presiunii pneurilor vehiculului
MAX Maxim MIN Minim
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